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П ЕРЕДМ О ВА

Предметом дослідження українських історіографів постає все більш 
актуальна проблема міждержавних взаємозв’язків, учасниками яких 
з одного боку виступає Україна, а з другого -  Туреччина. Це зумов­
люється триваючими упродовж століть контактами у різних сферах 
життя.

Дана робота є першою в українській історіографії спробою об’єк­
тивної оцінки подій вказаного періоду на основі аналізу історичних 
документів. Літописи як жанр були традиційними творами і не­
від’ємними атрибутами урядової діяльності як в Україні, так і в Ос­
манській державі. Досі вітчизняна історична наука не мала доступу 
до тюркських джерел. Це явище зумовлене пануванням традиційно 
романтичних поглядів на історію козаччини (що не потребувало 
знайомства з османськими джерелами), а також політичними причи­
нами, нав’язаними офіційною політичною лінією радянського тоталі­
тарного режиму, спрямованою на “очорнення південних сусідів1.

Надзвичайно важливе значення для усвідомлення османсько- 
українських стосунків мають історичні документи, котрі в Туреччині 
мали назву в є к  а ї н  а м  є 2. Досі українська історична наука мало 
знайома з даними творами3. Разом з тим значення подібних праць тюрк­
ських літописців для вивчення українсько-подьсько-кримських зно­
син важко переоцінити. В цих джерелах можна знайти чимало не тільки

1 Остапчук В. (СШ А) Проблеми і перспективи розвитку української 
османістики // Український археографічний щорічник (надалі -  УАЩ). Вип. І. -  
К, 1992.- С .  94-112.

2 Тюрк. V e k a y i n a m e -  опис щоденних подій, тобто літопис. Див. Develliogiu 
F. Osmanhca -  Tiirkye Ansiklopedik Lflgat. -  Ankara, 1993. -  S. 1134. (далі поруч з 
терміном в е к а ї н а м е  вживатимемо український відповідник л іт о п и с ) .  Цей 
термін , як і інші османські терміни та назви, подаємо в найбільш близькому до 
мови оригіналу фонетичному відтворенні.

3 Українські історики частково знайомі з книгою Евлія Челебі: Челеби 3 . Кни­
га путешествия. Вьіп. 1 -  2. -  М., 1961; 1979.
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цікавих інформативних матеріалів, а й узагальнюючих думок та 
поглядів істориків османської доби щодо політичних, а почасти й куль­
турних подій в Україні XVII століття.

У в е к а ї н а м е  можна віднайти досить об’єктивну оцінку діяль­
ності визначних політичних діячів України, наприклад, гетьмана 
Б.Хмельницького.

Об’єктом дослідження у цій праці стали твори кримської істо­
ріографії “Історія хана Іслам Гірая III” Гаджі Мегмеда Сена’ї4 з Кри­
му (далі -  Сена’ї) та “Процвітання ханів", розділ “Іслам Гірай III" 
Галім Гірай Султана5 (надалі -  Г. Султан). Враховуючи деякий суб’єк­
тивізм у викладі історичних подій чи висвітленні окремих постатей, 
все ж зазначимо виняткову цінність названих джерел для об’єктивно­
го пізнання вказаного історичного періоду. Досліджувані документи 
розкривають причини розгортання національно-визвольного руху на 
українських землях, з’ясовують державні інтереси Порти й України, 
які призвели до укладення взаємовигідного договору в Багчесараї 
(кінець 1647 р. -  початок 1648 р .). Це зумовило успішний перебіг виз­
вольних змагань та прискорило процес утворення козацько -  україн­
ської держави за гетьманування Б. Хмельницького.

Адекватна передача змісту тюркских джерел залежала від їх точ­
ного перекладу автором даної монографії, усунення помилок та різно­
читань у коментарях чи примітках. Певною мірою для відтворення 
достовірної хронології подій прислужилися літописи українських (Гра- 
бянки, Самовидця, Софоновича, Величка) та французьких (Боплана, 
Шевальє, Шерера) авторів.

Досить повну оцінку твору Сена’ї дав польський вчений 3. Абра- 
гамович6. Проте мусимо сказати, що праця названого автора не поз­
бавлена неточностей і помилок, а також деяких суб’єктивних оцінок у 
перекладі, коментуванні та тлумаченні тексту літопису Сена’ї.

3 огляду на те, що твір Сена’ї має виняткове значення, назріла по­
треба його наукового видання з метою ретельного опрацювання ук­
раїнськими вченими.

В даній праці пропонується український переклад, транслітерація 
текстів та ретельний науковий коментар згаданих історичних джерел.

Написання цієї книги зумовлене особливостями розвитку історич­
ної науки в Україні й Туреччині, викликаними новітніми тенденціями.

4 Had Mehmed Sena’i. Ufiincu Islam Giray Han Tarihi. Див. BabingerF. Osmanli 
Tarih Yazarlari ve Eserleri (османські історики та їхні праці). -  Ankara, 1982. -  
S. 259.

5Halim Giray Sultan. Gulbttn-iffinan.-Erzurum, 1990.-S . 100-105; ToganZ-V . 
Tarihte Usfll (Методологія історії). -  Istanbul, 1985. -  S. 1985.

6 Historia Ghana Islam Gereja III. -  Warszawa, 1971. (за ред. 3. Абрагамовича).
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В роботі здійснено структурно -  логічне упорядкування тексту літо­
писних творів для полегшення їх опрацювання наступними дослідни­
ками, а також виконано комплексний аналіз зазначених джерел Се- 
нагї та Г.Султана, в який порушено проблему суспільно-політичних 
зносин із сусідніми країнами у XVII ст., на тлі розвитку кримсько- 
османської історіографії.

З огляду на це у книзі розв’язані такі завдання: переклад українсь­
кою мовою і транслітерація латинськими буквами названих літопис­
них творів історіографії Кримського ханату середини XVII ст., зокре­
ма об’єктивна картина дипломатичних зносин між названими країна­
ми з урахування вітчизняних і європейських історичних літератур на 
підставі грунтовного аналізу та докладних каментарів згаданих літо­
писних текстів, визначено жанрово-стилістичну природу та місце цих 
джерел серед тюркських історіографічних документів, умотивовано 
значення даних праць для української історичної науки, з’ясовано за­
кономірності укладення союзу між Україною та Кримським ханством 
як одного з провідних питань даного періоду, встановлено хроноло­
гію спільних військових походів.

Методологічною основою дослідження проблематики є новітня 
концепція розвитку суспільства, яка узгоджується з постулатами су­
часної історичної науки про цілісний підхід до вивчення історії взаємо­
зв’язків та взаємопроникнення культур різних націй. Як основополож­
ну, автор обрав методологію розроблену такими видатними орієнта­
лістами: Ф. Корш, М.Смирнов,О.Пріцак, Я. Дашкевич, Г.Халимоненко, 
В.Остапчук, А.Зайончковський, А. Абрагамович, Ф. Емеджен, В. Ча- 
бук, М.Уреклі, К. Озджан та інші.

Основним методом написання цієї роботи є порівняльно-зіставний 
аналіз обраних історіографічних джерел ХУІІ-ХУІІІ століть з вико­
ристанням авторських тлумачень та узагальнень, що стосуються про­
блемних питань.

Хронологічна межа праці охоплює головним чином період від по­
чатку правління Іслам Гірая III, точніше від часу його прибуття з Істан- 
була до Кефи (6 липня 1644 р.) і вступу на багчесарайський трон, аж до 
4 серпня 1651 р., тобто до часу завершення Сенагі свого літопису.

Протягом цього часового відтинку відбулися важливі події:
-  напередодні укладення союзу між Україною та Кримом армія хана 

здійснила переможний похід на Московщину і цар змушений був прий­
няти всі умови запропонованого кримською стороною договору;

-  посилення дипломатичних стосунків між гетьманським та хансь­
ким урядами;

-  спільні військові походи під час національно -  визвольної бо­
ротьби українців середини XVII ст.
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Позитивні моменти такого короткого часового періоду дозволя­
ють грунтовно відтворити послідовну хронологію подій, а також ре­
тельно проаналізувати наукову літературу до визначених проблем­
них завдань.

Наукова новизна даної праці полягає в тому, що обрана тема досі 
в українській історичній науці не була предметом спеціального вив­
чення.

В книзі, яка є першим в Україні спеціальним дослідженням османсь­
кого літописання, пропонується ретельне прочитання для об'єктив­
ного потрактування історичних джерел, що висвітлюють стосунки 
Кримського ханства та України середини XVII століття. Здійснено 
філологічно правильний переклад українською мовою з науковими 
каментарем і траслітерацією вищезазначених історико-літературних 
документів.

Коментарі до всіх параграфів супроводжуються тлумаченнями 
термінів: історичних, релігійних, філософських, літературних, а також 
географічних назв -  українською мовою. Дати вказані в текстах за 
Ісламським календарем -  Гіджрі -  й узгоджені з літочисленням за Різдвом 
Христовим. А у висновках підбито підсумки дослідження проблеми.

Автор монографії зробив спробу комплексно розглянути твори Се­
на’!' та Г. Султана в межах жанру в е к а ї н  а ме,  умотивував причину 
обрання для дослідження саме цих документів необхідністю доповни­
ти джерелознавчу базу українських історіографічних праць тюрко­
мовними джерелами.

Завдяки виконаному цілісному багатоаспектному дослідженню 
українсько-османських міждержавних зв’язків, вперше на конкретно­
му фактичному матеріалі визначено погляди Високої Порти на роз­
виток Українсько-козацької держави.

Характеристика джерельної бази даної праці

Основними джерелами дослідження даної проблеми обрано два 
неукраїномовні (османо-тюркські) твори7 про зносини України з Ос­
манською державою у середині XVII ст.

Відомості названих авторів стали “відправною точкою” щодо трак­
тування процесу розвитку взаємозв’язків між гетьманським та хансь­
ким урядами.

Попри певний белетристичний характер літопису Сена’ї, він 
містить цінні відомості про укладення кримсько-українського союзу 
та успішні походи в 1648-1649 роках об’єднаного козацько-татарсь­
кого війська проти Речі Посполитої. Літопис відтворює хронологічну

7 Див. прим. 4, 5.
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послідовність важливих історичних подій з передачею тогочасних гео­
графічних назв населених пунктів, річок, місцевостей тощо, багато з 
яких зникли з сучасної топографічної мали8. Джерелами для написан­
ня твору названого автора послужили, насамперед, офіційні матеріа­
ли про діяльність уряду. Імовірно, що в роботі з цими документами 
йому допомагав досвід служби на посаді ханського секретаря.Він, як 
сучасник історичних подій, уміщує в літописі власні спостереження, а 
також інформацію з щоденників про спільні походи у вказані роки. 
Як правило, ці походи здійснювались за участю людей, яких називали 
у  л е м  а 9 -  вчених, правознавців, релігійних особ та ін., що розв’язу­
вали будь-які державні чи політичні проблеми.Вони також могли за­
безпечити історика цінними відомостями.

Найрозлогіший опис спільних дій українсько-кримської армії про­
ти Речі Посполитої та укладення мирних договорів свідчить про ви­
користання різноманітних джерел з різним ступенем докладності, істо­
ричної цінності й достовірності матеріалів .У багатьох епізодах офіційні 
відомості доповнені свідченнями очевидців [це головним чином сто­
сується військових справ]. Безпосередня участь автора в подіях, які 
він описує, створила можливість дати власну оцінку персоналіям: ко­
ролеві, гетьманові, командирам та іншим.

Автор хроніки, з одного боку, не вважав за потрібне писати про речі 
загальновідомі, наприклад, про лад кримського ханату; з іншого -  по­
дав своє трактування нових дій Високої Порти щодо України, а саме -  
укладення козацько-татарського союзу. За тюркськими історичним 
джерелами кримський володар урочисто та з повагою прийняв україн­
ських послів, дав згоду подати всебічну допомогу козацькому гетьма­
нові в боротьбі за визволення своїх земель у війні з противником. 
Ця подія має важливе значення в історії Східної Європи10.

Твір написаний османсько-тюркською мовою. СенаТ доповнював 
свій текст цитатами з Кур’ану, іншими арабськими вставками, вірша­
ми перською та тюркською мовами. Враховуючи широку географію 
зовнішньо-політичних інтересів Порти, літописець розгорнув перед 
читачем цілий топонімічний словник тогочасного Криму, України й 
причорноморських земель11.

8 Наприклад: місцевість та населені пункти -  Агадж, Чоплу, Гокевлі, Капар, 
Тамагли-Таш, Кара-Капи, Їлки-Сую, Ташлик, Іракчик, Пояр, Васильків, Махнівка; 
фортеці -  Косівка, Салле; міста -  Хан-Кечіді; рік -  Туранли, Чапар та ін. (див. -  
С. ц. м. 55-56, 60, 62-63 (216, 23а-б, 29а, 326, 336).

 ̂Див. ц. м . - с .  48-49 (15а).
10 Islam Ansiklopedisi (далі І. А. ). V. (I ll -  Islam Giray). -  Istanbul, 1964. -  

S. 1105-1107.
11 Див. прим. 8.
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Слід підкреслити, що деякий суб’єктивізм у викладі історичних 
подій або висвітленні окремих державних діячів, який у більшості ви­
падків супроводжує літописні книги, жодним чином не применшує їх 
цінності для об’єктивного вичення історії.

Джерельна база твору “Процвітання ханів” складається, насампе­
ред, з документальних матеріалів про діяльність уряду кримського 
ханства. Ці документи були зібрані сином автора, Шагбаз Гіраєм12та 
видані за назвою “Діван”13у 1841 році в Істанбулі. Крім них, викори­
стано праці наступних тюркських авторів кримської історіографії:

1) Шейх Мегмед Ефенді з Криму14(урядовий писар) та його спога­
ди “Кримські події”, що описують зв’язки Кримського ханства з Мос- 
ковією та Польщею, зокрема під час правління Іслам Гірая III.

2) Дані історика Ебуль Фарука15, котрий описав військові походи 
кримської армії на Русь, в результаті яких були здобуті численні ба­
гатства і захоплено у полон чимало бранців.

Літописець також згадує про Роксолану16, котра стала улюбленою 
дружиною султана Сулеймана Кануні17.

3) Відомості історика Наїми, котрий описав відносини Криму з 
Україною та Польщею, наголошуючи на умовах Зборівської угоди18. 
Він був одним з найвідоміших османських державних істориків 
XVII століття, хрестоматійний автор, зразковий дослідник. Його істо­
ричний твір в 6-ти томах за назвою “Історія Наїми” (“Naima Tarihi”) 
був написаний у зв’язку з завершенням першого тисячоліття ісламсь­
кої ери і обіймає 1591-1659 р р .19.

4) За даними Гамера20, історик у своїх спогадах про Роксолану заз­
начав, що вона родом з Русі (тобто із України).

5) Г.Султан називав ще одне джерело своєї книги за назвою 
“Ессеб-у’с-сейар”, але не назвав автора цього твору. Тому подаємо 
повну назву даного джерела та відомості про його автора. Сеїд

12 Названий іменем дідуся, (див. прим. 11).
13 Тюрк. Divan, книга, “що означає збірник документів про діяльність меджлісу 

[парламенту] та уряду Кримського ханства.
14 Sultan H. Ор. cit. -  S. 101.
15 На жаль, ми не змогли дізнатися про нього з наявних літературних дже­

рел, крім інформації самого автора книги “Процвітання ханів”. Див. там само. -  
С. 102.

16 Див. Коментар до розділу “Іслам Гірай III” названої книги, прим. 23.
17 Роки правління: 1520-1566.
18 Див. там само. -  С. 104.
19 Babinger F. Op. cit. -  S. 268-270; Togan Z. -V. Op. cit. -  S. 210. Також див. 

Прщак О. УАЩ. В. 2. -  К, 1993. -  С. 177-178.
10 J  V. Hammer Purgstahl, написав багатотомну велику османську історію до 

1774 року. Див. Togan Z. - K Op. cit. -  S. 236.
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Мегмед Риза21 був учителем, потім працював суддею в містах Туреч­
чини (Ніш, Ускюдар, Діярбакир), а в 1753 році суддею м. Бурса. По­
мер в 1756 р., похований в Істанбулі.

Сеїд М. Р. написав тюркською мовою історію кримських ханів за 
назвою “Ес-себ-у’с-сеяр фі агбар мюлук уль-Татар”22. Цей авторитет­
ний твір охоплює історичний період з 1466 р. по 1737 р. (з початку 
володарювання Менглі Гірая І -  до початку володарювання Менглі 
Гірая II23)-

Таким чином, описуючи джерела книги “Процвітання ханів”, ройи- 
мо висновок, що твір має історико-біографічний характер. Наскрізним 
сюжетним мотивом даної праці є українсько-кримські міжурядові відно­
сини на фоні життя і політичної діяльності хана Іслам Гірая III.

Для підтвердження чи спростування історичних фактів у згаданих 
творах використали документи та наукову літературу архіву музею 
палацу Топкапи і бібліотеки рідкісних видань ім. Сулеймана Кануні, 
Істанбульського університету, інших книгозбірень Туреччини. Другу 
групу джерел склали твори французьких, польських, російських та 
інших іноземних авторів мовою оригіналу.

Теоретичне значення праці полягає у відображенні міждержавних 
зносин в літописних творах видатних істориків обох народів.

Наш пріоритет у постановці й аналізі цієї проблеми дозволяє знач­
но збагатити базу та розширити підгрунтя для подальших наукових 
досліджень українсько-турецьких історичних взаємин, основу яким було 
закладено у творах видатних істориків України й тюркського світу.

Практичне значення дослідження полягає в тому, що результати та 
методика цієї праці можуть стати джерелом для написання наукових 
монографій в галузі турецько-українських міжетнічних та міждержав­
них взаємин, бути використані при написанні підручників з історії Ук­
раїни й Туреччини, програми окремих курсів та профільних семінарів 
з джерелознавства, архівознавства, османістики для студентів історич­
ного, філософського, філологічного факультетів, а також фахівців з 
орієнталістики.

Коментарі та методи інтерпретації результатів роботи уможлив­
люють використати їх при написанні досліджень з історії політичних, 
релігійних та соціально-економічних взаємин України і Туреччини, 
Що в новітніх умовах розвитку названих держав є надзвичайно 
актуальним.

Тюрк. Seyid Mehmed Riza.
Тюрк. “Es-seb’-u’s-seyyar fi ahbärmülük ul-Tatar”. В перекладі українською 

означає “Країна татарів за даними семи мандрівників”. Автор мав на увазі рух 
'семи планет". Див. Develliogiu F. Op. cit. -  S. 924.

Див. Додаток № 2, 3.
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Достовірність наукових результатів та висновків забезпечується 
теоретико-методологічною позицією автора, яка дозволяє розробити 
нову концепцію введення історіографічних документів тюркських ав­
торів в українську історичну науку.

Основними положеннями данної праці є:
-  переклад українською мовою названих джерел, як об’єктивний 

шлях введення чужомовних документів в українську історичну науку;
-  літописи Сена1!' та Г. Султана є оригінальні твори кримської істо­

ріографії, котрі послідовно висвітлюють проблему українсько-ос­
манських стосунків. Йдеться насамперед про посилення дипломатич­
них відносин між Україною і Кримом, що привело до укладення 
міждержавного договору в середині XVII ст.;

-  політика Іслам Гірая III була спрямована на підтримку дер­
жавотворчих намагань українського козацтва на чолі з гетьманом 
Б.Хмельницьким;

-  позитивне ставлення тюркських володарів до намірів українсь­
ких гетьманів створити національну державу супроводжувалося 
спільними військовими діями проти недругів і укладенням угод в інте­
ресах обох держав;

-  посилення активної політики уряду Багчесараю на півночі Ос­
манської держави привело до зростання його міжнародного автори­
тету як гаранта дотримання сусідніми державами (Річчю Посполитою, 
Московією) зобов’язань згідно укладених угод;

-  зміцнення позицій Кримського ханства об’єктивно сприяло збе­
реженню впливу Високої Порти на північних теренах, яка була втяг­
нута в Крітську війну;

-  жанр літописання в е к а ї н а м е  є джерелом не тільки об’єктив­
ного висвітлення історичних подій, а й відображенням панівної ідео­
логії (духу часу) Османської держави.

Структура роботи складається із вступу, трьох розділів, коментарів, 
висновків, додатків та списку використаної основної літератури й до­
кументів.

Щодо постатей названих авторів -  на жаль, ми не володіємо дос­
татньою біографічною інформацією про СенаТ за винятком тієї, яку 
автор сам повідомляє про себе на початку літопису24. Сенаї зазначає, 
що він від батька і діда відданий Чингізханському палацу, стверджу­
ючи цим своє кримськотатарське походження. Тут же дізнаємося, що 
в результаті здійснення поломництва до святих місць (Ка’бе в Мецці) 
він отримав почесне ім’я Ель-Гадж Мегмед.

24 Свою версію життєвого шляху Сена’ї  запропонував 3. Абрагамович. 
(Див. АЬгаІіатоу/ісгZ. Ор. сії. -  8. 13— 15).
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Можна припустити, що Сена5! здобув освіту в Істанбулі -  осередку 
науки і культури, який здавна притягував талановиту молодь із різних 
міст Османської держави. Далі він повідомляє про те, що працював в 
урядовій канцелярії, обіймав посаду секретаря ханського дівану, а зго­
дом був призначений суддею.

Пізніше, візир Іслам Гірая III, Сефер Газі Ага доручив йому скласти 
життєпис і описати державницьку діяльність кримського володаря на 
тлі історичних подій середини XVII ст., зокрема дипломатичних відно­
син з Козацькою Україною та Річчю Посполитою 25. Слід зазначити, 
що він у своїй хроніці докладно описує причини укладання кримсько- 
українського договору, надання гетьманові практичної допомоги, пе­
ребіг та розвиток насамперед політичних подій під час української на­
ціонально-визвольної революції під проводом Б. Хмельницького26 27.

Статус придводного літописця обумовив появу псевдоніма “Се- 
наТ\ що буквально означає “восхвалитель, оспівувач”. Знання арабсь­
кої, перської та османської мов сприятливо позначилося на виконанні 
ним відповідальних службових обов’язків.

Незважаючи на похилий вік, СенаТ із свіжим натхненням розпо­
чав роботу над новою книгою, в якій сягнув вершин стилістичної дос­
коналості жанру “в  є к  а ї  н  а м  є ”, забезпечивши рівновагу істо­
ричної достовірності описаних подій і образної фактури тексту 28.

Автор життєпису кримських володарів за назвою “Процвітання 
ханів” 29 Г. Султан народився в 1772 р. в Криму. Син хана Шагбаз 
Гірая II, котрий пОмер в 1792 р. під час заслання у м. Візе.

Названий твір написаний в 1811 р. Вперше виданий у 1981/72 рр., а з 
доповненнями і коментарями -  у 1911 р. в Істанбулі, у м. Ерзерум.

У даній праці вміщено повісті про життя та діяльність 44 кримсь­
ких ханів, починаючи від Гаджі Гірая І30 -  до останнього кримського 
володаря Багт Гірая31. Проживши деякий час в Істанбулі, Г.Султан 
оселився в м.Чаталчи*, де пОмер в 1823 році. Похований на цвинтарі 
мечеті Фергад Паші.

25 Див. ц. м .-С . 37 (І6—2а).
Про це також див. Смолій В., Степанков В. Українська національна 

революція XVII ст. (1548-1676 рр.). -  К„ 1999. - Т .  7. - С .  69-163.
27 Там само. -  С. 2б-3а.

^  Тюрк. ОШЬип-і Напал. Див. ^'ogan Z.-V. Ор. сії. -  Б. 226; ВаЬіп£егР. Ор. сії. -

^  Роки правління: з 1786 р. до 1788 р.
Роки правління: 1-ий раз -  1420-1455 рр., 2-ий раз -  1455-1466 рр.

, Роки правління: 1788 р. до 1791 р.
Названі міста знаходяться в Туреччині.
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Таким чином робимо висновок, що історіографічна діяльність на­
званого автора була тісно пов’язана зі столицею Блискучої Порти, 
а тому він мав можливість при написанні твору, зокрема розділу про 
Іслам Гірая III, який є предметом досліджуваних нами політичних 
відносин України з Кримом та Високою Портою середини XVII сто­
ліття, використати у своїх тлумаченнях різні відомості авторів османсь­
кої історіографії32.

Інститут Української археографії та джерелознавства 
ім. М. С. Гру шевського НАН України 

висловлює щиру вдячність посольству Туреччини 
в Україні за надану можливість видання цієї книги

”. -  С. 12-15.32 Див. “Характеристика джерельної бази даної роботи



ТЮРКСЬКЕ ЛІТОПИСАННЯ 
ЯК ДЖЕРЕЛО ВИВЧЕННЯ 

ІСТОРІЇ УКРАЇНИ



і 1.1. Історія розвитку жанру
“ В Е К А Ї Н А М Е ”

( V E K A Y I N A M E )

Жанр в е к а ї н а м е  ( v e k a y i n  а тле/, що означає назву щоден­
них записів подій, спочатку називався “ІІІе гн а  м е”($ eh  па m е).До 
нього належать твори, які описували історичні події, авторів таких 
творів називали “Ш е г н а м е г а н ”( $ е Ь л а т е Ь а п ) .  Першим 
офіційним літописцем Османської держави був Fetullah Efendi 
(? -  1553). Він описував історичні події часу правління султана Сулей- 
мана Кануні (1520—1566)1 2.

Від початку шегнаме були у віршованій формі, а пізніше -  про­
зою, і мали літературний та науковий характер. За даними тюрксь­
кого історика Агмед Рефік Алтиная, посаду шегнамегнана заснуван 
турецький султан Фатіг Мегмед II3. При літописцеві були свої сек­
ретарі та перекладачі.

Подібні твори висвітлювали діяльність тюркських володарів (сул­
танів). Потім літописи писалися і державними посадовими особами 
(іноді неофіційно). Літописці приносили свої твори уряду султана, а 
він, в свою чергу, був їх своєрідним цензором.

Уряд надавав у розпорядження літописців важливі державні доку­
менти, які доповнювали їхні писання джерельними матеріалами.

Отже, згодом § e h n  а т е  дістала назву Ve k а у  і п а т е. Ці твори 
містили цінний матеріал для офіційних істориків при описі сучасних 
подій4. Особи, які були призначені османським урядом для державно­
го літописання, називались V е k а у  і ni iv  і s 5.

1 Devellioglu F. Op. cit. -  S. 1 і 34. (далі поряд з терміном в е к а ї н а м е  
вживатимемо український відповідник л іт о п и с ) .

2 Paka/in M .-Z. Osmanli Tarih Deyimleri veTerimieri sbzlilgii. III. -  Istanbul. 1993. 
-  S. 318-319; Sertoglu M. Osmanii Tarih Lflgati. -  Istanbul, 1986. -  S. 252-253.

3 Роки правління: 1-й р а з -  1444-1446; 2-й р а з -  1451-1481.
4 Togan Z. -V. Op. cit. -  S. 54-56.
5 Devellioglu F. Op. cit. -  S. 1134.
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Можна визначити принаймні три відмінки значення слова “опису­
вач подій”, а саме: 1) “секретар запису”; 2) “офіційний історик”;
3) “літописець”6.

Важливо підкреслити, що в Османській державі в е к а ї п ю в і с и  
часто, і навіть як правило, нагороджувалися султаном чи іншими са­
новниками, і в цьому полягало значення офіційного історика. Османсь­
кий уряд, зокрема великі візирі в період, коли держава перебувала у 
важкому стані, піклувалися про розвиток літератури та історії, оскільки 
вони були переконані, що запис подій минулого та сучасності допо­
може відновити могутність держави7.

За історичними даними своєрідний інститут літописання існував 
уже в 1-й половині XVII століття, хоча, як було зазначено вище, істо- 

■ рики такого гатунку були ще в XVI столітті. Є дані, що літописання в 
Османській державі бере свій початок за часів правління султана Бея- 
зіда II8.

Традиція придворного літописця прижилася і в інших османських 
володарів. Наприклад, за наказом Мегмеда IV9було написано “В е ­
к а  ї н  а м є" Нішанчи Абдуррагман Пашею.

Одним з державних векаїнювісів XVII століття є Наїма Мус­
тафа Ефенді.Його твір“Історія Наїмі”охоплює події з 1591 по 
1659 рр.10.

Згадуючи про розвиток названого жанру в Кримському ханстві, 
зокрема твір Сена’ї, “Історія хана Іслам Гірая III”, слід зазначити, 
що його літопис належить до в е к  а ї н  а м е, хоча традиція літопи­
сання не була там розвинена і Сена’ї не був державним літописцем, 
але зі слів самого Сена’ї, його призначено на посаду каді, а згодом, 
за наказом візиря кримського хана Сефер Газі Аги, він був уповно­
важений писати історію кримського володаря та назвав її ш е г  - 
н а  м е и .

Треба підкреслити, що літописці, будучи патріотами своєї держа- 
і ви, все-таки намагалися об’єктивно, без жодних прикрас описувати 

події. Правителі держави турбувалися про розвиток літописання, але 
вони віддано йшли за своїм покликанням, нічого не вимагаючи взамін.

61. А. С. XVIII. (VEKAYINÜVIS). -  S. 271; Lewis V. Thomas. А Study of Naima. -  
New York, 1972. -  S. 36.

7 Thomas L.-V. Op. c it .-S . 41.
8 Роки правління: 1481-1512pp. (SertogluM . Op. c it .-S . 250-251).
9 Роки правління: 1648-1687 pp. (Op. cit. -  S. 258-259).
101. А. C. XIII. -  Istanbul, 1986. -  S. 271-287; Pakalm M .-Z. Op. cit. -  S. 574-575. 
11 Див. ц. м. - C .  37 (26).
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1.2. Особливості л ітописання  
О сманської держ ави

Продовжуючи питання про розвиток жанру тюркського літопи­
сання, слід вказати на деякі особливості цієї історіографії. Османські 
історики, котрі писали ще до того, як у державі ввели друкування, 
працювали, перш за все, не для переконання читачів, як у випадку з 
книгами. Записана історія призначалася, насамперед, для читання вго­
лос. Слухання історичних текстів було однією з існуючих розваг, що 
завершувалося дискусією з метою знаходження об’єктивної оцінки 
відображених у документах подій12.

В Османській державі кожна видатна особа -  султан, великий візир, 
шейгуліслам -  мала свій власний меджліс, своє коло друзів, радників, 
прихильників. Історія читалась на таких зібраннях, і після того, як 
певну “подію” було прочитано, піддавали її обговоренню. Важливо 
звернути увагу як до суджень індивідуальних авторів, що тлумачили 
факти, так і до думок, висловлених в дискусіях, для того, щоб віднай­
ти джерело тих думок, збагнути витоки оцінок історичних подій.

Ще одним джерелом для опису “подій” були офіційні документи, про­
мови та кореспонденція султана чи хана, або ж навіть накази та рішення, 
видані ними або діваном від імені володарів. Ймовірно, що добросовіс­
ний в  е к а ї н ю в і с  намагався отримати доступ до запису власної корес­
понденції посадових осіб, а також до протоколів дівану держави13.

Твори офіційних істориків писалися тоді, коли рівень культури та 
освіти даного суспільства чи нації почав зростати.

12 ТЬотав Ь. V. Ор. ск. -  8. 148-149
13 Там само. -  8. 149.
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І. 3. Оцінка м іж держ авних зн оси н  України з Кримом, 
Високою П ортою  та Річчю  П осполитою  у творах 

Гаджі М егмед С ена’ ї  “Історія хана Іслам Гірай III”* 
та Галім Герай Султана “П роцвітання ханів” 

(розділ п ро  “І. Г. III”)

Зазначимо, що в названих працях об’єктивно оцінюються політичні 
стосунки України з Кримом, зокрема налагодження та розвиток дип­
ломатичних взаємозв’язків у середині XVII століття.

У літописі Сенаї'знаходимо причини національно-визвольної війни 
(1648-1654 р р .) українців під проводом гетьмана Б. Хмельницького 
проти шляхетської Польщі: релігійні, національні, економічні, полі­
тичні та ін., що зумовило її справедливий характер.

В даному творі докладно описуються міжурядові взаємини двох 
сусідніх країн у вказаний період. Автор літопису підкреслює, що цьо­
му сприяла природна вдача й ісламські симпатії самого запорізького 
гетьмана. Знаменним фактом зближення Криму й України було задо­
волення прохання українського володаря про надання йому всебічної 
допомоги з боку ханського уряду, що привело до укладення українсь­
ко-кримського союзу1 наприкінці 1647-1648 рр. і зумовило успішний 
перебіг національно-визвольної боротьби на українських землях. На 
виконання згаданого договору кримський хан Іслам Гірай III особи­
сто вирушив на допомогу козацькому гетьманові Б. Хмельницькому 
та очолив спільно з ним військовий похід проти королівського війська 
під Жовтими Водами, Корсунем у травні-червні 1648 року. Здобуті 
перемоги зміцнили позиції союзників2.

* Іслам Гірай III (1644-1654) кримський хан, найповажніший старший син 
Селамет Гірай хана. Під час правління хана Джанібек Гірая брав участь у поході 
на Польщу і потрапив у полон, перебував у їхніх руках 7 (сім) років. Поляки його 
залишили вільним і призначили командиром невеликого загону в походах проти 
Прусії та Дніпровських козаків. Султан Мурад IV звільнив десять польських 
командирів і визволив його з полону. В 1635 р. став калгаєм хана Багадир Гірая. 
(/. A. Islam Giray III. -  S. 1105-1107).

На думку відомого сходознавця Я. Дашкевича: "... відносини на Великому 
кордоні були над то напруженими і  людське життя цінувалося дуже низько. На 
такому фоні, при виникненні реальної загрози етноциду з боку П ольського 
королівства, козацько-татарский сою з став можливим. ” Див. Д аш кевич Я. 
Козацтво на Великому кордоні. // Український історичний журнал. -  К., 1990. -  
№ 12. -С . 21-22.

2 Про військово-політичний союз України з кримським ханством, також 
див. Гуржій О., Ісаєвич Я ., Котляр М. Історія України: нове бачення (За ред. 
В. Смолія). -К .,  1995. - T .  1 .-С . 153-154.
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У  літописі Сена’ї витримана хронологія досліджуваного періоду, 
що підтверджується даними інших історичних документів. Крім того, 
тюркський історик згадує про ще одну переможну битву запорізьких 
козаків разом з кримськими татарами* під Соколівкою в жовтні 1648 р. 
Зазначається також факт наступу і захоплення козаками польських фор­
тець Березане і Животів. Детально описана Львівська війна з трива­
лою блокадою міста.

Розглядаючи питання розвитку співпраці між гетьманським та 
ханським урядами в подальшій боротьбі з супротивником в 1619 р., 
зокрема, під час Збаразької війни, відзначаємо зрослу чисельність 
військової сили союзників, кращу узгодженість їхніх дій і зміцнення 
взаєморозуміння між воєначальниками: Б. Хмельницьким й І. Гіраєм III, 
котрі особисто брали участь у військових компаніях. Літописи 
Самовидця, Софоновича, Грабянки та Величка, дослідження М. Гру- 
шевського та ін. підтверджують об’єктивність даних Сена’ї.

Порівняння цього літопису і твору Г. Султана “Процвітання ханів” 
(розділ про “Іслам Гірай III”) з іншими сучасними щодо їх документа­
ми дозволяє констатувати, що саме вони подають найдетальнішу 
інформацію про хронологію Збаразької війни, склад та чисельність 
польської армії, розвідувальну діяльність кримського війська, службу 
євреїв у королівському війську, умови Зборівського перемир’я тощо. 
В даних джерелах об’єктивно оцінюються дії українських військ, 
підкреслюється героїзм і відвага запорізьких козаків.

Зупинимося докладніше на параграфах, що стосуються оцінок вуз­
лових питань (тобто українсько-кримсько-польських міждержавних 
взаємозв’язків) дисертаційного дослідження. Наприклад, у § 9 літопи­
су Сена’ї зазначаються причини національно-визвольної війни в Ук­
раїні, які проаналізовані на підставі українських і європейських істо­
ричних документів, що підтверджують відомості СенаТ. Літописець, 
як відомо, наголошує на ворожому ставленні Польщі до України і 
намаганні підкорити її населення інтересам польської шляхти. Тут же 
йдеться про прибуття гетьмана Б. Хмельницького з посольством до 
Криму наприкінці листопада 1647 року та звернення до І. Гірая III 
з проханням про допомогу*. Сена’ї з пієтетом відгукується про

* Тюрк. T atar- укр. татар, що в перекладі означає "листоноша, поштар”. 
Ще в давні часи люди татарської національності відрізнялися високою  
швидкістю руху. Тому вони виконували обов'язки поштаря, мали спеціальний 
одкг. В Істанбулі, також виконували урядові доручення. На службі у візирів їх 
кількість сягала 60 чоловік. (Рака/т М. Z. Osmanli Tarih Deyimieri ve Terimleri 
sozHigii. (Тлумачний словник османських історичних термінів та висловів). -  
Istanbul, 1993. С. III. -  S.'420-422.
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українського гетьмана: “Будучи за натурою схильним до того, аби 
бути ушанованим честю релігії ісламу* 3**”, називає його вождем 
дніпровського козацтва.

Влаштовуючи урочистий прийом, хан І. Гірай III пообіцяв надати 
допомогу українцям в боротьбі проти ворога.

Для підтвердження достовірності фактів, наведених Сенагі стосов­
но даної проблеми, звернемося до інших джерел. Наприклад, тюрксь­
кий історик XVII століття Гусейн Веджігі4 у літописі, який охоплює 
події 1047-1069 рр. (1637—1659рр.), стосовно даного питання заува­
жував: “Ще раніше запорізькі козаки повстали проти гноблення ко­
роля Польщі та з’єднались із кримським ханом Іслам Гіраєм III 
(1647 р.). Протягом десяти років (1648-1654) було здійснено ряд1 
військових походів на поляків, зруйновано їхні землі, покарано ляхів5".
, У поемі кримсько-татарського літописця Шейх Мугаммед Ефенді 
[зятя брата Тугай Бея, султана Гельді, котрий загинув у боях з поляка­
ми під Жовтими Водами] зазначається: “Сейм [польський]... дозволив 
Потоцькому вирушити в похід проти запорожців з 40.000 війська. 
Він же зібрав армію у 80. 000 чоловік і призначив сина командиром 
одного загону... Запорізький гетьман [Б. Хмельницький], довідавшись.

* За даними В. Сергійчука "... Богдан Х м ельницький відрядив офіційне 
посольство до Бахчисарая, пропоную чи союз кримському ханові”. (Сергійчук В. 
Іменем війська запорізького.-К ., 1991.- С .  142).

Також він зазначає про друге посольство: “Наприкінці березня до Бахчисарая 
приїхало друге козацьке польство в складі Богдана Хмельницького, його сина 
Тимоша та Кіндрата Бурляя". (Сергійчук В. Назв, праця. -  С. 146). Стосовно 
зазначених питань іншій відомий дослідник історичного минулого Ю. Мицик 
підкреслює “ ... були послані гінц і д о  донський козаків, турецького султа­
на, кримського хана, ..."(Мицик Ю., Плохій С., Стороженко І. Як козаки воюва­
ли: історичні розповіді про запорізьке козацтво. -  Дніпропетровськ, 1991 р. -  
С. 223).

3 Див. ц. м. -  С. 47 (136).
** Видатний український письменник Андрій Чайковський у своїй історичній 

повісті “Олексій Корнієнко” писав про лист Б. Хмельницького до султана Ібрагіма: 
"... я [Хмельницький] мав нагоду пізнати науку великого пророка Магомета, -  
хай його імення буде благословенне вовіки, я, пізнавши правдиву віру, полюбив її 
усею душею і  нині голошу, встаючи і  лягаючи, що немає бога над бога і  його 
пророка Магомета. Я  став тихим, але гарячим визнавцем ісламу ... ”. (Андрій'’ 
Чайковський. Олексій Корнієнко. -  К., 1992. -  С. 206).
! 4 Він родом з Криму. Переїхавши до Істанбулу, обіймав посаду довіреного
секретаря Великого візиря Кара Мустафа Паші. ПОмер 06. IX. 1660 р. в Істанбулі.
( Babinger F. Op. cit. -  S. 229).

5 Vecihi Tarihi. -  Arjiv. -  № 1307. -  Siileymaniye Kiltubhanesi. -  Istanbul. -  ( l6-  876). -
S. 72a.

26



що поляки готуються, стурбувався і зібрав раду, на якій після обміну 
думками вирішено було звернутися до кримського хана по допомогу.

Запорізькі посланці прибули до коменданта фортеці Фераг-Кер- 
ман Тугай Бея, котрий вирушив разом із послами до хана. Посли пе­
реказали ханові прохання запорожців допомогти їм. Запорізькі посли 
додали до своєї заяви, що, вони ладні навіть прийняти віру татарську 
[ісламську], аби їм допомогли ...6”.

У цитованому творі автор називав кількість польських військ, які, 
за ухвалою сейму, під керівництвом М. Потоцького, мали вирушити 
на Україну. Літописець також відзначив прибуття козацьких посланців 
спочатку до фортеці Фераг-Керман, до Тугай Бея7, котрий разом із 
послами вирушив до Багчесараю. Далі йдеться про прихильне став­
лення хана до українських послів й його згоду захищати запорожців 
від поляків. Також відзначається бажання запорізьких послів прийня­
ти ісламську віру, що, на нашу думку, є спірним питанням.

В §10 названого твору повідомляється про перший спільний похід, 
який розпочався на початку травня 1648 року, запорізьких козаків з 
кримськими татарами, тобто здійснення практичної реалізації укла­
деного договору, зокрема, про особисту участь кримського володаря 
Іслам Гірая III з українським гетьманом Б. Хмельницьким у війнах 
проти Польщі.

Стосовно даного питання Сена’ї зазначав: “Тоді ж відбулося вели­
ке зібрання з нарадою.... Вранці ударили в тулумбаси і армія вируши­
ла в похід.... (15а). Тут же підкреслюється те, що “ще перед тим 3500 (три 
тисячі п’ятсот) запорізьких козаків на своїх чайках прибули до Дніпра. 
Вони затримали 80 (вісімдесят) польських вояків з командирами і по­
стинали їм шаблями голови8”.

Далі йдеться, що “з-поміж них, трьох відомих полковників козаки 
взяли в полон, пов’язавши їм руки, після чого одного з них привели до 
вищезгаданого гетьмана [Б. Хмельницького. Двох полковників з 
людьми Тугай Бея відправили до хана Іслам Гірая НІ”. (15б) та ін.

Наприкінці травня поточного року кримська армія завдала пораз­
ки польському війську в містечку Бойтен після 17-денної бло­
кади. Перша перемога сталася 16 (26) травня 1648 року. Такі успіхи

6 Акчокракли О. Татарська поема Джан Му гам меда про похід Іслам Гірая III 
спільно з Богданом Хмельницьким на Польщу 1648-1649 рр. // Східний Світ, 
№1- -  Київ, 1993. -  С. 134-139. Також див. Софонович Ф. Хроніка з літописців 
стародавніх / М ицикЮ ., Кравченко В. -  К„ 1992. -  С. 226.

Можна припустити, що якраз тоді козаки, звільнивши сина Тугай Бея з 
полону, привезли його батькові, тому Тугай Бей погодився спільно воювати проти 
ворогів українського гетьмана.

Див. ц. м. -  С. 48-49 (15а—15е).
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створили радісний настрій у штабі армії кримського володаря, тому 
він продовжував рухатися з понадстатисячним військом на Польщу.

26 травня поточного року Іслам Гірай III направив свого пред­
ставника до прикордонних охоронців і начальника варти запо­
різьких козаків, котрі несли службу поблизу Дніпра з метою перепра­
ви кораблів9”.

Тут же літописець зазначає: “В цей час прийшов кур’єр з наказом 
[від І. Гірая III] згаданому Тугай Бею та християнинові, гетьманові 
дніпровських козаків [Б. ] Хмельницькому про те, що “Вони повинні 
чекати над рікою Анкіль до нашого прибуття з ісламським військом”. 
(17а) Вони спільними зусиллями неодноразово завдавали сильних 
ударів військам противника і знищили не один ворожий табір10.

Відомий український літописець Величко, розглядаючи дане пи­
тання, стверджував: “ 16 (26) травня [1648], на сьомому тижні після 
великодня ... здавалося, що то йде стотисячне козацьке військо, але 
насправді йшло його тільки п’ятнадцять тисяч. Хмельницький того 
ранку мужньо пішов і вдарив зі своїм та ординським військом на по­
ляків ... . Хмельницький з Тугай Беєм тоді, достеменно пересвідчив­
шись, що здобули перемогу, самі полишили обоз, але наказали своїй 
піхоті й гарматам обов’язково розгромити його дощенту ... . Козаки 
рубали своєю гострою зброєю шляхетські голови, і переважна кількість 
польського війська впала трупом, не витримавши цього смертельно­
го змагання11". З літопису названого автора також дізнаємося про до­
стовірність фактів, наведених Сена’ї стосовно спільних дій, котрі при­
звели до остаточної перемоги.

У §13 Сена’ї розповідає про повернення з походу Іслам Гірая III з 
вищезгаданою перемогою. Тут же зазначається, що ЗО травня поточ­
ного року “армія хана прибула до фортеці Корсунь, яка належала в 
той час полякам .... Наступного дня прибув до хана Тугай Бей і був 
урочисто прийнятий. Вже за дві години перед фортецею Біла Церква 
(в цей час польське військо перебувало навколо цієї фортеці) були 
вставлені військові загони до бою”. (21а)

Продовжуючи розгляд питання про оцінку політичної співпраці 
між гетьманом і ханом, слід підкреслити, що Сена’ї у своєму творі не­
одноразово наголошував на фактах послідовного виконання своїх обо­
в’язків. Отже він писав: “ Під час підготовки до війни з поляками до 
Іслама Гірая III прибув гетьман дніпровських козаків [Б. ] Хмельниць­
кий із військом і заявив про вірність ханові. Цією заявою хан був дуже

9 Там само. -  С. 50 (17а).
10 Про це докладно див. Там само. -  С. 47-52 (14б-19б).
11 Величко С  Літопис. -  Т. 1. -  К, 1991. -  С. 69, 70, 71.
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задоволений. [Б. ]Хмельницький теж вирушив з армією до Білої Церк­
ви. 04 червня 1648 року козацькі війська зруйнували територію дов­
кола фортеці Далі тут же йдеться, що напочатку червня поточ­
ного року Іслам Гірай III дозволив командуючому козацького війська 
[Б. Хмельницькому] розпочати бій. Кримський літописець зазначає: 
“... війська у кількості двох армій вирушили у похід проти польського 
війська. Захоплюючи багато ворожих міст, підпалювали і руйнува­
ли їх. У результаті мали велику здобич12 13”. Отже спільне військо з блис­
кучою перемогою 15 червня 1648 року повернулося назад14.

У цьому ж параграфі є відомості Сенагї про ІІ-й спільний похід на 
Річ Посполиту, прибуття Б. Хмельницького до штабу кримської армії. 
Він зазначає, що військовий табір українського гетьмана розташувався 
неподалік фортеці Салле. Б. Хмельницький разом з поважними ко­
мандирами й військом чисельністю 10 (десять) тисяч чоловік прибув 
до штабу татарського війська. Тут козацького гетьмана урочисто 
прийняли, де на нього та його сотників одягли коштовні каптани, усім 
воїнам гетьмана вручили цінні подарунки15.

Після обговорення плану військових дій, як зазначає СенаТ, вони 
“... спільно рушили на головне місто польського короля Ільбав16. 
У п’ятницю благословенного місяця 23 Рамазана17 армія, наче море, 
оточила величезну фортецю Львів18*". В цей же час запорізькі козаки 
разом з воїнами Тугай Бея заблокували фортецю Соколів і після 3- 
4-денного бою завдали поразки силам противника19.

Блокада Львова тривала протягом 22 днів. Посланці противника 
звернулися до Б. Хмельницького з такою пропозицією: “Дамо двісті 
(200) тисяч золотих у скарбницю, а також заплатимо поголовний 
податок20”. Гетьман повідомив про це Іслам Гірая III, і пропозицію 
поляків було прийнято, блокаду міста знято. Після завершення і цього

12 Див. ц. м. - С .  54-55 (21а—216).
13 Там само. -  С. 56 (22а).
14 Там само. -  С. 56 (23а).
15 Там само. -  С.60 (286)-
16 Тобто Львів.
17 11 жовтня 1648 року.
18 Там само. -  С. 29а.
* Вищезгаданий історик В. Сергійчук зазначає: “26 вересня в  Старокостянтинові 

відбулася козацька рада, на якій за участю Тугай-бея ухвалено рішення продовжу­
вати похід у  Західну Україну. Через чотири дні, оточивши Львів, Б. Хмельницький, 
аби не допустити руйнування міста, відправив свого посланця до його жителів, 
вимагаючи видати “головних провинників” -Ярему Вишневенького та Олександра 
Конецпольського, а також припинити опір”. (Сергійчук В. Назв, праця. -С . 156).

19 Там само. -  С. 29б.
20 Там само. -  С. 30а.
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переможного походу наприкінці жовтня поточного року Іслам Гірай 
III зустрівся з Б. Хмельницьким і Тугай Беєм, вручивши їм шаблі та 
цінні подарунки.

Надалі, розглядаючи проблеми міждержавних взаємозв’язків Ук­
раїни і Кримського ханства після попередніх перемог над коронним 
військом, у творі Сена’ї знаходимо нові дані, зокрема, про по­
слідовність подій. Також, у даному параграфі автор підкреслює 
вірність запорізького гетьмана раніше укладеній угоді з кримським 
володарем та створення разом з ним спільного війська. Також він заз­
начив факт наступу і захоплення українськими воїнами фортець Бе­
резане і Животів. Зокрема, привертає увагу те, що мешканцями ос­
танньої твердині були євреї, котрі потрапили в полон до запорізьких 
козаків і були ними передані ханові, демонструючи цим вірність і силу. 
Сена’ї називав ще одну подію -  битву під Соколовим. Також він ре­
тельно описав перебіг Львівської війни з тривалою блокадою старо­
давнього міста і зняття її за викуп.

У §15 знаходимо відомості про те, що посланці запорізького геть­
мана з’явилися до кримського хана із запевненням у вірності й під­
данстві, а також готовності українського війська до війни. Сена’ї док­
ладно описує хронологію військових подій 1649 року, зокрема, по­
слідовний хід та зміну обставин Збаразької війни. Тут же він зазначає 
про зустріч гетьмана Б. Хмельницького з тюркськими командирами 
для обговорення тактики дій, прохання про перемир’я польського 
короля Яна Казимира та ін.21.

В одному з епізодів розповідається, що “... козацьке військо поча­
ло наступ на укріплення противника, після важких боїв окопи зрівня­
ли з землею, перетворили на могили убитих солдатів. Багатьох воїнів 
захопили в полон, окрім цього з усіх сторін тривали погроми і підпа­
ли. Козаки грабували, захоплювали коней22". Тут же йдеться про те, 
що “Дніпровський гетьман [Б. ]Хмельницький прибув до штабу армії 
та зустрівся з командирами. Вони прийняли рішення здійснити новий 
наступ на противника23”, а також зазначається про заходи Сефера Газі 
Аги та повідомлення про це запорізького гетьмана: “Негайно повідо­
мити гетьмана дніпровських козаків [Б. Хмельницького про те­
перішній стан, Пропонувати йому, щоби відібрані озброєні стрільці 
йшли разом із нами проти короля24”.

21 Про це докладно див. у коментарі до даного параграфу. -  С. 122-134.
22 Там само. -  С. 66 (37б).
23 Там само. -  С. 67 (386).
24 Там само. -  С. 68 (40б).
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Далі викладено основні умови Зборівської угоди, яка забезпечува­
ла недоторканість земель, міст і сіл, що належали запорізьким коза­
кам. Однією з умов перемир’я підкреслювалося: "... 40 (сорок) тисяч 
дніпровських козаків, котрі допомагали нам і знаходяться у підпо­
рядкуванні хана [Іслам Гірая III], повинні від Вас отримати зарплату 
без затримки. Ви повинні забезпечити недоторканість фортець та сіл, 
які їм належать. Якщо хтось із козаків буде скаржитися, то це буде 
означати порушення Вами даного договору. Тоді будете покарані25”.

У розділі про Іслам Гірая III з твору “Процвітання ханів” Г. Сул­
тана вузловим моментом є опис війни з Польщею 1649 року, який у 
своїх істотних рисах збігається з відомостями Сена!, і виклад голов­
них умов переможців Зборівської битви, які, серед інших, гарантува­
ли недоторканість українських земель.

Отже, однією із п’яти зазначених умов визначалося: “Не завдавати 
шкоди козацькій країні [Україні]26”. Тут же автор згадує про вродли­
вих невільниць, серед яких була і Гасекі Гуррем (Роксолана), котра 
стала улюбленою дружиною султана Сулеймана Пишного (Кануні) і 
видатною історичною постаттю27.

Для підтвердження об’єктивності даних, наведених Сена’ї та 
Г. Султаном у своїх творах, про оцінку українсько-кримських міждер­
жавних зносин у названий період, у третьому розділі вміщуємо док­
ладний коментар відображених у цих джерелах історичних подій, вста­
новлюємо внутрішній взаємозв’язок між різними частинами тексту,, 
наводимо дані з інших історіографічних джерел, які торкаються висвіт­
люваних вищеназваними авторами питань, робимо власні висновки, 
що випливають з неупередженого аналізу наявних історичних доку­
ментів. Наведемо деякі приклади.

У коментарях до §9 зазначаються причини національно-визволь­
ної війни Б. Хмельницького, які проаналізовані на підставі європейсь­
ких та українських історичних документів28, що підтверджують відо­
мості Сена’ї. Кримський літописець, як відомо, наголошує на воро­
жому ставленні Польщі до України і намаганні підкорити українців 
інтересам польської шляхти.

Проаналізувавши зародження та укладення українсько-кримсько­
го союзу (осінь 1647 -  зима 1648 рр. ), констатуємо наявність фактів 
дипломатичних зносин, в тому числі відзначаємо особисту участь

25 Там само. -  С. 71 (446).
26 Див. ц. м. -С . 147.
28 коментаР Д° названого твору, прим. 21.

Див. М ицик Ю. Нові дані до історії українсько-кримських дипломатичних 
носин у середині XVII ст. (За матеріалами “Кримських справ’’ РДАДА). // Пам’ять 

століть -  К., 1999. -  № 5. -  С. 19-26.

31



Б. Хмельницького на чолі козацьких послів до Багчесараю. Слід зау­
важити, що цей договір був важливою політичною подією, насампе­
ред для успішного ведення визвольної боротьби на українських зем­
лях, вигідним і для кримської сторони щодо розв’язання її економіч­
них та політичних проблем. Таким чином одне з головних питань 
дисертаційного дослідження -  причини і перспективи укладення ви­
щеназваного союзу в середині XVII століття -  доведене до свого 
об'єктивного розв’язання.

У коментарях до §10 наводяться факти практичної реалізації ви- 
щезгадуваної угоди: 1-й спільний похід Іслам Гірая III та Богдана 
Хмельницького на Річ Посполиту в травні 1648 року, вдала битва за­
порізьких козаків спільно з кримськими татарами під Жовтими Вода­
ми, 17-денна блокада містечка Бойтен, яка завершилась остаточною 
поразкою польських військ, а татарсько-козацька армія одержала пер­
шу перемогу.

СенаТ називає чисельність запорізьких козаків (3500 чол.), кот­
рі перебували на службі Речі Посполитої та перейшли на бік Б. Хмель­
ницького і полонених ними польських воїнів разом з командирами 
(80 чол.), котрі були страчені козаками. Зазначається, що ці козаки ра­
ніше стали на бік Барабаша і виступили проти своєї батьківщини.

Тут же подано ретельний коментар битви під Корсунем на основі 
документального підтвердження спільних дій козаків та кримців, що 
сприяли розгортанню національно-визвольної війни українців.

Проаналізувавши особливості висвітлення подій травня -  червня 
1648 року, приходимо до висновку, що в цитованих джерелах точно 
витримана хронологія вказаного періоду. Констатуємо збіг літопис­
них даних з відомостями СенаТ

До §13 подано коментар про нову військову кампанію, розпочату 
князем Ієремією Вишневецьким, котрий відразу після згаданої пере­
моги почав жорстоко карати повсталих на Україні селян. Задокумен­
товано факт захоплення фортеці Животів, населеної євреями.

Важливо підкреслити, що один із коментарів до §13 побудований 
на листуванні великого візиря, Агмед Паші, Іслам Гірая III, Владис- 
лава IV та деяких польських сановників про врегулювання взаємних 
претензій у зв’язку із здійсненням спільних українсько-кримських дій 
проти Польщі. Новий візир Коджа Мегмед Паша вказує, що умовою 
ненападу кримської армії на Річ Посполиту є регулярна сплата дани­
ни ханові, узгодженої разом з польською стороною.

Зовнішньополітична дипломатія Б. Хмельницького була спрямо­
вана на те, щоб заручитися підтримкою сусідніх держав у подальшій 
боротьбі за незалежність України. Зокрема, у липні 1648 року він ук­
лав морську торгівельно-військову конвенцію з Блискучою Портою.
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Також зазначаємо, що під Пилявцями гетьман вирішив іти на Га­
личину, де вибухнуло повстання під проводом Семена Височана, кот­
рий командував 15-тисячним військом, а пізніше -  до Львова, який 
було здобуто 15 жовтня 1648 року.

Продовжуючи коментування вказаного параграфу, наголошуємо 
на розвитку міждержавних зносин України з Кримом після попередніх 
двох перемог над польською армією. Уточнено хронологічні дані за 
л ітописом  Сенаї. Наведено факти про вірність Б. Хмельницького ра­
ніше укладеній угоді з Іслам Гіраєм III.

Літописець називав ще одну подію -  битву під Соколовим, деталь­
ніше описав Львівську війну з тривалою блокадою міста і зняття її за 
викуп та ін.

З коментарів до даного параграфу випливає висновок, що подаль­
ший розвиток кримсько-українських стосунків каталізував процес 
державотворення в Україні та сприяв розв’язанню політичних й еко­
номічних проблем Криму.

У коментуванні § 15 зазначається, що дані Сенатї про співпрацю Ук­
раїни й Криму в 1648 році у вирішенні передусім політичних проблем 
засвідчуються різними джерелами.

Проаналізувавши цитовані джерела до даного параграфу, роби­
мо висновок, що саме відомості Сенаї' відтворюють найточнішу хро­
нологію Збаразької війни, в них зафіксовано битву під фортецею Тер­
нопіль, подано інформацію про склад та чисельність польської армії 
та службу у ній євреїв, про розвідувальну діяльність кримського 
війська, докладно описано хід та умови перемир’я. Сена! всебічно 
оцінює дії українського війська, підкреслюючи героїзм і відвагу за­
порізьких козаків.

Хронологізовані факти зі Збаразької війни повідомляються і в іншо­
му творі кримської історіографії -  “Процвітання ханів” (в розділі про 
“Іслама Гірая III”) Г. Султана (у ньому викладено основні умови пе­
ремир’я).

Подаємо оцінку Зборівської угоди, яка хоч і була нетривалою і 
невдовзі порушилась, усе ж уможливила запорозькому гетьманові 
зміцнити міжнародну позицію України, зокрема у стосунках з Висо­
кою Портою.

Коментарем до §16 параграфу визначено точний родовід Іслам 
Гірая III аж від Чингізхана (подано генеалогічна схема).

У коментуванні до §20 йдеться про похід Крим Гірай Султана та 
Б. Хмельницького у 1650 році на Молдову і поразку воєводи В. Лупу- 
ла, про прохання Іслам Гірая III до Б. Хмельницького прислати вйська 
Для походу на Московію.
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Гетьман мав за мету змусити В. Лупула стати на бік України. Мол­
довський володар, незважаючи на свою васальну залежність від 
Порти, був прихильним до короля, навіть підтримував польських 
шляхтичів у війні з запорізькими козаками. Тому османський уряд дав 
українському гетьманові згоду на здійснення його намірів щодо Мол­
дови. Внаслідок укладення династичного союзу Б. Хмельницького з 
В. Лупулом було здобуто важливі політичні й економічні переваги для 
новоствореної українсько-козацької держави.

Підсумовуючи розгляд оцінок міждержавних стосунків України та 
Кримського ханства у середині XVII століття з названих творів, слід 
підкреслити, що вони є одними з основних джерел тюркської історіог­
рафії, щодо даної проблеми. Автори відобразили у своїх творах за­
гальну політику уряду Багчесараю відносно розвитку дипломатії у вка­
заний період, яка полягала у взаємній користі в досягненні держав­
ницьких цілей Криму й України.

Джерело історії Османів засвідчує зародження українсько- 
кримського союзу та процес розвитку політичної співпраці, яка ство­
рювала сприятливі умови для успішного ведення національно-визволь­
ної боротьби в Україні та розв’язання соціально-економічних проблем 
обох сторін.

34



ЛІТОПИС СЕНА’Ї 
ІСТОРІЯ ХАНА ІСЛАМ 

ПРАЯ III”



ІІ.1. Переклад літопису  
українською  м овою

[Вступна частина]

Від імені милостивого і милосердною 
Аллагаї1

(16)* Безмежна слава і хвала Всевишньому Аллагу, який дарував 
багато щедрості та великодушності. Він удосконалював і зміцнював 
закони шаріату і діянь пророка Мугаммеда2, загасив полум’я погано 
природжених, тим не залишив світ земний бездоглядним. Хай повнить­
ся світлом його гробниця, володаря нескінченої милості та глибокого 
розуму. “Ми, безперечно, е синами меча3”, згідно до висловлювання 
нещадним блискучим мечем і священною війною здобув і перетворив 
країни невірних та безладу на мусульманські, зруйнувавши палаци, 
які були заповнені злочинцями, підняв переможні знамена ісламу на 
вершині гір щасливого майбутнього. Нехай завжди сповнюється між 
родами, сім’ями і друзями пророка Мугаммеда заповіт всемилостиво­
го Аллага, щоб бути “лагідними між собою і суворими проти не­
вірних4”.

Це -  Я, убогий, малоздатний, кволий -  давній слуга Ель-Гадж5 Мег- 
мед, колишній писар Гаканського дівану, від батька та діда підданий 
палацу Чингізхана, деякий час провів у самотності, творячи молитви, 
після чого, (2а) за клопотанням гакана високого палацу, обіймав поса­
ду каді6 (судді) із денною платнею в сто п’ятдесят акче7. Син світлої, як 
сонце, ханської династії8 (а Поріг його палацу високий, як небо) вічний 
переможець і славний серед нащадків роду володарів Золотої Орди, до­
стойний захисник із покоління Чингізидів9, котрий нагонить жах на 
ворогів релігії10 своєю шаблею та стрілами, а на полі битви завдає по­
разки ворогам, хробрий муж, султан, син султана, син Девлет Гірай11 
хана12, сина Селамет Гірай хана, Іслам13 Гірай III (хай вічно триває існу­
вання його держави, вічно сяє сузір’я щастя, прикрашається і зростає 
велич, вінчається успіхом його діяльність, удосконалюється його дер­
жава та примножиться радість його на землі). Він милосердним погля­
дом своїм надав мені можливість відпочити.

* НОмерація сторінок (Iе, 2а, З6...) тексту в українському перекладі максимально 
наближена до нОмерації в тексті оригіналу.
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Під час розлуки з ним і на перших порах його володарювання, 
з кожним місяцем і роком Я міцнів у силі та набирався зрілості, як 
світле сонце і перлина світу, блискуча зірка у сузір’ї неба мудрості.

Саме його [Іслам Гірай] III іменем має бути названо сторінки “Ш ег- 
наме"хл Чингізидів. У цих важливих справах, аби заручитися підтрим­
кою, Я отримав радісне повідомлення від візиря15 Сефер (26) Газі Аги 
(нехай Аллаг возвисить його славу), завжди готового обороняти дер­
жаву, подібного до Арістотеля16. Але в той час слабкість моєї сили 
досягла крайньої межі, не було сил говорити і писати. Однак, оживи­
лись завмерла душа і серце від тієї радісної вісті Сефер Газі Аги. Коли 
співучий язик мій був замкнутий у тісну клітку вуст, ніби зів’ялий лист, 
його порада повна добрих слів [компліментів] воскресила мене із мер­
твих, розвеселила душу і дарувала щастя.

Я Відразу почав розмовляти, ніби шарпаний пристрастю соло­
вей17.

Скоряючись цьому повелінню, негайно почав писати свою повість. 
Працюючи над цим твором, Я уникав розтягнутості та поверховості. 
Мої шляхетні слова підтверджують те, що ця книга дуже змістовна і 
стисла.

З допомогою Всевишнього твір здобуде загальне визнання. (За) 
Заради найвищого Володаря всього -  Всевишнього -  розповідаємо 
про те, що собі залишили. Нехай Господь Аллаг возвисить пророка 
Мугаммеда, Мир Йому, і покаже його зрілість та красу. Амінь.

§1. Прибуття Іслам Прая III до Кефе1 
і прийняття престолу в Багчесараї 2

Першого дня місяця Джемазієлеввела року тисяча п’ятдесят чет­
вертого3 над героїчним містом4 кримської країни -  Кефе зійшло і зас­
іяло променисте сонце, а вночі з ’явився півмісяць із безмежного світу з 
яскравим світлом. А потім прапори5 з ознаками перемоги були спря­
мовані до столиці його високого султанату Багчесараю. Третього6 дня 
того ж місяця один із хоробрих ширінських7 беїв Кутлу Шаг Мірза8 
був ушанований каптаном9 і призначений головнокомандувачем та­
тарського війська, що рухалося як вітер. Після прийняття рішення про 
похід на московські землі, п’ятого10 дня того ж місяця відбулося сход­
ження його величності Іслам Гірая III на трон Чингізидів11. Коли роз­
голос урочистого прийняття престолу та героїчна слава його дійшли 
до навколишніх країн12, обличчя друзів засяяли радістю, (36) вони 
достоту були ощасливлені, а вороги перелякалися.

Той день був по-справжньому веселий і святковий. Весь люд, що за 
кількістю присутніх нагадував день Останнього суду13, переживав ве­
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лику радість. Народ тоді склав присягу на вірність, вельможні коман­
дири14 одержали відзнаки, а весь люд -  сповнення своїх надій15.

£ 2. Призначення високоповажного Крим Гірай 
Султана1 калгаєм2

Двовірш:
Був написаний по-справж ньому,
Справедливий час його правління.

Хвала Аллагу, що в дні його3 мудрого правління і справедливого 
халіфату4 була розповсюджена правда на весь світ і задоволено по­
треби народу. Кримські землі5 та країни Черкезів6 і Ногаїв7 було за­
безпечено миром та добробутом. За часів володарювання мусульма­
ни набули левиної сили.

Двовірш:
В ін справедливістю здобув світ і  
обдарував народ милосердям,
В ін з мечем вируш ив у  похід і,
проявляю чи гуманність, продовж ував правити.

У той самий день8 щасливий, згідно з законом та звичаєм9 Чингіза, 
світлим обличчям, як сонце щастя, полярна зірка щедрої долі, центр 
Землі, (4а) прикраса одягу (каптану) султанату, з силою наказів і клей- 
нодів з перснем завойовник країн, захисник всього народу і мусуль­
ман, опора держави і нації син Девлет Гірай хана, сина Селамет Гірай 
хана, призначив свого улюбленого брата Крим Гірай Султана10 на 
посаду калган. Потім одягнувши його в дорогий каптан, наділили оз­
наками пошани володарів світу, а також з високою честю направили 
до столиці свого непереможного султанату -  Акмесджіду11, де розта­
шований його палац. Подолавши недалекий шлях, вони наступного 
дня12 урочисто прибули до місця знаходження трону його султанату 
в Акмесджіді.

Згодом із походів на черкезів щасливо повернувся двоюрідний 
брат131.Г.ІІІ, єдина перлина в короні султанату, як лицар Сам14 на 
полі змагань, а в день битви -  як Рустем15 і Ісфендіяр16, син Селамет 
Гірай хана, син Мубарек Гірай хана. Після того, як він з’явився з ра­
дісними вістями перед ханом та був удостоєний честі поцілувати його 
величності руку, тоді відповідно до законів Чингіза (4а) Газі Гірай 
Султан17 був возведений на посаду Нуредціна18 та обдарований кап­
таном. Йому вділено було щедрот, ласки і доброти, від чого душа по­
вниться радістю, а потім на породистих вишколених конях був спо­
ряджений до палацу Гаджі19-  столиці свого щасливого султанату.
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Так само кожен з інших державних мужів, видатних осіб та принців 
зайняли відповідні посади. Всім уповноваженим державним особам 
була виявлена висока честь та пошана. З давніх-давен, згідно з кано­
ном Чингіза, чотири вищі чини, звані “карачами”20, були призначені 
емірами однієї з хоругов (губернаторами областей). Першим був при­
значений емір хоругви Ширінів21, другим -  емір хоругви Мангитів22, 
третім -  емір хоругви Седжевітів23, а четвертим -  емір хоругви Ар- 
гинів24. Всі ці посади були родові, тому еміри не підлягали усуненню. 
Видатні діячі цих родів завжди володарювали до кінця життя. Після 
затвердження на відповідних посадах усі ці беї (керівники, команди­
ри) в той же день одягнули каптани, за звичаєм ведучи своїх коней.

Крім них, багато представників від інших емірів, (5а) згідно давньо­
го звичаю, були призначені на відповідні посади і деякі відомі коман­
дири відряджені на прикордонну службу. Існує прислів’я: “Лук віддай 
тому, хто ним добре володіє, а владу тому, хто зуміє нею розпоряди­
тися”. Нові призначення цілком відповідали його змісту. Цим, вва­
жаю, сказано все.

ф 3. Намір володаря Іслам Гірая III здійснити військовий похід 
та пограбування країни черкезів

Коротко кажучи, безмежна, як високе небо, сила завжди непере­
можного падишаха Іслам Гірая III, що з величезним військом став 
радісним і щасливим. Час його був успішним. Він насолоджувався здо­
бутим багатством, вів сповнене утіх життя і розкошував у щасті. Сте­
жив за дотриманням у своїй країні найвищих традицій султанату і при 
цьому виконував обов’язки володаря. Таким чином він вирішував важ­
ливі державні справи, зміцнював закони шаріату, створював добро­
бут народу. Коли він займався залагодженням цих справ, надійшли 
радісні вісті про вдалі походи1. Почали говорити про те, що населен­
ня кримської країни довгий час не бачило здобичі. Весь народ був уті­
шений початком правління Іслам Гірая III.

І справді, невдовзі було приведено багато московських полонених2 -  
тому, якщо із однієї п’ятої частини3 здобичі (56) було взято хоч одну 
десяту її частину, то й тоді тисячу осіб ясиру було отримано з цієї од­
ної п’ятої, яка була роздана народу. Всі татарські воїни повернулися 
здоровими та з багатством. Зробили стільки добрих справ, бо ніхто з 
них не потерпів від противників релігії.

Хвала Аллагу Всевишньому, хан Іслам Гірай III вже напочатку 
свого правління врятував народ від страждання. Так, коли був усуну­
тий один із відомих тодішніх деспотів, на тривалий час шаблі татарсь­
ких воїнів перестали сікти. Вже на початку війни з противниками,
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завдяки його намаганню та великій енергії, їхні шаблі набули гостро­
ти, почалася його І.Г.ІІІ плідна діяльність. З дня на день, з місяця в 
місяць, навіть з року в рік, примножувались славні здобутки та пере­
моги його величності.

З настанням зими виникла потреба учинити похід на країну чер- 
кезів. Тому першого грудня того ж року4 хан його величності з блажен­
ством і високою честю, особисто спрямував свої тріумфальні прапори у 
черкезьку сторону і гірський Кугістан5. (6а) Піднявши свою шаблю, ви­
рушив у похід зі столиці високого султанату, а сьомого6 дня після того 
почалася сувора зима і встановилися сильні морози. Замерзли ріки на 
їх шляху, і це полегшило завдання настільки, що зайве й писати.

Чорноморська протока знаходиться між фортецями Керч7 і Тамань8 
і має довжину в дев’ятнадцять миль. В інші часи ісламські воїни, маючи 
незліченну кількість кораблів, не в змозі були переправитися через неї 
навіть протягом двадцяти днів. Волею Аллага і завдяки зрілості й муд­
рості Іслам Гірая III ця морська глибина прОмерзла і стала рівною, 
зручною дорогою, неначе міст із заліза, тому перехід виявився дуже лег­
ким, словом, замість місяця сю відстань було перейдено за тиждень.

Перетнули великі ріки та моря, які становили перешкоди на шля­
ху. Потім здобули навколишні країни й рівнини з їхніми багатствами 
та полонили молодих сильних чоловіків і дітей, черкезькі сім’ї', котрі 
живуть у великих гріхах, незрівняно чарівних та приємних дівчат, 
а також захопили безліч повнолітніх юнаків. Протягом двадцяти днів 
безліч миловидих дівчат, яснолицих рабинь і чоловіків, котрі належа­
ли до здобичі кагана, було відправлено в дарунок (66) щасливому па­
лацу Османської держави9. Після того, як було зібрано все, поверну­
лися до раєподібного Багчесараю.

Один з черкезьких володарів, хоробрий чоловік на ім’я Ак-Чумак10, 
свавільно виступив проти уряду11 Чингізидів і виявив при цьому не­
покору й хитрість. Хоча кілька разів раніше ходили до нього з метою 
помсти, але не в змозі були здійснити цей намір. Тільки тепер він був 
знищений вогнем героїчної зброї султана12, зсутеніло і закінчило свій 
плин його життя. Ця обставина принесла багато лиха іншим черкезь- 
ким командирам. Підкорилися владі черкези, котрі не схиляли голови 
ні перед ким од часів завоювань Тімура13, вожді різних народів та пле­
мен, які знайшли сховище у підніжжі гори Ельбрус аж до Залізної Бра­
ми14, а також народ Дагестану, що живе у гірській місцевості між Кас­
пійським та Чорним морями. Всі вони з’явилися перед ханом Іслам 
Гіраєм III у його резиденції і заявили про покору, принісши дари, на 
які спромоглися, і привівши без ліку молодих дівчат.

Отже, декого було нагороджено за послуги, а декого застерегли. 
Ту зиму перезимували у країні черкезів. Повернулися щасливо (7а)
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напровесні з незліченною кількістю прекрасних невільниць, подібних 
до світлого півмісяця і планети Юпітер, прибули зі здобиччю, і здоро­
вими до столиці султанату Багчесараю.

Двовірш:
В оїни найщ асливіш ого володаря і  Хосрева'5, 
котрий любить свій народ,
К уди б  не йш ли, повертаються з і здобиччю.

І цього разу, завдавши поразки противникам І.Г.ІІІ виявив по­
кірність Високому Падишахові16, ласкавому до своїх слуг, від батьків 
до дідів володареві трьох частин світу у різних часах, господареві 
арабських, аДжемських17 країн та Анадолу18, султанові всіх султанів 
свого часу і халіфу династії османів, його доброчинному Порогу (Блис­
кучій Порті), що височить до неба, вмістилище багатства.

Двовірш:
Тінь А ллага, падишах часу і  Хосрев країн Турану19 
та Ірану, володар світу султан Ібрагім  хан.

Нехай Аллаг благословить і продовжить до нескінченності існу­
вання його держави. Підготували сто п’ятдесят відібраних прекрас­
них полонянок, подібних до райських дівчат, з осяйними обличчями, 
схожих на зорі. Вони були відправлені в Істанбул під особистим на­
глядом Субган Газі Аги20, відповідального за скарбницю.

§4. (76) Надсилання володареві незліченних дарунків 
для падишаха Руму1, хай Аллаг дає йому 

вічне володарювання

Щасливий падишах світу, який з повагою прийняв подарунки хана 
Іслам Гірая III, звелів2 суходолом послати в Багчесарай одного з дов­
ірених слуг “капичибаши”5 з листом султана, і шаблею, оздобленою 
коштовним камінням, яка підкоряє і знищує противника, з двома кап­
танами із соболиного хутра та іншими неоціненними подарунками, а 
які ще почесті було виявлено і вручено дари йому [для капичибаши] 
ханом, описати звичайними словами неможливо4.

Піввірш:
А би про міста великих писати, треба мати підстави.

В цей час трапився один дивний і незвичайний випадок. Вибухну­
ла суперечка між “капукуллари”5 та кінним військом, в результаті чого 
був випадково убитий один із відомих командирів на ім’я Шах Кулу. 
У зв’язку з цим погіршилися стосунки між воїнами та командирами. 
Не кожен смів проявити ненависть, але деякі (8а) люди малого розуму 
стали причиною таємно організованого підбурювання війська.
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Вони пред’явили Сефер Газі Аги, уповноваженому пильнувати гро­
мадський порядок в державі, наклепницькі звинувачення6. Він пого­
дився з таким поворотом справ, хоча й надалі залишався впевненим, 
щиро вірячи в справедливість гакана та його держави. Разом з тим, 
він чимало часу провів на самоті під хоругвою ширінів.

Однак, у результаті -  неодноразово дізнались про його, Сефер Газі 
Аги, правоту і вірність. Справедливі слова7 пророка, “Хто остерігаєть­
ся зла, той убезпечить себе” тут підтвердилися. Так само висловився у 
своєму вірші Мевлана Фізулі8 із Багдаду, ніби про його високу славу!

Двовірш:
Н е має кінця віковічне щастя,
І  не має бути сплю ндрованим сонячне світло

на землі.
У цей час будь-які прояви відваги походили від похвальної діяль­

ності Сефер Газі Аги. Якби для здійснення військового походу на Мос­
кву в ту сувору зиму був призначений головнокомандувачем кримсь­
кого війська один з непереможних татарських емірів, (86) а не славний 
командир з династії Чингізхана очолив його, то старі командири пере­
давали б справу один одному, і неможливо було б належним чином ке­
рувати ісламським військом. Ніхто з командирів справно не виконував 
би свої обов’язки. Люди б говорили: “Без сумніву, потрібен слаьний 
султан” -  і вважали за необхідне зустрічатися з вищеназваним Сефер 
Газі Агою. Але, найщасливіший хан Іслам Гірай III призначив голов­
нокомандувачем війська свого двоюрідного брата принца Нуреддіна 
Султана, героя часу Рустема9 і Ісфендіяра10, тобто Газі Гірай Султана11.

Детальна розповідь про цю велику війну, була б дуже довгою. Ко­
ротко кажучи, цей щасливий принц тієї суворої зими на чолі величез­
ної армії, долаючи перешкоди на шляху, який протягався через рівни­
ну та пустелю названу степом Гійгат12, вступив у московську країну. 
Оскільки ця дорога була дуже довгою, тож доти неможливо було 
здійснювати походи в ті краї.

Завдяки щасливій долі Іслам Гірая III, без труднощів переходили 
через замерзлі ріки (9а), що зустрічалися дорогою. Отже, протягом 
сорока-п’ятдесяти днів була легко зруйнована країна лихого князя мос­
ковського, населена невірними. Зрівняли з землею багато міцно збу­
дованих фортець. Вся навколишня територія була сплюндрована і 
пограбована. Завдали московському люду такої шкоди, що за всю істо­
рію він не зазнавав більшої поразки, що призвело до бездіяльності та 
неспромоги його. Кримські воїни здобули такий успіх, таку блискучу 
перемогу та незліченну здобич, що ніхто подібного не чув та не бачив.

Слава і хвала Всевишньому Аллагу, що шабля ісламу виявилася 
гострою, а доля володаря І.Г.ІІІ щасливою. Тому всюди, де зустрі­
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чалися військові табори13 лихого царя московського, хоробрі та сміливі 
воїни татарські завдавали їм поразки. За короткий час вороги здали­
ся, принизилися і заплакали. Прокляті невірні постали перед героїч­
ними командирами з похиленими головами. Тіла загиблих на полях 
бою московських воїнів утворили невеликі гори. Тільки Аллаг знає 
кількість повержених противників шаблями мусульман. Вони вивез­
ли чимало прекрасних дівчат і юнаків, незліченну кількість здобичі, 
що неможливо й описати. (96). Зруйновано селища і містечка країни 
невірних, які простягалися направо і наліво. Надано підлому царю 
московському помилування з умовою, що він відтепер щорічно і без 
порушень виплачуватиме давно встановлений подушний податок і да­
нину. Крім цих податків, московський цар згідно давньоукладеної 
угоди відправив кримському ханові безліч шуб з хутра соболів, ша­
пок з куниць, горностаїв і сріблястих лисиць, оздоблених золотом, на 
суму сто тисяч золотих талярів, дорогоцінних речей загалом на суму 
сто тисяч золотом у скарбницю. Зокрема, згідно звичаю та закону Чин- 
гіза, всі командири та відомі державні мужі кримської землі мало от­
римати щорічну данину і подарунки. Царем Московії були прийняті 
такі умови договору. Після укладення угоди14 ісламські воїни разом з 
послами15 царя, здоровими та зі здобиччю повернулися додому.

Як тільки армія вирушила назад, з волі Всевишнього Аллага, на 
безмежних рівнинах випало стільки снігу, що перевищував людський 
зріст, тому ісламські воїни не в змозі були, обтяжені здобиччю, подо­
лати кіньми снігові кучугури. Отже, в цей час його величність Сефер 
Газі Ага (10а) разом з хоробрим і славним командиром Тугай Беєм 
взяли на себе у таких важких природних умовах командування ар­
мією. Вони левиними зусиллями проклали шлях до порятунку. Іслам­
ські воїни, наслідуючи цих двох сміливців і здолавши великі труднощі, 
урятувалися.

Хвала Аллагу, що з його допомогою мусульмани здобули свобо­
ду, яка оспівана в дестані (епічній розповіді).

Двовірш:
Виш икувались воїни. ніби каміння у  вервиці,
А  ті два геро ї скріпили її.

За допомогою Аллага багато днів обидва герої з високою відпові­
дальністю, покладаючи надії на Всевишнього Аллага, з честю викону­
ючи свої обов’язки, піклувалися про ісламських воїнів, при цьому дот­
римуючись законів релігії та держави. В той же час вони не трималися 
жодної посади. Незважаючи на те, що їх сили і можливості були обме­
жені, наперекір хворобі і відірваності від людей, вони сумлінно захи­
щали честь і славу своєї держави.
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Таким чином завдяки отим двом хоробрим підкорювачам світу ця 
війна завершилася блискучою перемогою16.

ф 5. Повернення Нуреддіна Султана1 
з московського походу

(106) Двовірш:
Світло його часом стає ще світлішим,
Адже воно запалюється ізсередини.

Коротко кажучи, щасливий принц Нуреддін Султан на чолі вели­
кого війська після багатьох перемог з незліченною здобиччю повер­
нувся до Високого Порогу2 його величності Іслам Г'ірая III. Після от­
римання цінних дарунків та поздоровлень він заявив про те, що й на­
далі служитиме йому з найвищою честю. Потім надеякий час віддався 
розвагам.

§ 6. Прохання командира прикордонного загону 
Азова Мустафи Бея про допомогу

Раптом прибув чоловік від захисника1 прикордонного замку Азо­
ва, хороброго воїна на ім’я Мустафа Бей, з повідомленням уряду про 
напад ворогів релігії на фортецю Азак2 (нехай допоможе йому Аллаг), 
щоб мечем оволодіти нею. Тому Іслам Гірай III, котрий завдає пораз­
ки противникам і лагідний до друзів, негайно зібрав силу із непере­
можних воїнів та вирушив на поміч. Командиром цього війська був 
призначений щасливий принц Нуреддін Султан.

£ 7. Похід Нуреддін Султана до кордону Азова

Була тоді благословенна пора провесни1. Щасливий принц (11а) 
на чолі постійної ісламської армії, як світле сонце на високому небі, 
причетний до славетної плеяди, долаючи відстані доріг, швидко ру­
хався вперед.

Двовірш:
Н іби легкий вітер весняний,
Оглядаючи, проминав краї.

Ці пейзажі ранньої весни заповнювали тисячу разів цього ясноли­
цього принца. Словом, за короткий час він прибув на допомогу 
азовській фортеці.

Та фортеця була дуже міцною та непохитною на кордоні Ісламсь­
кої землі. Траплялося, її відбивали у ворога, бувало знову віддавали
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назад противнику. Ще від часів султана Магмуд Газневі2 йшли славні 
війни за неї, відомі всьому людству. Тому уся її земля була просякнута 
кров’ю. В той час, коли мешканці кликали на допомогу, цей принц 
щасливий разом з підлеглими йому командирами хоругви Ширінів3 
та Аргинів4, а також багато інших сміливців, як уже згаданий Тугай 
Бей, піднявши свої шаблі, почали наступати, з кличем: “Аллаг! Ал- 
лаг! Аллаг!”5 (116), стріляючи з гармат у найближчого ворога . Дали 
священний бій, як величний Гусейн6. Готові загинути за свою віру7, 
напали з усіх сторін і оточили противника, завдали шаблями блиска­
вичних ударів ворогові.

Так само, згідно значення святого гадісу8: “Іслам понад усе, і не­
має нічого вищого за нього”, -  не лишилося жодного сліду переможе­
них. Азовська рівнина та болота заповнювалися тілами загиблих. 
А ті, хто вцілили від меча, потрапили в полон чи кинулися в ріку Дон 
і лише дуже мала кількість козаків9 [донських] втекла та врятувалась.

Усі гармати, рушниці та інша зброя противника залишились перед 
фортецею Азова10. Було захоплено чимало різної здобичі. Щасливий 
та радісний Нуреддін Султан деякий час перебував у фортеці Азов, 
влаштовував там бенкети та розважався. А захисник фортеці Азову 
Мустафа Бей з великою пошаною та почестями пригощав його і вру­
чав подарунки.(12а)

Далі учинили найщасливішому володареві свого часу Іслам Гіраю 
III молитву та благословіння. Після цього уже неодноразово згада­
ний Нуреддін Султан вирушив на батьківщину через країну Черкезів 
та Кугістан11.

В ту зиму він прибув до племені черкезів, взявши тут прекрасних 
дівчат та юнаків. З’явився з Істанбула візир на ім’я Муса Паша12, под­
ібний до Асафа13, що посідає трон схожий до трону Сулеймана14, і привіз 
на галерах скарбницю для фортеці Азова. Але цієї зимової пори він був 
змушений здійснити подальшу подорож суходолом. Тому попросив 
допомоги у володаря Іслам Прая III. Хан у відповідь на це прохання 
відрядив свого брата Крим Гірай Султана15 на його підтримку. Він 
у щасті та успіхові, у благості вирушив у дорогу разом з названим па­
шею, просуваючись від постою до постою, полюючи і влаштовуючи 
лови, з радістю доставив скарбницю до місця призначення.

Після цього той принц [Нуреддін Султан] прибув і став перед Ви­
сокоповажним володарем, підкорювачем світу, як планета Юпітер 
у сузір’ї, Іслам Гіраєм III та був ушанований, поцілувавши руку його. 
За отриману перемогу16 обдарували його каптаном і, згідно з кано­
ном та звичаєм Чингізидів, виявили велику шану17.
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ф 8. Призначення (втретє) володарем Іслам Гірасм III 
його величності Сефер Ґазі Аги 

на посаду ханського візир я1

Всевишній Аллаг призначив для кожної справи відповідний час: 
“Всьому є свій час”. Після цього згадаємо, що коротко писалося про 
причини усунення2 благорозумного і розсудливого візиря Сефер Ґазі 
Аги, подібного до Арістотеля й Асафа свого часу, з очей володаря 
І.Г.ІІІ. Отже, коли так трапилося, візирі, які зайняли його місце, кон­
фліктуючи між собою, не знайшли в собі ні сил, ані здібностей до на­
ведення належної дисципліни в справах держави та в керуванні наро­
дом. Виявилася справжня вартість кожного з них. Тому, протягом двох 
років кримська країна переживала час застою та безладу. В резуль­
таті країна прямувала до занепаду. Тому, за допомогою Аллага, (136) 
знайшлася людина, котра відзначалася щирим світоглядом та дале­
коглядністю, Сефер Ґазі Ага, за він довгий час не втратив свою гідність. 
Засвітила зірка його щастя, знову виявивши йому довір’я, пролилася 
на нього милість володаря3.

§ 9. Прибуття гетьмана1 [Б.]Хмельницького 
до володаря держави найщасливішого Іслам Прая III 

і доброзичливе ставлення до його прохання 
про допомогу

Першого дня місяця зілкаде року 1057 (тисяча п’ятдесят сьомого)2 
на початку візирату Сефер Ґазі Аги всі конфліктуючі сторони між со­
бою помирилися і потиснули навзаєм руки. Вишикувалися воїни з 
командирами, ніби з’явився місяць перемоги та сонце держави. Завдя­
ки такому обнадійливому розвитку подій, які освітлювали світ, збав­
ляючи гніву та ненависті, піднесення опанувало людьми. Відтепер най­
головнішим завданням усіх було здійснення походів та священних війн 
проти ворогів релігії, почепивши шаблі боротьби на портупеї та по- 
кладаючися на прихільність володаря часу І.Г.ІІІ.

Хороброго Тугай Бея -  сміливця (136) гідного захищати кордони 
держави, було призначено командиром фортеці Фераг-Керман3. У цей 
час польські “пси”, шляхтичі та магнати, котрі вважали себе вельмож­
ними особами, розпалили ворожнечу з козаками, що розташувалися 
на берегах Дніпра4. Більше того, з метою знищення козаків, відряди­
ли військо. Коли йшли готування до війни з козаками [запорозьки­
ми], командиром дніпровських козаків був [Б.]Хмельницький5, який 
прихильно ставився до релігії ісламу та мав бажання прийняти її. Не­
хай збудеться цей намір його за допомогою Всевишнього Аллага.
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Згаданий [Б.]Хмельницький, будучи сміливим та безстрашним бога­
тирем, викинув із серця давню свою ворожість до релігії [Ісламу], при­
був до хана І.Г.ІІІ. Потім попросив допомоги дня війни проти поляків6. 
Його посли7 в Багчесараї виказали свою лояльність. Також повідо­
мили про свою неспромогу [протистояти противникові] та скаржили­
ся на гніт. Отже, хто шукає захисту та допомоги у щасливого Порога 
Чінгізидів, незважаючи на провини і непокору (14а) в минулому, всі 
вони прощ аються. Враховуючи важке становищ е гетьмана 
Хмельницького, було вирішено надати йому всебічну під гримку8. Він, 
І.Г.ІІІ, проголосив: “Ми не можемо не захистити тих, хто прихиляєть­
ся до Високого Порогу нашого каганату, складає нам знаки покори. 
Якщо навіть вони й християни, не повинні терпіти від своїх гноби­
телів”. Тому звелів він негайно послати на допомогу9 Б.Хмельницько- 
му татарських воїнів та славетних командирів. Все прикордонне 
військо Фераг-Керману було передано в підпорядкування Тугай Бею, 
призначеному головнокомандувачем цього війська. Відразу за цим 
його величність Іслам Гірай III, трон якого нагадує трон Соломона, 
подібний до Олександра Македонського, почав готуватися до похо­
ду10. В ту щасливу пору, навесні11, запланували розпочати похід про­
ти ворога. Тож, озброївшись шаблями, вирушили на священну війну.

§ 10. Рішення його величності, найщасливішого володаря 
нашого часу про похід1 на невірних поляків та розповідь 
про вітроподібних татар-сміливців, які під час битви 

з польськими вояками, захопили противників 
і завдали їм поразки (І похід)

(146) Було то сімнадцятого місяця ребіюльагір 1058 (тисяча п’ятде­
сят восьмого) року2. Існує такий арабський вислів щодо неперемож­
ного Алі як меча Всевишнього сина Абі Таліба3 про те, що “хто 
відправляється на подорож у понеділок, той повертається з успіхом4”. 
У той світлий день5 і щасливу годину піднялися державні прапори, 
очертані ознаками перемоги, в центрі Багчесараю -  столиці султана­
ту найщасливішого володаря Іслам Гірая III. Потім з усіх сторін про­
лунали молитви і смиреноно склали поклін Аллагу6. Після благо- 
словінь та співу святих суре“Здобуття”7, “Допомога”8 і “Щира від­
даність”9, подавали милостиню убогим, блаженним та немічним 
людям. Далі з добрими намірами вирушили в похід. Володар світу та 
свого часу10 здійснив перед тим двократний намаз -  гаджет11. Молив­
ся про допомогу Всевишнього. Після молитви та співу суре “Правди­
вої сповіді”12 (15а) особисто озброївся необхідними військовими об- 
ладунками і був готовий вирушити. Таким чином озброївшись, і його
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воїни сіли на своїх коней, після чого з великою гордістю і поважністю 
вишикувались. По праву і ліву руку візирі, вчені13 та мужі доброчин­
ності теж приєдналися до війська. Гучний звук меггера14 заповнив весь 
світ. У той світлий день15, зупинилися відпочити на привалі у містечку 
Елма-Сарай16.

Другого дня ще відпочивали в цьому благословенному місці. Тут 
же з великою урочистістю приєднався до армії, праве крило султана­
ту, брат хана калгай Крим Гірай Султан17. Він негайно зустрівся з Іслам 
Гіраєм III.

Тоді ж відбулося велике зібрання з нарадою, розмовою та розва­
гою. Вранці ударили в бубни й армія вирушила в похід та прибула до 
містечка Бор-Чокраги. Там також відпочивали один день і саме там 
упевнилися в неминучості перемоги18.

Ще перед тим 3500 (три тисячі п’ятсот) запорозьких козаків19 на 
своїх чайках прибули по Дніпру. Вони затримали 80 (вісімдесят) поль­
ських вояків разом з 20 командирами і постинали їм шаблями голови. 
З-поміж них трьох відомих (156) полковників козаки узяли в полон21, 
пов’язавши їм руки, після чого одного22 із них привели до вищезгада­
ного гетьмана [Б^Хмельницького. Двох23 полковників з людьми Ту­
гай Бея відправили до хана Іслам Гірая III. Ололудні того ж дня 
прибули до місця розташування армії. Таким чином на другому при­
валі з’ясувалося, наскільки ймовірна з усіх міркувань реальність щас­
ливого часу перемоги найвищого володаря. Такі успіхи створили ра­
дісний настрій серед воїнів та у народі.

У п’ятницю24, святий день мусульман, прибули до третього прива­
лу, містечка Бойтен25. Виявилось, що того дня, у цьому містечку го­
ловнокомандувач війська Тугай Бей разом з іншими командирами, 
зіткнулися із мерзенним головним табором польських військ. Після 
17-денної блокади та запеклого бою вороги здалися і були страчені. 
Ісламські воїни отримали перемогу26 і здобули незліченну здобич. Про 
це детально дізнаємося найближчим часом.

Перша значна перемога сталася (16а) дня 21 [двадцять першого] 
місяця ребіюльагір27, у п’ятницю. Наступного дня 28 [в суботу] ран­
ком високоповажний володар Іслам Гірай III, повелитель світу, ра­
зом з великим непереможним військом вирушив із названого містечка 
і прибув до міста Сари-Чакмак29. У неділю30 розташувалися поблизу 
річки Четірлик, на широкому та прекрасному полі для приємного 
відпочинку. В понеділок31 переходили через великий Орський рів32 по­
близу міцної фортеці кримського кордону та надійної опори його зе­
мель Фераг-Керман33. Тут отримали радісне повідомлення про те, що 
увесь польський табір остаточно знищений34. У цей же час відправили 
До головнокомандувача Тугай Бея одного з хоробрих мужів фортеці
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Фераг-Керман на ім’я Бозман Мегмед35. Ще один день відпочивали 
на цьому місці, коли надійшла вістка, що в певній місцині тритисячне 
(3000) військо противника, яке рушило на допомогу польському та­
борові, оточене з метою знищення36.

Хвала Аллагу, що з дня день ширилися радісні звістки про перемо­
ги щасливого володаря Іслам Прая III. Забракло сил у поганого во­
рога протистояти ісламським воїнам, із котрих складався форпост 
армії. (166) Завдяки хоробрості та величі щасливої долі володаря І.Г.ІІІ 
ворог зазнав остаточної поразки.

В аєт з Кур’ану говориться: “Цю милість Аллаг дарує тим, кому 
побажає. Аллаг -  володар великої милості37”. За допомогою Аллага 
прапори, позначені перемогою ісламу, були перенесені в країну не­
вірних [поляків]. Понад сто тисяч (100000) воїнів-піхотинців форму­
валися в полки, дванадцять тисяч (12000)38 стрільців, озброєних вог­
непальною зброєю, вишикувалися на передній лінії. Продовжуючи 
військову традицію Чингіза і згідно з його законами, найщасливіший 
володар падишах І.Г.ІІІ зайняв своє місце на чолі армії. А командири 
ширінської39 хоругви вишикувалися на правому фланзі, а мангутсь- 
кої40 -  на лівому фланзі. Таким чином упорядкована армія в середу, 
тобто двадцять шостого41 дня того ж місяця, розташувалась у гарно­
му містечку Канеш-Обаси42. Після військової наради відпочили. В той 
самий день опісля полудня покинули це місце і ввечері прибули до 
селища Г ьок-Еві43.

У четвер44 із цього постою вирушили далі та прибули до містечка 
Кайирлак45, що поблизу однієї з відомих та величезних рік, схожої до 
ріки Ніл, під назвою Озі46. Тут вони розташувалися для перепочинку. 
Того ж дня одного чоловіка направили до прикордонних охоронців і 
начальника варти (17а) запорозьких козаків, які несли службу побли­
зу Дніпра з метою перегону кораблів. У цей час прийшов кур’єр з на­
казом від І.Г.ІІІ згаданому Тугай Бею та християнинові гетьману 
дніпровських козаків Хмельницькому про те, що “вони повинні чека­
ти над рікою Анкіль47 до нашого прибуття з ісламським військом48”.

(а) Прибуття козацьких чайок]
Пізніше, в п’ятницю, числа двадцять восьмого49 місяця ребіюль- 

агір, військо прибуло до фортеці Шагін-Кірман50, яка побудована ра­
ніше одним із синів роду Чингізидів, Шагін Гірай Султаном51. Ця дуже 
міцна фортеця розташована над однією із великих переправ через 
Дніпр під назвою Діван-Кечиді52. Останнього дня місяця ребіюльагір, 
в суботу53, припливли до цього місця численні чайки запорозьких ко­
заків для забезпечення переходу війська на другу сторону р.Дніпра54. 
Частина сміливих татарських воїнів, не дочекавшися прибуття козаць­
ких чайок, спішно перепливала ріку. Для цього, за давнім звичаєм,
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зладнали із болотних рослин [очерету, верболозу, зілля] спеціальні при­
строї, які називалися “магмель”55, і вчепившись за [гриви] коней, пе- 
ретеинали ріку та перевозили свої вантажі (176). Після того, як вели­
чезне військо остаточно переправилося через уже згадану велику ріку, 
подібну до Нілу56, відпочили одну ніч на протилежному березі. Пізніше, 
в неділю, першого дня місяця Джемазієлеввел57 після полудня вони 
вирушили з цього місця і через чотири з половиною години дороги 
зупинились у прекрасній квітучій долині для спочинку. Наступного 
дня, в понеділок^8 зранку, вирушили далі та після п’ятигодинної до­
роги прийшли до берега великої ріки Анкіль59 і трохи відпочили. Вони 
продовжували рухатися вперед уздовж ріки протягом трьох з полови­
ною годин, і знову зупинилися на березі цієї ж ріки.

Третього дня місяця Джемазієллевел, у вівторок60, вирушили із 
місця останнього постою і після шестигодинної дороги почали пере­
правлятись через відому ріку, так звану Саксаканлик. Ще на поперед­
ньому постої захворіла половина скакунів татарських воїнів хворо­
бою кундус 61. Через те затрималися [вони] на годину коло цієї ріки, 
щоб попоїти коней.

(б) Стан польського війська]
Перед тим спеціальне військо на чолі з Тугай Беєм та іншими відо­

мими кримськими командирами було вислане на допомогу запорозь­
ким козакам. (18а) Вони уже не раз завдавали сильних ударів польсько­
му війську і знищили не один ворожий табір. Вище уже йшлося про це.

Однак, видатні державні особи та інші авторитетні командири не­
доброзичливого польського короля згуртувалися довкола відомого 
командира фортеці Бар, гетьмана Потоцького62, що там тут перебу­
вав. Він мав двадцятичотиртисячне (24000) військо з найкращих воїнів, 
що влучно стріляло з рушниць, чудово володіло шаблями, -  швидких, 
рухливих невірних противників, себто сатанинських слуг, та триста 
чи чотириста кінотників. Ними було захоплено близько двохсот (200) 
значних міст та фортець [українських]. Таким чином, за давнім зви­
чаєм, кожен з них володів якимось великим краєм. Також мали у во­
лодінні скарбницю та військо. Відомі [польські] гетьмани: Калиновсь- 
кий, Ченявський63, Адербольський64, Балабанський65, Софія66 та Ко­
місар67 разом з іншими подібними Пишними командирами на чолі 
лукавої армії, не беручи до уваги силу кримських військ, (186) з метою 
перемоги вирушили проти найщасливішого високого володаря часу 
І Г.III. Після цього татарські війська сміливо вийшли вперед і стали 
перед ворогами, згідно з висловлюванням одвічного та всемогутньо­
го Аллага в Кур’ані: “Воістину Аллаг любить тих, що виборюють 
Його волю одностайно, ніби вони -  міцний мур”68. Таких маневрів
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кримських воїнів поляки дуже злякались і в той же день відбувся ве­
ликий запеклий бій69.

Двовірш:
Неможливо описати й  охарактеризувати,
Пояснити та висловити ц і події.

Чотиривірш:
Тремтіли гори, н іби від  землетрусу,
І  все навколо огорнула темрява.
Затоплену кров 'ю землю, покинуту рослинністю, 
Охопив вогонь і  спалив квіти.

(Продовження тексту). Коротко кажучи, в той світлий час третьо­
го дня місяця Джемазієлеввел [у вівторок]70, вояки підступних коман­
дирів противника не витримали натиску хоробрих татар. Тому, заз­
наючи поразки (19а), почали втікати.

Двовірш:
Неможливо порівняти леопарда з оленем,
Так само бій між левом  та газеллю  нереальний.

Вони з пополотнілими обличчями не змогли встояти перед героїч­
ними діями ісламських воїнів, тож змушені були кинутись навтьоки.

Двовірш:
Н е мали більш е шансів вони,
Ж одна людина не могла урятуватись.

(Продовження тексту). Вищезгадані відомі польські гетьмани та 
командири потрапили в полон. Усі їхні солдати були страчені шабля­
ми. Уся скарбниця поляків перейшла до рук кримського війська. 
Найбідніші татари одягали дорогі шуби, кожухи [дублянки] з хутра 
соболя і рисі, а також стали власниками золотих та срібних зливків. 
Вартість одного такого зливка дорівнювала стам, п’ятистам та тисячі 
золотих талярів.

Жоден з ворогів не врятувався в цій війні71. Два -  три селища та 
дороги, якими втікали, були вкриті тілами убитих. Через те навіть 
воїнам -  переможцям важко було рухатися шляхом.

Безмежна хвала Аллагу, що кримська країна стала такою багатою 
(196). Це сталося вперше за її історію.
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§11. Приведення згаданих полонених командирів 
противника до покровителя та володаря 

держави хана І. Г. 111

Вірш:
Захисник віри, найщ асливіш ий володар та падиш ах 
П очепив на пояс ш аблю війни святої.
П іднявш и меча перемоги,
Голоси, що славили велич .Аллага,
Спричинили метушню піднесення на землі.

Вищезгадані командири разом з великим гетьманом барським, не­
вірним Потоцьким1, та схожі на нього володіли найбільшим військом 
та скарбницею. Це були: Калиновський, Сенявський, Орабельський, 
Балабанський, Софія та Комісар2. Усі ці невірні командири та воїни, 
що залишилися на полі бою закованими у кайдани, були доставлені 
до штабу армії високого володаря І.Г.ІІІ3.

§12. Звільнення гетьмана Сенявського 
й арешт інших командирів 

у  фортеці євреїв'
Вірш:

Тому на світ безбож ний сіялось добро.
Те, що невірні потрапили в  полон, принесло радість,
А справедливість р ел ігії Ісламу 
Принесла щастя і  добробут, 
ї  в  тих, хто намагався виступити проти во лі Аллага  
Б ули розорені обійстя.

Вищезгаданий Тугай Бей (20а) звернувся з проханням про помилу­
вання одного з відомих командирів -  Сенявського. За дозволом по­
кровителя І.Г.ІІІ він був звільнений за плату2 сорок тисяч (40 000) зо­
лотом. А решта людей, як уже згадувалось, утримувалась у міцній 
єврейській фортеці біля Багчесараю.

Безмежна хвала Аллагу, що із ханської династії Чингізидів йому 
судилося стільки разів здобувати перемогу. Адже випадок з ханом 
Гюлагу3, одним із синів Чингіза, в порівнянні з цим був зовсім іншою 
річчю.

Вірш;
Звитяжна доля й  сильний дух, його І.Г .ІІІ,
Освітили поступ держави
Він не зв ’язував кож ному ноги з боєм,
А ставав перед ним, ніби  лев чи леопард.
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Він всю ди подорож ував і  проллялося світло його
справедливості.

Й ого бажанням було обдарувати кож ного щастям
і  піднесеним райським  духом. 

Сильним було його знання, а віра справедливою.
З великою  мужністю, він  був героєм у  всіх своїх діяннях. 
Навіть мав бажання розповсюджувати владу на світ. 
Розсудлива та зріла його душа не допускала ніякого

безладу в державі.
У своїх поглядах він  був милостивий до кож ної

лю дини,
А в характері не мав було ж одної вади.
Якщо б  вибухнув вогонь його гніву,
Кожен спалах запалив би якусь країну.
К оли падала тінь від  його поста ті на гору -  
Н авколо було світло, як від сонця.
Велич його була помітна звідусіль,
Тому поруч з ним  тьмяніли сонце й  місяць.
Від його могутності знесилилися противники.
Якщо хтось сховався від  його сили -  
Вже не жив на землі.
За його вироком  шаблею стинали голови.
Й ого щ едрими рукам и відкривалися скарбниці,
А  суворим поглядом застерігав підбурю вачів.
Кожен був щ асливим завдяки його милості,
Ніхто не потребував чужої допомоги.
Й ого трон, оздоблений золотом, та Пишнота корони 
Б ули ознаками добрих намірів та володарювання.
Був він  істинно вірую чим у  дотриманні правил шаріату, 
Тому віра його була джерелом натхнення.
У  всіх своїх намаганнях керувався святістю р елігії

Ісламу,
Доказом його величності знову таки був Іслам.

§ 13. Повернення Іслам Гірая з походу 
з великою скарбницею і здобиччю до Багчесараю 

у  свою резиденцію

Після дня перемоги армія хана (21а) його величності І.Г.ІІІ з раді­
стю поверталася назад до Криму. То було третього дня Джемазієлев- 
вел1. Приблизно на восьмий день цього ж місяця, в неділю2, військо 
прибуло до фортеці Корсунь, яка належала в ту пору полякам.Тут
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родич Тугай Бея -  Муфту-заде3 Абдулла Челебі4 -  прибув до Іслам 
Прая III і повідомив його про те, що спеціально підготовлене польське 
військо перебуває біля фортеці Біла Церква5. Наступного дня6 прибув 
до хана Тугай Бей і мав урочисте прийняття. Вже за дві години перед 
фортецею Біла Церква були виставлені військові загони до бою. Під 
час підготовки до битви з поляками7 прибув до Іслам Прая III геть­
ман дніпровських козаків Б.Хмельницький з військом8 і заявив про 
вірність9 ханові. Цією заявою хан був дуже задоволений. Б.Хмельниць­
кий теж вирушив із військом до Білої Церкви.

11 Джемазієлеввел 1058 року10 (216) козацькі війська спустошили 
територію довкола фортеці на відстані трьох або чотирьох днів доро­
ги і після прибули до місця розташування війська, яке становило фор­
пост кримської армії. Вона розмістилася над річкою під назвою Ту- 
ранлик. Армія хана складалася із татар, ногайців, черкезів, аккермансь- 
ких11 та румелівських12 солдатів. Також до них приєдналися дніп­
ровські козаки, тобто війська Б.Хмельницького. Всі ці численні сол­
дати із шести-семи країн розмістилися на території, яку можна було 
подолати за п’ять або десять днів дороги. Військо налічувало 500 ти­
сяч вояків і було великою армією13. Потім грабували, палили й руйну­
вали замки та красиві міста, всю країну польського короля. Докладна 
розповідь про цю війну вийшла б за довгою.

[а) Атака козаків Б. Хмельницького]
5 Джемазієлеввел 1058 року14, в неділю, дозволено ханом команду­

вач війська, яке складалось із дніпровських козаків14*, розпочати війну. 
Вони прибули до фортеці під назвою Берзаке, що належала відомому 
шляхтичу Вишневецькому. При перших наступах козаки захопили цю 
фортецю і заволоділи великим багатством. У той же день Іслам Гірай 
III призначив племінника (22а) Нуредцін Султана (при посередництві 
Атабей Тімур Аги) командувачем армії.

Також призначив зі ширінських беїв Менглі Гірая командуючим 
військовою операцією іншого полку. Таким чином війська у кількості 
двох армій вирушили походом проти польського війська. Захоплюю­
чи багато ворожих міст, підпалювали і руйнували їх. У результаті, 
мали велику здобич.

Піввірш:
Усі речі очевидні, немає потреби доводити.

У понеділок15 армія зупинилась біля замку під назвою Косівка для 
спочинку. Цей замок належав дніпровським козакам, тому мешкан­
цям передали провіант, корів, овес і т.д. У вівторок, сімнадцятого чис­
ла згаданого місяця16, армія підійшла до польської фортеці під назвою 
Животів. Раніше ця фортеця була захоплена одним із полковників
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війська гетьмана Б.Хмельницького. Мешканцями цього замку були 
євреї17. Солдати гетьмана полонили їх усіх і привели в подарунок 
кримському ханові. Хан їх роздавав і дарував своїм командирам та 
(226) іншим відповідальним особам.

Наступного дня18, в середу, розвідники повідомили хана про те, 
що поблизу вищеназваного замку розташована дуже важлива і міцна 
фортеця. Він терміново організував спеціальний військовий загін із 
вогнепальною зброєю. Призначив командиром Сюбган Газі Агу, 
відповідального за державну скарбницю, і відправив на фортецю. 
З допомогою Всевишнього Аллага ця військова операція теж увінча­
лась успіхом. Понад три тисячі найкращих полонених і провіант цьо­
го замку під час обіду представили ханові.

[б) Повернення армії з перемогою]
Гіджрі 19 Джемазієлеввел 1058 року19, за римським календарем20 

[1 червня 1648 р.] виданий наказ про підготовку до повернення в Крим. 
Захопивши та спустошивши землі ворога, армія гетьмана і хана з ве­
ликою здобиччю та і блискучою перемогою 24 Джемазієлеввел21 по­
точного року вирушила назад. (23а) Армія через відомий ханський 
міст під назвою Хан-Кечіді над річкою під назвою Синя-Вода перехо­
дила на кримський бік.

Перед тим призначений командиром зі ширінських беїв Менглі 
Гірай захопив польську фортецю під назвою Берзане22. Далі він 
здійснив військовий похід углиб польської території. Повертаючись 
із великою здобиччю, тут з’єднався з армією Іслам Гірая III. Потім 
минули селище під назвою Гамам-Чокраги і прибули до селища Ча- 
партіл. Туди прибув до хана з великого міста й міцного замку під на­
звою Бар один полонений -  мусульманин з перекладачем. Хана по­
відомили, що дружина гетьмана [М.]Потоцького звільнила (236) двад­
цять сім невільників мусульман, передала чоловікові для його потреб 
золоті та срібні гроші і провіант. Також вона прислала кримському 
ханові багато цінних подарунків.

Армія зупинилась у селищі Чапартіл і відпочила.Вищезгадані 
27 (двадцять сім) мусульман зі скарбницею були доставлені судді. Отже 
завдяки Іслам Гіраєві III, мусульмани, котрі протягом 40-50 років пе­
ребували у руках поляків, теж повернулися на свою батьківщину.

Тут же аккерманські та буджакські солдати23, за давнім законом 
релігії, 1/5 частину [хумс24] своєї здобичі та прибутків віддали до дер­
жавної казни. їм самим було дозволено розійтися по домівках. Потім 
армія перетнула річку під назвою Чапар. І звідти відправлено кур’єра 
з вістю до Криму.
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У останній день Джемазієлеввел, перший день Джемазієлагір 1058 р. 
Гіджрі25, армія хана зупинилась за річкою під назвою Анкул на березі 
річки під назвою Йонкол і відпочила. Тут солдати, згідно закону релігії 
ісламу, також здали хумс, 1/5 частину своїх доходів. 7 Джемазієлагір, у 
неділю, 1058 року26 (24а) армія, з великим піднесенням проходячи різні 
населені пункти, прибула до р. Дніпро. Через міст від замку Шагін-Кірман 
солдати переправилися на другий бік. Того самого дня принесли лис­
та від начальника сторожі та захисту кримської країни калгай Крим Гі- 
рай Султана до Іслам Гірая III про стан громадського правопорядку.

Кримська армія через фортецю Фераг-Керман прибула в район 
замку Ор. Тут було отримане радісне повідомлення про прибуття по­
сланця московського царя зі скарбницею до хана. Тут же дозволили 
солдатам вирушити додому. Вони були задоволеними і щасливими.

(24б) 12 Джемазієлагір26* візир Сефер Газі Ага, подібний Арістоте- 
леві, разом з іншими уповноваженими особами прибули до столиці 
свого султанату й осередку свого щастя -  Багчесараю. З огляду на здо­
буття цієї перемоги у багатьох містах Криму проводили велике свят­
кування.

Вірш:
Всі як один молилися разом  з шегріяром27 
та тішилися.
П ридбали багато золота та інш их коштовних речей, 
С півали пісн і в його честь і  пишалися.

Святкувала і забавлялась уся людність кримських земель, а в зам­
ках і містах тамтешніх відбувалися феєрверки і розмаїті веселі ігрища.

Вірш:
Найщ асливіш ий володар І.Г .ІІІ благополучно 
розваж ився та насолодж увався життям, я к у  раю. 
Володар пиш ної корони султан І.Г .ІІІ піднесено і  
радісно провів сво ї дні, сидячи на троні.
Розсилав на вс і сторони своїх могутніх командирів,

як небесна сфера,
Вони, почепивш и пояси [портупеї], були готові

служити йому,
Весело готувалися і  радісно вируш или до своїх

щ асливих місць.
Рожевощокі піддані ходили, наповнюю чи золоті

келихи вином.
С півали гарні пісні під м узику сазу, (25а)
Раділа душа та тішилося серце.
Ц я досконала держава продовжуватиме існувати

до кінця світу.
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[в) Страчення султана і візиря. Приведення Мегмеда IV на трон]
У цей час османський великий візир Гезар-паре Агмед Паша28, який 

лише здавався слухняним і відданим, а насправді у глибині серця хо­
вав невірність і зраду, направив міністра внутрішніх справ, або ко­
менданта палацу Агмед Агу з листом29 до Іслам Гірая III. У листі візир 
передає і наказує прислати до Істанбула полонених (256) командирів30 
та частину їхніх солдатів. Іслам Гірай III повідомив про те, що ці по­
лонені належать тим військовослужбовцям, котрі героїчно воювали у 
війнах з ворогами. Отже, полонених без їхнього дозволу віддати не 
можна. Кримські командири пояснили це посланцеві великого візиря 
розумними доказами і відправили його із порожніми руками до Істан- 
була.

Тоді комендант палацу Агмед Ага, ще не дібравшись до Високої 
Порти, дізнався, що, вищезгаданий візир страчений, за безсоромні дії 
та негативні вчинки. Був убитий також султан Ібрагім31.

Гіджрі [18Реджеп 1058 року]32 восьмирічний Мегмед хан (26а), син 
убитого султана Ібрагіма, був урочисто піднятий на трон33. У зв’язку 
з цією подією з Істанбула за давнім звичаєм відправили ханові Іслам 
Гіраєві III шаблю, оздоблену золотом, каптан і листа з пропозицією 
поновити давні угоди. Цю місію виконував дуже мудрий і розважли­
вий Бегрем Ага. З іншого боку, раніше прибулий до Криму уже згада­
ний Агмед Ага при прибутті в Істанбул зник від страху. Повернувся 
він до Порти зі старшим чоловіком Реджеп Ефенді, представником 
хана. Він так урочисто був прийнятий, (26а) що ніде і ніколи подібно­
го не бачив.

Коли відбувалися ці події, автор цих рядків Сенаї теж почувався 
задоволеним і щасливим34.

Плани кримського хана Іслам Гірая III були такими вдалими, що 
він за один рік здобув дві блискучі перемоги35. Раніше він здійснив 
два військові походи на Польщу. Того ж року, в перших числах ша- 
бан36, на прохання послів дніпровських, тобто українських козаків37, 
хан призначив командиром війська брата калгая Крим Гірая -  сла­
ветного звитяжця. Він здійснив військовий похід на противників 
релігії38, котрий теж завершився перемогою кримської армії39. Всі, хто 
брав участь у війнах, були матеріально заохочені, отримали багато 
подарунків (27а) і почувалися щасливими.

Вірш:
За повелінням  хана був влаштований приємний

і  розкіш ний банкет,
Тому вони розваж алися, як в саду Ірему40.
Велич його була, як небесна сфера,
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В ін був найщ асливіш им володарем часу, робив усе
необхідне д ля  веселощ ів і  забав.

Обходив усіх людей, як  лев, що аж око небес здивувалось.
Було безліч золотого посуду,
Н аповненого смачним вином41 кольору рубіну і  араком42.
З і славою і  величчю  радісний світ був прикраш ений

орнаментами, н іби картини.
Від радощ ів втішалась душа небесна.
Від м елодії сазів43, яка тішила серце,
Та задуш евних пісень зацвіло обличчя небес.

Перед тим, як відрядити на війну, хан викликав свого брата до себе, 
і повели вони розмову про те, (276) що ще їхні предки від часів проро­
ка Ноя жили мрією про створення світової держави. У спадщину пред­
ки залишили гідне ім’я. Брати з молитвами згадували своїх предків. 
“Наш рід є військовим, -  розповів старший брат і додав, -  Аллаг най­
вищий кожному вказує якусь дорогу, а нам визначив шлях воїнства і 
справедливості. Хай Всевишній допоможе тобі і захистить43’”.

Після слів таких, обдарувавши брата перлами та клейнодами, 
віддав до його сповнених доброти рук керівництво татарською ар­
мією і вручив йому каптан і шаблю. Після цього послав його на війну 
з поляками.

Дня восьмого шабан поточного року44, у п’ятницю, (28а) армія 
Калгай Султана45, минувши ряд населених пунктів, прибула до замку 
під назвою Мері-Можоє на відстані 7,5 годинної дороги від фортеці 
Бар. Територію довкола Бара було підпалено і зруйновано. Наступ­
ного дня після семигодинного руху відпочили біля добре забезпечено­
го замку. Дня десятого шабан46 після восьмигодинного маршу атаку­
вали і захопили якусь велику фортецю. Стіни цієї споруди зрівняли з 
землею, а солдати противника були знищені.

[г) Прибуття Б. Хмельницького до штабу кримської армії.
II спільний похід на Польщу]

Армія рушила вперед і після чотиригодинного маршу зупинилася 
на ніч біля замку під назвою Озавіський. Воїни вирушили далі й через 
чотири години дороги прибули до фортеці під назвою Салле. Недале­
ко від цього місця розташувалися військові табори дніпровського геть­
мана. Гетьман цих козаків Б.Хмельницький разом із відомими сотни­
ками й військом із 10 тис. чоловік прибули до штабу татарської армії. 
(286) Під час урочистого прийому козацькому гетьманові та коман­
дирам одягли цінні каптани, тобто верхній одяг. Вели мову про те, що 
польська армія розчарована і налякана наступом татарських воїнів.

59



Потім спільно рушили на головне місто польського короля Ільбав47. 
У п’ятницю, 23 числа благословенного місяця Рамазан48 армія, наче 
море, оточила величезну фортецю Львів. Учені та філософи, які були 
в армії, зібрались у наметі Калгай Султана. (29а)

Після намазу49 читали благословляючі молитви і розповідали про 
великих полководців, зокрема, про Олександра Македонського. Іма­
ми49* Мегмед Ефенді, Бабай Ефенді-заде і Каді Мегмед Ефенді читали 
зі священого Кур’ану суре “Здобуття”50. Після цього із чотирьох сторін 
почали наступ на фортецю Львів і штурмували її51. Зруйнували палац 
короля, костьоли, ринки, базари, які від часу Адамового не зазнавали 
жодних руйнувань, зібрали багато здобичі.

Піввірш:
Описати це чи витлумачити словами неможливо.

У цей час дніпровські козаки разом із воїнами Тугай Бея оточили 
дуже міцну фортецю Соколів52.

Вірш:
Вистежуючи ворога, воїни сміливі, як леви,
Вогнем палили їх.
Закривавлені крила ворога звисали з краю небес,
Д олю  часу визначала повінь жаху.
Та й  самі звитяжці притомилися,
Тіла їхн і виснаж илися надмірною працею.

Протягом 3-4 днів тут велися такі запеклі бої, що небесне скле­
піння від диму пожарищ набуло кольору темного, як індиго. Навколо 
нищили і плюндрували паланки, селища, родючі землі й високі будівлі.

Внутрішній замок53 Львова був дуже міцним, тому Крим Гірай осо­
бисто командував оточенням замку. Іншим військовим було дозволе­
но здійснювати наступ на інші польські райони. Брат Тугай Бея Сул­
тан Гелді Мірза поїхав у сторону Кракова, бей ширінів -  у сторону 
ріки Дністер54, Аділ Мірза разом із Осман Челебі рушили в інші краї. 
Вони повернулися з великими доходами і безліччю полонених. Навіть 
простий татарин не погоджувався мати 30-40 полонених. (30а) Таким 
чином командувач армією Крим Гірай протягом 22 (двадцяти двох) 
днів утримував Львів у блокаді.

Вояки противника, що перебували у фортеці, вислали свого послан­
ця до дніпровського гетьмана Богдана Хмельницького з такими сло­
вами: “Дамо 200 000 (двісті тисяч) золотих у скарбницю, а також зап­
латимо поголовний податок”54*. Гетьман повідомив про це хана -  і 
пропозицію противника було прийнято. Хан послав командира Періш 
Агу до жовнірів, котрі знаходилися всередині внутрішнього замку 
Львова. Коли вручили йому 200 (двісті) тисяч золотом, тоді припини­
ли стрілянину, а блокаду міста зняли55.
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[д) Завершення походу]
Вдень 3 шеввал56, у понеділок, на 80 (вісімдесяти) возах привезли 

сукна й інші речі на суму 200 (двісті) тисяч талярів57, які упродовж 
3-х днів поділили між командирами. Коли принесли до намету хана 
скарбницю на 200 (двісті) тисяч золотом, Іслам Гірай III запросив до 
себе гетьмана дніпровських козаків Б.Хмельницького і Тугай Бея. 
(306) Одягнув їх у цінні хутряні шуби і подарував шаблі. Потім упов­
новажив їх зі своїми військами знищити і пограбувати столичне місто 
польського короля та інші міста в глибині його краю.

Сам же 6 шеввал58, в суботу, вирушив до Криму. Увінчане звитя­
гою військо, здорове і з багатою здобиччю, задоволене й веселе, маю­
чи у своїй владі цілий край гяурів, поверталося додому. По дорозі, 
минаючи кордони воєводства Богдан59, він отримав багато цінних по­
дарунків та провіанту. Воєводство Ефлак60 також зі страху вручило 
ханові дуже велику скарбницю і подарунки. Не торкаючись до цих 
речей, володар подарував їх своїм візирям Іслам Азі та Шір Мердану.

Настала зима, тому деякий час пробули на території Аккерману61. 
Після свята жертвоприношення Курбан62 у цій фортеці, вирушили далі. 
(31а) Проминули багато замерзлих річок і через аккерманський міст 
прибули до Акмесджіда63,

Серед зустрічаючих султана був і автор цих рядків Мегмед Сенаї. 
Вітав хана кожен, світ сповнився веселощами і радістю, а на обличчях 
усіх ясніла усмішка.

§ 14. Запрошення високим та найщасливішим володарем 
гідного султана до Еагчесараю для поздоровлення 

з успіхами і вручення цінних подарунків1

Хан хотів на декілька днів запросити і побачити свого брата Крим 
Гірая і організував йому урочисту зустріч. Запросив його до Багчеса- 
раю, але раптово поширилась якась інфекційна хвороба під назвою 
веба2. Тому хан вирішив зимувати в палаці Гаджі й запросив туди 
брата. Калгай Гірай прибув і вручив Іслам Гіраєві скарбницю і бага­
то цінних подарунків, які отримав у результаті війн з противниками. 
(316) Хан прийняв його з великими почестями.

Вірш:

Тільки золота та коштовностей було стільки,
Щ о затьмарили світло сонця та місяця.
Від найповніш их гарних розповідей 
Зорі на небесах стали ще яскравішими,
Скинувш и пром іння на землю.
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Таким чином хан, який ворогів нівечить вогнем, а для своїх друзів 
є ласкавим, сповнив у чотирьох сторонах світу свої прагнення і забез­
печив собі спокій, з радістю і задоволенням провів холодну зиму. 

Ранньої весни3 він знову прип’яв на боці меч битви та війни.

ф 15. III військовий похід 
високого найщасливішого володаря

І. Г. III на Польщу

Дня 17 Джемазієлеввел, у суботу Гіджрі 1059 року1 після багатьох 
тріумфальних походів Іслам Гірай III на чолі своєї армії знову виру­
шив на Польщу.

Того дня прибули посланці дніпровських козаків. (32а) У Фераг- 
Кермані вони подарували п’ять гармат для татарської армії, а також 
повідомили про прибуття польського короля до Львова і про розта­
шування польських таборів у фортеці Бар. Пізніше, тобто у понеді­
лок2, вийшли із селища Мода, проминули населені пункти Каят, Са- 
бат, Гегенлі й зупинились для відпочинку в селі Сари-Чакмак. Ще 
пізніше рухалися повз села Гегеш-Вей і Бібулеш та прибули на тери­
торію Фераг-Керману -  фортеці3 на кордоні ісламських земель. Там 
прибув до татар один посланець московського царя з великою сумою 
податку -  більшою за ту суму, котра була встановлена ще з давніх 
часів. Посланця привели до Іслам Гірая III. Велику частину отрима­
них податків роздали солдатам, (326) а решту здали під охорону в 
фортецю Фераг-Керман.

Достойний, як Олександр Македонський і Дарій4, найщасливіший 
володар хан І.Г.ІІІ вирушив у останній день Джемазієлеввел5 із 
військом, схожим на море, на священну війну. Проминувши селища 
під назвою Агадж, Чоплу і Гокевлі, наблизились до р.Дніпро. Мина­
ли ще такі населені пункти: Капар,Тамгали-Таш,Іракчик, Кара-Капи, 
Їлки-Сую, Ташлик, (33а) Саксаганлик. Тоді опинилися на березі 
р.Дніпро. Сюди ж прибули посланці гетьмана дніпровських козаків 
Б.Хмельницького і поклялись у вірності й підданстві кримському ха­
нові. Потім через перехід під назвою Молла-Шай переправилися на 
другий бік р.Дніпро, яка за могутністю схожа на Ніл. Далі татарські 
вояки перейшли ще одне село під назвою Чортан і прибули в район 
ріки Колинджак для відпочинку. Наступного дня другий день руши­
ли в с.Чапартіл. Туди повторно прибуло посольство від запорозького 
гетьмана Б. Хмельницького з повідомленням про те, що його військо 
готове зустріти хана7.
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Після одноденного перепочинку в Чапартілі Іслам Гірай III з ар­
мією перейшов ріку під назвою Синя-Вода й опинився перед форте­
цею Буке. В цей час гетьман Б. Хмельницький завдав поразки 
польським жовнірам -  шпигунам і передав їх ханові. Після отримання 
інформації вони за наказом хана були страчені.

Татарська армія вирушила від Буке і через населені пункти Таш- 
лик, Животів, Васильків (336) і Махнівка8 прибула до фортеці Ост­
рог. За дві милі від замку Пояр перейшли якусь річку між фортецями 
Іставропіль і Краснопіль9.

Роташувались біля відомого замку під назвою Старокостянтинів10. 
Потім передова частина ісламської армії разом із дніпровськими ко­
заками і всіма кримськими воїними отаборилися навколо замісу Ка- 
меніче11.

а) Напередодні Збаразької війни
Відійшовши від вищезгаданого замку, на території між таборами 

татарських військ і дніпровських козаків зустріли 1000 (тисячу) 
жовнірів із польських таборів, що намагалися проникнути в кримсь­
ку армію і взяти язика, тобто вивідати інформацію. Ці польські жовн­
іри вступили в сутичку з азовськими вояками, і в бою понад сотню 
втратили, а решту приведено до хана Іслам Прая III. (34а) Від цих 
полонених дізналися, що польська армія в замку Збараж12.

Після покарання полонених у той же день без затримки рущили в 
напрямку Збаража. В обідню пору наблизилися до замку і відправили 
командира Омер Алі Оглу13 з 60 (шістдесятьма) воїнами вперед для 
здобуття язика. Кримське військо вирушило услід за ними. Цей ко­
мандир наблизився до табору противника і захопив 300 (триста) ко­
ней та 10 (десять) вояків польських та австрійських14 і привів до хана. 
Отже, Іслам Гірай III переконався, що військо ворога дуже близько. 
Тоді негайно наказав своїй армії наступати. Приблизно о 15-16 го­
дині, після обіду15, кримські воїни оточили польску армію з чотирьох 
сторін.

[б) Початок війни]
Тут почалися часті важкі бої16, тому що було дуже мало часу. По­

над 1000 (тисяча) вояків противника17 поклали голови під шаблею, а 
багато невірних узято в полон. Син хороброго Газі Бея -  Азамет Мірза 
-  того ж дня випив напій смерті18.

В цей день19 дніпровські козаки швидко підходили і з’єднались із 
кримськими воїнами. Потім Іслам Гірай III увечері20провів військову 
нараду. (346) Внаслідок обговорення різних питань стало зрозуміло, 
Що всі відбірні жовніри короля Польщі разом із відомими командирами 
перебувають у фортеці21. Також там розташувались понад 40 (сорок)
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тисяч вояків противника22, переважно поляки й австрійці. Вони побу­
дували навколо замку Збараж укріплення23, оточили його навколо 
кількома ровами й оборонними спорудами, де розмістили чимало гар­
мат, викопали окопи та спорудили міцні башти. Інакше кажучи, суп­
ротивники дуже добре підготувалися До оборони і не залишили мож­
ливості добратися пішо чи кінно до замку із жодної з чотирьох сторін.

Однак воїни гетьмана і хана зі свого боку провели бої й одночасно 
закидали землею їхні укріплення, викопали тунелі, поставили пункти 
спостереження зі всіх боків та розмістили свої гармати. Таким чином, 
до польських вояків більше не могло надходити ні зброї, ні провіанту, 
а спокій і безпеку їх порушено. Ті зрозуміли, що після вичерпання за­
пасів харчу та спорядження вони будуть переможені.

в) Подальший хід війни
(35а) Іслам Гірай III схвалив план військових дій, і візир Сефер 

Газі Ага підтримав його. Наступного дня24, у неділю, тюркська армія 
була готова до наступу. Війна почалася25 пострілами з гармат. Після 
обіду хан послав усіх своїх воїнів, у тому числі з вогнепальною зброєю, 
на лівий фланг26. Коли тюркська армія почала наступати справа і зліва, 
розгорнулися запеклі бої. Польська кіннота з одного боку напала на 
дніпровських козаків2?, тому хан надіслав племінника Мурад Гірая 
на допомогу козакам. Його війська до вечора вели завзяті бої з про­
тивником28.

(35а) Вірш:
Ц е два війська, наче гори Кафи,
Одне одному ніби показували велику “гр у”.
З  прибуттям вояків поле битви стало схоже на море.
Всі воїни-см іливці були в захваті 
Та прагнули воювати.
Ц я “гра”нагадувала бунт смерті, (356)
П очорнілі воїни вступили один за одним в  
Рукопаш ний бій, І  вже їхн і обличчя заюш илися

кров’ю.
Велика частина польської кінноти29 була витята геть шаблями. Ще 

більша частина зазнала полону, а решту -  загнано в улоговину біля 
Збаража. Вже наступного дня30, тобто у понеділок, кіннота ворога 
втратила силу і не могла далі атакувати.

Постріли із гармат добре налякали мешканців вищезгаданого зам­
ку. У боях брав участь бей Фераг-Кермана31, який виявив хоробрість 
і показав ворогам свою силу. У вівторок32 упродовж цілого дня наші 
воїни продовжували стріляти з гармат по позиціях супротивника, а 
величезна битва тривала з ранку аж до вечора33. Коли кримське військо
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відходило для відпочинку, тоді польский табір напав на гармати 
дніпровських козаків. У цій битві загинуло багато людей з обох сто­
рін.

Піввірш:
З обох боків гинули  воїни, а вигоду отримала релігія Ісламу.

(г) Зустріч гетьмана Б. Хмельницького з тюркськими 
командирами]

У середу34 Б.Хмельницький прибув до штабу армії і зустрівся з ко­
мандирами. Вирішили ліквідувати укріплення замку35. У четвер36 при­
були воїни з Аккерману, Буджака, румелінські воїни і Айтемур Бей та 
стали до лав кримської армії. Іслам Гірай III урочисто прийняв їх і 
вручив подарунки.

Того дня прийшов до тюркського штабу один жовнір, що покинув 
польску армію, і розповідав: “Польські вояки у дуже великій скруті, 
від тривалого оточення втратили розум. Обложені з усіх чотирьох 
сторін, вони більше не хочуть терпіти і мають намір втекти із замку, 
навіть готові прийняти смерть37”.

У п’ятницю38 не воювали.
У суботу39 виникла сутичка між польською кіннотою і вояками 

Субган Газі Аги40. Польські жовніри на конях утікали назад в укріп­
лення.

У понеділок41, 1649 р. тюркська армія цілий день обстрілювала 
противника з гармат і вогнепальної зброї. У віторок42 продовжува­
лись бої з обох сторін. У цей момент до ста поляків, які виходили за 
кормом для худоби, були захоплені татарськими воїнами. В середу43 
укріплення козаків склали єдине ціле і наблизились до польських 
окопів. Потім зранку до вечора і цілу ніч до ранку точилися затяжні 
бої, так ніби світ увесь зайнявся вогнем і полум’ям. У четвер44, коли 
окопи козаків сягнули окопів супротивника, почалася дуже запекла 
битва45, вогнем і димом був повністю охоплений замок Збараж. Коза­
ки гетьмана Б.Хмельницького провели такий блискучий бій, виявили 
такий героїзм, що описати це неможливо. Навіть був захоплений і по­
караний на горло посланець із листом до польського короля, якого 
вислали обложені46.

У суботу47, коли продовжувалась битва навколо замку, був схопле­
ний один жовнір, що видавав себе за жебрака. Всередині його милиці 
виявили листи до короля з проханням надати допомогу. Так дізналися 
про важке становище поляків, які перебували всередині замку. Цей жов­
нір був страчений. У неділю48 не воювали, тільки лунала бойова му­
зика.
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[б) Польська армія просить миру]
Із польського табору прибув до тюркського штабу армії посла­

нець, котрий називався Комар, із проханням пожаліти їх. (37а) 
У понеділок49 ще 100 (сто) польських жовнірів було розгромлено. По­
сли, котрі прибули повторно, промовляли: “Віддамо п’ятирічний по­
даток50 за один раз і обдаруємо всіх ваших воїнів подарунками, тільки 
змилуйтеся!” -  “Нехай до нас прийдуть командири51 ваші, Вишневець- 
кий. Конєцпольський і Сенявський. Всіх ваших коней та зброю ви 
повинні здати нам”, -  ось так відповіли польським послам.

У вівторок52 повідомили про те, що військо53 готується до наступу, 
але він не розпочався, тому воїнам54 дали відпочити. У цей час із польської 
армії прибув один жовнір із повідомленням, що в замку 1 (один) кг зерна 
продається за 20 ґруш55. У середу56 битви теж не було, тільки тривали 
взаємні салютні постріли з гармат. У той день прибули двоє товмачів 
і доповіли про те, що незабаром вищезгадані командири прибудуть 
до Іслам Гірая.

У четвер57 знову прибули з замку посли з пропозицією помирити­
ся, а також прохали хана про охорону своїх командирів, щоб їх не 
стурбували. Хан призначив коменданта Сулейман Агу, начальника 
морського узбережжя Омер Газі (376) Агу, щоб вони здійснювали 
відповідну підготовку для прийому й охорони польських командирів. 
Коли було створено всі умови для прийому, польскі командири не 
наважилися прибути і повідомили про свою підозру, що якщо з’яв­
ляться, всі будуть страчені, а тому відмовляються від візиту і просять 
пробачення.

]б) Атака запорозьких козаків]
У п’ятницю58, 1649 р. козацьке військо почало наступ на укріплен­

ня противника. Після важких боїв окопи зрівняли з землею, перетво­
рили на могили убитих жовнірів. Багатьох воїнів захопили у полон, 
крім цього, зі всіх сторін тривали погроми і підпали. Козаки грабува­
ли, захоплювали коней. Того вечора після намазу59 підпалили башту 
фортеці на очах супротивника. Під час цієї операції тривали такі сильні 
бої, що здавалося, ніби на землю спадають зірки. Стріляли з гармат і 
вогнепальної зброї. Битва точилася до ранку.

У суботу60 війна продовжувалась.Уночі близько 2000 (двох тисяч) 
воїнів противника вийшли з замку і сховалися в окопах, щоб у зруч­
ний час напасти на козацькі укріплення. (38а) Дніпровські козаки роз­
пізнали хитрий намір поляків і почали атакувати. Козацьке військо 
провело блискучий бій. Польські вояки з порожніми руками втекли у 
фортецю. В неділю61 і понеділок62 битва продовжувалась гарматним 
обстрілом Збаража зусібіч.
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У вівторок63 один хлопець, котрий утік із замку, розповів, що від 
голоду мешканці не здатні рухатися64.

[є)Прийняття рішення про нову атаку]
Дніпровський гетьман Б.Хмельницький прибув до штабу армії і 

зустрівся з І. Г. III. Прийняли рішення здійснювати новий наступ на 
противника.

У середу65 бої тривали. Дізнались, що у фортеці Тернопіль65* дві 
дуже гарні гармати, рівних яким немає. Іслам Гірай III негайно вис­
лав свого представника, особу, відповідальну за скарбницю66, до 
[Б.]Хмельницького й уповноважив командира Се'ід Алі зі своїми вої­
нами [загоном] (386) разом з козаками здобути і привезти ці гармати 
якнайшвидше. У четвер67 найхоробріші польскі жовніри атакували ук­
ріплення дніпровських козаків68. Поранили багатьох козацьких воїнів, 
захопили 5-10 прапорів і швидко повернулись. У той час ополудні 
командир Сеїд Алі, заволодівши вищезгаданими гарматами у фортеці 
Тернопіль, привіз їх до штабу армії.

(ж) Підготовка до бою біля фортеці Тернопіль]
Наступного дня, тобто в п’ятницю69, Ісламські воїни у великій 

кількості хвилями прибували до фортеці готові атакувати з чотирьох
боків.

Наступ дніпровських козаків з боку їх укріплень на місто цього 
разу був невдалим. Тому негайно разпочалась атака70. В суботу71, як і 
раніше, продовжувались бої з оточенним ворогом. У цей час азовські 
вояки затримали двох людей: один із них був поляк, а другий -  молда­
ванин, і привели до хана для допиту. Вони розповідали, що “король 
Польщі з великою армією повинен прибути до замку Броди72, аби на­
дати допомогу своїм жовнірам, (39а) котрі обороняють тернопільску 
фортецю. Ми були на службі у пана Горлієвського73, вийшли зі своїх 
укріплень, але не врятувалися від блокади і потрапили в полон. Поля­
ки теж захопили двох татарських військовослужбовців, одвели їх до 
короля. Таким чином, тепер володіємо інформацією про вас. Чули, 
що сьогодні король прибуде до замку Броди і пришле послів, щоби 
установити спокій. Захоплено ще двох поранених дніпровських ко­
заків74, почали їх лікувати. Якщо поліпшиться їхній стан здоров’я, то 
пришлють їх до хана. Більше нічого не знаємо”.

[з) Становище короля Польщі]
Після з’ясування загального стану короля та його армії того ж дня75, 

після обіду, з табору противника втік ще один козак-пушкар і з’явив­
ся у штабі армії. Він доповів, що “у фортеці люди голодують, закін­
чився провіант, втрачено сили, іззовні нічого не надходить. Тому всі
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мешканці ухвалили рішення у неділю76 ввечері утекти з фортеці”. 
В останній день місяця Реджеп77, для отримання важливої інформації 
від польської армії через взяття язика (396) були відряджені такі ко­
мандири: Кая Бей, Аділ Бей і Мугаммед Мірза.

На початку місяця шабан, у понеділок78, двоє на конях утекли із 
оточеного табору супротивника і з’явилися до хана. Після допиту про 
те, яким чином і чому прийшли, розповіли вони про те, що “вночі ви­
бухнула суперечка між жовнірами в укріпленні, було вчинено злочин. 
Командири послали нас до них, щоб дізнатися про причину скандалу 
і повернутися. Але ми, коли наблизились туди, скориставшись наго­
дою, втекли. Оборонці фортеці дуже мляві, і якщо голодуватимуть, 
більше тижня не витримають, та не трапиться цього, бо ми готові 
прийняти смерть із ваших рук”. У вівторок79 один козацький воїн, 
повернувшися після втечі з полону до свого табору, доповів про те 
саме. У другій половині того ж дня Тімур Ага (візир Нуреддін Султа­
на) зустрівся з Ак-Сеїд Багадиром, котрий прийшов від командирів, 
що були раніш відправлені у розвідку. Він повідомляв, що вони ще не 
виконали доручення, тому що король (40а) Польщі з’єднав усі табори 
і прибув у фортецю під назвою Білий Камінь80. Звідтіля вирушили до 
фортеці Тернопіль81. Тієї ночі попередили всіх татарських вояків змо- 
білізуватися і бути повністю готовими на завтра82.

|и) Заходи Сефер Газі Аги і повідомлення про це гетьмана
Богдана Хмельницького]
Вранці наступного дня83, у середу, повернулися Кая Бей, Аділ Мірза 

і Мугаммед Мірза з розвідки без необхідного язика. Вони доповідали: 
“Не знайшли ні сліду, ні знаку від таборів короля. Але затримали од­
ного християнина з народу і запитали його, а він сказав, що бачив 
короля з військом, який справді рушив на тюрків. Можемо доповісти, 
що таки направду король близько перебуває ”. Потім усі командири і 
відповідальні особи уряду зібрались у штабі Іслам Гірая III. Візир Се­
фер Газі Ага порадив ужити таких заходів: “негайно повідомити геть­
мана дніпровських козаків Б. Хмельницького про теперішній стан. 
(406) Пропонувати йому, щоб відібрані озброєні стрільці йшли разом 
з нами проти короля. А решта війська хай продовжує атакувати воро­
га з окопів і не дає обложеним ні хвилі спочинку. Треба організувати 
табір із турецьких вояків і відомих командирів, обрати Мурад Гірай 
Султана командувачем. Вони мають оточити табір противника і всту­
пити з ним у битву. Іслам Гірай повинен особисто разом із вояками 
вирушити проти короля Польщі і розпочати військові дії, не очікую­
чи допомоги від інших таборів”.
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[і) Захоплення одного єврея]
Іслам Гірай III схвалив заходи й уповноважив Сиртлан Мірзу 

(із роду Ор-Мугаммеда84), разом із іншим командиром, також на ім’я 
Сиртлан (із роду Мансурів85), піти зі своїми під леглими на розвідку се­
ред жовнірів короля. В другій половині дня Аділ Мірза (із роду (41а) 
Орак86) захопив одного єврея з королівського табору і привів до хана. 
Під час допиту той сказав: “Я служу в армії короля. Є 8 (вісім) тисяч 
австрійських вояків, закованих у кайдани. Ще 16 (шістнадцять) тисяч 
вояків має він сам, а також 50 (п’ятдесят) тисяч мобілізовано з фортець 
Києва і Литви, теж перебувають у його підпорядкуванні. Вони визна­
чили між собою день, коли всі разом учинять напад на вас. Вони теж 
дізналися про кількість і силу ваших вояків, тому добре підготувались”. 
З огляду на це візир Сефер Ґазі Ага, за раніше ухваленим рішенням, 
відправив Періш Агу88 до гетьмана [Б.]Хмельницького надати військо­
ву та іншу потрібну допомогу для утримання противника в облозі89. 
Потім дніпровському гетьманові дали коня, і всі разом вирушили на 
короля Польщі.

[ї) Допит полонених]
Невдовзі дорогою повернувся чоловік із числа попередньо висла­

них у розвідку, мірза Сиртлан, і розповів: “ Ми зустріли біля фортеці 
(416) Білокамінської90 польський табір. Зовсім недавно затримали 
300 (триста) жовнірів противника та стратили їх. Захопили знаного 
невірного Жолкевського91”. Потім помолився і побажав Іслам Гірай III 
завжди виходити переможцем. Це побажання віщувало перемогу і ося­
яло душі тюркських воїнів. Через деякий час повернулися з успіхом та 
радістю самі мірзи Сиртлани. Полонені розповідали: “Король 
польський має при собі ЗО (тридцять) тисяч вояків. Решта мобілізова­
них щойно прибули до Ільбава92". Як тільки отримали цю інформа­
цію, негайно вислали на розвідку Ґюль-Агмеда із роду Орак93 і разом 
з ним п’ять відомих командирів. Іслам Гірай III перейшов річку Тер­
нопіль і в суботу94 зупинився для спочинку. Тут допитували жовніра, 
затриманого мірзоюҐюль-Агмедом, свідчення (42а) якого підтверджу­
валася раніше затриманим мірзою Сиртланом язиком. Він доповідав: 
“Король має ЗО (тридцять) тисяч заарештованих вояків. Поки що не 
прибуло військо з Литви. Король перебуває близько і до ранку може 
впритул наблизитись”.

Наступного дня95, в неділю вранці, Іслам Гірай III вишикував свою 
величезну армію праворуч і ліворуч, підняв прапори Чингізхана, ов­
іяні звитягою, і повів уперед. Саме в цей час захопили ще одного воя­
ка супротивника, котрий доповів: “Сьогодні вранці король теж виру­
шив. Бій між двома арміями неминучий”.
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(й) Блокада армії короля і жорстокий бій]
Щоб заступити дорогу польському королеві і зустріти його, армія 

хана швидко рухалася, долаючи різні перешкоди.
Командири з роду Мансурів, Ораків і Ор-Мегмедів, котрі мали у 

підпорядкуванні по п’ять і десять тисяч вояків відповідно, були упов­
новажені накрити армію ворога з тилу і вести там битву. Отож, здійня­
лися прапори Іслам Гірая III (426) з чотирьох боків -  і армія против­
ника опинилася в оточенні.

Саме цього дня почався такий запеклий бій96, що від часу пророка 
Адама не траплялося такої війни. Не давали ворогові жодного поми­
лування чи можливості перебувати в спокої. Блиски гострих шабель 
від полудня аж до вечора переповнювали чашу небес, а пил з-під ко­
пит мусульманських покрив небесне склепіння мороком. До 16 годи­
ни, часу богослужіння, більшість жовнірів поклали голови під шаб­
лями. Було захоплено 1000 (тисячу) королівських возів зі скарбом та 
провіантом. Відрубано голови 7 (сімом) тисячам вояків супротивни­
ка, і з мусульман загинуло 5-10 (п’ять-десять) душ. Надвечір обидві 
армії розійшлися.

Було виставлено військові пости спостереження між ворогуючими 
сторонами.

Король зрозумів, що зазнав поразки, що світ йому став малий і 
тісний, тож почувався важко. Вранці наступного дня97 надіслав лис­
та98 з проханням миру. Його посли прибули до Іслам Гірая III і зачи­
тали листа: “Ви є нашим падишахом. Було багато боїв і сутичок, але 
ми зрозуміли свою провину. Я зрозумів, що дозволенно мені, а що ні, 
що можу, а чого не можу. Моя провина в тім, що виступив проти хана. 
Хай буде від мене все, чого тільки забажаєте, аби лише змилувались 
і не нищили, не спустошували одним ударом цілого краю землі 
моєї”.

Сенагі описує у двовірші ці події таким словами:
Хіба можливе зіткнення лева з оленем,
Чи можливий бій між шакалом та тигром.

[к) Прохання короля]
(43а) Король прохав: “Надайте мені можливість прожити під опі­

кою мого падишаха. Прохаю прийняти мій поголовний податок”.
За давнім звичаєм хан Іслам Гірай III завжди обдаровував своєю 

милістю, тих хто її прохав. Але в даному разі він надіслав королю 
листа99 такого змісту: “Я виконаю твоє прохання тільки в тому разі, 
якщо ти вірно і правдиво передаватимеш цю розмову кожному. Про­
поную зустрітися відомому міністрові короля, старшому канцлерові100, 
з моїм візиром101. (436) Про наші умови102 отримаєш відомості мого
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вищезгаданого візиря”. Почали підготовку до прийому канцлера ко­
роля. Потім розпочались103 переговори104: “Невірним є повідомлен­
ня, що навколо багато різних родів військ. Війська розташовані з обо­
ронною метою, проти нападів зліва і справа. Татарські воїни сильні, 
отже годні грабувати і руйнувати. (44а) Виходить, не можна врятува­
ти майно короля і його вояків, тому даремно вживати якихось заходів. 
Необхідно лиш підтримати короля, щоб урятувати його життя”. Об­
говорили всі умови й ухвалили рішення. З ним ознайомили хана.

Тієї ночі посол короля повернувся і повідомив його про результа­
ти переговорів. Король зібрав у себе гетьманів та командирів. До ранку 
обговорювали всі події, що сталися.

(л) Питання про дніпровських козаків і угода)

З самого ранку105 татарські вояки почали наступати на польських 
жовнірів і грабувати їх. Саме в цей час поляки у різних місцях підняли 
капітулаційні хоругви на знак помилування.

Охоронці привели106 до Сефер Газі Аги старшого канцлера107. Він 
проговорив: “Чого потребуєте від нас?” Візир відповів: “Ви прохали 
перемир’я у нас. Ми тут маємо понад 200 (двісті) тисяч вояків. (446) 
Всі вони повинні мати дохід від ваших країв, бути задоволеними. 
По-друге, ви повинні виділити 200 (двісті) тисяч ґрушей108 для потреб 
хана. Ці кошти мають бути видані золотом109, або грошима під на­
звою ріял110. По-третє, 40 (сорок) тисяч дніпровських козаків, які до­
помагали нам і знаходилися у підпорядкуванні хана, повинні від вас 
отримати зарплату без затримки. Ви мусите забезпечити недотор­
каність фортець та сіл, які їм належать. Якщо хтось із козаків буде 
скаржитися, то це означатиме порушення вами даної угоди. Тоді 
зазнаєте покари111.

Після прийняття цих трьох умов ви повинні щорічно і без порушень 
віддавати скарбницю кримському ханові. Не чиніть ніяких вчинків суп­
роти цієї угоді. Якщо не приймете ці умови, ніякого помилування вам 
не буде. Тоді мусите пожертвувати своєю батьківщиною або життям. 
Скарбницю та майно, яке пропоную видати, вважаємо не дорожчими 
за ваше життя. Якщо довго опиратиметеся, тоді татарське військо само 
піде на грабунок, зруйнує все довкола, візьме у полон ваші сім’ї. (45а) 
Напад на одного татарина вважатиметься нападом на всю армію і по­
рушенням угоди. Колись дніпровські козаки були вашими підлеглими, 
а тепер вони стали воїнами, а ви, навпаки, підлеглими. Отже, крім вип­
лати 40 (сорока) тисяч зарплати реєстровим козакам, ще понад 
100 (сто) тисяч сільського населення, яке дотепер перебувало під вашою 
владою, віднині підпорядковується козацькому гетьману112.
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Король і його намісники, кожен колись володіли якоюсь країною і 
отримували доходи від підкорених народів, були зарозумілими та 
пихатими, -  тепер же вони панують над вами і ви підподрядковані їм. 
Надаю тобі один день строку для зустрічі зі своїм королем, а завтра 
вранці особисто повертайся з відповіддю”.

Хан і командири тюркської армії схвалили пропозицію візиря. (456) 
Потім старший канцлер пішов до короля і повідомив його про резуль­
тати переговорів з візиром Сефер Газі Агою.

Король зібрав усіх міністрів і командирів, які з незадоволенням та 
болем висловились: “Біда! Ганьба! Не зуміли вжити ніяких заходів, 
втратили совість, довели до руйнації наш край. Аби лише король у 
полон не потрапив. Він народився і виріс у Австрії, тому такий тенді­
тний. Він не зможе в руках татар орати землю плугом чи косити тра­
ву, чи пасти коней. Погодимося на те, що вони вимагають, бо не час 
для суперечок”. Тієї ж ночі погодилися підписати угоду.

Наступного дня113 вранці, в середу, старший канцлер з командира­
ми114 побажав зустрітися зі Сефер Газі Агою. Він разом із високопос­
тавленими державними особами115 вийшов їм назустріч. Почалися 
переговори у наметах, виставлених між двома арміями.

Представники короля Польщі там же виплатили ЗО (тридцять) ти­
сяч в ріялах116 та 200 (двісті) тисяч талярів. За решту суми залишили 
заложником зятя канцлера, власника великого земельного маєтку. 
Комендант Сулейман Ага був призначений відповідальним за суму (сто 
сімдесят) тисяч талярів. Ця сума через короткий час теж була доставле­
на. Крім цього, були прийняті запропоновані візиром умови, що 
“Ісламські вояки візьмуть собі польське майно і не зазіхатимуть на життя 
переможених. Усім полоненим русам, козакам і татарам, котрі перебу­
вають у Польській країні, розімкнемо кайдани, відпустимо їх на волю. 
Визнаємо себе підлеглими хана. Дамо дніпровським козакам усе, що 
вимагалося. 40 (сорок) тисяч козаків забезпечимо подарунками і зарп­
латою без порушення”. Поляки відмовилися від походів на козацькі 
землі.

Таким чином, написали попередній проект, угоду, (466) домови­
лися про своєчасну виплату річного податку і залишили заложника. 
Пізніше, коли посли короля з’явилися до хана, просили також змилу­
ватися над військом, за будь-який викуп, звільнити і надати допомогу 
жовнірам і командирам Вишневецькому, Конєцпольському, Фірлею 
та іншим визначним воєначальникам, які перебувають в облозі у зам­
ку Збараж.

Найщасливійший володар часу І.Г.ІІІ задовольнив усі прохання 
їхні.
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У цей час був підготовлений остаточний текст угоди117. Після її 
підписання обома сторонами, згідно з давніми канонами та звичаєм 
Чингіза, і підтвердження призматичною печаткою зеленого кольору, 
окресленою червоною ознакою, текст вручили канцлерові118. Було 
дозволено Ісламським воїнам відправлятися на навколишні країни 
противника по здобич.

Тюркські воїни здобули велике багатство. Вони стали такими ба­
гатими, як Харун119. У народі про це співали пісні та розповідали ле­
генди. Не будемо довго про це писати та тлумачити ці події..

Коротко кажучи, це перемир’я між сторонами укладене за офіцій­
ним рішенням, про що було сказано раніше. Після вступу в силу дого­
вору, в п’ятницю120, володар його величності І.Г.ІІІ вирушив звідти з 
військом, з піднятими звитяжними прапорами (47а) і прибув до Зба­
ража. Під вечір вони зупинилися поблизу ріки Тернопіль. У суботу121, 
коли проминали цю річку, повернулися ті воїни, котрі ходили по здо­
бич. Вони з незліченними багатствами приєдналися до війська. 
У неділю122 вояки супротивника, котрі знаходились у фортеці Збараж, 
опинилися в оточенні безлічі воїнів татарських. У південній частині 
названої фортеці вони спорудили спеціальне житло для хана.

У понеділок123, ще до того, як вони повинні були розпочати бій, 
командири заблокованого війська у Збаражі Вишневецький, Конєц- 
польський і Фірлей звернулися з проханням до І.Г.ІІІ: “Ваша ве­
личність, Ви помилували навіть нашого короля Яна Казимира. Ми 
тривалий час, протягом двох місяців, перебували в оточенні. Вдень і 
вночі не мали спокою та можливості розкрити очі від сильних боїв, 
атак та страждань. Із 50 000 (п’ятдесятитисічного) війська урятува­
лись 10 (десять) тисяч воїнів, серед яких чимало поранених та скаліче­
них. Тому просимо Вашої пощади і готові виплатити 40 (сорок) тисяч 
реялів. Якщо ця сума виявиться недостатньою, тоді простіть нас”. 
Із командирів своїх віддали як заручника Потоцького 124.

Було здобуто велику кількість військових трофеїв та безліч золо­
тих і срібних речей (476), забракло возів та коней, щоб навантажити і 
перевезти все це. Кожен воїн отримав свою частку. Вони тепер мали 
стільки багатства, що описати їхнє становище неможливо і не було їм 
рівних за почестю.

Коротше кажучи, було прийнято 40 (сорок) тисяч згаданої суми 
грошей, звільнено тих ворогів, які доти уникнули меча.

Ще один день відпочили тут, а в середу125, у той щасливий день, 
вигукауючи: “Де ти, наша кримська батьківщино!”, рушили додому.

ся аРмія на чолі з Іслам Гіраєм III разом з беями, візирами, ага­
ми, емірами, мірзами, різними державними особами і людьми, котрі
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урятувалися від ворога, проминали містечка та річки, інколи розважа- 
ючися на постоях. Зробивши 32 привали, благополучно прибули до Баг- 
чесараю.

Отже, в цей час кур’єри з радістю та веселощами принесли народу 
Криму добрі новини. Найщасливішій володар часу І.Г.ІІІ виявив милість 
та велику пошану до населення країни і роздав пожертвування. 
Такої милості народ ніколи не отримував при володарюванні жодного 
з попередніх ханів. (48а) Не можна передати словами це видовище. 
Також неможливо описати цього пером при чорниці з найдухмяні- 
шим ароматом. Тому обмежуся стислим викладом згаданих подій.

Ми завжди молимося, щоб Його126 зоря над світом, слава султана­
ту, щаслива доля держави, світле володарювання та багатство трива­
ли довіку!

Амінь, о Милостивий і Милосердний, заради шанування пророцт­
ва Мугаммеда, Мир Йому і чотирьом вибраним халіфам127! Нехай буде 
їм милість та благословення Аллага!

Двовірш:
О Всевишній, храни Пишних володарів світу.
А нарід -  від лихих людей.

§16. Про продовження династії1 Чингізидів 
та найщасливішого володаря2 

його величності на віки

Володар світу, Олександр Македонський свого часу, його ве­
личність І.Г.ІІІ -  нехай береже його Аллаг. Нащадок династії Чингі­
зидів, хан з роду ханів, султан з роду султанів, у вісімнадцятому по­
колінні сягає свого високонародженого предка Чингізхана. Є чимало 
правителів, котрі гідно продовжували рід Чингізидів, але жоден із них 
не був таким благословенним та щасливим, як хан Іслам Гірай III.

Найщасливіший володар свого часу Іслам Гірай III -  син султана3 
Селамет Гірай4 хана, сина султана Девлет Гірай5 хана, сина султана 
Сагіб Гірай6 хана, сина султана Менглі Гірай7 хана, сина султана Гаджі 
Гірай8 хана, сина султана Гіяседціна9, сина султана Таш-Тімур10 хана, 
сина славного султана Девлет-Берді11 хана, сина видатного султана 
Тох-Тамиш12 хана, сина хвалебного султана Джані-Бек13 хана, сина 
султана Озбек14 хана, сина султана Тогрул15* хана, сина султана Ток- 
та16 хана, сина султана Чагатай17 хана, сина султана Джуджі18 хана, 
сина султана Толуй19 хана, сина султана Огетай20 хана, сина султана 
Саїн21 хана та сина Чингізхана22. Він виявив велике намагання для 
поновлення того застарілого світу, після багатьох століть, з часу слав­
ного батька Чингізхана. Не шкодував снаги, щоб захистити кордони
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своїх володінь. Тому хвала Аллагу, що, доклавши зусиль, здобув чу­
дові результати. Він також виділив кошти на ремонт та відновлення 
фортеці Фераг-Керман. Нехай Всевишній Аллаг благословить усе, що 
він здійснив. (49а)

§ 17. Наказ найщасливішого володаря свого часу І. Г. III 
про ремонт і відбудову прикордонного замку 

ісламської держави Фераг-Керману1

Передовсім, фортеця Фераг-Керман є прикордонною брамою 
кримської країни. Нехай Аллаг простить гріхи і визначить місце в раю 
покійному ханові Сагіб Гіраю2, який колись збудував цю конче необ­
хідну і дуже міцну фортецю, що про неї навіть співали пісні в народі. 
Але згодом було засипано її величезний рів, зрівнявши з землею. 
Її захисний мур розвали, тому його можна було подолати в будь-яко­
му місці.

Благовелінням та зусиллями володаря, його величності І.Г.ІІІ, тре­
тього дня, місяця Джемазієлеввел, у четвер, 1060 (тисяча шістдесятого) 
року3, в той світлий і щасливий день вирушили зі столиці свого халі­
фату -  Багчесараю. Мандруючи і влаштовуючи по дорозі лови та по­
лювання, вісімнадцятого4 дня згаданого місяця прибули до цієї фор­
теці. Заздалегідь було визначено кошти на ремонт -  100000 (сто ти­
сяч) груш5. Доправлено необхідні будівельні матеріали: 8000 (вісім 
тисяч) батманів6 вапна гашеного, 100000 (сто тисяч) штук будівельної 
деревини, 800 (вісімсот) кантарів7 арматурного заліза та сто разів по 
сто тисяч штук каміння8. (496) Тоді він, І.Г.ІІІ, наказав привести з усіх 
земель кримської країни всіх: ногаїв, знаменитих і достойних осіб, мо­
лодших та старших, при цьому нікого не звільняючи від робіт з буді­
вництва згаданого замку. З великою старанністю і натугами було пе­
рекопано землі простяжністю сто тисяч кулач9, що розділяє Чорне море 
від моря Сиваш10. Довжиною сто тисяч кулач, шириною та глибиною 
двадцять кулач, цей величезний, як ріка, рів був остаточно заверше­
ний за дев’ять днів. Першого дня місяця Джемазієлагір11, в середу, 
згідно зі святими словами гадісу “Той, хто розпочне роботу у середу, 
все вдало завершить”, закладено фундамент башт і фортеці. Майст­
рам та робітникам виплачено зарплату на суму 50000 (п’ятдесят ти- 
сяч) ґрущ'2 На цю роботу архітектором звелів призначити достойно­
го і довіреного свого слугу на ім’я Періш Ага.

За сорок днів була відбудована гарна і міцна фортеця з благодійни- 
Ми і культурними заклАдами, мечеттю, крамницями, гостиним дво- 
Р°м та ін. небувалими на землі спорудами. Ця фортеця, як залізний 
МУР, з багатьма баштами підносилася на зеленій квітучій рівнині (50а),
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верхів’ям сягаючи хмар, а може й сузір’я Риб і Водолія. Її рів був такий 
глибокий, що очима важко було навіть дозирнути дна. Всі стіни ски­
далися годі на монументи, а башти на сузір’я. Таким чином, уся міцна 
споруда могла б дорівнятися муру Олександра Македонського, і навіть 
взяла б верх у суперництві.

Коротше кажучи, робота виконана так, як було задумано. Най- 
щасливіший володар свого часу І.Г.ІІІ, міг звідти повернутися і подо­
рожувати далі для вшанування одного із значних міст Османської дер­
жави під назвою Гьозлю-Гісари13.

£ 18. Наказ І. Г. III про відбудову 
і реконструкцію Джамії1 в Гьозлеві2 

та підведення води до міста

У згаданому місті хан велів ремонтувати і відбудовувати святу ме­
четь, засновану покійним дідусем ханом Девлет Гірасм3. Не просто 
було і восхвалителям своєї епохи описати особливості цієї чудової спо­
руди. Знову в різних частинах цього міста (506) спорудили кам’яниці 
криниць з життєдайними водами, схожими до р.Єфрат. Навіть важко 
було уявити собі, що в цих місцях можна знайти джерела. Отже, бурх­
ливі ручаї, ніби створили річки, ожививши це прекрасне місто.

Один із поетів свого часу Джеврі Челебі4 написав історичне опові­
дання про гьозлевинські джерела:

Я к високе сузір ’я  Джема5, хан Іслам Гірай,
У  битвах хоробрий і  герой, як Гайдар.
Він милостивим оком глянувш и на Гьозлеве,
Спорудив криниці там шляхетні.
Душа радіє від чистоти цих джерел,
А  вода тужить за райськими джерелами
Про історію заснування цих криниць Джеврі мовив:
“Джерела ц і душ у оживляють, життя стає

щасливим ( 1061У.

§ 19. Історія спорудження моста1 
за велінням Сефер Ґазі Аги

Будучи візиром володаря, його величності І.Г.ІІІ, Сефер Ґазі Ага, 
який нагадує Арістотетя, звелів будувати великий і дуже гарний міст. 
У жодній країні немає подібної споруди. Отже, я, убогий, написав хро­
нограф згаданого моста для історії:
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Великий візир Сефер Газі Ага,
За велінням котрого збудували міст,
Заслуговує доброї слави.
Поба чивши його, Сена?  возніс хвалу:
“Це воістину чудова будова!”

Чимало доброчинних справ, вартих подиву, звершені ним у Багче- 
сараї та інших місцях (51а), про це неможливо детально розповісти і 
цього не описати, тому немає потреби довго говорити. Зайве про це 
розповідати народові, коли всі його діяння наочні і знані.

Отже, володар його величності3 привів країну до всебічного розк­
віту й добробуту і продовжував життя на своєму високому і щасливо­
му троні. У той час привезли від московського царя4 данину відразу 
за два роки. Також надійшла данина та подушний податок, і то 
більшою сумою, від польського короля5 згідно з домовленістю. Вони, 
поляки, також урятували своїх заручників6. Так само надійшли тоді 
до Багчесараю скарби із країн Богдану7, Ефлака8 та Ерделя9. Крім цьо­
го від черкезької сторони і Дагестану безперервно надходили поло­
нені, красуні зі світлими обличчями, як у троянди, і безліч подарунків, 
а також скарби і посли інших навколишніх держав -  з Австрії та 
Швеції, від кордонів темноти10.

Тоді, згаданий розумний візир його величності Сефер Газі Ага, як 
Арістотель, покликав ісламських воїнів у похід з метою здобуття країн 
Аждерхані й Казані, народи яких ще раніше належали до ісламського 
віросповідування. Вони майже сто років перебували в стані війни з 
противником11. (516) Таким чином, знову приступили до підготовки 
походу військових загонів, хода яких нагадує течію величезної ріки.

£ 20. Похід калган Крим Гірай Султана 
на молдовську країну і поразка воєводи Лупула1

1060 року, першого дня місяця шабан2, у пору доброго передвіщен- 
ня, щаслива його величність Крим Гірай Султан був призначений ко­
мандувачем непереможного ісламського війська, яке вирушило на 
московську країну3. Подолавши вісімнадцять привалів4, прибули до 
ріки Кой-Сую5. Тоді стояла велика посуха, на шляху вся рослинність 
вигоріла, бракувало корму для тварин. З огляду на це не вдалося ви­
конати основне завдання походу, тому повернулися назад.

Ще раніше, коли ісламські воїни верталися з польського походу6 
через країну Молдову, невірні вояки молдовські, з відома своїх коман­
дирів, учинили напад і порушили мир7. За пролиту кров ісламських 
воїнів вимагали від них плату родичам убитих. Крім цього, щоб по­
міститися за скоєне молдовському воєводі (52 а) на ім’я Лупул8, що
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знаходився поблизу, Крим Гірай Султан негайно спрямував своє військо 
на молдовську країну9. Коли той, згаданий невірний воєвода Лупул, 
перебував у своїй столиці місті Яш'°, -  зненацька був оточений. Мури 
міста було зруйновано, а країну невірних сплюндровано. Уже згада­
ний той підступний воєвода виплатив 120 000( сто двадцять тисяч) гро­
шей в ріялах11 за свою провину. Також визначена була сума податку 
на майбутнє та вирішено простити його, відпустивши на волю12.

Двовірш:
Якби в судді не було влади “патериці ",
Негідний п  ’яниця блював би навіть в Ка ’бе13.

Коротше кажучи, щаслива його величність Султан14, на чолі вій­
ська, схожого до Плеяди, з безліччю здобичі, благополучно повернув­
ся тієї щасливої пори місяця шеввал15 до столиці своєї держави16. Він 
зустрівся з талановитим володарем17 свого часу.

Нехай Всевишній Аллаг обдаровує їх18 щастям і завжди береже від 
лихоліття.

Послові пророку Мугаммеду та чотирьом його обраним халіфам -  
амінь!

Отже, моя радість від опису головних подій цієї історії звершились 
дня 14 (чотирнадцятого) місяця шабана 1061 (тисяча шістдесят пер­
шого) року19.
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КОМЕНТАРІ ДО ЛІТОПИСУ СЕНА’Ї

[Вступна частина]

1. Цим описом починається читання священної книги мусульман 
Кур’ану*, яка складається із 114 суре та близько 6666 аєтів. “Аєт”~ це 
речення, фраза або фрагмент фрази Кур’ану. Пророк Мугаммед вва­
жав кожен вірш священної книги чудом (арабською “аєт’) -  звідти і 
назва. Слово “Суре”, тобто назва кожного розділу, означає “ряд ка­
менів, ряд цеглин у високій стіні”. Одна від одної суре відмежовують­
ся фразою “Бісміллагіррегманіррегім” -  “В ім’я всемилостивого, все- 
милосердного Аллага”. Тільки в IX суре це звертання до Аллага, 
відсутнє, бо воно вважається продовженням VIII суре.

Перше суре “Фатіга”, або “Відкриваючи книгу”, -  є початком Ку­
р’ану і найрозповсюдженішою молитвою, що завоювала популярність 
серед послідовників Пророка Мугаммеда (народився 20 квітня у 
м. Мецці через 571 рік після народження Ісуса Христа) ще за його жит­
тя. Вона складається із 7 аєтів:

1) Хвала Аллагові -  Господові світів;
2) милостивому, милосердному;
3) Цареві у день суду!
4) Тобі ми поклоняємося й просимо допомоги!
5) Веди нас дорогою прямою,
6) дорогою тих, кого ти ощасливив,
7) а не тих, котрі перебувають у гніві, чи заблукали. Амінь.(1,7). 

Див. Панов В., Вахтин Ю. Жизнь Мухаммеда. -  М., 1991. -  С. 217- 
218 .

‘Фатіга” -  найпоетичніше суре Кур’ану. Як указувалося вище, будь- 
яке суре розпочинається зі звертання до Аллага -  так само, як “Отче 
иаш” у православних християн при звертанні до Бога.

* При цитуванні користуємося Kur’an-Ї Kerim (упор. Suleyman Ate?); Гур’ани- 
эрим (упор. Бущатов 3., Мэммэдэлщев В. -  Бакы, 1992.); Коран (упор. И. Крач- 

ховский. -  М., 1990.). Суре позначаються рим. цифрами (наприклад: XL, L, LX), 
иєт ~ арабськими цифрами (наприклад: 1, 2, 3).
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2. Resül-i mubin -  титул пророка Мугаммеда, в перекладі на укр. 
означає “посланець, проповідник”. За ісламом, пророк Мугаммед був 
не тільки останнім із пророків, але й єдиним, посланим Аллагом, з 
метою скерувати поганські релігії на шлях віри в єдиного Аллага. Sämi 
§emseddin. Kämüs-Ї Türki. -  Istanbul, 1989. -  S. 664,1271.Пор. 
(Abrahamowicz Z. Op. cit. -  S. 139, прим. 8).

3. Вислів “син меча” називає людину, яка чудово володіє білою 
(тобто холодною) зброєю. (Abrahamowicz Z. Op. cit. -  S. 140, прим. 
15).

4. Для чіткого розуміння цього афоризму подаю повний текст 
29 айєту XLVIII суре Кур’ану і більш правильний переклад з тюрксь­
кої мови. (Пор. з перекладом І. Крачковського. -  С. 421).

Мугаммед -  посланець Аллага, і ті, котрі з ним, милостиві між 
собою і суворі проти невірних. Спостерігаємо, як вони, схилившися, 
прохають милості, добра і краси від Аллага, дозволу та благослові- 
ння. У них на обличчі є ознаки віри. їхні образи в Торі та Біблії сим­
волізують засів, що проростав і примножував свої паростки, зміцнів 
і розрісся віттям, викликаючи захоплення сіячів і розпалюючи не­
вірних проти них. Аллаг обіцяв тим із них, які творили добро, про­
щення гріхів та велику винагороду -  рай. Цією образною аналогією 
Аллаг пояснює початковий та кінцевий стан свого посланця і друзів 
прихильників.

Перший раз потрапивши в землю і почавши проростати, зерно 
символізує мусульман, які з часом стають численною і сильною ар­
мією. Бачачи їхнє міцне становище, невірні ставали розгніваними, 
сердитими. (XLVIII, 29). nop. (AbrahamowiczZ. Op. cit.- S. 140, прим. 
23).

5. Тюрк. Häci, el-Häc (укр. Гаджі) -  титул мусульман, котрі відвіду­
вали святе місце релігії Ісламу -  Ка’бе в Мецці. Це паломництво є од­
нією з основних умов служіння ісламові, визначеної Кур’аном. 
(Devellioglu F. Op. cit. -  S. 305).

6. Тюрк. K a d i-означає “робити, виконувати”. Тюрк, kazä’- озна­
чає “обов’язкове виконання законів шаріату, визначеного Всевишнім.
( Devellioglu F. Op. cit. -S . 478,498; Mehmet Zeki Pakalin. -Osmanll Tarih 
Deyimleri ve Terimleri Sözlügü. -  Istanbul, 1993. -  Cilt, II. -  S. 223); Пор. 
Abrahamowicz Z. Op. cit. -  S. 142, прим. 33).

7. Тюрк, акде- назва грошової одиниці, білої монети зі срібла. Була 
впроваджена і виготовлена у м. Бурса (Туреччина) османським пади­
шахом Орханом Ґазі (роки правління: 1324-1360 н. е) у 1328 році.

Перший раз ця грошова одиниця мала вагу 1,154 гр. 90% проби 
срібла. •*
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1 груш* = 40 пара
3 акче=1 пара, тоді як 120 акче=1 Груш (у XVIII ст.)
100 Груш=1 TL (турецька ліра)
1 золотий=390 акче (могло бути і 420 акче)
(Pakalin M.-Z. -  Op. cit. -  С. I. -  S. 32-34; Sami §. -  Op. cit. -  S. 33). 

Пор. Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 142, прим. 34).
8. Див. § 16 і генеалогічну схему.
9. Тюрк. Cengizyan -  укр. -  “Чингізидів” -  означає “належний до 

роду Чингізхана, підлеглий йому". ( - Op. cit. -  S. 133).
Ю. Тюрк, к й іїа г -укр. куффар, кафір, ґяур -  тобто люди, котрі не 

визнавали ісламської віри, а також представники інших релігій. (- Ор. 
cit. -  S. 533). nop. Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 140, прим. 22).

11. Тюрк. Giray -  укр. -  Гірай. Це слово є титулом династії кримсь­
ких ханів, котрі правили у Криму з початку XV ст. до 1783 року. 
Ці кагани були спадкоємцями сина Чингізхана Джуджі хана.

Батько першого кримського хана Гаджі Гірая (роки правління: 
1420-1455) Гіясуддін виріс серед Гіраїв, тому назвав свого сина іме­
нем цього роду. Після того всі хани використовували цей титутл. 
Це слово монгольського походження, означає “бути сильним”. 49 осіб 
з титулом “Гірай” володарювали в Криму. З 1475 року син Гаджі Гірая 
Менглі Гірай (роки правління: перший раз -  1469-1475, другий раз -  
1478-1515) визнав Османський протекторат. Саме в цей час турець­
ка армія і флот султана Мугаммеда II (роки правління: 1444-1446, 
вдруге -  1451-1481) завоювали Кафу і всі генуезькі володіння в Кри­
му, а також греко-готське Мангутське князівство. Від цього часу Порта 
мала протекторат над Кримським ханством до 10(21)липня 1774року- 
дня підписання Кучук-Кайнарджийського миру, укладеного між Ту­
реччиною і Росією після війни, яка розпочалася у 1768 році. (Hasan 
Ortekin.KlrimHanlarinin Ceceresi. -  Istanbul, 1938.-S . 1,!0;Тунманн. 
Крымское ханство. -  Симферополь, 1991. -  С. 14, 71, 72. (Перевод с 
немецкого издания 1784 г. Н. Л. Эрнста и С. Л. Белявской); Sertoglu М. -  
Op. cit. -  S. 249).

12. Тюрк. Н ап- укр. Хан -  означає “керівник, володар, глава дер­
жави, імператор”. Турецький султан підтверджував призначення 
кримських ханів спеціальним указом, написаним золотими літерами 
(так зв. “Men$ur-i Hakani”). Як особливу ознаку наданої влади ханам

Німецькі та іспанські екю і ріяли називались “кара груш”, срібні монети Луї 
суля груш”, а монети Південної Італії, яка входила до складу земель Ос­

манської ісперії, -  “полія груш”.
Osm ^  т 1' .^V1 ст- 1 (один) османський груш становив 80 акче. (Midhat Sertoglu.

an i ‘abb LQgeti (Словник історії османів). -  Istanbul, 1986. -  S. 126).
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вручали “Санджак”* зі золотим навершям і “тут”**. (Оеуе11і|1и Б. -  
Ор. сії. -  Б. 323; БаЮ^ІиМ. -  Ор. ск. -  Б. 344; Огекіі М. -  Ор. ск. -  Б. 65).

13. Тюрк. Ш ат  -  укр. Іслам. Це слово означає “відданість, 
покірність, служіння Аллагові” і називає релігію, яку проповідував 
пророк Мугаммед (вона виникла на початку VII ст. н. е. в Арабістані). 
(Е>еуе11і|1иР. -  Ор. ск. -  С. 451; Анри Массе. Ислам. -  Бакы, 1992. -  
С. 16,35-46).

14. “Ш ах-наме”-  назва творів або повістей про діяння, достоїн­
ства та перемоги володарів держав. Автором їх є перський поет, відо­
мий як Фірдовсі (прибл. 934-1020рр.). Його ім’я Мансур Гасан або 
Ахмед, а прізвище -  Ебюлькасим. Нам відомі турецькі автори подібних 
повістей. Нариклад, Фетуллаг Аріфі написав 60 тисяч віршів про пе­
ремоги султана Селім Явуза(1512-1520 рр.). Він почав писати повість 
“Гунернаме” про героїзм султана Сулейман Кануні (1520-1566 рр.) 
і пОмер у 1552 році. Тому для продовження написання цього втору на 
його місце був призначений поет і художник-мініатюрист Ефлатун 
Газані. Одночасно з авторами “Шах-наме” турецький поет Сеїд Лок- 
ман написав “Шегіншах-наме”, збагативши твори попередників і здо­
бувши найвищу оцінку султана Мурада III (1574-1595 рр.). Див. 
Оеуеііщіи Б. -  Ор. сії. -  Б. 268, 391; БетЮ^Іи М. -  Ор. сії. -  Б. 321,322.

15. Тюрк. уєш ~ укр. візир -  цей титул виник у часи держави Абба- 
сидів (династії арабських халіфів, що правили упродовж 750-1258 рр. 
і вели свій родовід від Аббаса, дядька пророка Мугаммеда; останній 
Аббасидський халіф був страчений ханом Гюлагу). Означає найвище 
звання, посаду головного радника, військового головнокомандувача 
в уряді Османської імперії. У початковому періоді існування Османсь­
кої держави візир був один і, головним чином, займав посаду головно­
го радника. З часу правління султана Мурада II (роки правління: 
1 раз -  1421-1444, 2 раз -  1446-1451 рр.) кількість візирів збільшується. 
Таким чином, візир, котрий був уповноважений султаном управляти 
державою, називався візирі-азам, або садрі-азам,тобто прем’єр-міністр. 
У грі в шахи -  є найголовнішою фігурою після шаха. (ОеуеШ|1и Б. -  
Ор. сії. -  Б. З, 1150; Бегіо^іи М. -  Ор. сії. -  Б. 288, 358; Ракаїїп V -Ъ. -  
Ор. ск. -  Б. 590). Пор. АЬгаіїатоууісг Ъ. -  Ор. ск. -  Б. 143, прим. 49).

16. Арістотель (384-322 рр. дон. е.)-грецький філософ, у 17-річно- 
му віці став учнем Платона (427-347 рр. до н. е.). Згодом, стає вчите­
лем сина Македонського царя Філіпа II Олександра, майбутнього пол­
ководця. Після вступу Олександра на Македонський престол Арісто-

* Державний або військовий прапор
** Те ж саме, що укр. “бунчук” -  ознака влади, виготовлена з волосся кінсько­

го хвоста, у стародавніх тюрків, індійців та китайців. Це стародавні азійці робили 
“Туги” із волосся священного тібетського бика, що називався “Як”.
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тель повертається до Афін, де засновує свою філософську школу. (Філо­
софія. Курс лекцій. -  Київ, 1991. -  С. 64).

17. Тюрк. ВйІЬйІ -  укр. соловей, тюрк. Сііі -  укр. троянда -  є визна­
ними символами двох закоханих у східній поезії.

Папуга* вважається на Сході птахом мудрим, що розмовляє і роз­
повідає про чудеса. Збірник індійських байок називається “Ш тате", 
що означає “книга папуги”, перекладений на перську мову, із персь­
кої на тюркську, а з тюркської -  на європейські мови.

§1. Прибуття хана Іслам Прая 
з Кефе до Багчесараю 
і прийняття престолу

1. Тюрк. K efe - укр. Кефе, Кафа (сучасна Феодосія), -  означає “та­
рілка від ваги” (тюрк, “теразі”). Це знамените місто в XIV-XV ст. було 
центром генуезьких колоній у Криму, а, здобуте тюрками, з 1475 року 
стало важливим портовим містом османських володінь у Криму та на 
Азовському морі, великим центром чорноморської торгівлі, зокрема, 
невільниками. (Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 502; Левассер де Боплан Г. 
Опис України. - С . 177, прим. 215, Я. Дашкевича; Тунманн. Указ, ро­
бота. -  С. 72, прим. 9). Можна припустити, що саме через зв’язок із 
торгівлею тюрки й дали містові назву, пов’язану з вагами -  основним 
елементом у торгівлі.

2. Тюрк. Bahge Saray -  укр. Багчесарай -  “Садовий палац” -  одне із 
великих міст Криму, розташоване в долині, оточене з обох боків гора­
ми, біля маленькоїрічки Чюрюк-Су (тюрк.), що означає “Гнила вода”. 
Спочатку був побудований палац у саду в долині цієї ріки, що й дало 
поштовх виникненню початок міста та визначило його назву.

Це чудове місто засноване у 1502-1503 рр. ханом Менглі Гіраєм І 
(роки правління: 1 раз -  1469-1474, 2 раз -  1478-1515), пізніше пере­
творилося на постійну столицю Кримського ханства.

Навколо Багчесараю розташувались багато будинків відпочинку 
хана, його дружин і султанів. У 1736 і 1771 роках місто захоплюва­
лось росіянами (Боплан. -  Назв, праця. - С . 176, прим. 209: Тунманн. 
Указ. раб. -  С. 32; Ortekin Н. -  Op. cit. -  S. 3,11).

3. Гіджрі, Джемазієлеввел 1054 р. -  (Р. X.) 6 липня 1644 р. (Faik 
Re§it Unat. Нісгі Tarihleri Miladi Tarihe Qevirme Klavuzu (Довідник пере­
воду календаря Гіджрі на Християнський). -  Ankara, 1974).

Сена’ї визначив дату прийняття престолу Іслам Гіраєм III, а та­
кож інші дати у своєму літописі, за ісламським календарем, який

* Йдеться про ту породу папуг, котрі розмовляють і називаються “Тйй-^уа”, 
Що означає “розмовляючий папуга”. (ЬеуеІІю/ЦІи Р  -* Ор. сй. -  8. 1114).
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називається “Гіджрі”, що означає день відправлення пророка Мугам- 
меда зі святого міста Мекки до Медини. Цей день датується І мугар- 
ремем І року Гіджрі та є початком мусульманського літочислення. 
Ця дата співпадає з 16 липня 622 р. Р. X., тобто н. е.

Абрагамович вважає, що дата прийняття престолу ханом дотепер 
невідома (Abrahamowicz. -  Op. cit. -  S. 146., прим. 63) Можно припус­
ти, що вона співпадала з його прибуттям з Істанбула до Криму.

Але в літописі “Гюльбіні Ханан” Галім Гірая (розділ про Іслам 
Гірая III) знаходимо дату стосовно даного питання, де доводиться: 
“Іслам Гірай був викликаний з о. Родос до Істанбула в червні 1644 р. і 
відправлений до Криму”. Про це докладно див. ц. м. -  С. 143; також 
прим. І автора вищевказаного літопису.

4. Сенагі підкреслює важливе значення м. Кефе і пише про це на 
стор. 3V: “mehruse-i mensures-i”, що в перекладі означає “гарне, велике 
місто, котре перебуває під опікою Всевишнього і завжди здобуває у 
війнах перемоги у землі кримській”. ( Sämi §. -  Op. cit. -  S. 1300, 1416; 
Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 603).

Але Abrahamowicz, всупереч цьому твердженню, у своєму комен­
тарі (див. -  Op. cit. -  S. 91, 146, прим. 64) про м. Кефе зауважує, що 
“Sena’i nie wspomina nigidzie ani s owem, ze to wazne miasto “w ziemi 
krimskiej”). (“Сенаї ніде не згадує жодним словом, що то важливе місто 
у землі кримській”).

5. Йдеться про державні прапори, як ознаки влади, наданої османсь­
ким урядом новопризначеному ханові Іслам Праю III. Отже, вислів у 
літописі Сена’ї (3V) -  “hüsrevan-i dar” , що в перекладі означає “воло­
дар, те, що належить володареві” (Sämi §. -  Op. cit. -  S. 581, 597, 767), 
тому в даному разі мова йде про самого хана, а не про “Chosroesa” із 
династії Сасанидів, як це підкреслює Abrahamowicz Z. -  Op. cit. — S. 91, 
146, прим. 67).

6. Коли Іслам Гірай вирушив (див. прим. 3) із Кефе до Багчесараю, 
на третій день, тобто 9 липня 1644 року, призначив одного зі старших 
офіцерів ширінського роду (див. прим. 10) Кутлу Шах Мірзу коман­
диром татарських військ. Потім відправив його у похід на Московсь­
ку країну. Після організації цього походу 11 липня поточного року 
прибув до Багчесараю і сів на престол. Також див. З, прим. 3.

7. Тюрк. $Мп -  укр. -  ширін, що означає в перекладі “ 1) ласощі; 
2) кохана, ближча до душі, чарівна”. Жіноче ім’я Ширін згадується в 
богатирському епосі азербайджанського поета-філософа Нізамі Ґенд- 
жеві (біля 1141-1209 рр.) -  поемі “Фергад (Хосрев) і Ширін”. Ця по­
ема написана у 1180 р. і присвячена любові як рушійній силі. Мудра 
правителька Ширін, справедливо управляючи країною, своєю любо­
в’ю справляє благотворний вплив на Хосрева -  легкодушний,

84



байдужнй до долі народу і країни царевич стає справедливим, ціка­
виться наукою та мистецтвом. Образ Фергада багато в чому протис­
тавляється Хосревові. Умілий зодчий Фергад не зупиняється перед труд­
нощами, вірний у дружбі. З першого погляду закохавшись у Ширін, він 
до кінця життя залишається вірним своїй любові. (Антаология педа­
гогической мысли Азербайджанской ССР. -  М., 1989. -  С. 132, 141, 
542, прим. 4. Составители А. А. Агаев, А. Ш.; Оєуєііі^іц И. -  Ор. ей. -  
Б. 1000).

Ще пізніше, за законом Чингізхана родючі землі Кримського хан­
ства було розділено між татарськими родами: 1) Ширінів, 2) Манґитів, 
3) Седжевітів і 4) Аргинів (стародавня орда, котра боролася в 1397 році 
з Тохтамишем проти Тімур-бея), з яких складаються кримські татари.

Ці роди мають своїх власних беїв, тобто лідерів, так званих Кирим- 
беглері (укр. кримські беї). Бей зі ширінського роду -  найзнатніший 
серед них. Він взагалі найважливіша особа в державі після самого 
хана, хоча він, власне, повинен бути наступним після калгай-султана. 
(8епа’і М.-Н. -  Ор. сії. Б. 4ь-5а). Пор. АЬгаіїатоууісг Ъ. -  Ор. сії. -  Б. 147, 
прим. 73).

8. Див. даний §, прим. 6.
9. Спеціальний прекрасний верхній одяг вручався державним осо­

бам як ознака уповноваження владою від імені турецьких султанів. 
Каптан також вручався вельмиповажним послам іноземних держав, 
що прибували до Істанбула.

Треба зауважити, що каптани разом із шаблею отримали також 
українські гетьмани (Б. Хмельницький, П. Дорошенко, Ю. Хмельниць­
кий, І. Мазепа).

10. 11 липня п. р.
11. Цей трон був Чингізханським тому, що переходив у спадщину 

від нього. Див. прим. 3.
12. Мається на увазі Україна, Польща і Московія.
13. Тюрк. Акігеі £іїпії, що в перекладі означає “день Останнього 

Суду”. Порівняння згромадження підлеглих та населення краю в сто­
лиці у день його вступу на трон з днем Останнього Суду є зрозумілим, 
тому що новий володар на урочистостях обіцяв народові щасливе 
життя і також попереджував, щоб усі були справедливими, добрими, 
хоробрими і нікому не чинили зла. Останній Суд багато разів описа­
ний в Кур’ані. Ці слова у Сенагї, з одного боку, є цитатою із священної 
книги, а, з другого боку, -  висловом упевненості у безсумнівній пере­
мозі над супротивником, який уже в ці дні зазнав поразки. (Див. §1, 
прим. 6, також ц. м. -С . 151, прим. 27).

14. Тобто старші офіцери, полковники, командири та інші високо­
поважні особи.
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15. Взагалі період правління Іслам Гірая III вважається часом здо­
буття важливих політичних і військових перемог над Москвою 
і Польщею, а також примноження багатства, в результаті чого був 
знятий грошовий податок, що звався “дамга-акче”. Тому цей період 
справді був щасливим, політично й економічно стабільним в історії 
Криму. (Halil Inalcik. -  I. А. -  V. -  Islam Giray III. -  S. 1107; Sena’i. -  
Op. cit. -  S. 52r).

Про здійснення шляхетних акцій хана див. також ц. м. -  С.144.

§2. Призначення Крим1 Гірая калгаєм

1. Йдеться про призначення свого брата. Також див. Султан Г. -  
Назв, праця. -  С. 7, прим. 16.

2. ,Див. Там само. -  С. 5, прим. 5.
3. Йдеться про Іслам Гірая III.
4. Тюрк. Hilafet, укр. хілафет, халіфат -  означає титул арабських 

володарів, спадкоємців пророка Мугаммеда. У 1516 році під час вели­
кої битви, відомої в історії як Мерджі Дабик (назва місевості), турець­
кий султан Селім (Явуз) І завдав поразки єгипетсько-мамелюкській 
армії під командуванням султана Кансу Гаврі. Після цієї перемоги в 
грудні 1517р. Єгипет повністю опинився в руках тюрків разом із ре­
зиденцією ісламського халіфату Аббасидів у Каїрі. Після описаних 
подій цей титул надавався османським падишахам як продовжувачам 
і захисникам справи пророка Мугаммеда, котрі мали владу над усім 
ісламським світом. (DevelligluF.-Op. cit. -S . 369; SertogluM. -  Op. cit. -
S. 218, 219, 222, 251, 252). Вживання цього терміну у Сенагї є цілком 
зрозумілим тому, що хан був віруючою і гуманною людиною).

5. За даними Тунманна (XVIII ст.) цей півострів утворюють 
з півночі (у найбільшій частині), і з півдня та заходу Чорне море, а зі 
сходу -  Кафинська (або Керченська) протока й Азовське море. Пере­
шийок (Перекопський), що має в ширину приблизно одну географіч­
ну милю, з’єднує його на півночі зі Східним ногаєм. Кримський 
півострів розташовується між 51° 9' і 53° 44' східної довготи і між 
44° 44' і 45° 55’ північної широти (широта вказана автором невірно 
через неточність тогочасних географічних знань. В дійсності Крим про­
стягається від 44° 23' до 46° 2Г північної широти). Площа, за даними 
автора, складає 270 кв. миль, -  теж визначена помилково. Насправді 
вона становить приблизно 25000 кв. км, тобто 450 кв. миль. (Гунманн. -  
Указ. р а б .-С . 15, 72, (прим. 12), 73 (прим. 13).

6. За даними Боплана, “на схід від Тамані лежить земля черкесів, 
які є татарами-християнами і вважаються найбільш віруючими”.
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“Тамань -  це місто черкесів”. (Боплан. -  Назв, праця. -  С. 52, 53). На 
думку Я. Дашкевича, маються на увазі західні черкеси (зікхи), що в X II- 
XV ст. прийняли християноство православного і католицького обрядів. 
Мешкали на Таманському півострові, а розпорошено -  також у містах 
та селах Криму. Черкеси у XVI ст. підпорядковувалися Туреччині й були 
залежні від губернатора в Кефе. Всупереч твердженню Боплана, вони, 
пише Я. Д., не були тюрками (або татарами), а користувалися діалекта­
ми черкезької мови -  однієї з іберо-кавказьких мов. Сучасні адигейці 
частково є нащадками зікхів, які у другій половині XVII ст. перейшли 
в Іслам. (Там само. -  С. 180, прим. 236 -  коментар Я. Д.).

7. За даними Тунманна, ногайські землі поділяються на Східний 
ногай -  ця обширна країна знаходиться на північному боці Чорного 
та Азовського морів і називається Кримським степом. Західний ногай -  
це область між річками Буг і Дністер, що з півдня межує з Чорним 
морем, а з півночі відокремлюється від Польщі Колимою і Єгорли- 
ком. Про це докладно див. Тунманн. -  Указ. раб. -  С. 42, 49.

Ногайці -  це народ, що розмовляє тюркською мовою з кипчацької 
групи мов. Вони беруть свій початок від з’єднання двох племен -  тюрк­
ських і монгольських, котрі, за ініціативою відомого вождя і волода­
ря монгольських татар Чингізхана, відокремилися у 1261 р. від Золо­
тої Орди і під його командуванням зайняли територію шириною від 
морів Аральського і Каспійського аж по Буджак (кримська частина 
території Бесарабії).

8. Див. § 1, прим. 10.
9. Тюрк. Капйп -  укр. “канон”, означає в перекладі “право, кодекс, 

статут тощо”. Йдеться про монгольський звід законів, створений ще 
до Чингізхана, котрий зберігся у різних тюрко-мовних та інших на­
родів і після розпаду Монгольської імперії та Золотої Орди. Із цього 
“канону” випливали також правила “ Чингізханського церемоніалу”, 
про що дізнаємося з літопису Сенагї на стор. 4а.

Треба підкреслити, що тюркомовні народи, починаючи з X сто­
ліття, добровільно прийняли ісламську релігію. Цьому сприяла 
схожість двох релігій, тобто вищевказаної Ісламу з релігією тюрків 
того часу “Gok-Tanrl”, що означає в перекладі “Господь небесний”. 
Mualla Uydu. Tiirk-Islam butitolejmesi. -  Istanbul, 1995. -  S. 5-19).

Отже, твердження Абрагамовича (Див. Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  
S. 151, прим. 91), що ці “канони” зазнали атаки зі сторони релігії ісла­
му чи законів шаріату, можна назвати необ’єктивними.

10. Крим Гірай султан був сином хана Селамет Гірая І (див. Сул­
тан Г. Назв, праця. -  С. 5, прим. 2), братом ханів Багадир Гірая (Там 
само. -  Прим. 6), Іслам Гірая III (Там само. -  Прим. 1), Мегмед Гірая IV 
(Там само. -  Прим. 9). При вступі на трон Багадир Гірая (Іслам
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Гірай в той час був калгаєм) став “Küçük sultan” -  “Молодшим султа­
ном”, а пізніше обіймав посаду Нуреддіна. (Там само. -  Прим. 15).

11. Назва палацу, де розташовувалася резиденція калгаїв, що оз­
начає “Біла Мечеть” (тюрк. Ak-Mescid). Побудований за часів хана 
Менглі Прая І (див.§ 1, прим. 2). Теперішня назва -  м. Сімферопіль.

12. 12 липня п. р.
13. Йдеться про Крим Гірай Султана.
14. Тюрк. Sâm -  ім’я сина пророка Ноя (тюрк. Nûh). Вважається, 

що семітські племена й народи південно-західної Азії та північної Аф­
рики, до яких відносилися стародавні вавілоняни, ассірійці, фінікійці, 
іудеї та деякі інші і до яких належать сучасні араби, євреї та ще деякі, 
походять від його роду. (Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 918). Це ім’я леген­
дарного перського лицаря, що воював з людьми Турану*, про що опо­
відає “Шах-наме”. Про “Шах-наме” див. прим. 14 до вступу СенаТ.

15. Рустем, онук Сама, у боротьбі з сусідніми Ірану народами про­
славився вчинками, схожими до міфологічних діянь Геркулеса. Про 
нього також оповідає “Шах-наме”.

16. Есфендіяр -  легендарний перський королевич, пропагандист 
зороастризму, котрий поліг у поєдинку з Рустемом.

17. Ґазі Гірай Султан -  двоюрідний брат Іслам Гірая III -  у п’ят­
надцятирічному віці перейняв посаду Нуреддіна від дядька -  хана Мег- 
мед Гірая IV. Військовий похід на черкесів, з якого він повернувся після 
вступу на трон Іслам Гірая III, був розпочатий ще за правління Мег- 
мед Гірая IV (роки правління: 1641-1644).

Дуже молодий (сімнадцяти-вісімнадцятирічний) командир, певно, 
не міг справитися з досвідченим правителем черкесів Ак-Чумаком, 
тому в грудні того ж року туди вирушив сам хан Іслам Гірай III. Не­
зважаючи на невдалий похід, Ґазі Гірай Султан все ж залишився на 
цій посаді під час правління Іслам Гірая III і почав похід на Московію 
взимку 1644-1645 рр., під час якого також не виявив себе блискучим 
полководцем. Похід завершився б повного загибеллю татарського 
війська серед снігових заметів, якби не досвід старших командирів Се- 
фер Ґазі Аги і Тугай Бея. Наступного разу Ґазі Гірай Султан керував 
обороною фортеці Азов, оточеної донськими козаками. Тугай Бей та­
кож брав участь у цій обороні, отож, успіх кримців і цього разу нале­
жить йому. Під час першого походу Іслам Гірая III на Польщу Ґазі 
Гірай керував одним із чамбулів, висланих з-під Березні. Хан доручив 
йому керівництво цим загоном на прохання свого опікуна. 
З цього робимо висновок, що хан не був досить упевненим у військо­

* Тюрк. Тигав -  стародавня перська назва країв на північ від Ірану, що в пере­
кладі означає “батьківщина тюрків”, “Тюркстан”, а також, на противагу Іранові, -  
“батьківщині арійців”. (Sâmi $. -  Op. cit. -  S. 449).
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вому таланті молодого султана. Після смерті Крим Гірая (Див. § 2, 
прим. 10) Газі Гірай зайняв його місце під час другого панування Мег- 
мед Прая IV (1665 р.) він був калгою, а у зв’язку з новим поворотом у 
політиці Криму багато разів командував військовим загоном по 
підтримці Речі Посполитої у боротьбі з її противниками.

Мубарек Гірай Султан (Див. § 2, прим. 22), брат Іслам Гірая III, не 
обіймав у ханстві ніяких значних посад і нічим особливо не відзна­
чився. Крім сина Газі Гірая, він мав ще одного сина Мурад Гірая, який 
був ханом упродовж 1677-1683 рр. (Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  
S. 154, прим. 107; Ortekin H. -  Op. cit. -  S. 11).

18. Див. ц. m. -  C. 149, прим. 15.
19. Тюрк. Haci-Saray -  укр. палац Гаджі. Очевидно, ця назва похо­

дить від назви ріки Гаджі-сую, або Білозерська, котра впадає в озеро 
у плавнях р. Дніпра напроти Нікополя.

20. Тюрк. Кагасі -  укр. Карачи, що в перекладі означає “наглядач, 
контролер, міністр”. Цей титул в Криму носили поважні особи най­
важливіших родів. Також див. §1, прим. 7.

21. Див. §1, прим. 10.
22. Тюрк. Manglt -  укр. Манґит, Мангут -  від слова “М анґа”, 

“монґ”, що означає “велетень, велика людина” -  назва племені дуже 
великих людей. Вони відігравали визначну роль в утворенні окремої 
Ногайської Орди. У руських хроніках їх завжди називали ногаями. 
Назва цього роду дотепер зустрічається серед ногаїв. Також вони 
відігравали особливу роль в історії Середньої Азії, а манґитська дина­
стія панувала в Бухарі упродовж 1785-1920 рр. Вони населяли північно- 
західну територію Кримського півострова навколо м.Ґьозлеве (тепер 
Євпаторія). (Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 155, прим. 113).

23. Тюрк. Secevit, Cud -  укр. Седжевіт -  це ім’я старшого сина 
Чингізхана, від якого бере початок цей рід. Батько дав йому Половецькі 
землі Західного Сибіру разом з Хорезмом, аж до північних берегів Чор­
ного моря. Під час одного з походів він упав з коня і пмер (1227 р.).

Представники цього роду займали в Криму землі на схід від 
м. Карасубазар (тепер м. Білогорськ), або Карабазар -  одного із най­
більших міст, розташованих у долині дуже мальовничої місцевості. 
Через місто, яке належить калгай-султанові, тече річка Карасу. Бей 
цього роду, як писав листа польському королеві Яну Казимиру, звав­
ся Кутлу Гірай, що свідчило, що він -  найсильніший кримський фео­
дал не лише з роду ширінів. Був споріднений із ханською династією. 
Назва цього роду також зустрічається у листі хана Джанібек Гірая, 
Датованому 1632 роком. (С. Е. Bosworth. Islam Devletleri Tarihi (Істо­
рія ісламських держав). -  Istanbul, 1980. -  S. 179, 194; Ortekin H. -  
Op. cit. -  S. 5,6; Тунманн. -  Назв, праця. -  С. 34).
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24. Тюрк. A rgm - укр. Аргин, Аргун -  ім’я одного із спадкоємців із 
групи “великих монгольських ханів” хана Кубілая (1260-1294). Аргин 
(1284-1291), син брата згаданого хана, котрий називася Ґюлагу (1256— 
1264), встановив свою владу в Ірані під назвою “Il-Hanlar” -  укр. Іл-Ганлар, 
що тривала до 1353 року. Цей рід займав територію між Акмечетом 
(столицею калгів) і Карасубазаром (резиденцію ширінських командирів). 
(Bosworth С. -  Op. cit. -  S. 181,187). Пор. Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -
S. 156, прим. 115). Також див. § 2, прим. 20.

§ 3. Намір Іслам Гірая 
здійснити військовий похід 

на черкезьку країну

1. Йдеться про І московський військовий похід, у який хан відря­
див ще дорогою від Кафи до Багчесараю військо на чолі з команди­
ром Кутлу Шах Мірзою. Вже у перші роки правління Іслам Гірая III 
татарські вояки повернулися з московського походу з перемогою та 
з великою здобиччю. Про це докладно див. 1, прим. 6; а також див. 
ц. м. -С . 144.

2. Тюрк, esir- укр. ясир, полон, полонений, арештований. (Sämi §. -  
Op. cit. -  S. 115). Війна кримської армії з Московією в 1644 р. увінча­
лася повним успіхом. Здобич була дуже значною і перевищувала 
10 тисяч полонених. (Новосельский А. -  Указ. раб. -  С. 341).

3. Цей вид податку називається “Hümüs” (ар.) -  укр. гумус, що оз­
начає 1/5 частина данини. Це стародавній арабський звичай збирання 
вказаної частини данини переможцем, керівником військового походу. 
Потім названий податок був затверджений пророком Мугаммедом 
в Кур’ані за волею Аллага. До податку належало те, що здобули му­
сульмани у війнах з противниками (рухомість, домашня худоба, по­
лонені, незалежно від статі й віку). П’ята частина здобутого повинна 
була належати: 1) Аллагові; 2) Пророкові; 3) його сім’ї; 4) сиротам; 
5) убогим та подорожнім. Про це докладно див. (Kur’än-ї Kerim. 
Enfal suresi (VIII).

Як правило, вказана частина прибутку мала витрачатися на гро­
мадські та державні цілі. Також див. ц.м. -  С. 150, прим. 20.

4. 1 грудня ст. ст. -  11 грудня н. ст., року Г. 1054=Р. X. 1644 (Unat 
F .-R .-O p . c it.-S . 72).

5. Тюрк. Dagistan -  укр. Дагистан, Кугістан, що у перекладі озна­
чає “гірська місцевість”. (Sämi §. -  Op. cit. -  S. 1218).

6. 7 грудня ст. ст. -  17 грудня н. ст.
7. Тюрк. Кещ, Кегд, укр. Керч -  місто, відоме в Києворуських дже­

релах під назвою Кьрьчевь (тоді було в складі Тмутороканського кня­
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зівства). Давня назва Пантикапей. Його заснували мешканці міста 
Мілета, які жили на малоазійському березі Егейського моря у першій 
половині VI ст. до Р. X.

З 679 р. н. е. місто визнало верховну владу тюрків-хозарів, що мали 
там свого намісника, але не поривало зв’язку з Візантійською імпе­
рією. Тюкрська фортеця, здобута 1475 р. у генуезців, розташована на 
Кафинській протоці, що з’єднує Азовське море з Чорним морем.

У  результаті турецько-російської війни 1768-1774 рр. за Кючук- 
Кайнарджикським мирним договором (1774) м. Керч перейшло у во­
лодіння Російської імперії. (Боплан. -  Назв, праця. -  С . 179, прим. 223; 
Я. Д. Тунманн. Указ. раб. - С . 41; Abrahamowicz Z. -  Op. cit. - S .  158, 
прим. 129).

8. Тюрк. Taman -  укр. Тамань -  місто і замок на східному березі 
Кафинської (Керченської") протоки. Вперше згадується в історії Юс- 
тиніана II у 703 р. н. е. під назвою Тому; в подальшому називалося 
Тамтарка, Тумтаракань, Матраха, Матрига та ін. Вперше Таманню 
його називає Абдулфеда. У XI ст. було резиденцією Киеворуських 
князів. У 1482 р. місто потрапило під панування османів. (Боплан. -  
Назв, праця. -  С. 180, прим. 235 Я. Д . ; Тунманн. -  Указ. раб. -С . 67).

9. Після цього походу хан надіслав османському султанові через 
свого представника Субган Газі Агу різноманітні цінні подарунки, а 
тахож 150 (сто п’ятдесят) дуже вродливих полонених жінок. Падишах 
відправив ханові через свого генерала листа, 2 (два) каптани, шаблю, 
оздоблену золотом, та багато інших цінних подарунків.

10. Див. ц. м. -С . 143.
11. Кримського володаря Іслам Прая III.
12. Мається на увазі Іслам Гірай III.
13. Тимур, Тимур-ленг, Тимур-аксак, Тимур-бей, був засновником 

відомої Ногайської Орди, рештки якої проіснували до XIX ст. Власне, 
ця Орда виникла в епоху Тимур-хана у XIV ст. на берегах Чорного 
моря, бо не хотіла визнавати влади волзьких каганів. Відокремившись, 
нова орда мусила воювати зі старою. Можливо, це були якраз війни 
Тимура з Тохтамишем, що правив з 1380 р. Тимур здійснив три великі 
військові походи протиТохтамиша-в 1389,1391 і 1394-95 рока. (Но­
совский Г. В., Фоменко А. Т. Новая хронология и концепция древней 
истории Руси, Англии и Рима. Факты. Статистика. Гипотезы. -  Т. I. -  
М., 1995. -  С. 356, 358.) Див. також §1, прим. 7.

14. Тюрк. Demir Карі (Derbent, Derbend), що в перекладі означає 
“Залізна брама”. Назва укріплення у найвужчому місці дороги протя­
гом 2-3 км, відома фортеця і потужний мур між горами Кавказу і Кас­
пійським морем. (Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 61 ,309).

15. Про Хосрева див. §1, прим.7.
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16. Йдеться про турецького султана Ібрагіма (лютий 1640-серпень 
1648 рр.)

17. Осм. Еіасіт, -  укр. Ельаджім. Альаджім, Аджім, що в перекладі; 
означає “не арабські країни, не володіючий арабською мовою” та ін. І 
(Баті §. -  Ор. сії. -  Б. 1 ЗО). Можна припустити, що в даному разі мова 
йде про персів, а також їхню країну Іран. Пор. (АЬгаЬашошісг Ъ. -  І 
Ор. сії. -  8. 160, прим. 153).

Тюрк. С ет - укр. Джем, що в перекладі означає “володар, ангел,! 
шах, переможець, багатир” та ін.., а також ім’я легендарного героя у 
давньоперській повісті, згадуваного як святого. (Баші §. -  Ор. сії. -1 
8.94,1369).

18. Тобто Анатолія (Туреччина).
19. Йдеться про країни тюрків, названі так давніми персами. 

(Оеуе11і|1и Б. -  Ор. сії. -  8. 1113). Також див. § 2, прим. 14.
20. Відповідальна за державну скарбницю особа в ханському уряді, 

яка займала посаду, по-османськи звану МііїаЬ-іїаг, Нагіпабаг -  укр. 
скарбниця, рос. казна, від слова “МійаЬ” (Баті $. -  Ор. сії. -  8. 1382), 
що в перекладі означає “ключ, замок”; разом із суфіксом “с/аг” чи­
тається як “ключник”, тобто особа, яка відповідає за ключі від скарб­
ниці. Відряджений 1645 р. до Істанбула з ясиром та іншими цінними 
подарунками для султана Ібрагіма, Субган Ґазі Ага пізніше, у 1648 р., 
керував військом, яке було відправлене з-під м. Животова, а в 1649 р. 
воював під Збаражем. Під час другого панування Мегмед Гірай IV 
обіймав посаду заступника скарбника ханського уряду. У той час 
відзначився як організатор допомоги Речі Посполитій кримською 
військовою експедицією. Під час правління Чобан Аділ Гірая (1665- і 
1671 рр.) був змушений утекти з Криму і перебував в м. Янболу біля м. 
Едерне (Андріанопіль) разом із вигнаним сином хана Мегмед Гірая IV. ; 
(АЬгаіїатомчсг Ъ. -  Ор. сії., -  8. 161, прим. 160).

§ 4. Надсилання найвищому володареві, 
обдарованому Аллагом, падишахові Руму 

незлічених подарунків
1. Йдеться про турецькі володіння на Балканах, тобто про євро­

пейську частину Османської імперії.
2. Султан Ібрагім.
3. Тюрк. КарідіЬад], означає “начальник варти Брами” султансь­

кого палацу в Істанбулі. Під час “Дівану”, тобто наради уряду, ці дер- 
жслужбовці також виконували обов’язки щодо перевірки та перепус­
тки до палацу прибулих зі зверненнями громадян. Якщо під час “Діва­
ну” комусь визначили міру покарання, вартові Брами за наказом візиря , 
приводили вирок до виконання.
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(8§ші §- -  Ор. сії. -  8. 1054; 8егІо|1и М. -  Ор. сії. -  8. 173).
4. Див. § 3, прим. 9.
5. Тюрк. Карікиїїагі -  Назва професійної, регулярної армії, яка скла­

далася з піхоти й кінноти та була однією з основних складових 
Османської держави. (8ег1о£1и М. -  Ор. сії. -  8. 174). Пор. 
(Abrahamowicz Ъ. -  Ор. сії. -  8. 161, прим. 164).

6.1) Мова йде про того самого командира, на ім’я Кутлу Шах Мірзе, 
котрий був відправлений ханом у московський військовий похід, і цю 
експедицію можна вважати першим походом на Московію. Див. § 1, 
прим. 6.; також див. ц. м. -С . 144-145, прим. 29; §3,прим, 1.

Слід зауважити, що твердження А. Новосельського про відсутність 
пояснення причин конфлікту в східних джерелах можна вважати 
помилковим (див. Новосельский А. -  Указ. раб. -  С. 343). Пор. ц. м. -  
С. 42 (8а).

Твердження Абрагамовича (Див. АЬгаіїатомчсг Ъ. -  Ор. сії. -  8. 162, 
прим. 165) про якогось Шах Кутлу, який брав участь у татарських 
походах на Україну в 1644 р. за першого панування хана Мегмед Гірая 
IV (1641-1644 рр.), можна вважати сумнівним. Але в іншого автора 
знаходимо відомості про невдалий похід кримських військ під прово­
дом Тугай Бея в грудні 1643—січні 1644 року на Правобережну Украї­
ну. (Див. Новосельский А. -  Указ. раб. -  С. 332).

Іслам Гірай I I I23 вересня 1644 р. вирушив війною на російські міста 
і чинив великі руйнування. Про це свідчить повернення 10 січня 1645 р. 
турецького посла Арслан Аги з Москви з царською грамотою, що 
містила скаргу на кримського хана. Того самого року були отримані 
від донських козаків повідомлення про напад єничарів з Азова на ко­
зацькі міста, а також про запланований військовий похід тюрків і 
кримського хана на московські землі найближчим часом. Московські 
посли, прибувши 15 квітня того ж року до Істанбула, в своїх звернен­
нях прохали султана заборонити кримському ханові й азовському паші 
нападати на їхні землі. Отже, участь командира Шах Кутлу у військо­
вих походах 1644 р. на Україну малоймовірна. Також див. Смирнов Н. -  
Указ.раб. -  С. 89-92.

Конфлікт, який виник у даному випадку, був спровокований різни­
ми військовими угрупуваннями під час сплати податків до державної 
скарбниці.

Учасники цього побоїща також погрожували командирові Сефер 
Газі Аги. Тому Іслам Гірай III задля безпеки його життя відправив 
Сефер Газі Агу до ширінських татар. Також див. ц. м. -  С. 145.

Разом з тим незайво зазначити, що висновки вже згадуваного істо­
рика про втечу Сефер Газі Аги й арешт його ханом, а також відсутність

93



інформації щодо обставин повернення на посаду ханського візиря в 
східних джерелах треба вважати неправильними. (Див. Новосельский
А .-У каз. р а б .-С . 343). Пор. ц.м. - С . 42-47 (8а, 12б, 13а).

7. Ар. Hadis, що в перекладі означає: 1) “святе слово пророка”;
2) “наука про гадіс”. Пророк Мугаммед висловив 40 (сорок) гадісів -  
“hads-i erban” з поясненням і тлумаченням їх. (Develliglu F. -  Op. cit. -
S. 309). Пор. Abrahamowicz Z. -  Op. c it.-S . 162, прим. 166.

8. Поет-мислитель, філософ Мугаммед Ібн Сулейман Фузулі (1494— 
1556 р. н. е.) народився в м. Кербелі неподалік Багдада, походив із 
азербайджано-тюркського племені баят. Представник класичної ос- 
мано-турецької та азербайджанської літератури. Писав твори тюрксь­
кою, перською й арабською мовами. Поет порушив ряд важливих пи­
тань стосовно мети, змісту, принципів, форм і методів виховання та 
навчання. В ряді його творів (“Книга скарг”, “Бесіда розпусника з пу­
стельником”, “Прихильність серця”, “Зростання переконань”) висві­
тлено питання сімейного виховання, взаємостосунків між старшим і 
молодшим поколіннями. У своїх творах також засуджував релігійні 
догми середньовіччя. Одним із відомих його творів є поема під на­
звою “Лейлі і Меджнун”. (Агаев А., Гашимов А. -  Указ. раб. -  С. 179— 
185; Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 271 ; Nail Çivrilli. -  Çiirsel Anlatlm, 100 iinlü 
Türk. -  Istanbul, 1994. -  S. 42, 2 bask).

9. Див. § 2, прим. 15.
10. Див. § 2, прим. 16.
11. Також див. § 2, прим. 17.
12. Тюрк. Sahrä-i Heyhat в перекладі означає “незаселений степ, 

вимерлий”, “такий, що приносить людям шкоду”. (Sâmi §. -  Op. cit. -
S. 819, 1518). Цей термін багато разів уживається турецьким мандрів­
ником XVII ст. у книзі “Seyahetnamé’ (укр. “Книга Мандрування”), в 
якій опис охоплює територію від Очакова (р. Дністер) до Каспійсько­
го моря, за яким простягається “степ кипчацький”, названий татарсь­
ким народом “Deçt-i Klpçak", тобто степ (територія) між ріками Дністер 
та Іртиш (Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 180), де проживали половці -  ста­
родавня народність тюркського походження, кочівники по південно- 
східній Європі в XI -  початку XIII ст. ( Ожегов С. И. Словарь русского 
языка. -  М., 1981. -  С. 491).

Мова йде про Дике Поле -  степи Північного Причорномор’я, або 
від Подністров’я до Подоння. Також див. Додаток: Д (Carte de la 
Crime).

13. Тюрк. Tabur -  укр. табір, що в перекладі означає “військовий 
бівак, укріплення, військо та ін. “. Також назва війська, котре склада­
лось із чотирьох підрозділів. (Pakalln V.-Z -  Op. cit. С. III. -  S. 371). 
Пор. Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 163, прим. 173.
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14. Можливо, йдеться про угоду від квітня 1646 р., де, за даними 
дбрагамовича, в проекті були визначені зобов’язання хана Іслам Гірая 
[II, калги Крим Гірая і Нуреддіна Газі Гірая про стримування кримсь­
ких татар і Ногайської орди від нападів на Росію, навіть і в тому разі, 
коли рішення про похід буде ухвалене турецьким султаном. (Див. 
АЬгаЬато\УІсг -О р . сії.- 8 .  164, прим. 167*). Але, за даними Сена’ї 
див. Ц- м. -  С. 42-45 (8а —10б), військові походи на Московію під час 
панування Іслам Гірая III увінчалися блискучими перемогами, тому 
хан міг би не брати до уваги умови царя, а, навпаки, умови договору 
могли диктуватися кримською стороною. Отже, цар погоджувався зап­
латити данину і просив допомоги хана. Московський цар зобов’язу­
вався кожного року давати хутряні шуби на суму 40-50 тис. золотом, 
платити 100 тис. золотом податок кримській державі та ін.

15. Йдеться про послів Т. Караулова і Г. Акишева, призначених 
московськими дипломатами до Криму після війн 1644-1646 рр. Треба 
зауважити, що перший військовий похід на Московію здійснений Іслам 
Гіраєм III саме 1644 року (Див. § 4, прим. 6). Пор. АЬгаЬато\уіс2 Ъ. -  
Ор. сії. -  Б. 164, прим. 177*.

За даними Смирнова, (див. -  Указ. раб. -  С. 91-92), московський 
уряд в 1645 р. відрядив до Істанбула нове посольство у складі стольника 
Степана Телепнєва і дяка Алферія Кузевлєва. 15 квітня вони прибули 
до столиці і піднесли подарунки султанові, візирові та іншим особам, 
усього на суму 16109 руб., і, крім того, 26 кречетів (хижих птахів із 
семейства соколиних) для султана. (Про це див. § 4, прим. 6). Також 
прохали у грамотах називати царя “московським королем”. (Див. 
нижче, прим. 21). Про подорож московських послів від Азова до Істан- 
була -  див. ТБМА. Е. 5978.

16. Детальний опис походів кримських військ на московські землі 
упродовж 1644-1646 рр., реконструйований на підставі російських 
архівних матеріалів, знаходимо у монографії Новосельського А. “Борь­
ба московского государства с татарами в XVII веке”. -  М., 1948. -  
С. 312-362. У російських джерелах знаходимо безсумнівні дані про 
поразки, завдані кримською армією московській державі, а також про 
неодноразові сильні наступи тюрків протягом вказаного періоду із 
фортеці Азов. Див. також Смирнов Н. -  Указ. раб. -  С. 96.

ф 5. Повернення Нуреддіна Султана 
з московського походу

1. Див. § 4, прим. 11.
2. Мова йде про кримських вояків, що після московського походу 

повернулися з перемогою до Багчесараю. На зворотній дорозі татар
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застав сильний снігопад. У таких природніх умовах військом керува­
ли славетні командири -  вже згадувані нами Сефер Газі Ага і Тугай 
Бей. Головнокомандувачем армії у цьому поході був Газі Гірай Сул­
тан. Здолавши великі труднощі, військо прибуло до столиці Криму.

§ 6. Прохання командира прикордонного загону 
Азова Мустафи Бея про допомогу

1. Тюрк. Mühäflz в перекладі означає “оборонець, захисник”. Ти­
тул комендантів фортець та замків.

2. Йдеться про фортецю Азак (також див. Султан Г. -  Назв, праця., 
прим. 20).

§ 7. Похід Нуреддін Султана до кордону Азова

1. 1646 р.
2. Знаменитий вождь, засновник великого володіння зі столицею у 

м. Газна в Афганістані, до складу якого входила значна територія, що 
простягалася від здобутих провінцій Індії до Грузії (до Азова його 
влада не поширювалася). Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 164, прим. 
185).

3. Див. §1, прим. 7.
4. Див.§ 2, прим. 24.
5. Звернення мусульман до Всевишнього із проханням допомоги.
6. Син Алі (двоюрідного брата і зятя пророка Мугаммеда).
7. Тюрк. Sehadet, $ahid, §eh id -укр. шегадет, шагід, шегід, що в бук­

вальному перекладі означає “свідоцтво”. Шегідами називали тих, хто 
в ім’я Ісламу, Батьківщини, держави приймав на полі битви чи деінде 
мученицьку смерть, укр. відповідник до поняття “шегід” -  “пречис­
тий”. Мусульманські воїни, полеглі під час “святої війни”, носили ім’я 
шегід -  “свідок”, тобто “мученик”, така смерть видавалася “доброю 
справою”, адже, загинувши за Ісламську віру, шегіди потрапляли пря­
мо до Найвищого на небі й спілкувалися з Аллагом, а на землі сприй­
малися з повагою, їхні могили є місцем паломництва мусульман. 
(Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 975; Sena’i. -  Op. cit. -  S. 1 lb).

8. Див. § 4, прим. 7.
9. Тюрк. Kazak, Kizak-  укр. Козак у дослівному перекладі означає 

“вирізати, оголити гострим інструментом”. Також “поголений, без­
бородий”. Чоловіки, які були призначені для служби у війську, для 
походів та ін., зобов’язані були бути поголеними, безбородими. Це 
було обов’язковою вимогою для, зокрема, виниклих на Русі загонів 
кінних вояків. Також відомі туркменські, киргизькі, татарські та мос­
ковські козаки. (Sami §. -  Op. cit. -  S. 1068).
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В інших словниках османської історії пишеться, що польський ко­
роль Сигизмунд І організував у 1516 р. кінні військові загони для охо­
рони кордонів і назвав їх козаками. Розташовувалися вони на берегах 
Дніпра. (Очевидно, мова йде про українських найманих козаків, які слу­
жили в армії короля). Частина цих людей знаходилась на північних бе­
регах Чорного моря, островах Дніпра і переважно на невеликих чайках 
виходили в море для грабунку і згодом підпорядкувалися Москві. 
(Sertoglu М. -O p . cit. -S . 181; Pakalln M.-Z. -  Op. cit. -  S. 2281).

10. Ця фортеця була здобута тюрками в італійців ще у 1475 р.
11. Див. § 3, прим. 7.
12. Тюрк. Ра$а -  укр. паша -  військове звання, титул найвищих 

чинів у османській військовій ієрархії та адміністрації, що означає “ге­
нерал”. (Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 854).

13. Ім’я візиря пророка Соломона (тюрк. Сулеймана), котрий вис­
тупав противником поганських культів. (Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 41).

14. Тюрк. Suleyman serir- укр. трон Соломона -  це ім’я Біблійного 
пророка, відомого на Сході великого володаря, який був тлумачем 
таємниць. За мусульманськими легендами, Соломон мав трон із чис­
того золота. Звідси походить улюблений різними авторами епітет сто­
совно володарів мусульманських “Suleyman serir”, тобто “Соломоно- 
вий трон”, “сидячий на троні, схожому до трону Соломона”.

15. Див. § 2, прим. 10.
16. Йдеться про раніше здійснений військовий похід на московсь­

ку землю.
17. Зі змісту цього § 7 дізнаємося, що після повернення із московсь­

кої війни, яка завершилася перемогою кримської армії та укладенням 
угоди (див. § 4, прим. 14), та угода була порушена царем: існує по­
відомлення захисника фортеці Азов Мустафи Бея про напад московсь­
ких козаків. У кн. “Ученые записки” Смирнова Н., сконструйованій 
на підставі архівних матеріалів, теж можна дізнатися про прибуття в 
липні 1646 р. на Дон з вольними людьми Ждана Кондирєва, а із Ас­
трахані -  воєводи кн. Семена Пожарського зі своїм загоном, щоби 
звідти вирушити на Крим. Донські козаки, говориться у відповіді, от­
риманій ЗІ липня ц. р. в Москві, “выдвигают свой план борьбы преж­
де всего не с Крымом, а с Азовом”. Далі повідомляється, що козаки 
донські ходили морем, чинили напади на бойові кораблі кафинські і 
взяли їх з боєм п’ять, облаштованих тридцятьма гарматами. Ці кораблі 
йшли до Азова. Полонені повідомили, що кримський хан зібрав орду й 
зосередив її біля Перекопа. У той же час кримський спадкоємець і азовсь­
кий комендант Мустафа Бей з багатьма людьми (всього 10 тис.) 6 липня 
1646 р. напав на м. Черкаськ. Під час бою був поранений воєвода 
кн. Пожарський. (Смирнов Н. -  Указ. раб. -С . 95,96).
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З огляду на те, що султан вимагав термінової відповіді та пояснень 
з приводу нападу російських військ на Азов і Крим, московський уряд 
відправив ЗО квітня 1647 року до Істанбула перекладача посольсько­
го приказу Богдана Ликова з грамотою до султана Ібрагіма.

У грамоті повідомляється, що жодних порушень дружби цар ніколи 
не припускався. Все, що писав султан, є лише бажанням кримського 
хана посварити Росію з Туреччиною. “ ... Ислам Гирей царь меж нами 
великими государи чинит ссору, указывая свою вину, что он 
в прошлом 1645 г. в зимнее время, в декабре да в генваре месяцах, пре­
ступая свою правду и честь и ваш, брата нашего, заказ, нашего Мос­
ковского государства в украинные города прислал братью свою вой­
ною”. (Смирнов Н .-У каз. раб. -С . 100,101). Також див. §4, прим. 15.

Напад кримських татар 1644 р. може служити одним із найбільш 
наочних прикладів уміло організованого походу татарців та пасив­
ності в обороні з боку московського війська. Весь похід кримчан три­
вав від 18 серпня до 15 вересня. Шлях, подоланий від місця вступу на 
московські території до виходу із них, утворив величезну петлю розм­
іром не менше 1000 км, не враховуючи різного роду відхилень під час 
військових дій. (Новосельский А. -  Указ. раб. -  С. 341).

Як вимогу продовження дружби, султан вимагав розорити козацьке 
місто Черкаськ і забрати звідти донських козаків. Крім цього, вима­
гав заборонити цим козакам ходити на Чорне море і пропонував без 
порушень надсилити данину кримському ханові. Перелік своїх вимог 
султан завершував проханням, щоб московські люди себе не назива­
ли козаками і ніколи ні суходолом, ні морем під Азов і чорноморські 
міста не ходили. (Там же. -  С. 94).

У багатьох турецьких історичних джерелах козаками, головним 
чином, називаються українці (тюрк. “Огі кагалі”, що в перекладі оз­
начає “дніпровські, або запорозькі козаки”). Отож прохання султа­
на до московитів не називати себе козаками є зрозумілим. Також 
див. § 7, прим. 9.

$ 8. Повторне призначення Сефер Ґазі Аги 
на посаду візиря

1. Див. ц. м. -С . 145.
2. Сефер Ґазі Ага був позбавлений посади ханського візиря в квітні 

або напочатку травня 1645 року. Його місце займали по порядку двоє 
людей: першим був Рамазан Ага*, який у квітні 1646 р. писав листа до

* У турецьких архівних документах Е. 4743/2 невідомий автор звинувачує Ра- 
мазан-бея, губернатора м. Кил-Буруна (неподалік Очакова) у вчиненні
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царя Олексія, а на початку 1647 р. -  до короля Владислава IV; другим 
був Мегмед Ага -  ханський коняр, призначений на посаду візиря у 
червні 1647 р. і перебував на цій посаді цілих чотири місяці. 
(АЬгаІіатохуісг Т. -  Ор. сії. -  Б. 166, прим. 204).

3. Взагалі у цьому параграфі йдеться про те, що Сефер Газі Ага 
раніше був висланий на землі ширінських татар у зв’язку з тим, що 
нібито скомпрометував себе. Але Іслам Гірай III, дізнавшись про не­
справедливість такого рішення, через два роки викликав його із зас­
лання і вдруге призначив на посаду ханського візиря. Про це доклад­
но Див. ц. м. - С . 147.

§ 9. Прибуття гетьмана Хмельницького 
до найщасливішого володаря держави 

і доброзичливе ставлення до його прохання 
про допомогу

1. Тюрк. Hatman -  укр. гетьман -  це слово в турецьких джерелах 
означає титул польських командирів, а також вождів українських ко­
заків. У одному з турецьких словників (Див. Sertoglu М. -  Op. cit. -  
S. 145) зазначається, що першим гетьманом був Лан Кроневський (тюрк.
Lan Kronevskî).

Також вважається, що це слово походить від назви “Taman Tarkan”, 
котра записана в давньотюркських оргунських пам’ятках як титул 
глави делегації, що прибуває з півночі. Із цих двох слів утворився ти­
тул “ataman”: до тюркського слова “ata” -  “батько” додано “man”. 
Пізніше цей титул вживався у монгольській мові, а потім перейшов 
у слов’янські мови, де означав “вождь, командир”. (Prof. D-r. Abdiil- 
kadir Donuk. Eski Türk Devletlerinde Idarl -  Askerî Oman ve Terimler (Тлу­
мачний словник військово-управлінських термінів в давньотюрксь­
ких державах). -  Istanbul, 1988. -  S. 37). Див. також Pakalin V.-Z. -  
Op. cit. -С . І .- S. 767; FerhadT. Garda§hangolu. I. A. (Islam Ansiklopedisi). 
Hatman, kod 81548. -  Istanbul, 1995). Також див. §7, прим. 9.

злочину, тобто в арешті козаків, які несли дарунок султанові. Очевидно, ту мова 
йде про вищезгаданого ханського візиря.

В іншому документі теж йдеться про Денізоглу Рамазан-бея (очевидно, той 
самий, вищезгаданий візир), який був автором фальшивих листів, адресованих 
гетьману дніпровському, тобто Б. Хмельницькому, та ініціатором різних інтриг 
Див. -  Е. 7604.

Про нього також ідеться в листі Богдана Хмельницького до султана Мегмеда 
IV під нОмером Е. 8548. (Alexandre Bennigsen, Pertev Naili Boratov. Le Khanat de la 
Crimee.-Paris, 1978.- S .  191-195; Riedlmayer A  and Ostapchuk V. Harvard Ukrainian 
Studies. -  Volume VIII, -  Number 3/4. -  December, 1984. -  P. 453-473 ).
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2. Тобто 28 листопада 1647 р. Також цю дату можна вважати датою 
повторного призначення Сефер Газі Аги на посаду ханського візиря.

3. Прикордонна фортеця неподалік від замку Перекоп (тюрк. Ог, 
Ог-Карї- “Брама Перекопу”) у північній частині Кримського півост­
рова на перешийку, що з’єднує півострів із сушею, закладена Менглі 
Гіраєм у другій половині XV ст. (Див. дод. “Carte de la Crimee”). Фе- 
раг-Керман (тюрк. Ferah-Kerman) у перекладі означає “Замок ра­
дощів”. (Develliglu F. -  Ор. cit. -  S. 257).

4. Тюрк. Ôzi, Ôzü -  ця османо-турецька назва р. Дніпра “Ôzî nehri” 
в перекладі означає “глибока, тиха і довга ріка”. Слово “nehr” озна­
чає “ріка”. (Sâmi §. -  Ор. cit. -  S. 201; Develliglu).

На мою думку, українські козаки в турецьких історичних джере­
лах названі “дніпровськими козаками” (Ôzî kozaklarî”) тому, що вони 
в основному розташовувались на узбережжі Дніпра. Також див. §7, 
прим. 9.

5. Тюрк. Melniski. Також див. §9, прим. 1.
6. Один із сучасників подій середини XVII ст. український хроні­

кер Самовидець зазначав: “Початок и причина войни Хмелницкого 
ест едино от ляхов на православіе гоненіе и козакам отягощеніе”. Далі 
він продовжував, що “...подстаростій чигиринскій Чаплинский, зос- 
таючій от Конецполского, отнял хутор с пасікою и млином на урочи- 
щи Суботові, полтори милі от Чигирина, и за той хутор посвар стал 
с подстаростим Хмелницкому”. (Літопис Самовидця. -  Київ, 1971. -  
С. 45,47). Також див. Грушевский М. Історія України -  Руси. -  T. VIII. -
Ч. II. -  К., 1995. -  С. 79; В. Голобуцкий. Дипломатическая история 
освободительной войны украинского народа 1648-1654 гг. -  Киев, 
1962. -  С. 3).

Французький офіцер П’єр Шевальє* у своїй книзі “Історія війни 
козаків проти П ольщ і” стосовно даного питання зауважував: 
“...Хмельницький подався на початку 1648 року до порогів чи ост­
ровів Борисфена, щоб бути безпечним від наскоків поляків та укріпи­
тися там.... Хмельницький, побачивши, що його листи до Польщі зі 
скаргами на кривди, заподіяні козакам і йому самому, зокрема, зали­
шаються без наслідків, хоч були написані в дусі підданства та слухня­
ності і що, навпаки, гетьман Потоцький готується до походу проти 
нього.... ” (Шевальє П. Історія війни козаків проти Польщі. -  С. 76,77).

* 3 1645 року командував загоном козаків, які були завербовані французьким 
урядом в Україні. Загін запорожців брав участь в облозі Дюнкерка під час Трид­
цятилітньої війни 1618-1648 рр. На початку визвольної війни 1648-1654 рр. Ше­
вальє був секретарем французького посольства в Польщі. У 1653-1663 рр. напи­
сав розвідки про Україну, що не втратили пізнавального значення й у наш час.
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Подаємо уривки з “Літопису Малоросії” Шерера Ж.-Б. *: “...Коза­
ки стали нападати на кордони королівства, руйнуючи будинки й за­
бираючи коней та худобу. Потерпілі поляки писали до гетьмана [Ба- 
рабаша], переконуючи його стримувати козаків та перешкоджати їм 
робити наскоки та грабунки. Барабані їм відповідав: “Прийдіть сюди 
самі й пометіться, а я вам обіцяю допомогу в усьому, що від мене зале­
ж атиме” . Поляки, заохочені цим запрошенням, стали листуватися і 
затіяли з гетьманом жахливу змову, щоб перебити всіх запорозьких 
козаків... [Б. Хмельницький], дізнавшись про все це, запросив [Бара- 
баша] на обід, напоїв його й заволодів усіма листами. Маючи ці важ­
ливі докази, Хмельницький звернувся до запорозьких козаків та по­
казав їм, що поляки намірилися у згоді з їхнім гетьманом знищити їх”. 
(Жан-Бенуа Шерер. Літопис Малоросії, або історія козаків-запорожців 
та козаків України або Малоросії. -  К., 1994. -  С. 87). Також див. Гру- 
шевський М. -  Назв, праця. -  Т. VIII. -  Ч. II -  С. 165.

Таким чином, французький історик XVIII ст. Шерер Ж.-Б. у своє­
му літописі вказав на те, що козаки напередодні вчинили спустошливі 
напади на польські землі. Причинами козацьких нападів автор нази­
вав скасування привілеїв і заборону їхнього ополчення. (Див. Там само. 
-  С. 86). Такі дії польського уряду призвели до визвольної війни ук­
раїнців під проводом Б. Хмельницького.

Грушевський М. в “ІсторіїУкраїни -Руси”, розкриваючи причини 
козацьких повстань, цитує літопис Самовидця: “Поспільство хоч у всім 
жило багато [обфит] -  в збіжжі, худобі, пасіках, але були над ними 
вимисли великі, від старостів-намісників та жидів, чого Україна не 
звикла терпіти ... “ (Там само. -  С. 80). Автор, розглядаючи дане пи­
тання, принагідно згадує про кривди у вірі та знову цитує вищезгада­
ного літописця: “Також у вірі руській була “помітка” велика від уні­
атів і ксьондзів, бо вже в Литві та на Волині, але й на Україні унія 
почала гору брати... ”. (Там само. -  С. 80).

Як стверджував Грушевський: “Хмельницького обвинуватили в 
інтригах проти Конєцпольського, з нагоди походу проти татар, що 
відбувся восени 1647 року, що він застеріг кримчан, і тому не удалося 
захопити на місці орди та ін.”. (Там само. -  С. 160).

Оцінюючи ці події, І. Крип’якевич підкреслював, що “визвольна 
війна українського народу проти шляхетської Польщі 1648-1654 рр. 
була відповіддю на посилення наступу магнатів і шляхти після пораз­
ки селянсько-козацького повстання 1637-1638 рр.” (Крип’якевич І. 
Богдан Хмельницький. -  Львів, 1990. -  С. 62). На думку автора,

* Французький історик XVIII ст., який присвятив свій твір цілком історії Ук­
раїни, звернувши увагу, зокрема, на героїчну боротьбу українців за свободу.
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періодом процвітання та зміцнення польських землеволодінь на Ук­
раїні були 40-і роки XVII ст. (Див. Там само. -  С. 62).

Вважаємо за потрібне навести уривки з документів Б. Хмельницько­
го, без яких панорама подій указаного періоду була б необ’єктивною 
і неповною.

Наводимо уривки з листа, датованого 12 червня 1648 року, від геть­
мана Б. Хмельницького до короля Владислава IV: “ ...Сам господь Бог 
свідком, що ми, бувши у вірному підданстві і послуху в. к. м., м-ті, нія­
кої сваволі не починали і ні на що погане не заслуговуємо. А й. м-ть, 
п. краківський, на нашу думку, не міг бути добрим приятелем в. к. м., п. 
н. м., і, очевидно, не мав дозволу на ті знущання, які над нами чинив, -  
і на Запорожжя напав, і Україну сплюндрував, намагаючись нас і ім’я 
наше козацьке викоренити або з землі нас вигнати...”. (Крип’якевич І., 
Бутич І. Документи Богдана Хмельницького (1648-1654). -  К., 1961. -  
С. 35, № 4). Також див. Смолій В., Степанков В. -  Назв, праця. -  Т. 7. -  
С. 65-68.

Як бачимо, в згаданих джерелах досить прозоро і недвозначно роз­
криваються загарбницькі наміри Польщі щодо України.

Проаналізувавши наведені українські, а також європейські історіог­
рафічні матеріали, приходимо до висновку, що до визвольної війни ук­
раїнців під проводом Богдана Хмельницького проти Польщі призвели 
суттєві причини, серед яких: релігійні [гоніння на православ’я], прини­
ження національної гідності українців, економічні [польська латифундія 
на українських землях], політичні [скасування козацьких привілеїв,забо­
рона створення самостійної національної держави] тощо.

Перелічені вище причини знаходимо у літописі Сена’ї, який наго­
лошує на ворожому ставленні Польщі до України і намаганні підко­
рити українців інтересам польської шляхти.

Отже, національно-визвольна революція 1648—1654 рр. носила спра­
ведливий характер для України.

7. За даними Крип’якевича і Замлинського, були відряджені два 
посольства. Перше посольство від запорозького війська до Криму очо­
лював один із сотників Чигиринського полку Кіндрат Бурлай -  слав­
ний командир морського походу на Синоп*. Друге посольство очо­
лював Клиша, якого добре знали татари (Крип’якевич І. -  Назв, пра­
ця. -  С. 76; Замлинский В. Богдан Хмельницкий. -  М., 1989. -  
С. 87.(ЖЗЛ)). У творах інших авторів також згадується про перебу­
вання в Багчесараї самого Б. Хмельницького з сином Тимофієм і дво­
ма іншими посланцями, а також зі славними товаришами Богуном,

* Йдеться про морський похід, здійснений запорозькими козаками в серпні 
1614 року.
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Джеджелієм, Бурлаєм, Довбнею і Влучком (Голобуцкий В. -  Указ. раб. -  
С 103; Кащенко А. Зруйноване гніздо. Історичні повісті та оповідан­
ня. -  К., 1991. -  С. 278).

У  своїй хроніці СенаТ (13а -  ІЗ6) також пише про прибуття Б. 
Хмельницького з посольством до Багчесараю для переговорів з Іслам 
Гіраєм III і називає дату цієї важливої події.

8. Зазначимо, що вже цитований нами Самовидець (Див. цей же §, 
прим. 13) пише і про укладення договору. Принагідно зауважимо, що 
саме це питання є одним із ключових у нашому дисертаційному дослід­
женні. Отож звернемося до Самовидця: “...Хмелницкій, видячи, же юже 
учинил задор з ляхами и своего набитку, албо кгрунтов, жалуючи вис- 
лал своїх посланцов до хана кримского, чинячи з оними згоду и прійму- 
ючи братерство, жеби ему з солтанами ордами з радостію на тое по­
зволив, и, приславши своїх означених мурз до Хмелницкого, меж со­
бою присягу з обоїх сторон виконали на Низу, и зараз хан посилает 
з ордами великими Тугай Бея до Хмелницкого. З которою ордою Хмел- 
ницкий на Запороже наступил, до которого все войско, зостаючее на 
Запорожу, пристало и Хмелницкого собі за старшого приняли”. (Див. 
Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 48).

Продовжуючи розглядати дане питання, звернемося до твору ук­
раїнського літописця Грабянки, який є одним із найцінніших літописів 
про визвольну війну 1648-1654 рр. Отож, він писав: “ ...відрядив 
Б. Хмельницький гінця в Крим до Іслам Гірая. Хан саме мав гнів на 
кроля Владислава IV,той не заплатив домовленого викупу, проте не 
хотів меча піднімати, хотів знати, заради чого битву розпочинати. 
А поперед нього стояв зі своїм загоном мурза Тугай Бей, воїн славний 
і невидимо відважний, що не завжди корився ханові і з своїми татара­
ми в окремому наділі проживав. На нього жартома хан рукою пока­
зав і повелів його запросити на поміч. А перед цим, якраз минув рік, 
козаки запорозькі Тугай Бея і його орду добре побили*. Згадавши все 
це, Тугай Бей спершу розгнівався на козаків, як на недругів своїх, 
а потім, покладаючись на удачу, погодився допомогти козакам** і 
домовився з ними про місце, де козаки розпочнуть бій з ляхами... ”. 
(Григорій Грабянка. Літопис. -  К., 1992. -С . 39). Також див. Omeljan 
Pritsak. Das erste Türkisch-Ukrainische Bündnis (1648). -  Oriens -  6, 
München, 1953.-S . 266-298;[Turanll]Ferhad Gardajhanoglu. 17yüzyllda 
Ukrayna-Osmanli ili$kileri // Tarih ve Medeniyet, say: 26, Nisan. -  Istanbul, 
1996.- S . 53-56.

* Можна припустити, що син Тугай Бея потрапив у полон до козаків.
** На час переговорів син Тугай Бея уже був звільнений і, як зазначалося вище, 

став посередником у переговорах.
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Як бачимо, хронікер зазначив, що Б. Хмельницький звернувся до 
кримського володаря і просив допомогти у війні проти Польщі. Зі 
свого боку, хан також мав до короля претензії з приводу несплати 
данини. Грабянка насвітлює цікаву деталь: приблизно у той самий 
час погодився на співпрацю з гетьманом кримський командир Тугай 
Бей, орда якого раніше зазнала поразки від запорозьких козаків.

Досліджуючи питання дипломатичних відносин України з Кримом 
середини XVII ст., також вважаємо за потрібне навести факти із мо­
нументального твору козацької історіографії -  “Літопису” С. Велич- 
ка: “ ...хан Іслам Гірай III запропонував Хмельницькому виконати 
обіцяну присягу.... Хмельницький звелів тоді дати йому ханську шаб­
лю, яку йому принесли до рук. Тоді він, вийнявши її з піхов, поцілував 
оголене залізо перед ханським лицем і виголосив перед усіма таку про­
мову: “Боже творителю всієї видимої й невидимої живності, відателю 
людських думов, присягаю тобі, що потребую й прошу в його хансь­
кої милості на допомогу собі кримського війська, потребую його по 
правді й істинно без жодної підступності і зради. А коли б інакше мав 
діяти, на шкоду його ханської милості, то допусти на мене, Боже, щоб 
я був убитий цією шаблею і голова моя була знята з пліч”.

“Хан і кримські старшини дуже зраділи і дали Хмельницькому руки 
на те, що завше будуть готові допомогти йому проти поляків, аж доки 
не скінчиться війна. Тим часом хан наказав значному військовому 
кримському мурзі Тугай Бею готувати в похід із Хмельницьким на 
козацьку Україну чотиритисячну кримську орду”. (Самійло Величко. 
Літопис.-К .,  1991. - С .  55-56).

Як наголошував літописець, Б. Хмельницький, урочисто присягнув­
ши кримському ханові, мав щирі наміри щодо подальших стосунків з 
урядом Багчесараю. Величко також відзначав, що Крим, зі свого боку, 
теж був готовий допомогти гетьманові завершити війну з поляками.

Так само інтерпретуючи ці події, Шевальє наголошує на причинах 
укладення союзу такими словами: “Хмельницький... недовіряючи влас­
ним силам, звернувся за допомогою до татар кримських”. (Шевальє П. -  
Назв, праця. -  С. 77).

У літописних відомостях Шерера теж знаходимо нові деталі в оцінці 
досягнутої домовленості: “... піднялися усі козаки запорозькі, зібрали 
всі свої сили та об’єдналися зі степовими татарами кримськими, яки­
ми командував Тугай Бей...”. (Шерер Ж,-Б. -  Назв, праця. -  С. 87).

М. Костомаров наголошує на особистій участі Б. Хмельницького 
у посольстві до Криму (Див. Костомаров Н. Богдан Хмельницкий. -  
К., 1992. -  С. 32). і подає власну інтерпретацію тодішніх стосунків 
Польщі йТуреччини. (Там само. -С . 32), помилково визначаючи хро­
нологію угоди і нелогічно наголошуючи на потребі відразу після ук-
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ладення угоди вирушити в похід проти Польщі з особистою участю 
кримського хана. Також Див. даний §, прим. 10.

За даними М. Грушевського, Б. Хмельницький готувався до війни з 
поляками таємно, “а в перших числах березня 1648 р. виїхав до Криму. 
Там завів переговори з ханом, довів до союзу з ними...”. Далі автор 
наголошує на зацікавленості московського уряду в отриманні інфор­
мації про українсько-кримські стосунки на межі 1647-1648 рр. Гру- 
шевський, відмежовуючись від сумнівів щодо позитивного результату 
цієї угоди, підкреслює прихильне ставлення кримського хана до козаків, 
бо він “послів ударовав каптанами, відправляючи, дав по коневі, а 
кримським людям і чорним простим татарам звелів годувати коней і 
готуватися на королівську землю, і до Перекопу до князя ширінського 
Тугая написав готовитися на війну”. (Див. Грушевський М. -  Назв, 
праця. -  Т. VIII. -  Ч. II. -  С. 165, 169, 170). Про цей союз також див. 
Дмитро Дорошенко. Нарис історії України. -  Т. II. -  К., 1991. -  
С. 12; Тиктора І. Історія українського війська. -  Ч. І. -  Львів, 1936. -  
С. 199; Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  С. 65.

За Крип’якевичем, однією з причин прихильного ставлення кримсь­
кого хана до українського гетьмана було повернння “одному з мурзів 
сина, якого захопили козаки у полон, цей мурза став посередником у 
переговорах”. (Див. Там само. -  С. 76). Замлинский В. називає його 
ім’я -  “мурза Тугай-бей”, которому возвратили сына, взятого ранеее 
в плен казаками”. (Замлинский В. -  Указ. раб. -  С. 87).

Можна також вважати, що український гетьман поїхав до Багче- 
сараю зі щирим наміром, “камня за душой не имея” (Там само. -  
С. 90), тому хан урочисто і з повагою прийняв козацьких послів. Він 
погодився надати допомогу у війнах проти Польщі, а Б. Хмельницько­
му надав звання “гетьмана”. (Кліпі Al-Нас Abdal-Kafar. Umdetu’t Tevarih 
(Твердиня історії). -  Istanbul, 1343 -  Г. -  1924, Р. X. -  S. 124;
I. A. -  V. Islam Giray -  III. -  Istanbul. -  S. 1105-1107).

Сучасний польський історик Качмарчик у своїй книзі про 
Хмельницького підкреслює налагодження українським гетьманом кон­
тактів із кримськи ханом і, зокрема, наголошує на особистій участі Б. 
Хмельницького у безпосередніх розмовах з Іслам Гіраєм III у Багче- 
сараї в лютому 1648 р. і, як результат, називає згоду хана надати до­
помогу. Він також зазначав: “Іслам Гірай III вирішив скористатися з 
такої нагоди” і “поспішав вислати на допомогу тому Хмельницькому 
кількох емірів, командирів татар, які влаштували полювання на суп­
ротивника, а Тугай Бея, коменданта прикордонного замку Фераг- 
Керман, визначив і назвав вождем та верховодою над усім війсь­
ком”. (Janusz Kaczmarczyk. Bohdan Chmielnicki. -  Wroclaw, 1988. -
S. 46).
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На думку О. Пріцака, “Іслам Гірай [III] на стільки прихилив до 
себе запорозьких козаків, що якщо б султан наказав, ЗО тис. козаків 
пішли б морем до Кандії воювати з Венецією”. (Пріцак О. -  Назв, пра­
ця. (УАЩ) Вип. 2. -  С. 180). Також див. (Касгшагсгук І. -  Ор. сії. -  
Б. 46). Автор наголошує на відсутності тексту листа Іслам Прая III до 
султана про даний договір, що є необхідним для документального 
підтвердження українсько-кримського союзу, але лист є, і в нім хан 
повідомляє: “козацький гетьман Б. Хмельницький схилив голову 
і визнав вашу султана вельможність. Він готовий служити вам і вико­
нувати ваші накази”. (Див. -  Е. 3005/2).

Отже, даний док. засвідчує, що вказаний союз не призвів до відмо­
ви кримського хана підпорядковуватися османському урядові. Таким 
чином, твердження Новосельського про те, що укладення нового со­
юзу між Україною і Кримом означало вихід Криму з русла турецької 
політики, можна вважати необ’єктивним. (Див. Новосельский А. -  
Указ. раб. -  С. 396).

Також у документі згадується прохання хана до султана дозволи­
ти йому здійснити військовий похід. На нашу думку, питання про те, 
отримав чи ні кримський володар дозвіл від Порти на здійснення та­
кого походу (Див. Федорук Я. Зовнішньополітична діяльність Богда­
на Хмельницького і формування його політичної програми (1648 -  
серпень 1649).-Л ьвів, 1993.-С. 19), котре дотепер було спірним, роз­
в’язується на підставі історичних документальних матеріалів. В іншо­
му документі засвідчується: “Однако великий хан в своих письмах, 
полученных на днях, ясно заявил, что все это случилось по распоря­
жению приказа великого сюзерена (турецкого султана)...”. (Докумен­
ты об освободительной войне украинского народа (1648-1654 гг.). 
“Письмо польского канцлера Ю. Оссолинского французскому пре­
мьер-министру кардиналу Мазарини с просьбой об оказании Польше 
помощи в войне против восставшего украинского народа” от 30 июня 
1648 г .-К .,  1965.- С . 57-60.

Про ці стосунки також дізнаємося з літопису “Історія Русів”: “Найяс- 
ніший хан Кримський Іслам Гірай III з усіма ордами допомагати нам 
Україні у потребі готов єсть на Поляків, при которому для ліпшої пев­
ності і сина старшого Тимоша резидувати ми залишили і, тепер готової 
за його ханської милості доброї і воєнної орди Кримської, йде до нас 
тисяч з чотири із ханом Тугай Беєм, мурзою значним”. (Исторія Ру- 
совъ. Укр. переклад І. Драча “Історія Русів”. -Львів, 1991*. -  С. 114). 
Далі автор зазначав: “А коли минулого місяця прибув з Царського 
тамошній Бостанжій з секретними листами від Султана, то Хан, відда­
ючи йому, Тимофію, небувалі до того почесті і ласкавості, сказав,

* Перше видання 1846 р. -  Москва.
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ареш ті, збираючись на Русь Україну з Мурзою Тугай Беєм і споряд­
женим при ньому корпусом.... Султан, описавши Ханові великі успі- 
хИ Гетьмана Хмельницького супроти поляків і крайню Польську зне­
силеність, велів йому старатись всіляко прихилити Гетьмана віддати 
себе з народом Руським під протекцію Турецьку на правах і вольно­
стях Молдавії, Валахії та самого Криму і щоб хан не жалів на догоду 
і послуги Гетьману і народові Руському”. (Там само. -  С. 127).

Адже в цей час північна політика Істанбула була ослаблена в зв’язку 
з Критською війною. Іслам Гірай, маючи у своєму підпорядкуванні ще 
40 тис. запорозьких козаків, намагався проводити самостійну політи­
ку. (Див. І. А., -  V. -  Б. 1105-1107), не суперечачи при цьому інтересам 
османського правління. У всіх походах проти Речі Посполитої хан 
спільно з козацьким гетьманом завдали полякам порязок (1648— 
1653 рр.) Також Іслам Гірай III встановив політичні зносини зі Шве­
цією, відрядивши до цієї країни свого посла Мустафу Бея. (Там само. -  
Б. 1105-1107).

Таким чином час правління Іслам Прая III є дуже важливим періо­
дом для України, Польщі та Москви з точки зору політичних інте­
ресів Істанбула на півночі Чорного моря.

Проаналізувавши для об’єктивного висвітлення подій у Східній 
Європі у вже згаданий нами період різні джерела, зокрема конвенцію 
між Україною і Кримом, констатуємо наявність фактів, уможливлю­
ють переконливо відповісти на запитання даної проблеми, позаяк вона 
має своє документальне підтвердження.

Сена’ї також підкреслював, що гетьман Б. Хмельницький, будучи 
за своєю природою та характером ближчим до ісламської релігії, при­
був разом зі своїми послами до Іслам Прая III, просив помилування 
за старі гріхи і прохав надати йому допомогу.

Підсумовуючи сказане, робимо висновок, що українсько-кримсь­
ка угода підтверджується фактами. Слід зауважити, що цей договір 
був важливою політичною подією насамперед для успішного ведення 
національно-визвольної боротьби під проводом Б. Хмельницького, а 
також був вигідним для кримської сторони для розв’язання економіч­
них та політичних проблем. Таким чином, одне з головних питань 
дослідження -  українсько-кримський союз середини XVII ст. -  нами 
доведене до свого об’єктивного розв’язання.

9. Див. даний §, прим. 8.
10. Йдеться про підготовку до спільного походу з особистою учас­

тю Іслам Прая III.
11. Навесні 1648 р.
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§ 10. Рішення його величності 
найщасливішого володаря нашого часу про похід1 

і оповідь про вітроподібних татар-сміливців, 
які під час битви з польськими воїнами, 

захопивши противників, 
завдали їм поразки і знищили

1. Йдеться про спільний похід Іслам Прая III та Б. Хмельницького 
на Польщу.

2. 12 травня, субота, 1648 р.
3. Алі, син Абі Таліба -  дядька пророка Мугаммеда, який потім 

одружився з Фатімою, донькою пророка; четвертий халіф ісламу. Пер­
шим був Абу Бекір, другим -  Омер, третім -  Осман. Також див. § 7, 
прим. 6.

4. За традицією Шеріату, саме понеділок 14 травня п. р. вважаєть­
ся сприятливим днем.

5. Див. даний §, прим. 4.
6. Див. Вступна частина, прим. 1.
7. Тюрк. el-Fetih, що в перекладі означає “здобуття” (назва суре 

XLVIII).
8. Ар. en-Nasr в перекладі означає “допомога” (назва суре СХ).
9. Ар. el-Ihlas в перекладі означає “щира відданість” (назва суре 

СХІІ).
10. Іслам Гірай III.
11. Тюрк. Hacet в перекладі означає “потреба, необхідність, надія, 

сподівання”. Цей намаз виконується, щоб заручитися допомогою Ал- 
лага при здійсненні необхідних справ.

12. Див. даний §, прим. 9.
13. Тюрк. Ulema, Alim -  (укр. транслітерація: Ул’ема, А’лім, що в 

перекладі означає “вчені, знавці науки, правознавці та ін. ”. Це була 
спеціальна група людей, які з застосуванням наукових чи юридичних 
знань розв’язували будь-які державні чи політичні проблеми. 
(Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 1119). (Цей термін не називає духовенство і 
знавців Каур’ану та ін.) Пор. Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 168, 
прим. 231). Однак інша назва “ulema-yi amilm” означає “тлумачі за­
конів Шеріату”. (Див. Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 1119).

14. Назва корпусу музикантів у єнічерів.
15. Див. даний §, прим. 4.
16. Тюрк. E lm a-(укр.транслітерація: Алма, або Алмасарай, “Яблуч­

ний палац” -  маленьке місто на Кримському півострові на р. Алмі, що 
впадає в Каламітську затоку Чорного моря, де була вілла хана. Північний 
берег затоки називається Беш-ліман (“п’ять портів”), південний -
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Ондорт-ліман (“чотирнадцять портів”). (Тунманн. -  Указ. раб. -  С. 33; 
Боплан. -  Назв, праця. -  С. 176, прим. 210 Я. Д.).

17. ,Див. § 2, прим. 1.
18. Йдеться про вдалу війну запорозьких козаків спільно з кримсь­

кими татарами під Жовтими Водами (29 квітня -  16 травня 1648 р.). 
Про спільний похід цього року детально див. Самовидець. -  Назв, 
праця. -  С. 49-51; Грабянка Г. -  Назв, праця. -  С. 42-43; Величко С. -  
Назв, праця. -  С. 65-67; Шерер Ж. -Б. -  Назв, праця. -  С. 87; твори 
інших згаданих нами істориків.

19. Йдеться про тих запорозьких козаків, котрі перебували на службі 
в Речі Посполитої у кількості шести тисяч під командуванням комісара 
Ш емберга, Стефана П отоцького (сина коронного гетьмана 
М. Потоцького), Сапєги, Чарнецького та кількох інших командирів. 
Частина їх 12 травня (Сенагї називає точну кількість -  3500) перейшли 
на бік Б. Хмельницького. Наступного дня, 13 травня, за ними пішли 
реєстрові козаки Шемберга. Всі вони з’єдналися з повстанцями. (Само­
видець. -  Назв, праця. -  С. 49-50; Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 77-78; 
Тиктора І. -  Назв, праця. -  С. 200-203). Як вважає Шерер, ці козаки 
раніше “стали на бік Барабаша проти своєї батьківщини”. Див. -  Назв, 
праця. -  С. 87. Також див. Софонович Ф. -  Назв, праця. -  С. 227.

20. Стосовно цієї події Сена’ї називає більшу кількість польських 
полонених, ніж Величко, який зазначав: “Було полонено військових 
панів Шембечка (тобто комісара Шемберга), Сапігу*, комісара та 
інших відомих шляхтичів числом до п’ятдесяти чоловік”. (Величко С. -  
Назв, праця. -  С. 67). Стосовно цього питання також див. Софоно­
вич Ф. -  Назв, праця. -  С. 227.

21. У  документах Б. Хмельницького називаються імена цих поло­
нених (Див. ЇСрип’якевич І., Бутич І. -  Назв, праця. -  С. 35-39). Про це 
також див. Грабянка Г. -  Назв, праця. -  С. 41).

22. Очевидно, це був комісар Шемберг, якого стратили козаки, а 
інших -  Стефана Потоцького і Сапігу -  передали татарам. Літописець 
Софонович зазначав, що “... Хмелницкий з козаками и з ордою, дого­
ливши ихь Жовтых Водохъ, у Княжого Байраку, розбили и Шемберка 
зь иншими взяли в неволю, а Потоцкого, раненого, на Запорожье ото­
слали, там же и умерлъ”. Софонович Ф. -  Назв, праця. -  С. 227-228.

23. Див. даний §, прим. 22.
24. 21 ребіюльагір 1058 Г. -16 травня 1648 Р. X.
25. Очевидно, цей населений пункт знаходиться у місцевості Кня­

жий Байрак, де відбувалися основні бої, зокрема, під Жовтими Вода­
ми.

* Качмарчик називає його посаду, ім’я і по-батькові: “підканцлер литовський 
Казимир Леон Сапега”. (Див. Касгтагсгук /  -  Ор. сії. -  в. 87).
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26. Йдеться про те, що в містечку Бойтен Тугай Бей разом з інши- 
ми командирами зустріівся з польським військовим табором. Кримські 
вояки 17 днів утримували Бойтен у блокаді. В останній день обложені 
здалися та були страчені. Також мається на увазі битва під Жовтими 
Водами, котра стала остаточною поразкою польських військ. Козаць­
ко-татарська армія одержала першу перемогу. Про це також див. Са­
мовидець. -  Назв, праця. -  С. 50; Величко С. -  Назв, праця. -  
С. 65-67; Грушевський М. -  Назв, праця. -  Т. VIII. -  Ч. II. -  С. 185— 
186; Смолій В. І. і Степанков В. -  Назв, праця. -  С. 102/103.

27. Див. даний §, прим. 23.
28. 22 ребіюльагір 11058-17 травня 1648 р.
29. Назва населеного пункту на Кримському півострові.
30. 23 ребіюльагір—18 травня.
31. 24 ребіюльагір—19 травня.
32. Див. § 9, прим. 3. •
33. Див. § 9, прим. 3.
34. Йдеться про перемогу козацько-татарських військ. Також Див. 

даний §, прим. 26.
35. Під час цього візиту повідомили хана про те, що ще один 

польський військовий загін перебуває у блокаді. Він також не вистояв 
у бою з татарськими командирами-героями і зазнав поразки. Сена’ї 
називає кількість загиіблих у цих битвах польських воїнів. Також див. 
даний §, прим. 26.

36. Див. даний §, прим. 26, 35.
37. Див. Кйг ’сіп - 1 Kerim. H adid5wre.?/(LVII), 21.
38. Інформація про “ 12 тис. стрільців ...” у польському перекладі 

відсутня. (Див. Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 104).
39. Див. §1, прим. 7.
40. Див. Там само.
41. 26 ребіюльагір — 21 травня.
42. Тюрк. Gune§ Obasl в перекладі означає “Сонячне селище”.
43. Тюрк. Gdk Evi в  перекладі означає “Небесний дім”. Очевидно, 

літописець вжив цю назву тому, що в селі знаходилася церква.
44. 27 ребіюльагір — 22 травня.
45. Тюрк. Kaylrllk
46. Див. § 9, прим. 4.
47. Тюрк. Ankll -  ужр. Інгулець. Також див. Додаток, 2.
48. Йдеться про те:, що кримський володар особисто вирушив на 

допомогу українському гетьманові, зміцнивши цим військову силу 
командира Тугай Бея і звелівши відразу після укладення згаданого 
договору з ’єднатися з гетьманом Б. Хмельницьким для спільних 
військових дій. Стосовно даного питання Грушевський зауважував:
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“Тим часом кіш татарський (під командуванням Тугай Бея) підійшов 
під Білу Церкву і став тут, а другого дня прибув сюди з новим полком 
татарським сам хан [Іслам Гірай III], що вибрався особисто по таких 
щасливих початках розпочатої кампанії. З них, як каже очевидець, було 
j J тисяч Татар [воїнів]”. (Грушевський М. -  Назв, праця. -  T. VIII. -  Ч. 
II -С . 191).Такождив.СмолійВ.,Степанков В .-Н азв. праця.-С. 109.

Наведемо уривок з листа чернігівського стольника Загоровського 
польському урядові про розгром козаками королівських військ під 
Жовтими Водами, датованого 28 травня 1648 р.: “Хан с большим вой­
ском орды идет через Валахскую землю на Золотой шлях в Покутье...”. 
(Документы... -  С. 37-39, № 13). Про це докладно див. Мицик Ю., 
Брехуненко В. Джерела з історії Жовтоводської битви 1648 р. -  Запоріж­
жя, 1999. -  52 с.

49. 28 ребіюльагір -  23 травня 1648 р.
50. Очевидно, цей замок (тюрк. Çahin-Kerman) знаходився на пра­

вому боці р. Дніпра, неподалік від таванської переправи. Також див. 
додаток (мали).

51. Молодший брат хана Мегмед Гірая III (1622-1627), котрий зай­
мав посаду калгая. (Ortekn H. -  Ор. cit. -  S. 11 ; Dan 1 emend I. Osmanl 
Tarihi Kronolojisi (Хронологія османської історії). -  Istanbul, 1972. Cilt
III. — S. 329-330). Також див. 13, прим. 30. Пор. AbrahamowiczZ. -O p. 
cit.-S . 169, прим. 253.

52. Тюрк. Divan Keçidi -  укр. Таванська переправа. Також Див. да­
ний §, прим. 50; додаток (карти).

53. 29 ребіюльагір -  24 травня 1648 року.
54. Йдеться про прибуття запорізьких козаків чайками для забез­

печення переходу татарських воїнів на другу сторону р. Дніпра.
54*. Вже згаданий історик також твердить: “ Вони мали заплатити 

200 тис. золотом для Тугай Бея”. (Сергійчук В. -  Назв, праця. -  С. 157).
55. СенаТ називає ці помости “Mehmel”, що в перекладі означає 

“двомісне сідло на верблюда”).
56. Йдеться про р. Дніпро.
57. 01 Джемазієлеввел* 1058 -  24 травня 1648 р.
58. 02 Джемазієлеввел 1058 -  25 травня 1648 р.
59. Див. даний §, прим. 47.
60. 03 Джемазієлеввел 1058 -  26 травня, вівторок, 1648 р.
61. Тюрк. Kündüs [лат. Saponaria of fïcinali Lin.] -  Хвороба, викли­

кана рослиною “мильнянка лікарська” або, за народною назвою,
собаче мило”, що густо росте на супіщаних берегах, річок, озер,

* При переведенні цієї дати з Гіджрі на Григоріанський календар день також 
припадає на 24 травня, так само як 29 ребіюльагір 1058.
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отруюючи своїм квітковим пилком та продуктами гниття воду. Спри- 
чиняє подразнення шлунка й кишечника, кривавий пронос, озноб 
пересохлість ротової порожнини й частковий параліч язика, а також' 
-  судинни колапс. За висновком ветеринарних лікарів, половина ко­
ней захворіла через те, що тварин напоїли водою з ріки.

62. Йдеться про Миколу Потоцького -  великого коронного геть­
мана польського, що, перебуваючи у фортеці Бар поблизу кордону 
Криму, мав 24-тисячне військо з найкращих жовнірів.

63. Тобто Сенявського.
64. Мова йде про Яна Одживольського, чернігівського каштеляна, 

вінницького і жидачівського старосту, який під Корсунем із Калиновсь- 
ким та Сенявським обороняли тил польського табору (Там само. -  
С. 170, прим. 267; Також див. Документы....-С . 37-39, №13.

65. Йдеться про Балабана Єжи (Зегге§о) -  тембівського старосту, 
ротмістра гусарської хоругви. Див. Там само. -С . 170-171, прим. 268.

66. Йдеться про Леона Сапігу. (Див. 8, прим. 19). Шерер називає 
його польським генералом. (Див. Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  С. 88).

67. Очевидно, пишучи “комісара”, Сена! мав на увазі когось із знач­
них шляхтичів. Грабянка називав у числі таких осіб Хмелецького, Ко- 
маровського, Ясколоського та ін., які потрапили у полон та були при­
ведені до штабу армії кримського хана. (Грабянка Г. -  Назв, праця. -  
С. 43; Бепа’і. -  Ор. сії. -  Б. 19ь). Величко назвав кількість цих невіль­
ників -  приблизно вісімдесят душ. (Величко С .-Н азв , праця.-С . 71). 
Також див. Документы.... -  С. 37-39, №13.

68. ^ив. БХІ, 4.
69. Йдеться про війну під Корсунем. Розглядаючи дане питання, 

знову слід звернутися до Літопису Самовидця: “Где орда неошацо- 
ванную здобич узяла так в конях, риштунках, ако найболше в невод­
никах знатних Панов и панят и посполитого войска, а казаки знову 
збогатилися з обозу полского так великих Панов, же срібло малою 
ценою продавали. Которая то потреба, албо война под Корсуном была 
на том тижню по святой Тройци”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  
С. 51). Як бачимо, автор згадував про вдалу битву українсько-кримсь­
кої армії з сильними кварцянами* і допоміжними військами польських 
коронних гетьманів. (Див. даний §, прим. 62,63,64 та ін.). Також літо­
писець указав дату цієї події.

Вже цитований нами Грабянка (Див. 9, прим. 8) називав корсунсь- 
ку війну другою і підкреслював: “А у вівторок** у гості до ляхів на-

* Наймане військо, що утримувалось за рахунок четвертої частини (кварти) 
прибутків від королівських маєтків.

** Сена’ї також указує на день (Див. даний §, прим. 70; ц. м. -  С. 48-52, коли 
відбувся запеклий бій.
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• и і козаки з татарами й, гукнувши скільки моці “до бою!”, розпо- 
сПіЛ бИТву... ”. (Грабянка Г. -  Назв, праця. -  С. 42). Далі хронікер 
чаЛ ав: “...козаки і татари налетіли і обоз польський розгромили.... 
Калиновський сильно розгнівався, та, коли і його поранило, змирив- 
^  з поразкою і запросив миру... ”. (Там само. -  С. 43). Автор наголо­
шував на спільних діях українців і кримчанців, результаті чого здобу­
то перемога. Також див. Софонович Ф. -  Назв, праця. -  С. 228.

Про корсунську війну Шевальє писав: "... після чотиригодинного 
бою в цьому лісі* як погано з дорогами, так і з ворогом, коли табір 
раз то в полон, або потоплено в болоті”. Далі, продовжуючи опис цих 
подій, зауважував: “Це нещастя, що трапилося в околицях Корсуня, 
стало ще дошкульнішим для Польщі внаслідок смерті короля Владис­
лава IV”**. (Шевальє П .-Н азв , праця. -С . 81). Отож, на думку фран­
цузького дипломата, однією з причин поразки польської армії у цій 
війні була смерть короля -  хороброго й авторитетного, вельми грізно­
го для противників. Він був би спроможний припинити атаку украї­
нсько-кримської армії. Також див. Дорошенко Д. -  Назв, праця. T. II. 
_С. ІЗ; Joukovsky A. Histoire de L’Ukraine. -  Paris, 1994. -  P. 41-42.

Стосовно даного питання Грушевський зауважував: “Козаки й та­
тари обпали з усіх боків. Зав’язалася бійка в страшній тісноті -  “так 
що рура рушниці трохи з боку не діставала”. “Стався сей погром дня 
16 (26) мая “в годину по полудні”.

“Козацьке військо дістало богату здобич”. (Див. Грушевський М. -  
Назв, праця. -  T. VIII. -  Ч. II. -  С. 189,190). Після остаточного зни­
щення коронного війська противника під Корсунем козацько-татарсь­
ка армія прибула під Білу Церку*** -  місто на старій українській те­
риторії, та відсвяткувала перемогу”. (Див. Там само. -  С. 191 ; Крип’я- 
кевич І. -  Назв, праця. -  С. 78,79).

На думку Я. Федорука, після отриманої перемоги Хмельницький 
“не міг виступити проти Володислава IV, який збирався походом в 
Україну, і це було важливою причиною маршу з-під Корсуня до Білої 
Церкви”. (Федорук Я. -  Назв, праця. -  С. 17). Розвиваючи дане питан­
ня, автор наголошує на тому, що у вказаному місті Б. Хмельницький

* Дуже густий ліс, всередині якого було величезне багно. (Див. Шевальє П. -  
Назв, праця. - С .  81).

** Р. н. 1595- пОмер 10 (20) травня 1648 р.
*** У повідомленні пана Кохана з Бару (від 5 червня 1648 р.) зазначається: 

Хан Іслам Гірай III, котрий “сразу после разгрома с шестью тысячами татар при­
был к орде, стоит под Белой Церковью кошем, насчитывающим татар 80 тысяч, а 
казаков 30 тысяч”. (Документы.... -  С. 37-39, №13). Також див. К рип’якевич I. -  
Назв, праця. -  С. 81. Як бачимо, цей документ вказує на кількість українсько- 
кримської армії, яка після корсунської війни становила загалом 110 тисяч.
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мав намір вступити в переговори з польським королем, “але смерть 
Володислава IV залишає всі ці питання відкритими і нез’ясованими”. 
(Там само. -  С. 18). Стосовно даного питання Дорошенко зауважу­
вав: “З-під Білої Церкви він, Б. Хмельницький, висилає посольство до 
короля, ще не знаючи, або, може, удаючи, що не знає про його смерть,... 
вимоги 12-тисячного козацького реєстру, вимоги охоронити права 
віри православної й повороту православним віднятих у них церков на 
Західній Україні... ”. (Дорошенко Д. -  Назв, праця. - Т .  I I .-С . 14,15).

Вважаємо за потрібне навести уривки зі згаданих документів 
Б. Хмельницького -  з інструкції послам запорізького війська до Вла- 
дислава IV, датованої 12 (2) червня 1648 р.: “А що була воля й. к. м., п. 
н. м., коли з ласки своєї він ... наказав нам приписати до нашого війська 
Запорізького ще 6000 козаків, щоб було нас усього 12000 ... старшин 
наших обіцяємо з-поміж себе обрати...”. (Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  
С. 39, док. № 5). Також див. Грушевський М. -  Назв, праця. -
Т. VIII. -  Ч. III. -  С. 15. Можна вважати, що суть вимоги українського 
гетьмана в даному разі зводиться до звільнення від шляхетського па­
нування. Грушевський, зокрема, звернув увагу на вимоги кримської 
сторони після перемоги під Корсунем на користь України: "... Тугай 
Бей виложив Потоцькому М. такі бажання козаків: насамперед аби 
на Білу Церкву мали своє удільне і окремішне володіннє, друге -  аби 
вернено їм давні вільности, третє -  аби до міст, замків і держав (на тій 
козацькій території -  по Білу Церкву) ані старости, ані воєводи не мали 
ніякого права”. (Грушевський М. -  Назв, праця. -  Т. VIII. -  С. 11). 
Насправді, вимоги запорожців були зігноровані польським урядом.

Отже, згадані джерела документально підтверджують спільні дії 
козаків та кримців у битвах під Жовтими Водами та Корсунем. Вони 
сприяли розгортанню національно-визвольної війни українців. Здо­
бутими багатствами скористалися і українці, й тюрки.

Проаналізувавши особливості висвітлення подій травня-червня 
1648 року, приходимо до висновку, що в цитованих джерелах точно 
витримана хронологія вказаного періоду. Констатуємо збігання літо­
писних даних із відомостями Сена’ї.

70. Див. прим. 60 даного §.
71. Йдеться про завершення спільного походу.

§11. Приведення полонених командирів 
та вояків до кримського володаря

1. Див. § 10, прим. 62.
2. Це польські командири і жовніри, що залишилися на полі бою. 

За даними Величка, у числі полонених були: 127 знатних начальників
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й офіцерів, 8520 жовнірів, 63 сурмачі, 27 барабанників, 5 булав, 4 бун­
чуки, 580 обозних слуг, 41 гармата з набоями, багато вогнепальної 
зброї, 94 хоругви, шатра, вози з провіантом, порохом, декілька тисяч 
коней та ін. (Величко С. -  Назв, праця. -  С. 72). Також див. Голобуц- 
кий В. -  Назв. раб. - С .  112; 10, прим. 63-67.

3. Стосовно цього питання Самовидець зауважував: “Орди зась, 
збогатившись ясиром значним того войска коронного і гетманов обоїх 
узявши, зоставивши часть малую орди, в Крим повернули, отправа- 
жаючи гетманов Потоцького и Калиновского и незличоную річ Па­
нов значних, на том погромі узятих”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  
С. 53).

Зі змісту цього параграфу дізнаємося імена інших командирів, а 
також про розміри їхніх володінь (понад дві тисячі міст і фортець).

У даному разі також спостерігаємо співпадіння реляцій з обох дже­
рел, котрі свідчать об’єктивно свідчать про перебіг подій.

§ 12. Звільнення одного з полонених гетьманів -  
Сенявського -  й арешт інших командирів 

у  фортеці євреїв

1. Тюрк. Каїеуі УаИіісіуап в перекладі означає “Замок євреїв”.
2. Тюрк. Рісіуа означає “отримання звільнення за певну плату” та ін.
3. Див. § 2, прим. 24.

13. Повернення Іслам Гірая 
з походу в свою резиденцію до Багчесараю 

з великою скарбницею і здобиччю

1. Див. § 10, прим. 60.
2. 01 червня.
3. Тюрк. Ми/ії-гасіе означає “син Муфтія”. Саме слово “Муфтій” 

перекладається як “радник під час прийняття рішень”. Особа, що 
займала посаду “Муфтія” у державі, відповідала за релігійні справи. 
(8аші § .-О р . сії.- 8 .  1383).

4. Тюрк. СеІеЬі в перекладі означає “освічений, високоповажний” 
та ін. ( Баті §. -  Ор. сії. -  8. 514-515).

5. Див. § 10, прим. 70.
6.02 червня, понеділок.
7. Йдеться про підготовку до нової війни, розпочатої князем 

Ієремією Вишневецьким, який відразу після згаданої перемоги почав 
жорстоко карати повсталих на Україні селян. Також див. Ш е­
вальє П. -  Назв, праця. -  С. 87; Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  С. 85,
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86;Тис-Крохмалюк Ю. Бої Хмельницького. -  Мюнхен, 1954. -  Львів 
1994.- С . 86.

8. Про кількість війська гетьмана Б. Хмельницького під Білою 
Церквою див. § 10, прим.§ 70; також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -
С. 85.

9. У листі, датованому 22 травня (02 червня) 1648 року, від Б. 
Хмельницького до Іслам Гірая з обозу з-під Корсуня повідомляється 
про перемогу, висловлюється подяка за допомогу та заявляється про 
вірність: "... дякую велце за ласку, мні в Криму бившему висвідченую, 
і отпуск в помоч моєму воєнному наміренію пана Тугай-бея мурзи з 
ордою... вручаю неотмінной вашой ханской ясности, ласці і приязни”. 
(Крип’якевич І., Бутич І. -  Назв, праця. -  С. 645, №18). У цьому листі 
також зазначається про нову загрозу з боку Речі Посполитої, йде мова 
про надання військової допомоги та ін. Також див. Величко С. -  Назв, 
праця. -  С. 75, 76.

10. 04 червня, четвер, 1648 р.
11. Йдеться про м. Аккерман (сучасний Білгород-Дністровський), 

де знаходилася резиденція командувача округу буджацьких татар, 
Кримська частина Бесарабії. Також див. Тунманн. -  Указ. раб. -  
С. 52-57.

12. Йдеться про турецькі володіння на Балканах, тобто про євро­
пейську частину Османської імперії.

13. Очевидно, СенаТ, називаючи велику кількість армії, мав на увазі 
її склад разом із повсталими селянами і вів мову про війну, розпочату 
під час безкоролів’я. Також Див. даний §, прим. 7.

Абрагамович наводить дані про кількість українсько-тюркських 
військ із листа Улінського і Яскульського до підканцлера Лєщинсько- 
го з Бару (лист від 09 червня 1648 р.). При Тугай Бею була кримська 
орда в кількості 40 тис., озовська й астраханська орди в кількості 
4 тис., ногайська орда в кількості 12 тис., буджацька -  20 тис., а ще 
11 тис. сам хан прислав. Загалом налічувалося 87 тис. воїнів. (Див. 
АЬгаЬатошісгZ. - Ор. с ії.-Б . 173, прим. ЗОЇ), під Пилявцями перебу­
вала 150-тисячна армія. (Крип’якевич І. -  Назв, праця. -С . 88). Також 
Див. даний §, прим. 8.

[а) Атака козаків Б. Хмельницького]
14. 08 червня 1648 р.
14*. Тюрк. Вегегап -  укр. Березань, порт, розташований у лимані 

р. Березань на південний захід від Очакова, його ширина в гирлі дося­
гає двох тисяч кроків (Боплан. -  Назв, праця. -  С. 48, 166).

15. 09 червня 1648 р.
16. 10 червня 1648 р.
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17. В українських літописах фіксується факт захоплення фортеці 
Нестервар на Поділлі, населення якої було єврейським, і знищення її 
полковником Ганджею з чотиритисячним військом, якого відправив 
туди Б. Хмельницький. (Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 84-85).

18. 11 червня 1648 р.

[б) Повернення армії з перемогою]
19. 12 червня 1648 р.
20. Йдеться про комбінації Юліанського літочислення з Гіджрі.
21. 15 червня 1648 р.
22. Див. даний §, прим. §14*.
23. Див. даний §, прим. §11.
24. Див. Султан Г.,- Назв, праця., прим. § 18.
25. У 20-х числах червня 1468 р., у вівторок.
26. 29 червня 1648 р., у неділю.
26. 05 липня п. р.
27. Тюрк. §ehr-yär в перекладі означає “падишах, володар” . 

(Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 986).

(в) Страчення султана і візиря. Приведення Мегмеда IV на трон]
28. 21 вересня 1647 р. -  6 серпня 1648 р. -  час правління. Був стале­

ний у результаті змови. (Див. Пріцак О. УАЩ. - С .  183-184;
29. Великий візир Гезар-паре Агмед Паша відправив із Істанбула
листа ханові про те, що “Русь* з нами перемир’я уклала, чому хан

здійснив похід на неї? Безумовно, всіх полонених повинен переправи­
ти сюди з метою звільнення”, а також вимагав від хана пояснень. 
Naima. Tarihi**. -  С. IV. -  Istanbul, Н. 128-М. 1863. -S. 279-280; 
також див. Пріцак О. -  Назв, праця.-У АЩ . -  В. 2 .- С .  183.

* Важливо підкреслити, що вживання тюркськими істориками термінів “козаць­
ка нація”, “Русь” не є випадковими. У своїх творах вони ототожнюють ці поняття з 
українською нацією й Україною До речі, вживання цих термінів не було поодиноким 
випадком, а поширеним явищем у тогочасній тюркській історіографії. Також див. 
Findiklili Mehmed Aga. Silahdar Tarihi (Історія меченосців). Cilt, I. -  Istanbul, 1928. -  
S. 59; Пріцак О. УАЩ. Вип. 2 .-C . 182; I. A .-Ruslar.-IX .-Istanbul, 1964.-S. 787-791; 
Пріцак О. Походження Русі // Хроніка -  2000. Вип. 1. -  Київ, 1992. -  С. 17-33; Там 
само. -  Київ, 1993.- С . 17-41.-В ип. 1-2, (3-4); Там само. -  С. 12-34.

** Наїма -  відомий турецький історик XVII ст., хрестоматійний автор, зразко­
вий історичний дослідник. Його історія обіймає перші 60 років другого тисячолі­
ття. Tarihi Senei e l f -  укр. “Історія тисячі років”, була створена у зв’язку з завер­
шенням першого тисячоліття ісламської ери, яка починається з 610 р. н. е. від часу 
пророцтва Мугаммеда, коли йому сповнилося 40 років (народився 20 квітня 
571 року, пОмер 08 червня 632 р. н. е.) Seyfettin Yazici. -  Temel Din Bilgilcr. -  Eskijehir 
-Tiirkiye, 1995. -  S. 210, 256; Ali A'ar.-Hicret. -  Istanbul, 1980. -  S. 8-14. Також див. 
Пріцак О. УАЩ. -  Київ, 1993. -  Вип. 2 -  С. 177-178.
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Кримський володар у відповіді візирові намагався виправдати свої 
дії й писав: “Ми всі підкорені Падишахові. Руси-християни не дотри­
муються умов перемир’я. Вони несправедливі у своїх намірах та бага­
то разів зраджували Османську сторону. Часто своїми чайками напа­
дають на наші землі. Пропонував (раніше) у двох наших фортецях роз­
ташувати вояків, які б охороняли і займалися риболовлею на цих 
берегах, отримували б за це платню. Але це рішення не було прийня­
те. В результаті, руси захопили ці дві фортеці й розмістили в них сва­
вільних козаків. Після вони побудували ще 20 фортець. Якщо б ми 
терпіли ще й цей рік, то вони повністю захопили б Фераг-Керманську 
[Білгород-Дністровську] область. Таким чином, ми знищили три ти­
сячі козацьких чайок і одночасно 40 (сорок) тисяч вояччя, що перебу­
ває під нашим контролем. Також був узятий у полон їхній головноко­
мандувач. Маю побажання, щоб король русів, як і намісник на 
Богданську область, теж призначалися султаном”. (Naima. -  Op. cit. -
IV. -S . 280; Ismail Hakki Uzunfarjili. Osmanli Tarihi (Історія османів). -  
С. Ш -2. -  Ankara, 1954. -  S. 156.) Ось таку відповідь хан надіслав 
у своєму листі до уряду в Істанбул.

У На’їми також знаходимо відомості про листа Владислава IV до 
Османського уряду зі скаргою на кримського хана. В листі йде мова 
про шкоду, завдану полякам, українцям і кримцям, а також вислов­
люється прохання вжити заходів: встановити контроль над татарами, 
так як це було вчинено стосовно козаків запорозьких. Таким чином 
король прохав зберегти раніше укладене перемир’я. (Г. 1040-Р. X. 1630). 
(Naima. -  Op. cit. -  IV, -S. 98; Uzungarjlll I.-H. -  Op. cit. -  C. III. -  
S. 178).

ЗО. Абрагамович цим епізодом наголошував на характер стосунків 
між Туреччиною й Польщею у перші місяці національно-визвольного 
повстання в Україні. Він, документально ілюструючи ці відносини, про­
коментував листи великого візира Гезар-паре Ахмед Паші до канцлера 
Оссолінського і наступника (тюрк. К а у т а к а т )  візиря до гетьмана 
Потоцького, в яких викладено претензії до кримських татар у зв’язку з 
їх нападом разом із українськими козаками на Річ Посполиту.

У першому листі наголошується на необхідності збереження миру 
з Польщею (інакше хана спіткає доля Мегмед Гірая III та Шагін 
Гірая*).

* Мегмед Гірай III з молодшим братом Шагін Гіраєм очололии повстання, 
метою якого було захоплення ханського престолу в часи Джанібек Гірая (1610— 
1622). В результаті перший був заарештований і засланий на острів Родос, пізніше 
звільнений і султаном призначений на кримський трон (роки правління: 1622- 
1627) Другий емігрував до Ірану, в часи ханату Мегмед Гірая III став калгаем).
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Автор згадує також про лист нового візиря Коджі Мегмед Паші*
до Оссолінського, де йдеться про те, що умовою ненападів кримської 
армії спільно з запорозькими козаками на Польщу є регулярне подан­
ня ханові обіцяних дарів, тому вважає польського короля боржником, 
у той час як Порта дотримується усіх визначених зобов’язань. 
(Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 177, прим. 340)

31. Роки правління: 1640-1648. Про володарювання султана Ібра- 
гіма докладно див. Danlçmendl.-H.-Op. cit. —С. III.-S . 387-41 l;Naima. 
-  Op. cit. -  IV. -  S. 278-279.

32. 8 серпня 1648 p.
33. 19 падишах Османської імперії, який захоплювався полюван­

ням. У віці 6 років 7 місяців Мегмед IV піднявся на турецький трон. 
(Danlçmend І.-Н. -  Op. cit. -  С. III.- S. 412; Alexandre Bennigsen, Pertev 
Naili Boratov. Le Khanat De la Crimée. -  Paris, 1978. -  P. 365).

34. Треба зауважити, що з огляду на ці події в зовнішній політиці 
обох держав настали взаємовигідні зміни. Цей рік (1648) виявився по­
воротним у подальших українсько-турецьких зносинах.

35. Під Жовтими Водами і Корсунем.
36. 21 серпня 1648 р.
37. Як уже зазначалося, війська Речі Посполитої зазнали поразки 

у битвах із козацько-татарською армією вже в перші місяці національ­
но-визвольної війни на Україні. Після цього польський уряд попросив 
допомоги у Франції та Росії. Позиція московського царя в даному разі 
становила реальну загрозу для України. Польща вжила всіх заходів, 
щоб використати 40-тисячне російське військо, що дислокувалося на 
кордоні з Річчю Посполитою, проти запорозьких козаків. Тому Бог­
дан Хмельницький намагався прихилити царя до себе і написав листа 
(від 18 червня 1648 року) до Олексія Михайловича з повідомленням про 
перемоги під Жовтими Водами та Корсунем, а також твердив: “... ваше 
царское величество, если би била на то воля божая, а поспех твуй царс­
кий зараз, не бавячися, на панство тоє наступати, а ми зо всім Войском 
Запорозким услужить царской велможности... если ляхи знову на нас 
схотят наступати, в той же час чим боржей поспинайся із свєй сторони 
на їх наступати (Крип’якевич І., Бутич І. -  Назв, праця. -  С. 48-49).

Одночасно гетьман Б. Хмельницький мусив увійти в переговори 
з Іслам Гіраєм, щоб заручитися його підтримкою в подальшій боротьбі 
за незалежну державу. Зокрема, у липні гетьман уклав угоду з Пор­
тою. (Пріцак О. -  Назв, праця -  УАЩ. -  Вип.2. -  С. 183—184; Смолій В., 
Степанков В. -  Назв, праця. -  С. 154).

* Роки правління: 07 серпня 1648 -  21 травня 1649 р. Мав титул “Мевлеві” та 
“Софу”. (8еПо|1и М. -О р . с іп -Б . 291; ОапІєтепО І.-Н .-О р. сіГ -С , III. -  Б. 408).
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38. Йдеться про поляків.
39. Очевидно, йдеться про перемогу, отриману у боях під Пилявця- 

ми у вересні 1648 р.
40. Назва відомого легендарного райського саду в Емені або Да­

маску. (Sâmi Ç. -  Ор. cit. -  S. 91).
41. Зроблено з хурми та сушеного винограду. (Sâmi § . -  Ор. cit. -  

S. 1404).
42. Тюрк. Агак, гакі -  укр. горілка.
43. Національний музичний інструмет, виготовлений з очерету.
43. Див. XLVIIÏ.
44. 28 серпня 1648 р.
45. Йдеться про Крим Гірая.
46. ЗО серпня 1648 р.
47. Тюрк. IlbavÇLWv) -  укр. Львів.
48. 11 жовтня, субота, 1648 р.
49. Тюрк. N am az-  п’ятиразове упродовж доби моління, одина з 

засад набожності мусульман. (Yazlcl S. -  Ор. cit. -  S. 58).
50. Див. XLVIII.
51. Стосовно даного питання Самовидець зауважував: “Хмельниц- 

киій з своїми войсками й татарами или с ордами великими просто ку 
Лвову потягли, пустошили усі городи, и под Ілвов подступивши, по- 
пустошил ...”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 53).

За даними Грабовецького, ще до війни під Пилявцями польська 
шляхта тривожилася за Руське воєводство Галичину, особливо за одну 
з головних фортець -  Львів. Далі автор констатує факт звернення маг­
ната (коронного підчашого) до польського уряду в зв’язку з необхідні­
стю оборони Львова і Кам’янця, який писав: "... коли б ми погубили ці 
два міста, а в кінці коли б Львів загинув, не знаєте, Панове, що б з нами 
діялося..., пропав би у Львові порох, гармати, гроші, яких 
тут багато звезли ...”. (Грабовецький В. Західноукраїнські землі в пері­
од народно-визвольної війни 1648-1654 рр. // -  Київ, 1972. -  С. 53-54).

Після Пилявецької битви гетьман вирушив на Галичину, де вибух­
нуло національне повстання. Славетний звитяжець Семен Височан з 
Покуття з 15-тисячним військом, організованим за запорозьким зраз­
ком, зупинився під Отинією. Наприкінці вересня 1648 р. Б. Хмельниць­
кий зі своїм військом прибув до Львова. 15 жовтня 1648 р. Максим 
Кривоніс здобув Львівську фортецю разом з її центром -  Високим Зам­
ком. (Там само. -  С. 67—71 ; .  Тиктора І. -  Назв, праця. -  С. 206; Тис- 
КрохмалюкЮ. Бої Хмельницького.- Мюнхен, 1954. -  Львів, 1994. -  
С. 100).

За Крип’якевичем, однією з провідних ліній програми Б. Хмель­
ницького щодо визволення українських земель і створення великого
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незалежного князівства було дотримання союзу з Кримом. Отже, під 
Пилявцями та Львовом спільними зусиллями українських та кримсь­
ких вояків було остаточно знищено польське військо. (Крип’яке- 
вич І. -  Назв, праця. -  С. 93; Крип'якевич І. Історія України. -  Львів, 
1990. - С. 175). Також див. Дорошенко Д. -  Назв, праця. -Т . II. -С . 17.

52. Очевидно, йдеться про містечко Соколівка, котре було маєт­
ком магната Мартина Калиновського, що 1647 року віддав його у за­
ставу за 7500 золотих. (Крип'якевич І. -  Назв, праця. -  (Б. Хмельниць­
кий) -  С. і 8). Отже, Сена'! зіадував ще одну запеклу битву запорозь­
ких козаків разом з кримськими татарами, визначивши її дату, битва 
завершилася на їх користь.

53. Йдеться про Високий замок.
54. Тюрк. Тигіа-укр. Дністер.
55. Згаданий хронікер зазначав: “Тилко самій город Лвов окуп за 

себе дал орді и Хмелницкому”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 53). 
Зазначимо, що наведені дані щодо спільних військових дій також 
підтверджується відомостями Софоновича: “Оттол Хмелницкии и хан 
зъ своими войсками потягли подо Лвовь. Йдучи, много татарове м4їсгь 
и сел попустошили и палили, и людей в неволю побрали. Подо Лво- 
вомъ ставши, много барзо шкоды начинили, а лъвовяне сами лере- 
єднали Хмелницкого, давши ему много скарбу...” (Софонович Ф. -  
Назв, праця. -  С. 229).

56. 21 жовтня 1648 р.
57. Див. Вступна частина, прим. 7.
58. 24 жовтня 1648 р.
59. Сучасна Молдова.
60. Сучасна Румунія.
61. Див. § 13, прим. 11.
62. Тюрк. Kurban. Цей обряд здійснюється в ім’я Аллага й означає 

подяку йому за створені ним багатства. Жертвоприношення, яке по­
в’язане з цим святом, передбачає заколювання таких жертовних тва­
рин: верблюдів, овець, корів, телят у визначений час. (Yazici S. -  Op. 
cit. -S . 145-149; A. Fikri Yavuz. -  Islam ilmihali. -  Istanbul.-S . 498-506).

63. Див. § 2, прим. 11.
Продовжуючи дослідження розвитку міждержавних стосунків Ук­

раїни з Кримом після попередніх двох перемог над польською армією, 
У літописі Сенаїї' знаходимо нові дані, зокрема, хронологічні.

Крім цього, в даному автор твердить про вірність Б. Хмельницького 
раніше укладеній угоді з Іслам Гіраєм, про створення спільної великої 
армії. Також він зазначав факт наступу і захоплення українськими 
воїнами фортець Берзане і Животів. Зокрема, привертає увагу те, що 
мешканцям останньої твердині були євреї, котрі потрапили
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в полон до запорізьких козаків і ті їх передали ханові, демонструючи 
цим вірність та силу.

Літописець називав ще одну подію -  битву під Соколовим, деталь­
ніше описав Львівську війну з тривалою облогою міста і зняття її за 
викуп.

Підсумовуючи, приходимо до висновку, що подальший розвиток 
українсько-кримських відносин для вирішення уже згаданих проблем 
підтверджується і тюркськими, й українськими джерелами.

§14. Запрошення високим та найщасливішим володарем 
достойного султана до Багчесараю для поздоровлення 

з успіхами та вручення цінних подарунків

1. Йдеться про запрошення Іслам Гіраєм III калгая Крим Гірая.
2. Один із видів інфекційних захворювань.
3. Мається на увазі 1649 р.

$ 15. III військовий похід високого найщасливішого 
володаря Іслам Гірая III на Польщу

1. 29 травня 1649 р.
2. 01 червня 1649 р.
3. Див. § 10, прим. 33.
4. Дарій І (522-486 рр. до н. е.) -  цар давньоперської держави роду 

Агменідів ( Редер Д. Г., Черкасова Е. А. История древнего мира. -
Ч. І .-М .,  1985. - С . 246.

5. 12 червня 1649 р.
6. Опинилися кримці на цьому місці 22 червня 1649 р. Наступний 

день (23 червня) став днем переговорів з послами Б. Хмельницького. 
(АЬга1іато\уісг Ъ. -  Ор. сії. -  Б. 181, прим. 409).

7. Самовидець про події 1649 р. пишетакими словами: “... Б. Хмель­
ницький висилает своїх послов в Крим, витягаючи самого хана зо всіма 
ордами в нашу землю...”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 56).

У згаданих документах Б. Хмельницького також підкреслюється: 
“цілком безсумнівно, що вони, кримські татари, до виконання справи 
не покинуть ясновельможного гетьмана з Військами Запорозькими, 
бо обидві сторони склали присягу служити одна одній в разі потре­
би”. (Документы... -  С. 99-103. -№  48 “Лист до трансільванських князів 
Юрія та Сигізмунда Ракоці з викладенням плану спільного походу 
проти Польщі” від 20 лютого 1649 року).

Розглядаючи питання продовження співпраці між гетьманським та 
ханським урядами у подальшій боротьбі з противником, слід також
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навести уривки з інших документів Б. Хмельницького: “Листа до 
кримського старшини Антимира з закликом подати військову допо­
могу” від 10 (20) квітня 1649 р.: “Ми бачимо, що вони, поляки, з нами 
неодмінно хочуть вести війну... прошу, щоб як і раніше в. м., м. пан і 
брат, зі своїм славним лицарством подав нам допомогу”. (Там само. -  
С. 110-1 і 1. -№ 54). В іншому документі -  листі до кримського калги- 
султана з проханням надати допомогу від 20 (10) квітня 1649 р. -  заз­
начається: “Ляхи здавна звикли неправдою йти і тепер так чинять, 
знаючи, що вже нема війська в. ц. милості, на нас наступають, поста­
вивши собі за мету знищити нас і на Крим піти ... під час свого від'їзду 
ти запевняв нас, слуг своїх, що не залишиш нас і в боротьбі проти 
будь-якого ворога допоможеш...”. (Там само. -  С. 112-113. - №  55).

В іншому листі до перекопського старшини Пері Аги з закликом 
прийти на допомогу запорозькому війську від 11 (21) квітня 1649 р. 
Б. Хмельницький писав: “Нам відомо, що ляхи, наші вороги, хочуть 
знову з нами війну почати юж.., а тому покірно просимо... пане і бра­
те, зволь поклопотатися, щоб й. м. п. Тугай-бей, а також інші наказа­
ли своїм військам переправитися на цей бік Дніпра... допоможіть нам 
ворогів розбити наших. І недавно кілька тисяч ляхів у Барі і в Острозі 
наших козаків порубали, а тому все військо стоїть тепер напоготові”. 
(Там само. -  С. 113-114.-№  56).

Стосовно даного питання в інших європейських джерелах зазна­
чається, що до Хмельницького приєдналися понад сто тисяч (100000) 
кримських воїнів. Рівночасно поляки зміцнювали свої сили для війни 
з запорозькими козаками. Командувач польського війська гетьман 
Фірлей, щоб успішно здійснити свій намір, отаборився під м. Збара­
жем. Але в цей час надійшла велика українсько-кримська армія в 
кількості ста п’ятдесяти тисяч (150000), не враховуючи черні, і оточи­
ла супротивника. Треба зауважити, що Іслам Гірай III особисто брав 
участь в цій кампанії. Також див. Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 92- 
94; ГрабянкаГ.-Н азв. праця. -С . 56; Касгтагсук Т -  Ор. сй. -  Б. 102; 
Документы....-С . 301-302. Також див. Софонович Ф .-Н азв. праця. -  
С. 228.

Як бачимо, дані Сена'ї про подальшу співпрацю Криму й України 
у вирішенні насамперед політичних проблем засвідчуються різними 
джерелами.

8. Це містечко було маєтком київського воєводи Тишкевича. Пол­
ковники Кривоніс і Гиря здобули цей замок у липні 1649 р. Це перша 
сутичка з противником. (Грушевський М. ІУР. -  Т. V III. -  
С. 42; Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  С. 86).

9. Грушевський називає такі захоплені міста й фортеці в середині 
липня: Чуднів, Чорторию, Бердичів, Райгород, Заслав, Межрич,
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Острог. Також повстанці здобули Януцііль, Краснопіль, Любар, Ост- 
ропіль, Лабунь, Гриців та інші міста. (Грушевський М. -  Назв, праця. 
Т. V III .-Ч . I I I ,-С . 43).

10. Після битви під Лоєвим 21 липня 1649 р. (де козаки на чолі з 
Кричевським зазнали поразки, а військо Радзивілла після значних 
втрат відмовилося від походу на Україну), Б. Хмельницький із трьома 
полками (переяславським, ніжинським і чернігівським) зустрівся з 
кримською армією на чолі з Іслам Гіраєм III. Разом вирушили на Ста- 
роконстянтинів. (Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 57; Крип’якевич І. -  
Назв, праця. -  С. 100; Касгтагсук І. -  Ор. сії. -  Б. 102).

11. Тюрк. Катепіде -  укр. Кам’янець-[Подільський].
[а) Напередодні Збаразької війни ]
12. Згадуваний літописець зазначав: “... войска коронного, котрое 

зоставало под Збаражем обозом, над которими был старшим ксіонже 
Еремій Вьішневецкій, з которим войско великое было”. (Самовидець. 
-  Назв, праця. -  С. 58). Також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  
С. 100, 101). Сена5! називає кількість цього війська -  понад сорок ти­
сяч (40000). (Див. ц. м. -  С. 63-64).

13. Він був одним із відомих командирів та під час першого пану­
вання Мегмед Прая IV (1641-1644). Див. АЬгаЬатошісг X. -  Ор. сії. -  
Б. 181, прим. 415.

14. Тюрк. N617156 -  укр. Немче, тобто Австрія. Ця назва в тюрксь­
ких джерелах означає австрійську державу та її жителів (в Австро- 
Угорській імперії офіційною державною мовою була німецька, звідці 
й назва Австрії -  “німці”). (Оеуе11і|1и Б. -  Ор. сії. -  Б. 821; Баті §. -  
Ор. сії. -  Б. 1471).

15. 10 липня 1649 р.
(б) Початок війни]
16. Продовжуючи наші посилання на літописи Самовидця та Гра- 

бянки, маємо змогу переконатися в об’єктивності даних Сенагї стосов­
но цього питання. Вони писали: “... гетьман Хмелніцкій, осадивши зба- 
ражское войско, з комонником [кіннотою] и ханом [Іслам Гіраєм III] 
иойшол* противно короля його милости и споткалися под Зборовом, -  
юже з Зборова вийшло войско было и сам король [Ян Казимир] його 
милость. Где споткавшись войско з войском, много шкоди орда [армія 
хана] учинила в войску коронном ... ”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  
С. 58); “Тільки почалася війна між козаками та ляхами, як прийшов до 
Хмельницького і хан кримський... ”. (Грабянка Г. -  Назв, праця. -  
С. 56). Про це також див. Софонович Ф. -  Назв, праця. -  С. 229.

* Армія налічувала 360 тисяч воїнів. (Див. Самовидець. -  Назв, праця. -  
С. 169, прим. 16).
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17. До названої кількості загіблих воїнів Абрагамович додає ще 
кілька тисяч знищених людей із числа обозних. (Abrahamowicz Z. -  
Op.cit.j-S. 181, прим. 417).

18. Йдеться про героїчну загибель в бою з противником.
19. Див. даний §, прим. 15. За польськими джерелами, козацьке 

військо прибуло 12 липня. Але дата, вказана Сена? -  10 липня є точ­
ною. (Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 182, прим. 417).

20. З суботи на неділю того самого дня (10 липня).
21. Див. даний §, прим. 16.
22. Див. даний §, прим. 12.
23. Збудований у 30-і роки XVII ст., із міцними захисними спору­

дами. (Див. Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 92-93; Крип’якевич І. -  
Назв, праця. -  С. 100-101).

24. 11 липня 1649 р.
25. Атака українсько-кримської армії розпочалася 13-15 липня 1649 

р. (Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 94; Karczmarcyk J. -  Op. cit. -  S. 104).
26. Найзапекліша битва розгорнулася на лівому фланзі, тому що 

там польскі війська ще не завершили зводити захисні споруди. (Крип­
’якевич І. -  Назв, праця. -  С. 101).

27. Польське військо винищило значну кількість українських 
воїнів, а решту відтіснило до місця постійної дислокації, завдавши 
їм великих втрат. (Там само. -  С. 101; Шевальє П. -  Назв, праця. -  
С. 95).

28. Один із сучасників зборівських подій Войцех М’ясковський 
писав: “Ось уже кількасот років не була Польща, а король Ян Кази­
мир поготів, у таких обставинах.... Мало хто повернувся після битви 
під Варною або Лєгніце, або коли хан Батий татарський 12 тижнів 
мешкав у Кракові. Але і той день, поки Польща, а буде, пам’ятний 
поразкою ... трупи вкрили на багато миль зборівські поля” . 
(Kaczmarcyk J. -  Op. cit. -  S. 104).

29. За даними Крип’якевича, в цих боях також загинуло близько 
двох тисяч (2000) німецької піхоти. (Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  
С. 101).

30. 12 липня 1649 р.
31. Йдеться про Тугай Бея.
32. 13 липня 1649 р.
33. Польський історик зазначав, що “Тільки ніч, що настала, вря­

тувала королівські війська від повної поразки”. (Kaczmarcyk J. -  Ор. 
c it.-S . 104).

34. 14 липня 1649 р.
35. Йдеться про Збаразький замок.
36. 15 липня 1649 р.
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37. У різних джерелах зазначається важке становище королівської 
армії, котра перебувала в блокаді. За даними Самовидця, не при­
ступом, але и голодом оных звоевати. (Самовидець. -  Назв, праця. -  
С. 58). Стосовно даного питання Шевальє писав: “До Хмельницького 
весь час приходили польські солдати, щоб здатися в полон ...” . (Ше­
вальє П. -  Назв, праця. -  С. 96). В іншому літописі зазначається, що 
“у ляхів не стало харчів, а для коней фуражу, і вони власноруч вигна­
ли коней козакам...”. (Грабянка Г. -  Назв, праця. -  С. 57).

38. і 6 липня 1649 р.
39. 17 липня 1649 р.
40. Див. ц. м. -  С. 65.
41. 19 липня 1649 р.
42. 20 липня 1649 р.
43. 21 липня 1649 р.
44. 22 липня 1649 р.
45. Див. Крип'якевич І. -  Назв, праця. -  С. 102-104; Софонович Ф. -  

Назв, праця. -  С. 229.
46. Шевальє зазначав, що “...майже всі посланці польських коман­

дирів потрапляли до рук козаків чи татар... ”. (Шевальє П. -  Назв, 
праця. -  С. 97-98). Про затримання польських воїнів також див. дода­
ток № І. -  С. 15.

47. 24 липня 1649 р.
48. 25 липня 1649 р.
49. 26 липня 1649 р.
50. Йдеться про затримку сплати данини з боку польського уряду.
51. Шевальє підкреслював: “... коли він [Іслам Гірай III], зажадав, 

щоб Вишневецький та Конєцпольський прийшли до нього на перего­
вори, поляки не погодилися на це, бо не могли стерпіти, щоб ці ясно­
вельможні потрапили в руки татаринові, Хан дуже образився”. (Ше­
вальє П. -  Назв, праця. -  С. 97). Автор у числі цих осіб не називав 
Сенявського. Про полонених польських командирів див. ц. м. -С . 51- 
53. (18а,20а). Також див. § 10, прим. 22.

52. 27 липня 1649 р.
53. Йдеться про поляків.
54. Йдеться про українсько-кримську армію.
55. Заданими Шевальє, “невеликий шматок хліба коштував десять 

півтОраків*, а бочка пива -  п’ятдесят флоринів. Солдат жив тільки 
кінським та собачим м’ясом”. (Там само. -С . 96). Також див. Грабян­
ка Г. -  Назв, праця. -  С. 56, 57.

* Це польський “Су”, котрий приблизно дорівнює одному “Каролюсу” (ста­
ровинна французька монета, що дорівнювала 20 шилінгів). ПівтОрак -  монета 
вартістю польського гроша. Там само. -  С. 196, прим. 50.
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56. 28 липня 1649 р.
57. 29 липня 1649 р.
58. ЗО липня 1649 р.
59. Див. §11, прим. 49. Автор вказує на час події.
60. 31 липня 1649 р.
61. 01 серпня 1649 р.
62. 02 серпня 1649 р.
63. 03 серпня 1649 р.
64. Див. даний §, прим. 37 і 55.
65. 04 серпня 1649 р.
65. Поблизу м. Збаража.
66. Йдеться про Субган Газі Агу. Також Див. даний §, прим. 40.
67. 05 серпня 1649 р.
68. Неодноразове звертання до історії П. Шевальє також дає змогу 

висвітлювати дані кримського літописця. Він писав і про хоробрість 
поляків у війні з українськими козаками та кримськими татарами. 
Отже, за його даними, “чотириста легких кіннотників затримували 
деякий час козаків герцем; потім, діставши численне підкріплення, вони 
відбили козаків від міста, а обозні джури схопилися за зброю і усуну­
ли татар”. (Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 106, 107).

69. 06 серпня 1649 р.
70. За даними Грушевського, “рано 06 (16 серпня) 1649 р. татари 

поновили свій натиск, разом з козацьким військом, що наспіло за сей 
час з арматою” (Грушевський М. -  Назв, праця. -  Т. VIII. -  Ч. III. -  
С. 200). Далі історик зазначав: “Ворог [українсько-кримська армія] под­
ілився потім на три частини, з яких кожна атакувала інше місце коро­
лівського табору. Козаки насамперед захопили церкву, яка височіла 
над полем бою, поставили там батареї...”. Також див. Шевальє П. -  
Назв, праця. -  С. 107. Саме ці гармати завдали найбільшої шкоди 
війську противника. Також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  
С. 104.

Як бачимо, співпадіння вказаної дати у різних джерелах свідчать 
про об’єктивність викладу хронології цієї битви.

71. 07 серпня 1649 р.
72. На території сучасної Львівської області.
73. Можна припустити, що цією особою був один із польських ко­

мандирів, обложених у м. Збаражі. Літописець підкреслював, що 
у великій битві під Збаражем загинуло “до п’яти тисяч всякого велико­
родного панства” , в тому числі головнокомандувач війська -  
канцлер Оссолінський. (Див. Грабянка Г. -  Назв, праця. -  С. 59,60).

74. Як зазначав Абрагамович, крім двох козаків, захоплено й трох 
татар. (Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 185, прим. 463).
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75. Див. даний §, прим. 71.
76. 08 серпня 1649 р.
77. ЗО Реджеп -  10 серпня 1649 р., вівторок. Зазначимо, що в трак­

туванні Абрагамовича названі вище різні події помилково датовані
одним і тим же днем. (Див. АЬгаЬато\¥Ісг X. -  Ор. сії. -  Б. 185, прим. 
464).

78. 09 серпня 1649 р.
79. 10 серпня 1649 р.
80. У цьому місті Ян Казимір призначив гетьманом запорозького 

війська козака Семена Забруцького, який по-зрадницьки залишив своїх 
співвітчизників. За голову Б. Хмельницького король пообіцяв вина­
городу в сумі 10 тисяч золотих. Ще під м. Топорів король звернувся зі 
своїм універсалом до української армії, звинуваючи гетьмана: “Одна­
че той зрадник Хмельницький, негідний імені християнського, не за­
лишив зв’язку з поганством і, обманувши вас -  завсіди вірних попе­
редникам нашим, королям польським, затягнув поган на кров хрис­
тиянську і на погибель народу руському й старинної віри грецкої.” 
(Грушевський М . -  Назв, праця. -  Т. VIII. -  Ч. III. -  С. 195). 
Б. Хмельницький у своєму листі до Яна Казиміра від 5 (15) серпня 
1649 р. про ставлення до короля писав: якщо в. кор. м. зволив геть­
манство козацьке призначити Забруцькому, зволь в. кор. м. негайно 
його сюди до Війська Запорозького прислати, а я зараз же булаву і 
корогву, яку тепер тримаю з ласки в. к. м., йому віддам”. (Крип’яке- 
вич І. -  Назв, праця. -  С. 122-124, № 65). Королівські війська З (13) 
серпня 1649 р. зупинилися неподалік (за півмилі) від м. Зборова. 
Звідтіля вирушили на м. Тернопіль. (Грушевський М. -  Назв, праця. -  
С. 196). Також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  С. 102.

81. Див. даний §, прим. 80.
82. Тим часом гетьман Б. Хмельницький пильно стежив за рухом 

польського війська і переправився зі своєю головною силою під Ста­
рий Збараж, далі у західному напрямку, щоб непомітно вивести свою 
армію проти сил короля Яна Казиміра. (Див. Грушевський М. -  Назв, 
праця. -  Т. VIII. -  Ч. III. -  С. 197). Літописець, описуючи ці події, заз­
начав: “... козаки з-під старого Збаражу усім табором знялися і, само­
руч штовхаючи вози з усім, що для штурму призначалося, за велінням 
гетьмана (Грабянка Г. -  Назв, праця. -  С. 58). Автор далі підкрес­
лював, що “... козаки баграми тягли ляхів з валів, забиралися на вали 
і хапали шляхетські знамена, а саму шляхту рубали”. (Там само. -  
С. 58). Також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  С. 103, 104.

83. 11 серпня 1649 р.
84. Тюрк. О г М иЫ ттеё 0§Іи, що в перекладі означає “син (або 

з роду) Мугаммеда” -  ногайського племені, що проживало поза Кри-
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MOM, В Буджаці (Див. § 11, прим. 1) і степах від Чорного моря. 
(Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 186, прим. 476).

85. Тюрк. Mansur або Manglt Oglu -  укр. “син (або з роду) Мансу­
ра”. Також див. Тунманн. -  Указ. раб. - С . 23, 2, прим. 31.

86. Тюрк. О гак- назва іншого ногайського племені, яке кочувало 
за межами території Криму. (Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 186, прим. 
478).

87. Див. § 13, прим. 14.
88. Раніше, під час Львівської війни, він також був відправлений 

до поляків для виконання дипломатичної місії. (Див. Сенаї. -  Назв, 
праця. - С . 30а).

89. Див. даний §, прим. 37.
90. Див. даний §, прим. 80.
91. Знаємо польського гетьмана і канцлера Станіслава Жолкевсько- 

го (1547-1620) -  засновника єзуїтської школи у Львові 1608 р., що ста­
ла осередком поширення католицтва і боротьби з православною цер­
квою, а також культурою української нації. Загинув у війні з тюрками 
під Цецорою (1620). (К рип’якевич І. -  Назв, праця. (Історія 
України). -  С. 165, 342; Крип’якевич І. -  Назв, праця. (Б. Хмельниць­
кий). -  С. 43).

92. Див. §13, прим. 47.
93. Див. даний §, прим. 86.
94. 14 серпня 1649 р.
95. 15 серпня 1649 р.
96. Український літописець про цю сутичку, яка сталася 15 серпня, 

писав: “Розпочалася велика битва...”. (Грабянка Г. -  Назв, праця. -  
С. 59). Далі з книзі зазначається, що “ ... війська Хмельницького і та­
тари, здобич збираючи, рубали тих, хто ще полишився”. “Скоро у ляхів 
почало не ставати хліба, уже почали вони себе почувати немов у тене­
тах. І тоді зібрав король своїх сановників та генералів на раду”. (Там 
само. -  С. 60). На цій військовій раді більшість присутніх щодо ситу­
ації, що склалася, висловилася за розрив існуючих стосунків між Ук­
раїною і Кримом. Про звертання короля Шевальє пише так: “... хан 
завдячує своїм теперішнім саном ласці того короля [Владислава IV], 
після цього можна дивуватися, що хан приєднався до бунтівників [ко­
заків]...”. (Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 106). Також подаємо уривки 
зі щоденника (див. нижче, прим. 98) стосовно цього питання. Отже, 
Ян Казимір писав: “Когда [національно-визвольне повстання в Ук­
раїні], ты [Іслам Гірай III] присоединился к восставшим против нас 
[поляків] мятежникам* -  и поднял оружие против нас ...”. Датоване 
15 серпня 1649 року. (Див. Документы.... -  С. 304).

* Маються на увазі Запорозькі козаки.
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97. 16 серпня 1649 р., понеділок.
98. У щоденниках військових подій під Зборовим підкреслюється, 

що 16 серпня названого року був відправлений лист такого змісту: 
“Убедившись в слабости своей защиты, посилали мы Хмельницкому* 
и хану [Іслам Прай III] письмо от короля [Яна Казиміра]”. (Докумен­
ты.... -  С. 282-286. -  № 109 “Дневник военных действий между коро­
левской армией и украинским войском под Зборовом, содержащий 
условия перемирия” от 23 августа 1649 г. '). За даними Грушевського, 
офіційний текст цього листа, записаний у книгах коронної канцелярії, 
“не позволяв думати, що король уважав себе переможеним”. Далі істо­
рик зазначає, що в цьому листі “король нагадував ханові ласку 
польську, котрої він зазнав, живши замолоду бранцем в Польщі, по­
рушував справу упоминків -  заохочував до відновлення старої прияз­
ни, себто одержання грошей [податків] за рани минулі, біжучі й бу­
дучі”. (Грушевський М. -  Назв, праця. -  Т. VIII. -  Ч. III. -  С. 198). 
Також див. Грабянка Г. -  Назв, праця. -  С. 60, 61. Пишучи до Іслам 
Гірая III, Ян Казимір використав істотний фрагмент життєпису 
кримського володаря. Стався він 1629 року під час однієї з сутичок 
над Дністром, у якій він потрапив у полон до поляків. У 1634 році 
Іслам Гірай III після 5 (п’яти) років полону отримав волю відповідно 
до пункту “про обмін полоненими” за османо-польським перемир’ям, 
яке було укладене у вересні 1634 року. (Див. Kaczmarcyk J. -  Op. cit. -
S. 106; Dani$mend I.-H. -  Op. cit. -  С. III. -  S. 360).

Вважаємо, що під час прийняття королем пропозиції про приязнь 
із ханом не згадувався той епізод з його життя. В даному разі вирі­
шальне значення мали політичні інтереси кримського уряду.

99. “Сповіщаю Вам, що лист, у якому ваша королівська величність 
дружбу пропонує, я [Іслам Гірай III] прийняв і дуже здивований, що 
Ви [Ян Казимиір], Ваша величність, скіпетр у руки взявши, до цього 
часу не зводили про це сповістити мені”. (Грабянка Г. -  Назв, праця. -  
С. 61). Також див. Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 108, 109).

Абрагамович, посилаючись на оригінал листа Іслам Гірая до Яна 
Казиміра і тогочасним польським тлумаченням, писав, що в листі “Хан 
вражений тим, що Ян Казимир від початку свого панування дотепер 
не прислав свого посла, зневажливо ставився до кримського володаря’ . 
Далі хан продовжував, що планує на цих прекрасних землях перези­
мувати. Якщо король бажає переговорити з гостем і другом своїм, 
нехай вишле канцлера свого”. Abrahamowicz Z .-O p. cit. -  S. 188, прим. 
490). Також див. Kaczmarcyk J. -  Op. cit. -  S. 106.

* Про лист короля Ю. Хмельницькому докладно див. М. Грушевський. — Назв, 
праця. - Т. V III,- Ч. ІІ І .-С . 199, 200.
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За даними Шерера, Іслам Гірай у своєму листі польському коро­
леві писав: "... погоджуся на пропозицію відновити даний союз* з ко­
ролем та Річчю Посполитою і припинити війну, якщо Польща урочи­
сто пообіцяє повернути козакам привілеї, відібрані в них силоміць, і 
ніколи на них не зазіхатиме”. (Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  С. 88,89).

Далі французький історик підкреслює, що до відповіді хана було 
додано листа Хмельницького, де гетьман висловив бажання служити 
королю, “якщо запорозьким козакам буде повернуто привілеї, за які 
вони заплатили своєю кров’ю". (Там само. -  С. 89). Також див. Гра- 
бянка Г. -  Назв, праця. — С. 61; даний §, прим. 80; Документы.... -  
С. 305, 306; Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 109.

100. Йдеться про великого коронного канцлера Польщі Єжи 
Оссолінського.

101. Йдеться про Сефер Газі Агу.
102. Див. ц. м. -  С. 65.
103. 16 серпня 1649 р. у м. Зборові.
104. У початих дебатах по укладенню перемир’я Сефер Газі Ага 

вимагав від імені свого кримського володаря постійної сплати по­
датків, без затримки. Далі візир порушив перед коронним канцлером 
Є. Оссолінським питання про задоволення вимог запорозьких козаків. 
Третя вимога полягала в тому, щоб на відшкодування зазнаних кримсь­
кою армією втрат у цій війні було дозволено вільно грабувати польську 
країну, коли повертатимуться назад на батьківщину. (Шевальє П. -  
Назв, праця. -  С. 110; Шерер Ж. -Б. -  Назв, праця. -  С. 89). Про вимо­
ги запорозького війська “у 18 пунктах” докладно див. Документы... -  
С. 128-131, док. № 68 “Вимоги Запорозького Війська, передані Яну 
Казимиру” від 17 серпня 1649 р.

105. 17 серпня 1649 р.
106. Наступного дня переговори продовжувались. Б. Хмельницький 

також брав участь у переговорах, вимагаючи амністії для себе, своїх 
козаків та селян-повстанців, повернення та підтвердження привілеїв, 
а також вільного сповідуванння православної релігії. (Шевальє П. -  
Назв, праця. -  С.110; Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  С. 90; Касгшаг- 
сук І. -  Ор. сії. -  Б. 107).

107. Див. даний §, прим. 100.
108. Див. Вступна частина, прим. 11.
109. Одна золота монета прирівнювалася до ЗО Грушей.

* У першій половині XVII ст. укладено два перемир’я між тюрками 
і поляками: і -  27 вересня 1617 р., II -  у вересні 1634 р. Також Див. даний §, 
прим. 98.
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110. Тюрк. Riyal-  укр. “Ріял”, назва іспанської й австрійської срібної 
монети, яка дорівнює 25 грушам. ( Sämi §. -  Op. cit. -  S. 677). Також 
див. Вступна частина, прим, і 1.

111. Як бачимо із цього літопису, у вказаних переговорах питання
про Україну для кримської сторони теж займає важливе місце.

112. Мова йде про передачу українськиї земель.
113. 18 серпня 1649 р.
114. У тому числі київський воєвода Адам Кисіль.
і 15. У тому числі комендант палацу кримського уряду Сулейман 

Ага.
116. Див даний §, прим. 110.
117. Про укладений мир між Польщею, Україною і Кримом очеви­

дець згадував: "... гетьман Хмелницкий того не зичил, жеби міл ся до­
стати монарха короля христянскій в руки и в неволю бісурманскую 
[мусульманську] и так из собою трактовати почати през дней два и 
учинили згоду... ”. (Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 58). Також див. 
Грабянка Г. -  Назв, праця. -  С. 62.

За даними Щевальє, однією з важливих умов укладеного перемир’я 
стосовно України було: “Що з пошани до хана [Іслам Гірай III] ко­
роль [Ян Казимір] надасть загальну амністію Хмельницькому та його 
військові і поновить козацьке військо у колишній його формі, кількості 
і вільностях”. (Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 111-112). Далі він нази­
вав дванадцять пунктів цієї угоди, дуже вигідних українському геть­
манові, зокрема: “Він [Б. Хмельницький] надалі буде гетьманом Запо­
різького Війська в кількості сорока тисяч реєстрових козаків, вільно 
сповідання православної релігії, загальну амністію всім козакам і се- 
лянам-повстанцям, повернення та підтвердження всіх привілеїв та ін. 
(Там само. -  С. 112). Також див. Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  С. 90.

Усі вимоги української сторони вміщено у згаданому документі під 
назвою “Пункти про вимоги Війська запорозького до його [Яна Ка- 
зимиіра] королівської милості, пана нашого милостивого”. (Див. да­
ний §, прим. 104).

Наприклад, у першому пункті вимагалося повної судової незалеж­
ності козаків, заснованої на давньому звичаєвому праві Запорозької 
Січі: “... як раніше було, так і тепер, де б не знаходились наші козаки і 
хоч би їх було лише гри, два повинні судити одного, а також всі 
вільності повинні бути збережені” . (Документы... -  С. 1 ЗО, док. № 68).

Вважаємо за потрібне виділити кордони території новоствореної 
українсько-козацької держави, котрі визначені у другому пункті цьо­
го документу. Отож, контролю гетьманської адміністрації підлягали 
землі, “починаючи від Дністра, Берлинців, Бару по Старий Костян­
тинів, по Сулич і за Сулич, що впадає в Прип’ять, до Дніпра, а від

132



Дніпра, почавши від Любеча до Стародуба, аж до московського кордо­
ну з Трубецьким...”. (Там само. -  С. 1 ЗО). Також див. Грушевський М. -  
Назв, праця. -  T. VIII. -  Ч. III. ~С . 214-217.

Вважаємо, що даний документ є одним із найважливіших за період 
національно-визвольного повстання під проводом Б. Хмельницько­
го, є політичною програмою гетьмана, пристосований до реалій, що 
були створені кримсько-польським трактатом. Ян Казимір схвалив 
практично всі козацькі вимоги, “Декларацію королівської ласки”, ви­
конання яких Річчю Посполитою наближало його до ідеї створення 
руського князівства. (Грушевський М .-Н азв. праця. T V III.-Ч . III. -  
С. 210; Kaczmarcyk J. -  Ор. cit., -  S. 109). Цим договором було оформ­
лено правові основи нової української держави. Три наддніпрянські 
воєводства -  київське, брацлавське й чернігівське -  стали окремою 
козацькою територією. Західний кордон проходив уздовж Случу -  це 
була так звана “козацька лінія” . До рук запорозьких козаків перейш­
ло все управління країною. (Грабовецький В. -  Назв, праця. -  С. 137; 
Тиктора І. -  Назв, праця. -  T. І. -  С. 208).

Але перемир’я не було довготривалим, тому українсько-кримська 
сторона примусила поляків прийняти козацькі умови за важких для 
них обставин. Вони дотримувались умов Зборівського миру для віднов­
лення втрачених сил, щоб уникнути здійснення вимог українців, по­
чали готуватися до війни. Втім, Хмельницький протягом року збері­
гав спокій і розвивав контакти з могутніми державами -  Османською 
імперією та великим Московським князівством. Він насамперед вирі­
шив зблизитися з Портою*, бо вірив, що з допомогою тюрків він буде 
сильнішим у боротьбі з ворогом. Султан Мегмед IV визнавав владу 
гетьмана над Україною. (Шевальє П. -  Назв, праця. -  С. 127; Ше­
рер Ж .-Б,- Назв, праця. -  С. 91-92). Також див. Документы.... -  
С. 373-376, №140; Joukovsky А. -  Ор. cit. -  Р. 42.

Історики однозначно оцінювали компромісність Зборівської уго­
ди. Однак масштаб того компромісу був оцінений по-різному (татарсь­
ка зрада, капітуляція короля та ін.) Качмарчик підкреслював, що “лише 
Збігнєву Войцекові у “Диких Полях в огні” та Владиславов! Сєрчикові 
на сторінках його “Історії України” вдалося відійти від схоластичних 
роздумів на тему компромісу, позаяк звернули увагу на незвичайний 
істотний факт, що Зборівська угода була компромісом, у нетривкості 
якої були переконані всі сторони, що поставили під нею підписи”. 
(Kaczmarcyk J, -  Ор. cit. -  S. 111-113). Також див. Крип’якевич І. -  
Назв, праця. -  С. 107.

* Назва походить від французького слова Porte чи латинського слова Porta, 
що означає “Двері, брама, вхід до палацу османського уряду”. Вживалися також 
терміни “Оттоманська Порта", “Висока Порта”, “Блискуча Порта”.
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Урочиста присяга Зборівським положенням настала 19 серпня 
1649 р.

Проаналізувавши цитовані джерела, робимо висновок, що саме 
літопис СенаТІ е найдетальнішим щодо хронології Збаразької війни, 
внесено битву під фортецею Тернопіль, подано інформацію про склад 
та чисельність польської армії (див. -  С. 41а), про розвідувальну 
діяльність ханської армії (див. -  С. 41а-  42а), про службу євреїв у 
польській армії, докладно описано хід та умови перемир'я. СенаТ' об’єк- 
іивно оціню«, дії українського війська, підкреслюючи героїн« і відва­
гу запорозьких козаків, (див. -  С.З6).

Цінні відомості про Збаразьку війну знаходимо в іншому вже зга­
даному творі кримської історіографії “Процвітанні ханів” (у ньому 
викладено умови перемир'я). Див. ц. м. -  С. 147.

118. Див. даний §, прим. 100.
119. Брат пророка Мойсея, власник великої скарбниці, ключі від 

якої носили сорок верблюдів.
120. 20 серпня 1649 р.
121. 21 серпня 1649 р.
122. 22 серпня 1649 р.
123. 23 серпня 1649 р.
124. Із літопису Сена’ї дазнаємося також про звернення названих 

польських командирів до Іслам Гірая III, де йдеться про кількість їхніх 
військ, обложених тривалий час, та ін. Також див. § 19, прим. 6.

125. 25 серпня 1649 р.
126. Йдеться про Іслам Гірая III.
127. Йдеться про послідовників Пророка Мугаммеда, які назива­

лися халіфами. Після смерті пророка першим халіфом був обраний 
Ебу Бекір (роки правління: 632-634 н. е.), після його смерті на цю по­
саду обраний Омер (роки правління: 634-646 н. е.). Третім халіфом 
став Осман (роки правління: 646-658 н. е.). При ньому завершилося 
збирання текстів священного Кур’ану, почате ще Ебу Бекіром. 
Четвертим халіфом мединці проголосили Алі (роки правління: 658- 
660 н. е.). (Yazicl S. -  Op. cit. -  S. 256-258; Панов В., Вахтин Ю. -  Указ, 
раб. - С. 483-488). Також див. § 2, прим. 4.

§ 16. Про продовження династії Чингізидів 
та найщасливішого володаря його величності та віки

1. ,Див. Додаток В (генеалогічна схема).
2. Йдеться про Іслам Гірая III.
3. Вислів “Син султана...” не завжди вказував на безпосереднього 

батька, також міг називати осіб із династії чи роду. Тому в даному 
випадку послідовність імен по батькові не є точною.
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4. Йдеться про СеламетГірая І (роки правління: 1608-1610).
5. Йдеться про Девлет Гірая І (роки правління: 1551-1577).
6. Йдеться про Сагіб Гірая І (роки правління: 1532-1551).
7. Йдеться про Менлі Гірая І (роки правління: 1 раз -  1469-1474, 

2 раз-  1478-1515).
8. Йдеться про Гаджі Гірая І (роки правління: 1 раз 1420-1455, 

2 р а з -  1455-1466).
9. Див. Опекіп Я .-О р . с ії.-Б . 8. і генеалогічну схему. (Його другим 

сином був Джіган Гірай).
10. Див. там само, Б. 8 і схему.
11. Роки правління: 1420-1422. Був другим сином Таш-Тімура. 

Див. § там само, Б8.
12. Роки правління: 1376-1395.
13. Роки правління: 1341-1357.
14. Роки правління: 1312-1340.
15*. Його ім’я не вказується у використаній літературі, але, мож­

ливо, зазначається під іншим іменем.
16. Роки правління: 1312-1340.
17. Роки правління: 1227-1241.
18. Роки правління: 1227-1255. Перший син Чингізхана від жінки 

Борта Кучини. (Див. Огіекіп Н. -  Ор. сії. -  Б. 5 і схему).
19. Четвертий, наймолодший син Чингізхана. (Див. Бояите^ С. -  

Ор. сії. -  Б. 181. Токуй був батьком Менгу (1251-1260) і Кулібай (1260- 
1294) ханів.

20. Третій син Чингізхана і спадкоємець на троні великого мон­
гольського ханства 1227-1241 рр. (Див.Там само.-Б. 181;ОПекіпН.- 
Ор. сік -  Б. 6).

21. Йдеться про Батия (роки правління: 1227-1255), сина Джуджі, 
онука Чингізхана. (Див. Там само. -  Б. 6; Возм'оПЬ С. -  Ор. сії. -  Б. 
179, 190.

22. 1205-1227 рр.

§17. Наказ кримського володаря [І. Г. 111] 
про ремонт та відбудову прикордонного замку 

Фераг-Керман

1. Д,ив. § 9, прим. 3.
2. Йдеться про Сагіб Гірая І (роки правління: 1532-1551).
3. 04 травня, у понеділок, 1650 р.
4. 19 травня 1650 р.
5. Див. Вступна частина, прим. 7.
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6. 1 батман* прибл. -  2.565.600 кг. (Баті $ .-О р. сії. -  Б. 258; Бепоріц 
М. -  Ор. сії. -  Б. 86).

7. Назва вагів зі стрілкою і шкалою для важких вантажів (також 
існував ручний кантар). 2 (два) кантарі вантажу приблизно дорівню­
вали 100 (сто) кг. (Див. Баті §. -  Ор. сії. -  Б. 1085).

8. Загалом 10 000 000 (десять млн.) штук.
9. 1 кулач прибл. = 1,83 м. (Див. Там само. -  Б. 1107).
10. Тюрк. -  укр. Сиваш, рос. мовою також “Гнилое море" -  

мілка затока Азовського моря вздовж північно-східних берегів Кри­
му, з’єднана мурами кам'яного замку з баштою під назвою Арабат 
(тюрк. АгаЬаІ), розташованого на перешийку півострова, що замкну­
тий між Азовським морем і вузькою протокою (або “Токна Вода”, 
тепер Генічеська протока) і Сивашем, з водами, насиченими мінераль­
ними солями, й великою кількістю водоростей. (Боплан. -  Назв, 
праця. -  С. 52, 179; АЬгаіїатошісг 7.. -  Ор. сії. -  Б. 195, прим. 552).

11.01 червня 1650 р.
12. Також див. Вступна частина, прим. 7.
13. Тюрк, йогіеує -  сучасне місто Євпаторія, розташоване на захід­

ному узбережжі Криму, -  збудоване з дозволу султана Сулеймана Ка­
нуні (роки правління: 1520-1566) як морський порт. (Боплан. -  Назв, 
праця. -  С. 51, 173; БегЮ|1и М. -  Ор. сії. -  Б. 252-253).

§18. Відбудова і реконструкція Джалпі в Гьозлеві 
та підведення води до міста

1. Тюрк. Сатіі -  укр. Джамії в перекладі означає “Зібрання людей 
докупи”. Священний дім з мінаретами, місце зібрання мусульман на 
молитву та для релігійних відправ. ( Баті §. -  Ор. сії. -  Б. 465).

2. Див. §17, прим. 15.
3. Див. § 16, прим. 5.
4. Секретар Османського уряду, улюбленець султана Мурада IV 

(роки правління: 1623-1640). Одночасно був придворним поетом. Цю 
місію продовжував виконувати і під час ханату Іслам Гірая III. 
(АЬгаіїато\щсг 7. -  Ор. сії. -  Б. 196, прим. 562).

5. Тюрк. С ет -  укр. Джем -  ім’я одного із давніх перських воло­
дарів. ( Баті §. -  Ор. сії. -  Б. 480).

6. 1061 Г ,-  165і‘ Р.Х.

* 1 батман=2 окка 
1 окка=400 діргем
1 діргем= 3. 207 кг
400 діргем=1.282. 800 кг
2 окка= 2. 565. 600 кг
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§19. Спорудження за велінням 
Сефер Ґазі Аги моста

1. Час спорудження -  1059 Гіджрі (15 січня 1649-03 січня 1650). 
Сенаї мав на увазі припущення, що йде мова про кам’яний міст, збу­
дований Сефер Ґазі Агою на річці Качи поблизу м. Гаджісараю. 
(Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  S. 196, прим. 566).

2. Йдеться про автора літопису.
3. Йдеться про Іслам Г ірая Ш.
4. Йдеться про Олексія Михайловича (1629-1676), московського 

царя 3J645 р.
5. Йдеться про Яна Казиміра (1609-1672), польського короля уп­

родовж 1648-1668 рр.
6. Див. § 15, прим. 124. Про повернення з полону М. Потоцького 

також див. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  С. 109. Слід до цього дода­
ти уривки з листа короля ханові від 18 січня 1650 року, де зазначається: 
"... согласно нашему королевскому слову, посилаєм [Войцеха 
Бєчиньського] тебе, нашему брату [Іслам Гіраю III], остаток подар­
ков, задержанных в царствование наияснейшего Владислава IV,... п. 
брата нашего, в Каменец*, куда [ти] пошлешь своего посла, чтобы [он] 
их туда получил, а тем временем ты доставишь в Хотин благородного 
Зигмунда Донгоффа, старосту..., которого мы дали как заложника до 
уплаты этих подарков”. (Документы..., “Письмо польського короля 
Яна Казимира крымскому хану Ислам Гираю [III] с сообщением об 
отправке им упоминков в Каменец и с просьбой отпустить заложни­
ков и пленных гетманов”. Там само.-С . 315-316. -№ 1 18). Далі в цьо­
му документі король прохав: “А так как некоторые из находившихся 
под Збаражем нашего войска, хотя без нашей воли, обещали [Тебе] 
дать 40 тысяч талеров, то мы и их посылаем туда же. Не сомневаемся, 
что и того, другого нашего шляхтича [М.] Потоцкого, ты тоже доста­
виш в Хотын ...”. (Там само).

7. Тюрк. Bogdan- відома як сучасна Молдова, одна із двох облас­
тей Румунії, друга називається “Ефлак”. ( Sami §. -  Op. cit. -  S. 292).

8. Тюрк. E fla k -  інша назва Валахія -  область Румунії з центром 
у м. Бухарест. ( Sami $. -  Op. cit. -  S. 138).

9. Тюрк. Erdel- інша назва Трансильванія -  західна територія су­
часної Румунії. Князем її був Юрій Ракоці II (роки правління: 1648- 
1657). Частина території Угорського королівства. З 1919 року

* Йдеться про м. Кам’янець-Подільський.
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розділена між Югославією [1/3 частина території та Румунією [2/3 ча­
стини території]. Крип’якевич І. -  Назв, праця. -  С. 358; Ракаїїп \.-Х . -  
Ор. сії. І. -  8. 543.

Названі три області перебували під протекторатом Османської 
держави.

10. Мається на увазі північні держави.
11. Тобто з Московією.

§ 20. Про похід Крим Гірай Султана 
у  землю молдавську і поразку 

воєводи Лупула

1. Йдеться про Василя Лупула (1583-1661) -  володаря Молдови 
упродовж 1634-1654 рр.

2. 01 серпня 1650 р.
3. Іслам Гірай III попросив Б. Хмельницького прислати війська 

для походу на Московіюдцоб помститися за кривди, завдані татарам 
великим князем* московським. (Див. Шевальє П. -  Назв, праця. -  
С. 128; Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -С . 92).

4. Йдеться про відрізок часу привалістю 18 днів.
5. Тюрк. Коу-Биуі- укр. Овечі Води -  ліва притока р. Самари, яка, 

в свою чергу, є лівою притокою р. Дніпро. (АЬгаИато\уісг Ъ. -  Ор. 
сП. -  Б. 198, прим. 577).

6. Тобто, після закінчення Збаразької війни.
7. Очевидно, цей випадок стався під час повернення татарських 

воїнів з-під Збаража над р.Прутом, біля \у. ВгаШІепі. Молдавани вчи­
нили напад на буджацьких татар. (АЬгаЬашошісг Ъ. -  Ор. сії. -  
Б. 198, прим. 578).

8. Див. даний §, прим. 1.
9. Як відомо, Б. Хмельницький 1650 р. також здійснив похід на 

Молдову, аби змусити В. Лупула стати на бік України. Також слід 
підкреслити, що молдавський володар був прихильний до короля, 
навіть підтримав польських шляхтичів у війні з запорозькими козака­
ми. Тому оттоманський уряд також дав українському гетьманові зго­
ду на здійснення його намірів щодо Молдови. Літописець зазначав: 
“... за позволеніем турчина [султана Мегмеда IV], -  хан кримскій* 
[Іслам Гірай III] з гетманом Хмелницким несподівано зо всіма потуга­

* Очевидно, тут йдеться про С. Пожарського, головнокомандувача у війні з 
татарами в середині XVII ст. Також див. Новосельський А. Указ. раб. -  С. 363- 
415; Смирнов Н. Указ. раб. Т. II. -С . 95.
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ми козацкими и татарскими, напавши на Волоскую [румунську] землю 
(Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 59). За даними Крип’якевича І. -  

Назв, праця (“Б. Хмельницький”). - С .  109). Заданими французьких 
істориків, Б. Хмельницький дозволив з’єднатися з кримським військом 
лише чотирьом тисячам козаків. (Див. Шевальє П .-Н азв . праця. -С . 
127-128; Шерер Ж.-Б. -  Назв, праця. -  С. 92).Також див. Софонович 
ф. -  Назв, праця. -  С. 229-230.

10. Тюрк. Уау -  укр. Ясси, місто, розташоване над притокою р. 
Прута, тодішня столиця Молдови.

11. Див. §15, прим. 110.
12. Коли В. Лупул опинився у непевному становищі, він разом з 

сім’єю і невеликою кількістю вояків утік невіддалік м. Ясси. Його зем­
ля була завойована. Щоб уникнути небезпеки, молдовський володар 
погодився віддати молодшу доньку Розанду за старшого сина гетьма­
на, Тимоша (1632-1653), (шлюб відбувся в 1652 р.), а також сплатити 
вказану суму штрафу. (Див. Самовидець. -  Назв, праця. -  С. 59; Ше­
вальє П. -  Назв, праця. -  С. 129; Шерер Ж. -Б. -  Назв, праця. -  
С. 92—93; Грушевський М. -  Назв, праця. -  Т. IX. -  С. 91., вид. 
Нью-Йорк, 1956; Крип’якевич І. -  Назв, праця. (Б. Хмельницький). -  
С. 109).

Зборівська угода, хоча й нетривка і невдовзі була порушена, умож- 
ливіла запорозькому гетьманові зміцнити міжнародну позицію Ук­
раїни (зокрема, у стосунках з Високою Портою). У здійсненні намірів 
щодо Молдови династичний союз із В. Лупулом мав політичні та еко­
номічні результати для новоствореної українсько-козацької держави. 
Досі воєвода був загрозою, тепер же стоятиме з гетьманом проти суп­
ротивника. Старша дочка Лупула, Гелена, була одружена з Янушем 
Радивилом -  провідником протестантської партії, законодавцем ве­
ликого князівства Литовського, котрого Б. Хмельницький намагався 
схилити на свій бік. По-друге, через Молдову пролягав найвигідні- 
ший шлях для торгівлі з тюрками.

13. Тюрк. К а ’Ье- укр. Ка’бе, перший Святий дім у м. Мецці, який 
відновлений пророками Ібрагімом та Ісмаїлом. Під час молитви му­
сульмани повинні стояти обличчям до Ка’бе. ( Баті §. -  Ор. сії. -  
Б. 1170). *

* У цьому спільному поході безпосередньо брав участь брат хана, калгай Крим 
Гірай. (Див. Сена’ї. -  Назв, праця. -  С. 51—52а, (укр. переклад). Літописець, вказу­
ючи на “кримського хана”, очевидно, мав на увазі, що цей похід був здійснений за 
наказом кримського володаря.
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14. Йдеться про Крим Гірая.
15. Місяць шеввал 1060р. Гіджрі тривав від 27 вересня 
1650 року.
16. Йдеться про Кримське ханство.
17. Йдеться про Іслам Гірая III.
18. Див. § 15, прим. 127.
19. 04 серпня 1651 р.



ІСТОРІОГРАФІЧНИЙ ТВІР 
Г. СУЛТАНА

“ПРОЦВІТАННЯ ХАНІВ”
(розділ про І. Г. III)



III. 1. Переклад тексту 
українською м овою

, Іслам Гірай хан IIIі

Іслам Гірай є одним із синів Селамет Гірай хана2. Під час каганату 
Джанібек Гірая3 потрапив у полон до поляків і 7 (сім) років перебував 
у їхніх руках. Звільнився після перемир’я, укладеного Султан Мура­
дом IV4 з Польщею. Пробувши деякий час у м.Янболу, був призначе­
ний на посаду калгая5 під час ханату Багадир Гірая6.

Після смерті Багадир Гірай хана Іслам Гірай повторно прибув до 
м.Істанбула (до здобуття 29 травня 1453 р. султаном Фатіг Мугамме- 
дом II7 місто називалося Константинополь) для відпочинку. Але там 
Іслам Гірай намагався, за підтримки Балтачи8, заволодіти троном Кри­
му. Про це дізнався Мегмед Гірай9 і направив заяву до Істанбула з 
проханням до садіразама10 відправити геть Іслам Гірая з Істанбула. 
Садіразам Мегмед Паша теж мав непорозуміння з Іслам Гіраем, тому 
вислав його на острів Родос1*.

Минуло лише півтора місяці, як за порадою та сприянням відомо­
го Джінджі Гусеїн Ефенді Іслам Гірай був викликаний до Істанбула 
(у червні 1644 р.) і відправлений на кримське ханство11.

Таким чином Іслам Гірай, сівши на трон, призначив свого молод­
шого брата Крим Гірая на посаду калгая (див. прим.5), а Мегмед Гірая 
-  на посаду Нуреддіна15. Газі Прая затвердив другим заступником.

Через деякий час пОмер Крим Гірай III, тому на його місце перей­
шов Газі Гірай, а Нуреддіном став Аділ Гірай Султан16.

Отож, після формування свого уряду Іслам Гірай хан почав готу­
ватися до війни з росіянами17, які його дуже непокоїли. Одночасно 
здійснював походи проти поляків18, у яких раніше пережив був трива­
лий полон, і повертався з перемогами.

Також зазнав поразки від нього [хана] командир общини під на­
звою Жане Ак Чумак19. За наказом Іслам Гірая він був повішений,

* Примітки Г. Султана позначені римськими цифрами, а коментари автора -  
арабськими.
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а з общини багато людей полонено, отримано щедру здобич111. Виб­
раних із числа полонених Іслам Гірай відправив падишахові як по­
дарунок1''.

Отже, батьківщина врятувалася від повстання племені Жане26, а 
після цього Іслам Гірай III для покарання росіян відправив славну 
армію на чолі з Нуреддін Султаном27 на Московію.

Аділ Гірай Нуреддін Султан28, завдаючи на своєму шляху поразок 
російським військам, прибув до Москви29. Російський цар50 вручив, 
йому різні дорогоцінні подарунки на суму шістдесят тисяч золотом і, 
зокрема, сорок тисяч золотих монет. Після реєстрації у спеціальному 
зіошиті Нуреддіном скарбів , укладено перемир’я з росіянами за умови 
щорічного надсилання подарунків Султанам, Мірзем (див. прим.40) 
та іншим із визначеним податком4/

Після перемир’я з росіянами Іслам Гірай пішов війною на поляків, 
внаслідок якої вороги зазнали поразки. З ними також вирішили укла­
сти перемир’я, але після отримання від поляків п’яти гармат, двохсот 
тисяч золотом і вісімдесяти тисяч ріялами32, а також умови щорічного 
надсилання ханові визначеного податку разом із подарунками. Про 
ці події писав Шейх Мегмед Ефенді -  урядовий писар -  у своїх спога­
дах “Кримські події”33/ 1.

Іслам Гірай [III] був особою героїчною, високоповажною і вольо­
вою. Куди б не вирушав з армією, очолюючи її особисто, чи на чолі з 
калгаєм, -  звідусіль повертався з перемогою. Завдяки його сміливості 
та старанності скарбниця кримської країни поповнювалася золотом 
та іншими коштовними речами471'.

Іслам Гірай [III] помер 1064р.48 на початку місяця шабан49, висло­
вивши перед багатолюдною громадою заповіт молодим синам. Похо­
ваний у мавзолеї ЧаріУШ.

Іслам Гірай [III] прожив п’ятдесят років, з них десять років перебу­
вав на ханському троні. Іслам Гірай за власні гроші на суму 200 тисяч 
груш51 відбудував фортецю Перекоп, а також відновив мечеть, побу­
довану в Гьозлеві52 ханом Девлет Гіраєм53, облаштував у Гьозлеві ба­
гато водних джерел, чим урятував населення від нестачі питної води/

і
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III. 2. П римітки автора 
“П роцвітання ханів” 
(розділ про “І. Г. III”)

I (за даними історика Сеїд Мегмед Ризі). Під час проживання в Га­
личі11 Іслам Гірай звернувся до османського уряду з проханням при­
значити його на кримський трон. Сефер Газі12 Ага13 підтримав май­
бутнього кагана і навіть підготував військові сиди для здійснення 
цього плану. Саме в цей час про те дізнався хан Мегмед Гірай і заявив 
у Істанбул, звинувачуючи Сефер Газі Агу та Іслам Гірая і прохаючи 
про їх покарання. Мегмед Паша, маючи до них і власні претензії, вис­
лав обох на острів Родос.

(За даними історика Наїми). У цей час губернатор Кафи, син Іслам 
Паші, приніс листи від батька та кримського хана про те, що згадане 
прагнення Іслам Гірая може сприяти виникненню конфлікту в Криму. 
Після тих неправдивих інформацій Іслам Гірай був відправлений на 
кораблі під назвою “Джгале оглу” на Родос (1054)’4.

II (за даними історика Наїми). Після повернення Іслам Гірая з Ро­
досу для призначення на трон кримський, його прийняв Падишах. 
Султан дав йому багато порад і попередив: “Дивись тільки на мене, 
інших не слухай”. Коли Іслам Гірай виходив від Падишаха султана 
Ібрагіма, за ним йшов Садіразам Мегмед Паша. Хан йому казав: “При­
значили мене татарським ханом, тепер ви повинні зважати на написа­
не мною, -  а далі продовжував, -  не втручайтеся в мою діяльність і не 
надсилайте листів з пропозиціями підтримувати добрі стосунки з хрис­
тиянами московитами чи не здійснювати походи на їхні землі”.

III (за даними історика Сеїд Мегмед Різи). Іслам Гірай призначив з 
ширінських беїв Кутлу Шаха командиром військ для походу на краї­
ни противників. Коли Кутлу Шах Мірза повернувся з війни з вели­
кою здобиччю, то при виплаті ханові податків, тобто хумсу20, виник 
конфлікт між військовими у групуваннями, який перетворився на су­
тичку, в результаті чого загинуло багато людей.

(За даними історика Наїми). Між візиром ханським Сефер Газі Агою 
і капикулу21 сталося непорозуміння, і Сефер Газі Агу хотіли вбити. 
Хан заарештував свого візиря, щоб припинити безчинства. Ага яки­
мось чином утік з-під арешту і почав агітувати населення Криму про­
ти хана. У зв'язку з цією подією кримські татари написали заяву і 
відправили ханові з вимогою, щоб “видати для покарання з підлеглих 
хана сина Мегмед Аги, Ільяс Агу, а також його візирів Рамазана і Мур- 
тази Агів .... Якщо хан згоден, тоді будемо служити йому”.
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У той самий час майже 80 тисяч московських вояків наблизилися 
до фортеці Азак22, щоб оточити її.

Лише розумними й умілими заходами Іслам Гіраю III вдалося запо­
бігти цим двом подіям.

IV (за даними історика Ебуль Фарука). Кримські татари тривалий 
час здійснювали військові походи на Русь, здобуваючи в результаті 
успішних війн матеріальні цінності й захоплюючи полонених. Врод­
ливих жінок дарували Падишахові. Серед них красуня Гасекі Гуррем23 
стала видатною особою в османській історії під час правління Султа­
на Сулеймана Кануні24. Ця жінка з гарему, за даними німецького істо­
рика Гаммера, називалася Роксоланою з Русі. Цю інформацію Каміл 
Паша25 навів у своїй історії.

V Після цих вдалих військових походів на московську країну було 
знято виплату податку з населення кримського ханства під назвою 
“олче”31.

VI (За даними історика Наїми). Для вивчення стану противника 
кримський хан відправив Сефер Газі Агу34 до гетьмана35 дніпровсь­
ких36 козаків. Гетьман повідомив про те, що поляки готуються до війни 
і мають велику кількість вояків -  150 тисяч реєстрових. “Вони мають 
намір незабаром вирушити на нашу країну” Україну. У відповідь на 
цю інформацію хан розіслав накази командирам по всіх своїх володі­
ннях, щоб у десятиденний термін були готовими до військового похо­
ду37.

27 шеввал37* вирушили на війну. Проминали населені пункти під 
назвами Френк-хан і Хендек. Потім перейшли р.Дніпро через брід під 
назвою Більмерур-діван і рухалися далі разом за вояками, що котрі 
з’єдналися зі 100-тисячною армією і форсували р.Турла38.

Польський король39 ще не був звідомлений про рух кримської армії. 
Він дізнався про це в селищі під назвою Данку40 і почав утікати, щоб 
сховатися в паланці під назвою Озудже41 біля фортеці Хотин. Татарсь­
ким воїнам не було відоме місцезнаходження короля. Підлеглі хана 
зустріли групу жовнірів, які несли листа і продовольсьтво до короля. 
Вони примусили поляків назвати місце, де перебуває король. З іншого 
боку, [супротивники] не мали можливості вийти з фортець, тому що 
король зі своєю армією був заблокований.

Почали вмирати від голоду жовніри і худоба. Нарешті король 
відправив листи Сефер Газі Ага з проханням про перемир’я з ханом. 
Отож кримський хан зібрав усіх калгаїв та мурзів42 на меджліс для 
обговорення заяви короля. Деякі командири виступили з пропозицією 
“повністю захопити польську країну, користуючися становищем ко­
роля”. Але хан, незважаючи на семирічне перебування у польському
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полоні, пошкодував їх. Він мовив: “Вони самі просять миру і допомо­
ги від нас, і ми повинні приборкати свою гординю”. Після цих слів 
вельмишановні державні особи вже не виступали опозиційно43.

Отож відрядили делегацію на чолі зі Сефер Газі Агою до короля
для підписання угоди про перемир’я за нижченазваними умовами:

1) щорічно і своєчасно платити данину кримському урядові;
2) не нападати, не завдавати шкоди землям і народам, які перебува­

ють під владою хана;
3) двох людей із панів, як заложників, передати кримському ханові;
4) не завдавати шкоди козацькій країні44;
5) з друзями кримського хана дружити, а з ворогами бути ворогом; 

У війнах Кримського уряду проти недругів польський уряд зобо­
в’язується надавати безмежну кількість своїх вояків і брати в них 
участь45 (1062)46.

VII (за даними історика Сеїд Мегмед Ризі). У війнах Іслам Гірая 
велику роль відігравав Аргин Доган47 Бей. Вшановуючи його хо­
робрість у битвах, татари написали багато повістей про Аргин Бея.

VIII (за даними історика Сеїд Мегмед Ризі). Іслам Гірай пОмер від 
хвороби, спричиненої злоякісною пухлиною. За порадою одного пас­
туха нарив витиснули, аби хвороба відпустила. Після того рана 
збільшилася, стан погіршився -  і він пОмер.

Щоб повідомити калгай-султана в Кефе про смерть Іслам Прая, 
туди вирушив Вахід Ефенді. Подолавши дорогу за 24 години, він зу­
пинився у хаті одного сільського старця, щоб передихнути і дати відпо­
чити коневі. Сільські старійшини, дізнавшись, що Вахід Ефенді при­
був із Багчесараю зі звісткою про смерть хана, відгукнулися такими 
словами: “Ми глибоко засмучені, бо, з одного боку, вороги готують­
ся напасти на нашу країну, а, з іншого боку, трапилося нещастя!..50”.
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КОМЕНТАРІ
ДО ІСТОРІОГРАФІЧНОГО ТВОРУ 

Г. СУЛТАНА “ПРОЦВІТАННЯ ХАНІВ”
( р о з д і л у  про “І. Г. III”)

1. Тюрк. Islam Giray. Роки правління: 1644-1654 н. е. -  1054— 
1064 (Г.).

2. 1608-1610 рр.
3. 1610-1622 -  перший раз, 1627-1635-другий раз.
4. З 10 вересня 1623 р. по 8/9 лютого 1640 р.
5. Кожен кримський хан призначав собі калгая, тобто заступника. 

Кипчацько-тюркською мовою “калгай” означає “залишитися”. Пе­
ред військовим походом хан залишав у Криму замість себе калгая.

За даними кримських історичних джерел термін “калгай” уперше 
з’явився під час правління хана Менглі Гірая. Хан повинен був брати 
участь у поході разом з османською армією. Беї [командири] зверну­
лись до нього з запитанням: “Кого ж залишиш замість себе?” Він 
відповів кипчацько-тюркською мовою: “Мій син Мегмед Гірай буде 
Калгаєм” -  (“Oglum Mehmed Giray Kalgay”).

Резиденція заступника (калгая) розташовувалась у Акмесджиді 
(сучасному Сімферополі). (Pakalin М.-Z. -  Op. cit. II. -  S.150,151; 
Sertoglu М. -  Op. cit. -  S. 168; Ürekli М. -  Op. cit. -  S. 71).

6. 1638-1641 рр.
7. 1 раз: 1444-1446, 2 раз -  1451-1481.
8. Тюрк. Baltagl -  назва службовців, котрі виконували зовнішні 

роботи у палаці Падишахів та ін. (Pakalin М.-Z. -  Op. cit. -  Cilt. І. -  
S. 154; Sertoglu М. -  Op. cit. -  S. 32).

9. 1 раз: 1641-1644, 2 раз: 1654-1666.
10. Прем’єр-міністр.
11. Тюрк. Наїіс -  назва Істанбульської протоки Босфор, а також 

заток (Develliglu F. -  Op. cit. -  S. 317).
12. Тюрк. Sefer GaziAga . Упродовж 1644-1664 рр. займав посаду 

візиря кримського хана. Виходець із дрібної татарської шляхти. Дуже 
швидко -  ще коли Іслам Гірай не був ханом -  здобув його довір’у. Під 
час його намісництва (тобто калгайства) при Багадир Гірай хані (1637-
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1641 рр.) Сефер Газі Ага був джурою (ад’ютантом) Іслам Прая, який 
пізніше за його сприяння був посаджений на трон кримського хан­
ства. Для здійснення цього плану він навіть підготував військову силу 
тощо.

Під час повстань у Криму 1646 року стає на бік бунтівних коман­
дирів проти центральної влади, за що хан заарештував його і прису­
див смертну кару. Пізніше Сефер Газі Ага знову одержує посаду хансь­
кого візиря при загальному схваленні. З того часу проводить численні 
вну їрішні реформи,в результаті яких покладено край сваволі кримсь­
ких феодалів, що призвело до зміцнення центральної влади. 
За час його діяльності досить зросло значення кримськго ханату на 
міжнародній арені. У шостому-сьомому десятилітті XVII століття Крим 
став однією з головних політичних сил у Середньосхідній Європі.

Починаючи з 1653 р., а особливо у 1654 р., Сефер Газі Ага прова­
дить політику тісного примирення з Польщею на грунті створення 
спільного фронту проти Росії, а також України, зокрема, гетьмана 
Б. Хмельницького.

Період найтіснішої польсько-кримської співпраці припадає на 
1654-1664 рр., тобто на роки правління Мегмед Прая IV (див. прим. 9), 
після з’єднання України з Росією. У 1664 р. виник гострий конфлікт 
між агою і ханом, у результаті якого він був страчений за наказом 
Мегмед Прая. (Abrahamowicz Z. -  Ор. сії. -S . 144; Sultan H .-O p . cit. -  
S. 100-107).

13. Тюрк. A ga-  укр. Ага. У різних діалектах тюркської мови -  ака, 
акай, агай і ага -  використовується як поважне звертання до старших 
у сім’ї (батька, старшого брата, дядька, дідуся). В Османській державі 
агою називали військових командирів, а також урядових службовців 
різного рангу. Інколи титул досить значних командирів (напр.: тюрк. 
Yeniçeri Aga'si -  “Ага єничерів”), звертання до найвищого керівництва 
війська сничерів. У Криму Агою  називали візирів хана, калгаїв та Ну- 
реддінів. (Sertoglu М. -  Ор. cit. -  S. 7).

14. Р.Х . 1644 р.
15. Кровний спадкоємець, що є головою у малих місцевих судах, а 

також командує в походах малими військовими корпусами.
16. Принци з роду Гіраїв носили титул султана, тобто належність 

до ханської династії давала їм право командувати військовими части­
нами. Із них обиралися хани (Див. Тунманн. Назв. пр. -С . 26).

17. Війна з московською країною була розпочата через два місяці 
після походу на Польщу. Протягом липня 1644 р. в різних місцях 
вздовж закордонної смуги були здійснені спільні атаки в глибину 
території противника під командуванням Кутлу Шаха Ширінсько- 
го. Чисельність Кримської армії сягала до 40 тис. чоловік.
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(Новосельский А. А. Борьба московского государства с татарами в 
XVII в .-М ., 1948.- С . 336-337; також див. ц. м. -С . 38. (§ 1, прим. 7- 
12).

18. В 1644 р. кримці, по-перше, здійснили військовий похід на 
Польщу. Як зазначав Новосельський А., “вони підходили муравсь- 
ким шляхом до нижньої течії р. Ворскли і 13 червня в Бельській пе­
ревіз перебралися через неї. Чисельність татарського війська визна­
чилась у 16 тис. чол. Потім вони різним “шляхом” просувалися вглиб 
польської території". Вищезгаданий історик указав на відсутність до­
кументів [російських джерел] для простежування подальших подій цієї 
війни. Він також зазначав, що, за свідченням польських істориків, та­
тарські війська зазнали поразки. (Новосельский А. -  Указ. раб. -  
С. 336). Але за даними тюркських джерел саме ці військові походи 
були здійснені новосформованим ханським урядом Іслам Гірая III 
і завершилися перемогою татарських військ. Також див. ц. м. -  С. 38- 
39, 144-145.

Треба зауважити, що поразка татарських військ під командуван­
ням Тугай Бея від польсько-української союзної армії трапилась 
у грудні 1643 -  січні 1644 рр. ще під час 1-го правління Мегмед 
Гірая IV (1641-1642 рр.) (див. Новосельский А. -  Указ. раб. -  С. 332; 
Смолій В., Степанков В. Богдан Хмельницький. -  К., 1995. -  С. 69).

19. Тюрк. Ак Спитак, Ак С'отак -  укр. Ак Чумак, Ак Чомак. Це ім’я 
складається із двох слів: “Ак”, що означає “білий” і “£итак” або “£отак”, 
що означають “довбня”, отже -  “Біла довбня”, спеціально оброблене 
дерево з великим товстим кінцем, котре в давні часи використовувалось 
як військове знаряддя. (Ракаїїп М.-2. -Ор. сії. -С . І. -  Б. 31-32,379-380). 
За даними Сенатї 1 грудня 1644 року Іслам Гірай вирушив з військом із 
Багчесараю. Був сильний мороз, річки замерзли, і тому військам легше 
було переходити їх і швидко рухатися. Далі літописець зазначав, що 
відстань між фортецями Керч і Тамань через море становила 19 миль. 
Кораблями цей шлях не можна було здолати й за 20 днів, а Іслам Гірай 
пройшов цю дорогу за тиждень і вступив на територію черкезів. Війська 
хана протягом 12 днів грабували і нищили цю країну й отримали велику 
здобич. Було відправлено багато подарунків Османському Падишахові. 
Черкезький командир Ак Чумак хотів помститися, але не міг, і сам був 
страчений. (Бепа’і Н.-М. -  Ор. сії. -  Б. 5а -  7а).

20. Тюрк. Нити -  1/5 частина прибутку кожного мусульманина. 
(Див. ПеуеНійІи Р. -  Ор. сії. -  Б. 381).

21. Частина армії, що складається з кінноти; вояки, які служили за 
платню. Також див. ц. м. -  С. 40-41. (§ 3, прим. 3).

22. Тобто м. Азов, назва від Азовського моря, що має вигляд ниж­
ньої частини ноги людини. Тому в кримсько-татарському діалекті це
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місто (або фортеця) було назване Азак. (Sertogiu М. -  Op. cit. -  S. 26; 
пор. Abrahamowicz Z. -  Op. cit. -  164. прим. 182).

23. Роксолана, яка була названа тюрками Гасекі Гуррем, що зна­
чить “найулюбленіша та радісна, світла жінка”. Історики підтверджу­
ють дані про те, що вона є русинкою. Польський посол Твардовсь- 
кий, який був у Царгороді [Істанбулі] 1621 р., чув від тюрків, що Рок­
солана походила з Рогатина. Пишуть, що Гуррем Султанша 
[султаншею її стали називати після народження дитини від падишаха] 
народилася і 306 року в Україні, яка на гой час перебувала під владою 
Польщі. У  дев’ятилітньому віці її взято ясир кримськими татарами. 
Через декілька років, після отримання відповідної освіти та вихован­
ня у кримському палаці, була подарована кримським ханом до пала­
цу турецького Султана. У 1520 р. Сулейман став Падишахом. 
У  цьому ж році після смерті першої дружини Ґюльбахар Хатун, май­
бутній Великий Султан відібрав Гасекі Гуррем разом із трьомастами 
красунями і прийняв до свого гарему. Один із західних учених Бер­
нард Бро маге про її особу писав: “У період великого розквіту Османсь­
кого султанату разом з Великим Падишахом стала султаншею. Бача­
чи свого чоловіка володарем світу, ця чарівна жінка надихала його на 
здобуття перемог у щонайдальших країнах”.

Коли вони одружились, султан Сулейман Кануні був на 11 років 
старший за Гуррем. У них народилося семеро дітей: Абдуллаг, Мурад, 
Селім, Мегмед, Джігангір, Беязід і Мігрімаг (донька). Див. Ali Ihsan 
Gülcü. Iki haylrsever sultan (укр. Дві благодійні султанші). - (Kanunî ’піп 
е$і ve kizi -  укр. Дружина і донька Кануні). // Tarih ve Medeniyet. -  
Istanbul, 1995. -  N 15, mayis. -  S. 49-55; Осип Назарук. Роксолана. -  
Львів, 1930.-С . 298, 300; Sertogiu М .-O p . cit. -S . 121, 141; Кримський 
А. Історія Туреччини. -  Київ, Львів, 1996. -С . 201-213.

24. Роки правління: 1520-1566.
25. Народився на Кіпрі 1832 р. і навчався в Єгипті. З 1880 р. -  міністр 

освіти в Істанбулі, потім прем’єр-мінстр Османського уряду. Після 
військового повстання 23 січня 1913 р. зрікся своєї посади і поїхав на 
свою батьківщину, до Кіпру, де й пОмер 14 листопада того ж року.

Один з відомих історичних творів Мегмед Каміл Паші називаєть­
ся “Siyâsî-i Devlet-i Aliyye”, що в перекладі означає “Політична історія 
Османської держави”, твор обіймає час від початку створення цієї дер­
жави аж до правління султана Абдулмеджіда (1839-1861). Виданий в 
3-х томах в Істанбулі 1325/1326 Гіджрі-Камері -  1907/1908 P. X. (Franz 
Babinger. -  Osmanll Tarih yazarlarl ve eserleri. -  A nkara, 1982. -  
S. 427-428).

26. Тюрк. Jane.
27. Те саме, що Нуреддін, див. прим. 15.
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28. Під час ханату Іслам Гірая III (див. прим. 1) займав посаду Ну- 
реддіна.

29. У військовому звіті, отриманому Москвою 31 липня 1646 р., 
донські козаки повідомляють, що вони виходили в море, нападали на 
бойові кафські кораблі й захопили з боєм п’ять суден, на яких було ЗО 
гармат. Ці кораблі йшли на Азов. Полонені повідомили, що Кримсь­
кий хан зібрав усіх людей та зосередив їх біля Перекопу.

У той же час Кримський царевич [хан] та азовський [губернатор] 
Мустафа Бей з великим військом у кількості 10 тисяч напали 6 липня 
1646 року на місто Черкаськ.

Отже, упродовж 1648 р. турки з Азова й Криму виявляли велику 
активність, побоюючись нових нападів московських військ, і здійсню­
вали глибоку розвідку по Дону, під Астраханню. (Смирнов Н. А. Россия 
и Турция в XVI-XVII вв. Ученые записки. Выпуск 4. -  М., 1946. -  Т. II. -  
С. 95,96).

На мою думку, у цьому році (1646) славне військо хана Іслам Гірая 
під командуванням Нуреддіна Аділ Гірая здійснило похід на Моско- 
вію і повернулась з перемогою. Пор. Abrahamowicz Z. Op. cit. -  S. 164, 
прим. 177*, 177**).

30. Олексій Михайлович (1629-1676) -  російський цар з 1645 р., син 
Михайла Федоровича Романова (1596-1645) -  російського царя, родо­
начальника династії Романових. Висунутий на престол за ініціативою 
боярства Земським Собором 21 лютого 1613 р. після звільнення Москви 
від поляків у 1612 р. При правлінні Олексія Михайловича московська 
держава перетворилася на абсолютну монархію [відмирання Земських 
соборів, зменшення ролі Боярської Думи та ін. ]. (І. П. Крип’якевич. Істо­
рія України. -  Львів, 1990. -  С. 344, 349; Николай Костомаров. Истори­
ческие монографии и исследования. -  М., 1989. -  С. 68-88).

31. Тюрк. Оїде або TamgaAkge теж саме, що й означає “акче”, тобто 
монета зі знаком.

32. Іспанські гроші.
33. Тюрк. Vakäyi Kirim -  тобто “Літопис Криму”.
34. Див. прим. 12.
35. Богдан Хмельницький (1648-1657), народився приблизно у 

1595 році, брав участь у польсько-турецькій війні 1620-1621 років. 
(Гетьмани України. Історичні портрети. (Збірник).-К., 1991. -С . 35).

36. У давніх османських історичних джерелах р. Дніпро назива­
лась “Озі” (тюрк. Özi), тому українських козаків називали дніпровсь­
кими, запорозькими. Також див. Кримський А. -  Історія Туреччини. -  
Київ-Львів, 1996. -С . 5.

37. Можна припустити, що спільні військові походи Б. Хмель­
ницького з Іслам Гіраєм III проти Польщі та Москви здійснювалися
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після укладення союзу України з Кримом, про що свідчить літопис
Сена’ї (див. -  Я. 13а, 13»), прибуття українського гетьмана з посоль­
ством до Багчесараю 28 листопада 1647 року.

38*. 04 жовтня 1648 р.
39. Тобто р. Дністер.
40. Ян Казимір (роки правління: 1648-1668). Основні сили спрямо­

вував проти національно-визвольної війни українців під проводом Б.
Хмельницького.

41. Тюрк. Оапки
42. Тюрк. Огі ’се -  укр. Дніпровські.
43. Мурза, або мірзе-у нашому випадку військове офіцерське зван­

ня в османській армії.
44. Без сумнівів, гетьман Б. Хмельницький також брав участь в об­

говоренні заяви короля і дав згоду на укладення миру.
45. Мається на увазі “не нападати на українські землі”.
46. Наприклад, 1651 року під час чергового походу, Іслам Гірая 

III з Б. Хмельницьким на Польщу, 18 лютого донські козаки 12-ма 
чайками напали на кримські береги й захопили декілька турецьких 
торгових кораблів. Після того повернулися на Дін, а далі подалися до 
Москви. Дізнавшись про це, кримський хан змушений був покинути 
поле Берестецької битви. Хан написав листа до московського царя, 
в якому звинуватив того в порушенні перемир’я: “Будь готовий кож­
ної миті й чекай походу з боку війська Чингізхана, бо рішення про це 
вже прийнято”. Було розіслано накази воєводам Добруджі та Нігебо- 
лу, щоб вони теж готувалися до походу проти царя.

Одночасно, хан відправив свого посла до короля покликати його 
теж у похід на Москву: “Коли не може сам іти, нехай вишле литовське 
військо...”. (Наіта. -О р. сії. -IV . -  Б. 454-455; Грушевський М. -  Назв, 
пр. -  Т. IX. -  С. 65; Смирнов Н. -  Указ. раб. -  С. 105; Бегітсі Т. 
Сагс1а§аЬапо£1и. -  Ор. сії. -  Б. 40-43).

Наскоки донських козаків на Крим викликали невдоволення геть­
мана Б. Хмельницького, про що повідомляв московський посланець- 
до нього Григорій Петров.

Хмельницький йому сказав; “Царської величності піддані донські 
козаки вчинили мені біду і досаду велику, як почалась у мене війна з 
ляхами, то я донським козакам написав, щоб вони допомогу мені на­
давали і на море за здобиччю чи на Кримську країну не ходили. Але 
донські козаки до мого листа не прислухалися, приходили на турецькі 
землі. Тому я хочу кримському ханові допомогти, щоб донські козаки 
більше не завдавали нам клопоту. Донські козаки забули Бога і пра­
вославну віру, не надали мені допомогу і посварили мене з кримським 
ханом. Та й царська величність допомоги не подав і за Християнську
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віру не заступився. Коли ж мене не пошкодує, а обставатиме за донсь­
кими козаками, то я разом із кримським ханом буду наступати на 
московські землі”. (Див. Смирнов Н. -  Указ. раб. -  С. 105).

10 квітня 1650 р. у Москві отримане військове повідомлення про 
очікуваний похід кримців і турків з Азова на Дін.

Б. Хмельницький відрядив запорозькі полки (12 тис.), які рушили з 
кримським ханом і з тюрками проти донських козаків. Зробив він це 
на підставі договору з кримським ханом “про взаємну допомогу”. (Там 
же. -  С. 107).

Таким чином ситуація, яка склалася між вищезгаданими держава­
ми, змусила Іслам Гірая у встановленому перемир’ї зобов’язати 
Польщу надавати військову допомогу.

Отож договори про дружбу та взаємодопомогу між гетьманом і 
ханом були вигідними не тільки для української сторони, бо козацт­
во виступило захисником турецьких земель та міст від ворогів, тобто 
донських козаків. Крім того, Хмельницький добровільно визнав 
зверхність османської влади, тому що султан Мегмед IV та його уряд 
стосовно України провадили дружелюбну і толерантну політику в 
усіх галузах.

47. 1651 р. н. е.
48. Перекопський командир, який разом з Б. Хмельницьким здій­

снював військові походи і польські та московські землі від часу військо­
вого союзу України з Кримом. (І. А. -  V. -  Б. 1105-1107).

49. 1654 р. н. е.
50. У червні.
51. Взагалі, час правління Іслам Гірая вважається періодом отри­

мання важливих політичних і військових перемог над Москвою та 
Польщею, а також збагачення Кримської держави, у результаті чого 
був знятий грошовий податок, так званий “дамга-акче”, з населення. 
Тому цей період є щасливим і стабільним в історії Криму. Отже, смерть 
хана стала великою втратою для населення Кримського ханства.

52. Див. Коментарі та примітки до літопису “Історія хана Іслам 
Гірая III” СенаТ Вступна частина, прим. 7.

53. Нині -  м. Євпаторія на Кримському півострові.
54. Час правління: 1551-1577 рр.
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ІЛЮСТРАЦІЇ

Написи на другій брамі палацу Топкапи



Біло-блакитне китайська таріль з зображенням птахів. 
Династія Мінг, X  V ст.



Гуррем Султан (Роксолана, вона ж Настя Лісовська з Рогатина )



Портрет султана Сулеймана Пишного Кануні, він же чоловік Роксалани 
( .\igari, 1560 )



Мініатюра султана Селіма II (1570)



Портрет султана Османа II 
(1618-1622 )

Портрет султана Мурада IV 
(1623 -1640 )

Портрет султана Селіма III 
(1789-1807 )

Портрет султана Мустафи IV 
(1807 -1808 )



Портрет султана Агмеда III (1720 )



Козацькі шаблі



Бунчук та булава



Церемоніальна процесія під час релігійного обряду обрізання спадкоємця 

престолу



Шаблі, оздоблені золотом та коштовним камінням



Турецькі кремінні рушниці, оздоблені інкрустацією. XVIII століття



Фортеця Румелі -  історичне укріплення, побудоване султаном Мегмедом  
Фатігом для кон тролю й оборони Босфору. Унікальний зразок військової архі­
тектури X V  ст.

Турецькі пістолі



Богдан Хмельницький з Кримським ханом під час мусульман­
ської молитви. Польська гравюра. XIX ст.



Внутрішній вигляд Зали Свяіцених Реліквій Ісламу



Лист Пророка Мугаммеда ( Name-і Saadet)

Ш катулка з зубом Пророка Мугаммеда (Dendan-i Saadet)



висновки

Літопис Сена’ї та історіографічний твір Г. Султана -  це відгуки на 
ті історичні події у міждержавному житті Блискучої Порти, котрі спри­
чинилися до появи численних анналів (іноді аналогічних) цілої плея­
ди авторів як в Османській державі, так і в Україні.

Вказані твори є визначними серед інших згаданих тут пам’яток істо­
ріографії Оттоманської Порти, пов’язані з появою жанру в е к а їн а м е , 
що характеризуються сюжетними та стилістичними особливостями.

Автори цих джерел відобразили у своїх творах загальну політику 
Османського уряду стосовно розвитку міждержавних відносин 
XVII століття, яка полягає у взаємній користі в досягненні держав­
ницьких цілей, зокрема України та Кримського ханату.

Названі твори -  це завершені, самобутні історіографічні джерела, 
в яких присутні також художні компоненти, що притаманно було ук­
раїнським літописам цієї доби, наприклад, творам Самовидця, Софо- 
новича, Грабянки, Величка, “Історії Русів” та іншим.

Твори названих авторів належать до з основних джерел тюркської 
історіографії, що стосуються міждержавних відносин України з 
Кримським ханством, Портою та Річчю Посполитою.

Автори згаданих історичних джерел висловлюють і свої, індивіду­
альні бачення подій, відтворюючи об’єктивну картину зносин між 
названими державами.

Проаналізувавши причини національно-визвольної боротьби ук­
раїнців під проводом Б. Хмельницького проти Речі Посполитої на 
підставі українських та європейських матеріалів приходимо до вис­
новку, що на те були суттєві причини: релігійні, національні, еко­
номічні, політичні та інші. Перелічені вище причини знаходимо у літо­
писі Сена’ї', який наголошує на ворожому ставленні Польщі до Украї­
ни та намаганні підкорити українців інтересам польської шляхти. 
Також зазначимо, що вживання термінів “козацька нація”, “Русь” 
у тюркських джерелах не є випадковим. Історики у своїх творах
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ототожнюють ці поняття з українською нацією й Україною. Викори­
стання згаданих термінів не було поодиноким випадком, а досить таки 
поширеним явищем у тогочасній османській історіографії.

Підсумовуючи дослідження одного з проблемних питань моно­
графії про події XVII ст. у Східній Європі, зокрема, конвенцію між 
Україною та Кримом, констатуємо наявність фактів, що уможлив­
люють переконливо відповісти на питання порушеної проблеми, по- 
заяк вона має своє документальне підтвердження. Сена’ї також заз­
начав, що гетьман Б.Хмельницький, будучи за своєю природою та ха­
рактером ближчим до ісламської релігії, прибув разом зі своїми 
послами до Іслам Гірая III, просив помилування за старі гріхи і про­
хав надати йому допомогу. Слід зауважити, що українсько-кримська 
угода була важливою історичною подією, насамперед для успішного 
ведення національно-визвольної боротьби під проводом 
Б.Хмельницького, а також була вигідна для кримської сторони для 
розв’язання економічних та політичних проблем.

Таким чином, одне з головних питань дисертаційного досліджен­
ня кримсько-український союз середини XVII ст. -  доведена нами до 
свого об’єктивного й вичерпаного завершення. (Зауважимо, що 3. Аб- 
рагамович не акцентував належної уваги на цій проблематиці).

Проаналізувавши особливості висвітлення подій травня-червня 
1648 року, приходимо до висновку, що в цитованих джерелах точно вит­
римана хронологія вказаного періоду та підтверджені спільні дії украї­
нських козаків і кримських татар у битвах під Жовтими Водами й Корсу­
нем. Констатуємо збігання літописних даних з відомостями Сена’ї.

Продовжуючи дослідження розвитку міждержавних стосунків Ук­
раїни з Портою після попередніх двох перемог над польською армією, 
у літописі Сена’ї  знаходимо нові дані, зокрема, й хронологічні. Крім 
цього, автор підтверджує вірність української сторони раніше укла­
деній угоді з Іслам Гіраєм III про створення спільної великої армії. 
Також він зазначав факт наступу і захоплення українськими воїнами 
фортець Березане і Животів. Зокрема, привертає увагу до того факту, 
що мешканцям останньої твердині були євреї, які потрапили в полон 
до запорозьких козаків та були ними передані ханові, чим продемон­
стровано вірність та силу.

Сена’ї називав ще одну подію -  битву під Соколовим, детальніше 
описав Львівську війну з тривалою облогою міста і зняття її за відкуп.

Підсумовуючи, приходимо до висновку, що подальший розвиток 
українсько-османських зносин для вирішення уже згаданих проблем, 
підтверджується як тюркськими, так і українськими джерелами.

Порівнявши цитовані джерела стосовно Збаразької війни, перекон­
ливо показуємо, що дані саме Сена’ї є найдетальнішим щодо хроно­
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логії цієї події, бо в нього відображено також битву під фортецею Тер- 
нопіль, подано інформацію про склад та чисельність коронного 
війська, про розвідувальну діяльність кримських воїнів, про службу 
євреїв у польській армії, докладно описано перебіг та умови перемир’я. 
Сенаїї та Г. Султан у своїх творах об’єктивно оцінюють дії українсь­
кого війська, підкреслюючи героїзм і відвагу запорозьких козаків 
тощо.

Протурецька орієнтація гетьмана Б. Хмельницького не виглядала 
якимось незрозумілим проявом. Наміри його щодо союзу з Османсь­
кою державою (тим більше після краху сподівань гетьмана на мирне 
вирішення конфлікту з Річчю Посполитою, після розчарування в угоді 
з Московією) були важливій логічні та відповідали тенденціям, які 
проявилися в українському суспільстві з кінця XVI ст. Також зовніш­
ня політика гетьмана давала йому можливість зберегти автономію 
України й отримати мирну передишку для розбудови держави. Зазна­
чимо, що українсько-кримський союз був взаємовигідним. Саме за 
часів володарювання Б. Хмельницького припинилися козацькі морські 
походи. Також гетьман надавав військову допомогу ханові у війні 
проти Московії, відхилив пропозицію Венеції підтримати її у війні з 
Туреччиною за панування у східній частині Середземного моря.

Важливо підкреслити, що прийняттю оттоманського протектора­
ту гетьманом сприяли такі аргументи як віротерпимість у межах імперії 
та, тим більше, за межами самої її території, існуюча проста і не дуже 
обтяжлива податкова система.

Джерела історії османів засвідчують, як зародження українсько- 
кримської конвенції та процес розвитку політичної співпраці створю­
вали сприятливі умови для успішного ведення національно-визволь­
ної революції в Україні, вирішення соціально-економічних проблем 
обох сторін. Також зазначимо неспроможність думок про зраду ха­
ном гетьмана, бо вони не є об’єктивні, як, до речі, і звинувачення ко­
ролем Б. Хмельницького у зраді

Історичне значення подій досліджуваного періоду полягає в ство­
ренні у  1649р. українсько-козацької держави та зміні геополітичної 
м али у  східній частині європейського континенту.
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ПЕРЕЛІК ІЛЮСТРАЦІЙ

Написи на другій брамі палацу Топкапи.
Біло-блакитна китайська таріль з зображенням птахів. Династія 

Мінг, X V  століття.
Гуррем Султан (султанша Роксолана)
Портрет султана Сулеймана Пишного Кануні, він же чоловік 

Роксолани (Мраті, 1560)
Мініатюра султана Селіма II (1570)
Портрет султана Османа II (1618-1622)
Портрет султана Селіма III (1789-1807)
Портрет султана Мурада IV (1623-1640)
Портрет султана Мустафи IV (1807-1808)
Портрет султан Агмеда III (1720)
Козацькі шаблі 
Бунчук та булава
Церемоніальна процесія під час релігійного обряду обрізання спад­

коємця престолу
Шаблі, оздоблені золотом та коштовним камінням 
Турецькі кремінні рушниці, оздоблені інкрустацією. XVIIIстоліття 
Фортеця Румелі -  історичне укріплення, побудоване султаном Мег- 

медом Фатігом для контролю й оборони Босфору. Унікальний зразок 
військової архітектури X V  століття 

Турецькі пістолі
Богдан Хмельницький з Кримським ханом під час мусульман­

ської молитви. Польська гравюра. X IX  століття 
Внутрішній вигляд Зали Священих Реліквій Ісламу 
Лист Пророка Мугаммеда ( Иате-і Бааіеі)
Шкатулка з зубом Пророка Мугаммеда (И епіап-і З'аайеі)
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ПЕРЕЛІК СКОРОЧЕНЬ

Ар. -  арабською
Вип. -випуск
Г. -  Гіджрі
Документы... -Документы об освободительной войне ук­

раинского народа 1648-1654 гг.
I. У. -  Історія України
ІУР -  Історія України-Русі
І. Г. III -  Іслам Гірай III
лат. -  латинською
напр.: -  наприклад
н. е. -н ова  ера
н. ст. -  новий стиль
осм. -  османською
P. X. -  Різдво Христово
р. н. -  рік народження
рос. -  російською
ст. -  століття
США -  Сполучені Штати Америки 
тюрк. -  тюркською
УАЩ -  Український Археографічний Щорічник 
укр. -  українською
ц. м. -  ця монографія
Я. Д. -  Ярослав Дашкевич

С. -С ік
Е. -  Evrak
І. А. -  Islam Ansiklopedisi
Say: -  Sayl
TSMA -  Topkapl Sarayl Müzesi Arçivi
Vol. -  Volume
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Додаток А

РОКИ ПРАВЛІННЯ
КРИМСЬКИХ ХАНІВ

Гіджрі Н.Е.
1. Гаджі Гірай І (Мелек) 823 1420
2. Айдар хан 859 1455
3. Гаджі Гірай 1 (2 раз) 859 1455
4. Нурдевлет хан 871 1466
5. Менлі Гірай 873 1469
6. Джанбек хан 882 1477
7. Менлі Гірай (2 раз) 883 1478
8. Мегмед Гірай І (Улуг) 921 1515
9. Газі Гірай І 929 1523
10. Саадет Гірай І 929 1523
11. Іслам Гірай І 938 1532
12. Сагіб Гірай І 938 1532
13. Девлет Гірай І (Тагт Алган) 958 1551
14. Мегмед Гірай II (Семіз) 985 1577
15. Іслам Гірай II (Дервіш) 992 1584
16. Газі Гірай (Бора) 996 1588
17. Фетг Гірай І 1002 1594
18. Газі Гірай II (2 раз) 1002 1594
19. Тогтамши Гірай 1017 1608
20. Селамет Гірай І 1017 1608
21. Джанібек Гірай 1019 1610
22. Мегмед Гірай III 1031 1622
23. Джанібек Гірай (2 раз) 1036 1627
24. Інаєт Гірай 1046 1637
25. Багадир Гірай (Резмі) 1048 1638
26. МАгмед Гірай IV (Камілі) 1051 1641
27. Іслам Гірай III 1054 1644
28. Мегмед Гірай IV (2 раз) 1064 1654
29. Аділ Гірай 1076 1666
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ЗО. Селім Гірай І (Ель-Гадж) 1082 1671
31. Мурад Гірай 1089 1678
32. Гаджі Гірай II 1094 1683
33. Селім Гірай І (2 раз) 1095 1684
34. Саадет Гірай II 1102 1691
35. Сафа Гірай 1102 1691
36. Селамет Гірай І (3 раз) ПОЗ 1692
37. Девлет Гірай II 1109 1698
38. Селім Гірай І (4 раз) і і 14 і 702
39. Газі Гірай III 1116 1704
40. Каплан Гірай І 1119 1707
41. Девлет Гірай II (2 раз) 1119 1707
42. Каплан Гірай І (2 раз) 1125 1713
43. Кара Девлет Гірай 1128 1716
44. Саадет Гірай III 1129 1717
45. Менлі Гірай II 1136 1724
46. Каплан Гірай І (3 раз) 1143 1730
47. Фетг Гірай II 1149 1736
48. Менлі Гірай II (2 раз) 1150 1737
49. Селамет Гірай III 1152 1739
50. Селім Гірай II (Кати) 1156 1743
51. Арслан Гірай 1161 1748
52. Галім Гірай 1169 1756
53. Кирим Гірай (Делі хан) 1172 1758
54. Селім Гірай III 1178 1764
55. Арслан Гірай (2 раз) 1180 1767
56. Максид Гірай 1181 1768
57. Кирим Гірай (2 раз) 1181 1768
58. Девлет Гірай III 1182 1769
59. Каплан Гірай II 1183 1770
60. Селім Гірай III (2 раз) 1184 1770
61. Максуд Гірай (2 раз) 1185 1771
62. Сагіб Гірай II 1185 1772
63. Девлет Гірай III (2 раз) 1189 1775
64. Шагін Гірай 1191 1777
65. Багадир Гірай II 1196 1782
66. Шагін Гірай (2 раз) 1197 1783
67. Шагбаз Гірай 1201 1786
68. Багт Гірай 1203 1788
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Додаток Б

Т е л е о л о г і ч н а  с х е м а  р о д у  Ч и н г і з и д і в
Чмигіа Г ш н

ІДжуджі хм
Тогай-Тімур

Орак-Тікур

—І
Айбай

І----
Тулек Тїмур

і— V
Оглам

п
ІС4

1
Кумук Тімур Сарн Бек Габіме

І-----
У луг Метея-хам Тав

Диве? БсрК-хаи Паседдін-хам

Гмягї Прай І Дмшм ПраЙ

і------------ 1---------- і------------1--------- І------------1---------1------г
Дмикт-Яр Нур-Дгалгмиш Гайдвр-хам Кутлукзакжн Юлміш Меклі Прай-хан Янгуджі Оиемір

І----------1 І----------- !-------------- (------- 1-------- 1
Огпиган'хан Чажй-хшн М ате« Прав І Саадег Прав ! Мубарек Прай Сагіб Гірай і Магмуд Прай

І
Гак Прай і Іслам Прай І

І
Деалет Прай

І-------- 1--------- {----------- [----------- ---------1------ -— т-------------1
Агмед Прай Аділ Прай М ете* Прав І! іслам Прай II Гам Прай І] Седане? Прай-хан Мубарек Прай Фетгі Прай-хан

Сафа Прай-хан

Тогтакммі Прай-хан

1
Саадег Прай Мура* Прай Токтаммш Прай-хан (нас? Прай-хан

М етед Прай І

Джаябек Прай-хан

і
Сафа Прай Кнркм Прай Аділ Прай Ісдан Прай Ш Багадір Прай і М ете* Прай IV Мубарек Прай

Сафа Прай-хая Кара Дешкг Прай-хан Сели Прай І Мурад Прай-хан

Саме? Прав і! Гаваї Прай II

Каштан Прай ! 

Селім Прай II 

Ч*л*ан Прай И

------і---------------1--------------г~ ---------- і------------ 1
Саме? Прай Ш Менша Прай «  Селамет Прай И Деалет Прай іі Га*’ Прай Ш

Галі* Прай-хан Максуд Прай-хан

Агмед Прай Кнрдч Праи Арслан Прай-хан Фетт Прай-хан 

Баг? Прай-хан І Селім Прай НІ

І І І І І
Шаги* Прай-хан Сагіб Прай II Багадір Прай й Деале? Прай Ш Шагбаа Прай-хан

І
Гави Прай
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Додаток В
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Додаток Г



Сшт 4* І* Сгія4*

Додаток Г
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Додаток Д

KIRIMLI НАСІ MEHMED SENA’I

• • ••

UCUNCU ISLAM GIRAY HAN
TARIHI
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[ l b ] B is m i/ lâ b im b m â a itT M b f m

H am d u  sen â -y i bî-gay©  o l vâcibu ’ 1-vücûd fâ y izu ’l-cu d â  Ici 
fb-i h ü säm -i ш ш -âçâm  se iâ tm -i dm -і т е іш  ліс ш & ко-і bug^â v u  к іл -і 
s “d â -y î foed-âyïn î it®  vü. tesk ïa  idûb , 3 e ‘â y ir -i jecfiyi* -» R esü l-л m übfta u  
sü n en -i sm e a -i S ey y id u ’l-m u rselîae k arîr n  і.езикїн v irm eden  rû y-i 
zcm Sni MIS k ilm ad i v e  dürer-i dürûd-x b ilâ  n ih âye o l sâb ib -k irân -i 
îkH m -i eûciua R a v za -i M utahhar u  taerk ad -î m ü n evverîn e o lsu n  k i, 
“în n S  b e n iy y e  ’s - s c y f l '  fd svâsjn c» , tîfj-i fo î-d iiig -i garrfi v ü  oihâd  île  
dâra’l-m ü lk -i d iy ir - i lrirfr u  fe sâ d -i fctù  ü  « â s  sarây-i Ssâm  u  ercfisi 
hedm  id û b , zafar-encâm  Islâm ’i aarve-à a‘Jâ~yi sa îh -i eem âda
nasb cy lcd i v e  R id vân  u  G ufrfin ccn âb -i h azret-i Rahm ftn h er ia liza  vü  
her ân âl u  ashâbi ü zer in e o lsu n  k i, " -E ÿiddâ’u  ‘a lc 'l-J tû ffS n  ru b a ta S ’u  
b cyn eh ü m  ”  ta‘r îf- i ‘u lu w - i çfin u  ta v sîf-i sû m u w -i m ekfinlandu'.

B u  fa k lr -i fü rû -m âye v ü  hakfr-s za*îftiM -dirâye y a ‘n i b ea d e-i 
dirîne E l-H âc M ehm ed k em în e sSbikü m ûngî-i d îvân -i hfikânî v ü  ebfi 
“an-cedd b en d e-i e fk ca d e-i âsitân -i Ç en gîz H âni o lu b  b ir m üddet 
zâ v iy e-i ‘u zletd e karârdan [2 a ] son ra  o l  âsitân -i hûm â-âçiyân in  h im m et 
u ÿea ^ stia n y la  y ü z  effi ak çe kazâ ile  befare-m end o ld u gu  e&saâda laazret- 
i ÿchin$ah-i m ftlik -i rik äb -i sip ih r-k ad f u  h û rfîd -i rikSb-i y eg â n e-i 
hânedân-i h ân î ferzâ n e-i dûdm ân-i îlb â n l m ü eyyed -i b i’n -n asru ’l-',a2 Sz 
gü zîd e-i â l-i Ç en g îz h û sn -i ted b îri dü$m an-i d în e fitn e  e n g îz  u  tfg  u  tîrî 
ciger-gâh -i küH Sra k û n -rîz m a‘rek e-i escâda m ik d im -i n â -g ïr îz  o lin  
Sultân ibn  Sultan îs lâ m  G irây H fin ibn  Selâm et G irây H ân ib n  D ev le t 
G irây H ân lâ -zâ let-i sîm â -i d ev lete bekevâkibu* l- ‘azam ete v e ’ l-c d â l- i 
m üzeyyeaeten  v u  fisâr-i ü bb eh etc ‘aîâ safahâü* 1-kâinatü m û b eyyen eten  
b i’d -d ev leti v e ’l-k em â l nazar-i m erham et-gü sterleriyle b u  ‘ab d-i 
M M sterî p ister-i Lstirâhata düçürüb zam ân-i ferâgatim de o l sâh ib-k irfin - 
1  а я т й ч т  ib tid â’ -i cü M s-i d ev let-m e’nûslsrsndan hèr raâh u  sâ l m âh- 
tâb-i d ev let u  ic lâ ller i tesâ ‘ud u fcem âi ü zre  o lu b  b i'1 -cü m le d erc-i 
cih ân -i ce lâ led n  cevhesr-ferdt vü b urc-i ism â a -i sa 'âd etm  ah ter-i sa “d î 
o ld u k lan  gün  g ib i rûçen  u n âm -i çerîflcri ile  sa h îfe -i çehn âm e-i 
Ç eagîziyân  œ u 'a w e n  olm ak b âbœ da vezSr-i A risto-naaSr Â sa f-i serîr-i 
saibü’t-ted b îr-i m ü çîr-i gîr-efk en  m em âlik-küsS  vü k îçvcrgîrlexi 
o lfln [2b ] S efer CrazJ A g â  dâm e b i’ l-m ecd u ’l- ‘alâ hazretlerind en  bu  
hakïr-i pür-taksîre hitâben, iç ir e t-i bâ-b«çâretl.eri sM ir u vârid  o lm agm

* Примітка: Незначну кількість діакритичних символів через технічні причини 
не вдалося відтворити, але це малосугтєво.
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her 9 end bu haktr-i mustemendin za'f-i kuw eti her cihettea komfll-i 
kuwetde vu lulkt-i kudreti vticQhla nihlyet u kesretde olub etvir-i nfl- 
heacflr-i rflcrigflr-i gec-rcftflnn Obbe'ct vu flzftn derfln-i cfln u magz-i 
istihvine kflr idOb nc takrirc istibfir u ne tahrtre lktidAr kabniy idi rniml 
kalb-i mflrdc vH  kilib-i efsardeye ol cenfib-i Cihrll-dem u Hazrct-i 
Hizr-i kademin fermAn-i ‘Sll-ganindan rQh-i tflze vQ ravh-i bl-endaze 
hfiail u vflail olub tOti-i zebfin kafes-i teng-i dtibflnda berg-i hazftn gibi 
pejmurde oimuf ikea murdc-i ncim-i cltdf-i * amirrsclcrindcn gonga-i 
ncv-reslde srfat-i meftflh u handfln olub bulbQl-i jdrtde m tsll fi’l-hfll 
flgaz-i dflsttn eylcdi.

jmtisAlcn li-emre’l-'ftH ol emre i$tig51 olundukda bu catde-i 
cedlde vu bu fertde-i mQflde bert-yi teystr bifz u tskrtr mcrkflm-i 
rakam-i kiDc-i tahrir oldukda ne m utawel misl u ne mucmel mahnll 
olub tatvfl u itnftbdap ictinflb olundi Id suhende-telz makftie-i 
i‘cizdandir “ h ayru ’l-kcM m  m i kaU c vc  delhP  umid-i efkAr-i ‘abfd 
oldur ki tndstahsen tibfl* [3a} u makbQi-i ismfl* o il.

“B ih a k in ‘1-m ch ki‘!~a4IS  irm c ’l-S n  czktiru  'I-m aksO dc b i’n - 

n cb iyy i ’I-M uham m cd i ’l-M ahm Q di ’I-M hum m e saU i vc  sclhm  \'sdeybive 

ilib l vc ec'albO  b id iy e a  k a i b ik a n ilih l can  A lib i ” .

V latl yudea hazret-i aflhib-kirfln bc-mahrftse-i K cfe vu  
culfia-gcrdcn taht-i (k a g lz l derr-Bag9 eaariyu’ 1- 

snahm iyye-i ham iyyct ‘ani’l-beliyye

Sene erba‘a u hamstn u e lf mfih-i ccmflziye’l-ewebsinin 
gunvsinde afitflb-i ‘flkxn-tfib devlet-i kahire vu mflh-i cihfln-efrdz 
sahanat-i bflhirclcri vilflyet-i Kxrun’tn mahrQae-i mansdresi olfln 
mahmiyye-i Kefe uzcxinde raatla* -* fa r  u dcvlct-i yehinylhl vu maynk-i 
feth & nusret-i pfl-mutcnflh?den tflli‘ u lflmi* olub rflyilt-i zafcr-flyflt-i 
huarevftnJ daru’s-aaltanatu’l-*aliyye Bag^esarfty-i behi§t-flrSy savbina 
keylde kdtuub ftguncu gunii ‘asflkir-i Tatfir-i sabfl-reftfire Qmerfl’-i 
ytrlndea Kutlft §flh Mirzfi nflm bir dilir-i cihfln-gM ser-‘asker u 
serdirlik hil'ahyle ser-efrfiz idiib vilflyet-i Moakov uzerine fllttn fenufln 
olundukdan son »  behind gunu dev let u ikbfll u sa'&dct u iclfll ile taht-i 
‘flH-baht-i £engiz Hftn Gzere cdlda-i humflyffcnlan vfllri* olub etrflf-i 
nx*ollike siyt u scdfl-yi kahramfinileri iriymckle rdy-i ahbflb surdr-i 
[3b] tflm ile rflyen u tflbnflk u eadflm-i a‘dfl li‘Sm-i havf u hayyet lerze- 
Qflkohnuytur
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Hakkä ki o l gün rüz-i *iyd-i sa‘id  idi vc c«n ‘iyyet-i kibär u 
sig ir ilc $ün rüz-i mah$er mahall-i va‘d u  ‘iyd idi käffe-i ‘ibäd hulus-i 
i‘tiyäd ol gün tecdld-i bi*ät idüb ümerä’-i ‘izäm nev&zi? u ihtiräm u 
‘taune-i cnäm ol gün n&il-i mexfim ohnu$lardir.

Ta'yln-gerden hazrct-i sähib-kir&n m csncd-i K alggy bc- 
hazret-i Kirim Giräy Sultän däme 

‘u luw uhu’?-$än

Rakam  zede-i rakam  zcd gü ber-safba-i ‘a d lu d id
K i birburfcp inke$t-i nüstuvän nibäd
Bihamdillähi Te*älä eyyäm-i saltanat-i hümäyünlan vü 

hengäm-i hilflfet-i ‘adfllct makrünlarmdan bisät-i ma‘dclet-i baslt-i 
zeoolnc mcbsüt u mchfim-i ‘ämme-i inäm be-väsita-i mcrhamct mazbüt 
olmu^tur bilcümle memälik-i Kirim u Ceräkise vü Nogäy ‘adl u zabtile 
äsüde-häl olub zamän-i dcvletlerinde efal-i hnän jevkct-i haydari vü 
kuw et-i gazanfert bulmu§lardir

Beyt:
‘A dB le cihänglr u ‘atä Ue cihän-babf
Tigüe revin g ir u amän ilcrcvän babf
Yinc ol rüz-i fürüzda äyin-i £engiz Häm üzere birädcr-i cän- 

beräbcrleri olän kurra-i bäsira-i saltanat u garra-i näsiyc-i sa'ädct kutb-i 
fclck-i bahtiyäri merkez-i däire-i cihändäri [4a] tiräz-i kisvct-i saltanat 
u fcrmän-revä’l Nigln Hämm ‘azamct u kifver-küjÄ’l mdäzü'l-beräyä 
m u'äz käffe-i re'äyä näsiru’l-lsl&m ‘avnu’l-müslimln zähiru’l-mülk 
vc’l-m illcte vc’d-din Kmm Giräy Sultän-1 ‘äl?-$än me‘äll-ni$än ibn 
Selämct Giräy Hän ibn Dcvlet Giräy H in däme fi-hifz-i Rabbena’l- 
Müstc‘än hazrcüaini kalgäylik mcsncdinc ta'yin buyurub hil‘at-i 
flh ire-i pähäne vü semend-i bäd-päy-i hüsreväne ilc däru’n-nasr-i 
saltanatlan olän Akmcscid saräyma kemäl-i ta‘zäm u ikräm u färb 
tcvklr u ihtiräm ilc yollayub mesflfe-i karibc olmagla ikinci günü 
dcvlctlc cänifin-i mesned-i sultärn vü 9&r-bäli$-i ni^in-i evrcng-i 
fermän-ränl oldilar

Ba'dchü rcräkisc sufründcn birädcr-zädcleri olän sehzäde-i 
civän-baht dürr-i ycktä-yi sadef-i saltanat meydän-i mcydän-i gecä'atin 
säm süväri vü rüz-i heycäda zam&nm Rüstern u tsfendiyän Gäzi Giräy 
Sult&n ibn Mübärek Giräy Sultän ibn Selämct Giräy Hän hazxetlcri 
sürür-i täm u hubür-i mä lä-kcläm ilc gclüb yeti§üb jcrcf-i dämen-büs-i 
iclälleriyle müstes‘id olduklannda meräsim-i celile-i £engiz Häni üzere
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oûreddinlik [4b] m esn ed i çehzâde-i m ûçârun ileyh e erzâo î buyûruhib  
b e h c e te fz â y  u  e sb -i bâd iye p eym ây-b irle iltifâ t u  nevâzi$Ier 

jalm ub dâru’s-sa 'âd etler i o lân  H aci sariym d a serîr-i saltanatta haçm et- 
u nûreddin lik  m csn ed in d e çevket-m ekîn old ilar

V e s âir erkân-i d ev let u vük elâ-yi s al tan at her b in  yerlü  
yerlerindc karâr u  ho* m an sib  u  hidm ete b ir nâm dâr n am zed  o lu b  üBce 
sezâvâr-i ‘arz-i d ev let u  saltanatdir kem â h iy e r i’âyet u  tekm Sl oltm ub 
jadîn iu ’l eyyâm dan â y în -i Ç en gîzî ü zere dôrt karâçi ta 'b îr  olunur 
arkân-i erba'a Id  her b in  b irer liv â -y i em âreri m u ta sa m f üm erâ’ -i 
tirâm dirlar e w e lâ  m irlivâ ’ - i Çîrîn u  sân iyeu  m ir liv i’ -i M ânkgut u  
sâlisen m irlivâ’ -i S icu v it v e  rabi'an  m irlivâ ’ - 1  Argon bulâr cü m le ber- 
vcch ocâk lik  em âretler o lu b  ‘azl u  nasbdan m überrâ h er s ils ile a œ  
kibân k ayd-i bayât ile  zab t idegelm i? b eyler olm agla  h er b ir i o l gûn  
bil'atler giyu b  v e  kânûn ü zere âtlarm  târtûb y er li y er in d e ibkâ 
olunm uçlardir

Ve bunlardan m â'adâ ocâklik emâret-i bî-nihâye olmagin her 
biri [Sa] resm -i kadîm üzere ibkâ ü  ba'zi serhadlerc yarâr u  kârgüzâr u  
nі і р А Л г  begler irsâl ohmub "a ’ti’l-kavsc bicrtbibS  "  muktezâsi ve 
"Evfû 'l amAnctx HS chlihâ "  mazmûni icrf oluadugu tsfstle m uhtte 
olmayub tatvti u etnâbdan ictin îb  u bu mertebc île iktifS olundb

* Azîm et-gerdcn h azrcti sâhib-ktrân b e se fe r -i zafer- 
m e’asir be-niyyat-i talân vilâyet-i Çerâkise

Hulâsa-i kelâm hazret-i Pâdiÿâh-i zafer-penâh felek-kadr 
encüm-sipâh taht-i ‘âlî-bahllarmda çâd-gâm olub bir vefk-i merâm ‘iy? 
u nû$-i kim rânîde m uhassalu’l âmâl ve’l-emâH olub ülke merâsim-i 
celîle-i saltanat u ferm ân-rânîdir kemâ yenbagï icrâ vû  umûr-i 
memleket u ahkâm-i çer'iyyeye kemâ hüve hakkâ tekm îl u  istihkâmda 
iken ser-agâz dâstân-i dil-sitân olân seriyyeden ahbâr-i sârre-i nusret u 
felh gclüb yetiçüb ahâli-i memleket-i Rm m  hayli zamân idi k i ganîmet 

görmeyüb ibtidâ‘-i devlederinde ugur-i hüm âyunlan kü?âde 
oldugu nümâyân olmagin haEk-i ‘âlem jâdumân u  rùy-i ‘askerî handân 
oldu

Hakkâ ki b ir mertebc Moskov esSri çikmiçdir hums-i 
ganâimden [5b] farazâ ‘açn âlindugi takdîrce bin re ’s esîr-i hums 
a^mma âlunub ekseri halka ihsân ohmdu ve bilcümle ‘asâkir-i nusret 
®c’asir Tatâr-i sabà-reftâr sâlimîn u gSnimîn geWib bu kadar fÜtûhât-i

175



cetüe vü yüz äkliklan olub mukäbele vü mukätele -i a‘dä’-i din 
yüzündc bir ferdin rugSmi dahl görünmemigdir

Elhamdulillähi Te'älfi ibtidä’-1 cülüs-i hümäyfinlan esnäsinda 
halk üzerinden mezälimi def* u megähir-i rüzgärdan bir zälimi re f  üe 
halk u a‘lcmi raesrör buyurduklarmm semcrcsidir ki 0190 müddet 
‘asäkir-i Tatär’m kiliglan kesmeden kalmig iken ibtidä’-i gazälarxnda 
himmet-i hümä hemtälan ile kiliglan keskin vc ugür-i hümäyünlan 
kügäde olub rüz-be-rüz mih-bc-mäh säl-be-säl terakkl vü kcmäl üzere 
äsär-i celädet u her tarafdan dahi fcth u nusret hüveydfl oldu

Bu esnäda hengäm-i §itä irigüb £cräkise diyänna sefer-i 
hümäyünlan iktizä itmekle seoe-i raezbüre känön-i ewelinin ibtidä’ 
günü sa'ädct u icläl u dcvlct u ikbäl ile bizzät sa'ädctü hän-i ‘äligän 
iskender-nigfin hazretleri räyät-i feth-äyät-i hüsrevflnllerin savb-i 
£eräkis u Kühistän’a kegide kilub dftru [6A ]’s-aaltanatu’l- 
‘aliyyelerinden teveccüh u 'azimetlerinin yedinci günü giddet-i gitä vü 
hiddct-i sermä olmagrn yollarda olän enhflr münoemid olub bir mertebe 
igleri äsän getmigdir ki käbil-i ta'blr u mümkin-i tahrtr degildir kal‘a-i 
Kerg ile Tamän mabcyni Bahr-i Siyäh’in on dokuz mil bogazi olub säir 
zamändä bv-nihaye olunub ‘asäkir-i Islflm yigirmi güne dek ‘ubür-u 
raürür idemezlerdi bi-emrillähi Te'älä ugür-i hümäyün-i sähib-kiränide 
ol deiyä-yi ‘Amik mänend-i seng-i ‘akik efserde vü sehd olub güyä ki 
bahr üzere ähen-puläddan bir cisr-i ‘azim üzerinden mürür ittiler häsil-i 
keläm bir aylik mesäfeyi bir haftada kat‘ idüb sedd-i räh olän enhär-i 
a‘zäm u bahr-i bl-girän y ah-beste olmagla berr-i beyäbän-i cträf u 
eknäfi kügäde olmagrn mäl u menäl u ctfäl u ‘iyäl-i Ceräkise-i pür zaläl 
tafll u  ricäl tuväne-mecäl ohib bi-hadd civän gün havärt ve lä yu‘ad u 
bi-kiyäs veledän hem-gün gilmän älinub on iki gün iginde ganäim-i 
häkäniyeden bi-nihäye dühter-i päkize-ahterler u mfln-rü gilmän u hüb- 
ruyän äsitän-i devlet-ägiyfln-i seläün-i Äl-i ‘Osmän’a hedäyä vü pigkeg 
[6b] igün ccm‘ u tahsil olunub Baggesaräy-i behigt-äräya vusül buldi

Ve umerä’-i £eräkise’den Hak Qumak näm bir nämdärinin 
äsitän-i ^engtziyäne nev‘an muhälefet u bäz-gegti sebk itmekle nlce 
deTa kasd-i intikäm idealer firsad bulamanuglardi ol esnäda äteg-i 
kahr-i kahramäniierinden süzän olub rüz-i hayäti gäm u müddet-i ‘ömri 
tarnäm oldi ba'defaü säir umeart-i Ceräkise’ye havf u hagyet müstevli 
olmugdur ki tä zamän-i istilä-yi Timur Häxu’den beri kimscye ser-fürü 
itmeyen £eräkise segleri vü dämän-i küh-i Elburz’u tahassun iden 
taväif u milel-i muhtelifenin ceml‘an begleri tä Bäbu’l-hadJd ki Demür- 
kapu dimekle ma‘rflf derbend-i meghür u Bahr-i Siyähla Bahr-i
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Kulzüm’ün beyninde sedd-i ‘azSmdir bi’l-külliye Dagistan haliu kabza-
i tcsbîrc girüb ‘atabe-i ‘aliyye-i dcvlct-raedâr-x M kfmye ba§ urub ‘arz-i 
‘ubudiyyet u itâ‘at idüb u ber biri hasbe’ 1-makdûr piÿkeçler çeküb bî- 
jjadd u bî-kiyâs efekit u ‘arâis ‘arz itdiler

Ve bilcümle kemïne gû§mâl u kemînc istimâleüer virilûb ol 
juç diyâr-1  Çerâkise’de kiflanub ew el bahâr-i hûcesîc [7a] âs&rda 
‘avdet u bî-hadd a bî-çumâr cevâri-i perî-manzar a mâh u mûçterî 
esîrler iie sâlim u gânim dâra’s-saltam to’s-seniyyelm  olân 
Baj§çesarây’a nüzûl buyurdular 

Bcyt:
Sipâh-i husrev sâbib-knÊa bende-inevâz
Bchrgecâ M rûd bâ-gaaîmàt iy d  bâz
Bu def*a pidifâh-ï düçmen-sûz u bm de-neviz âM vü œdM -i 

‘izâmlan zamânmdan pâdiçâh-i rub‘-i raeskûn kâMraPl-mülk-i 
kahramâuu’ 1-kur ûn sultânu’l-‘Arab ve’l-‘Acem ve’r-Rûm olân selâtsn- 
j zamân u hukfà-yi ÂI-I ‘Osmân’m sa 'â M a ia e  ‘arz-i hulis u 
mutâbe‘at üzere oligelmegin zamân-r devleüerinde veliyyü’n-nkamlan 
hazret-i pâdlfUî-i cem-câh-i felek-destgâh sa‘âdet-penâh 

Beyt:
Zül-iyezdân dâver-i devrân Îbrâhîm H in  
H usrev-і îrân u Tûrân m âlik-i m ülk-i cihân 
Halledallâhu Te’âlâ mûlkübû ve devletühû ilâ intihâ’ü’d- 

devrân hazretlermin rikâb-x hümâyûn-i sa’âdet makrûnJarma hedâyâ 
içün giMde vü müntehâb cevirî çün havâri vü dühter-i пік ahterân u 
viidân-î çeki-i gibnândan yüz elli re’s nefer esîr-i hûrâ-naZîr ihzâr idüb 
bilfi‘1 hizâne-i ‘âmkelerinin miftahdân olân Sübhân Ш 2 З А р  п іт  
kulîanyla irsâl buyurdular

. [7b]
îrsâ l-gerden  hazret-i sShib-lurân hedâyâ-yi II  y u ‘ad be- 

PSdiçâh-i Rüm halledallihn  saltanatuhû

Sa‘&detli Pâdiçâh-i rûy-i zemîn hazretleri dahl eavâ*-i nevâziç 
u ihtirâm île hüsn-i kabûle vusûl bulub Dergâh-t ‘Â lî 
kapucubaçïlarmdan bir mukanib kullarmi karadan nâmc-i hümâyûnla 
bb kabza ramassa* çemçîr-i gadr u tedmîr-i siMb-kirim vü sâir hedâyâ- 
Уі bî-girâa u ihsân-i bî-payân île irsâl buyurub çeref-i vusûle karin 
olduklannda anlara olân “atiyye vü ifasântn tavsîfi müstefannin *ani’l- 
beyâadir
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Misra‘:
$chirlcrin lafzm a bahSnc gerek
Bu csnfida garib u ‘aclb vakx'fitdan olfln hikmet-i Hudfi-yx 

mutc'al mukaddemS Moskov diyfinna irsfil buyurulan seriyyede 
umcra’-i diySr-i Kinmla kapikullan ta‘bir olunur sipfih taifesi 
meyimnda nev‘an ihtil&f vfiki* olmagla csnS-i nizfi'da hatft ile §ahkulu 
nSm bir belld kullan katil bulunmu^du ol sebebden tfiife-i sipSh ile 
umerfi-meyfinda §cker-&b olub herkes cibilletinde merkftz olfin kineyi 
izhflr Ldemcz idi hafiyyeten silsilc-i fitneyi ba‘zi e§hAs [8a] -i kalllu’l- 
idrflk tahrike bft‘is olub el-hfileti hftzihl sebeb-i nizfim-i ‘Sian olfin Ssaf- 
1 saf-Srfty u nizftmu’l-mulk-i ma‘delet-pirfiy vezir-i Aristo-nazJr-i 
hairanl Sefer GazS Aga hazrctlerini gamz u buhtfin ile mehcflr-i nazar-i 
hiisrevanl eyledilcr anlar dahl kaz&ya nz8 deyub filhakflca kalb-i sftf-i 
md?k&flan yine ‘atabe-i ‘aliyye-i sShib-kirto-i zamSn u zemlndc vu 
kendileri varub zir-i L ivt’-i §M’nde nice eyyfim kO^e-i ‘uzleide xnakam 
itdiler

Netice-i Ssar sidk u ihlSs u tevekkulleri def*atle mii§ahede 
olunub ‘akibetu’l-emr hadis-i §crif “ M en hafera b i’ren ti ehibi vaka'a 
fih i m iinkeyyen  ” raazmdn-i munlfi goriilse gerekdir ve bu kelftm 
hikmet-i Nizami MevlanS Fuzdll-i BagdSdT guyS ki ?an-i §eriflerinde 
soylemigler

Beyt:
Sa ‘S d e t-i e z e li k a b il-i z e v il o h n az  

G iin c f y e r  iis tiin e  hem  d ii$ s e p iy m & l o h n az  

Bu esn&da dahl her ne kadar futuwet ve merdSnegi zuhdra 
gelirse yine taraf-i nft§iru’§-§ereflerinden cilve iderdi

Ew elfi heng&m-i §it& vii jiddet-i serm&da umer&’-i Tatflr-i 
saM-reft&r ile ‘asSkir-i zafer-me’asir-i Islfim Moskov viiayetine sefer 
iktiz&sinda ‘asker-i Isltaia ser-‘asker [8b] ve serd£r-i dddmfln-i 
muhalledu’l-erk&n-i Cenglziyfindan bir sultSn-i *Sll-$4n mc‘flli-ru$&n 
olmaz ise umer&’-i ‘izfim birbirine teslim -i umtir idub ‘asker-i Islfim’m 
zabt u rabti vu serddr u serle$kerlik tarikmi kemfihl icrSya kimsc kudret 
u kuw et bulmaz Ifi-bud bize bir suMn-i zi-ffin gerek diye mu?tr-i 
mu$ftrun ileyh hazretleri ile merd-i meyd5n-i vega togasnun bcher Ml 
mu$Svefe ve tedbirleri muvecceb u muvfifik du§iib bu tarafdan dahi 
hazret-i sfinib-kJrSn-i zemin u zamftn IslSm Girfiy HSn d£me f! hifzu’l- 
m uste'to hazretleri ‘asSkir-i nusret-me’asirlerine birSder-zfidelen 
§ehzfide-i mdmA ileyh Ndreddln Sultfin ya‘ni §cci‘ -i devrfin u Rustem
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jflmfin hazret-i Gäzî Girây Suhân’i serdftr u ser-‘askeriik hiTatiyle scr-
efx&z buyurdular

Bu gazâ* -s ekber-i vukû‘ i uzere tsfsîi bâ’îsd  tatvî] oiur hülâsâ- 
I kelâm çehzâde-i civân-baht kemâl-i çiddet- i çitâda ‘asfikir-i bî-çümâr 
ils Moskov vilSyetine kl bir dcvr u direz 0 1  u beyâbân sabrâ-yx hcyhât 
dîdherî sahrâ-yi bî-pâyâm kat‘ itrackie irilür mesâfc-i bâ‘ide olub ilâ 
yevmmâ hâzâ eyyâm-i çitâda bir ‘aster ol diyâra sefer eylemek vâki‘ 
oimaroiscü uftur-ï hümâyûn-i sâhibktrânîde vollarda olân eahâr -i 
•izâni [9s] yah-beste olub suhûieüe merhale-be-merhale kirk elli gün 
içinde Moskov krâli olân bed-fi'âlin biîâd-i küfr-âbâdmi yjkub yakub 
ve niçe kilft* -і muhkeaa-bünyâdim berâber turSb u harâb-i yebâb u  etrâf 
u eknâfuu nehb ü gäret u  bir mertebe hisâret eylediler ki bir târihinde 
bôyle el u âyik tabnaz zamânda Moskov keferesi bu rîesi-berdi gdrmüç 
degillcrdir ve ile’l-ân bu denlÛ vüz akJiklan vü fütûhât-i сеШе vö 
gtmâim-î bî-çüm&rt ne kirase içidüb ve ne müçShede eylcmiçdir

Bîhamd u siibhânehü ve Te‘âlâ ‘asker-i fslSm’m küici keskin 
ve ugur-i hümâyûnlan küfide  olub her yerde ki Moskov krâli olân 
kâfir-i bed-fVâlin tâbûr-i menfüru mukâbil oldukda hcybet-i dilâvcrân 
u savlet-i giziyân-i îslâmiye tâbu tüvfin getirmeyüb az zamânda içinde 
maglûb u münhezîm u mahzûl u menkûb oldular küffîür-i hâkisâr pây-i 
scsnend-i gâziyân-i bâd-reftârda pâyimâî olub ser-i bürïde vü pâ-çikeste 
küçlelerden puÿtcler Ы-nihâye idi ve bilcumle ol sefer-i nusret-escrde 
tu‘me-i çeragîr-i tslâm  olân küffär-i li'ârrtm besâbuu ancâk Mevlâ bilir

Hadd u hasardan birûn cevârî vü gilmân u ganâim-i bî-hesâb 
ihrêc idüb [9b] raeymene vü raeyserede vâki‘ olân bilâd i küffSr-i bed- 
êbâd-i fahiib u ihrâk iderek kadünu’l-eyyâmdan Moskov krâltmn 
âsitâQ-i him â-âf iyün hazret-i sâhib-kirân-i zemîn ü zarotoa cûzyc tarïki 
üzere virdigi hazînesin bî-kusûr her seae vinnek jartiyk  krâl-i §î$t 
a'mâie araân u ‘ahd-i kadîm üzere bî-hesâb u bilâ-kitâb semmûr u zer- 
<lâve vü kâkum u sincâb kürklcrini ve kirk bin atom hesâbmda nakd-i 
râyicu’l-vakti ve bücümle yüz bin altun bazîneyi bi’t-tamâm derr-i 
devlet-medâr-f hazret-i sâhib-kirân-i zamâna ve sclâtin-i §ecâ‘at-âyin-i 
Çcagiayânm her birlerme ‘alâ hadde haztnekr um eri’ l ‘izâraa ve 
^bâb-i menâskbe ve sâir eçrâf u a‘ySn-i mcmâlik-i Kinm ’m cem‘ine 
virgü vü hedâyfism sâl-be-sâi güz faslmda ydi$dirmek üzere and u 
^ùsâk u karârdan s опта k râ l i  bed-fi‘âlin ‘azîm elçileri almub ‘asâkir-i 
ouaret-meâsir-i îslâm sâümîn u gânimîn ‘avdet itdilcr

Ba‘de’i-‘avdd  hikmet-i HüdS ile sahrâ’-i heyhât didikleri 
<**5Н bî-pâyânda bir mertebe berf nâzàl olub ‘a&ker-i Islâm bu denlü
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ganâim ile âtlanna k ir  sôkdürüb m ürûra kudret olmadigrndan ‘âciz u 
dcrmânde îken müçârun ileyh olân Scfer Gäzi Agâ [10a] hazretleri ve 
T ogly Bey nâm dâd u merdân rûz-vegâ ‘asker önünde agâlik hidmetin 
edâ idüb semend-i bâd-pâlarm i âdem boyundan ziyâde berf-i 'azîme 
urub çün $îr-i jiyân u pîl-i damân kâr sôkdürüp çâr açdirub ccmi‘-i 
‘asâkir-i îalâm ol iki m crd-i merdânenin izlerine dirilm ekle sclâmcte 
çikdilar

ElhamduliMhi Te‘âlâ ‘inâyet-i hâdî hem -tank olûb ‘asker-i 
tsiâm ’m hilâ-sina bâ‘is u  bâdt oiduklan dillerde dâstfln olmuçdur

Beyt:
G ûyâ kà 'asker o ld u  b ir  b î-n ib â y e  tesbîb

O l ik i m e rd -i m cyd ân  düÿdü ik i  im âm e

B i-‘avnillâhi Te*âlâ niçe gün hasbeten lillSh-i ftlâm u ‘usret-i 
çedâyide tahammül u Cenâb-i Hakk’a tevekkül idüb bâç u cân ile îslâm 
‘askcrinin hidmetîni lâyik-i dîn u  devlet kemâ-yenbagî ri‘âyet u 
himâyet ile edâ itdiler ol mahallerde egerçi bir marisîb u  hidmette 
degiller idi vü kuw et-i vüs‘atlan dahî çendân çikeste vû beste vü Ml-i 
mahcûriyyetlermde ccmi‘-i hidem ât-i lâzimc vü ‘arz u  nâmûs-i devlet u 
rûy-i muhârebede vü mukâtelede metânet u  tedbîr ol iki dilîr u 
cihângîrde istihkâm bulmuçtur

‘ A vdct-gerdcn N ûreddîn  Sultân ez sc fe r-i M oskov [10b]

Beyit:
Ç crâgi râ  k i  iz d  b e r-fü rû z d

H e r  ânkû p e f-k e n d  risc$  s û zd

Nesir:
Netice-i kelâm çehzâde-i civân-bahtencüm-guiâm Nûreddîn 

Sultân hazretleri fütûhât-i celîle vü ganâim-i bî-çumâr ile gelüb ‘atabe-i 
hazret-i sâhib-kirân-i zamânâ envâ‘mdan pîçkeç u hedâyfi ithâfindan 
sonra nice hidemât-i mebrûre ‘arz idüb manzûr-i m üddet *iyç u nû$ u 
kâmrânîde olduklannda

lstim dâd-garden M irlivâ’ - 1  scrhadd-i Az&k M ustafâ Bcg

Nâgâh serhadd-i Azâk muhâfizi olân M ustafl Beg nâm dilîr u 
sâib-i tedbîr tarafmdan feryâd-künân âdem gelüb Azâk lo t'asi üzerinc 
düçman-i dînin kasd u güzend el-‘iyâz-i billâh Te‘âlâ istilâsmi ihbâr 
itmekle hazret-i pâdi$âh-i düçman-sûz u dost-nüvâz ‘asâkir-i zafff'
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mei&irlerine ber-vech-i isti‘cil-i imdM u mu” ävenetlcarine irsäi igün 
buyurub vc °1 ‘asker-i ouarct-rchbcrc gehzäde-i mümS ileyh Nüreddin 
Sultin hazretlerini ta'yin u ser-'asker buyurdular

Teveecüh -Dianödca Sultin  be-Scrhadd-i Ä z ik

Ol vakt mübÄrck eser ki ew el bahir-i hüceste-äsfir idi 
aehzSdei ch’Ss bäht [11s] a  fdck taht sipihr kadr u hur?1d raaklm 
‘asftkir-i Islim -i süreyyi-nizim  iie kat‘-i m m teil u gedd-i merdhil 
i detdL

Beyit:
(S a  b ä d -i ssM -j  n e v b a h ä n

S & y r e y ü e d i g q p d f h e r d ä y ^ n

§äh-i gemenz&r-i bahär gehz&de-i mäh-i tal‘ata re§k-i hez&r 
idüb Msil-i kelim  ber-vech-i isti‘otl kal‘a-i A zäk imdMma yetdiler

KaTa-i mezMre serhadd-i meroilik-i fslämiyyc’cte b k  hisn-t 
hasin u  bärüy-i meön ohib g ib  abnub u gib  virilm dde tä zamirn Sultin 
Mahmüd Gazneli’den bcrü üzerinde väki‘ olSn hurüb u fiten u  ceng u 
rauh an ceml‘-i ‘Ülemiyäne bähir u rügen olmugdur bilcümlc turäbi hftn- 
i a‘dä ile serrigtc olmug bir kaka-i mefin-i bi-feryäd obnagia sik in in  u 
mustehfizäm hemlge d3d d ä d  ile istiindidda iken gchzädc-i civän-baht 
fön Rüstern u kahrarain hidmetinde mevcüd olSn um eri’-i ‘izämdan 
MirlivS’-i §Mn u MirlivS’-i Argin u müg&run ileyh Togiy Beg gibi 
nlce merdän-i baM diria u  diliverän zamin ile kal‘a-i mezbüreye 
muhSsaraya gelen bl-hadd u fct-kiyäs top-endäz u äte$~b£z tibür-i 
menfürun üzerine AHih Alläh Alläh AIMb deyü tahmld [1 1b] u takdls 
u tekblr u bir ugurdan hamle-i gesngtr idüb her b in  gün gfr-i jly in  
mütevekkiläa ‘ale’l-müste‘in  etrfifa Ste§~fe§§n olfin ejdar agzma 
kendilerin ilki itdiler ve ‘ahdi’l-Hüseyin bi-gazä veyä gehSdet ümidiyle 
meymene vü meysere vü kalb u cenihdan gülbank-i Muhammedl birle 
kalb-s a‘d8-yi bed-riye seyf-i käö‘ u berk-i säti* urdular

Bi ‘avnihl Tebfireke u Tc‘äla “El-fsläm u y a 'lü  vclä yu 'M  ” 
hadis-i gcrlfinm i s in  hüveydi ohib tarfetu’l-‘aynda küffär-i Mkis8r-i 
bed-tö)irdan eser kaimayub sahrä-yi Az&k kügtelcr ile m i-ü -m il 
öldugundan ra i’äd i bakiyyetü’s-suyüf olärt mügrikimii kirai eslr ve 
kuni bin beiä ile keadüyi nebr-i Ten’e atub bahiilta- gibi dxäf~i A zik’da 
o!in nistän bataklan batak edinmdde kati äz Kazäk firftr idüb halis 
olinugdur
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Cemî'an tob u  tûfenk u âlât-i ceng u bâr u bengâhi Azâk 
crcnlerine kalub envâ‘ dürlü ganâim ü yüz akliklan ile çchzâdc-i 
mansûru’llivâ  bir gün Azâk kal‘asmda ‘iyç u ‘îçreie meçgûl olub 
muhâfiz-i Azâk olân Mustafâ Beg dahî kemâl-i ta'zîm u ikrâmla ‘arz-i 
hedâyâ vü pîçkeçler u hazret [12a]-i sâhib-kirân-i zamâna du'âlar u 
alkiçlar idüb mcrâsim-i * ubûdiyyeti edâdan sonra çâhzâde-i müçârun 
ileyh hazretleri Çerâkise vü Kûhistân tarafmdan ‘avdet cyledi

Ol kiç Çerâkise tâifesine ugrayub civârî çün havârî vü 
veledân-i çckl-i gilmân cem‘ iderken fisitâne-i sa'âdet tarafmdan Mûsâ 
Pâçâ nâm bir vezïr-i âsaf-nazîr Süleymân-serîr kadirgalar ile к а Г а - і  
Azâk'a hazîne getirûb hengâm-i çitâ olmagla karadan gitmege muhtâc 
olduklarmda hazret-i sâhib-kiran-i zamândan mu'âvcnet taleb itdiler 
binâ’en ‘alâ hflzfl birâder-i ekrem u efhamlari olân kutb-i felek- 
bahtiyârî vü merkez-i ‘azamet u cibandârî yemîn-i cenâh-i saltanat u 
mu‘în-i nizârn-i memleket Kinm GirÔy Sultân hazretlerini irsâl 
buyurdular anlar dahî devlet u ikbül u sa' âdet u iclâl-birle paçâ-yi 
müçârun ileyhe hemrâh olub merhale-be-merhale sayd u çikâr u seyr-i 
diyâr iderek safâ-yi hâtir ile vusûl u tcslîm-i haZînc vü kul eylediler

Ba‘de zâlik hazret-i sultân-i ‘âli-çân mu'âlî-niçân u memfilik- 
sitân u hazret-i çehzâde-i civân-baht müçterî-gulâm safa-yt hâtir u 
sürür-i nâ-mahsûr ile sâlimîn u gânimîn gelüb [12b] hazret-i sâhib- 
kirân-i zemîn u zamâmn çeref-i dâ-menbûs-i iclâlleriyle müçerref 
olduklarmda her biri hil‘at-i behcet-efzây u semend-pây-i bâd-peymây 
ile merâsîm-i с е Ш е - і  Çengîz Hânî üzere nevâziç u ihtirâm olundular

S er-efrâz-gerden  hazret-i sâhib-kirân bc-S cfer GSzî 
A g i bft-m ansib-i vezâret u  tevcîh -i f erm üden um ûr-i m em leket

bc-deF  a-isfiniyc

Hikmet-i Hüdâ-yi müte‘âl u meçiyyet-i kâdir u Îâ-Yezâl her 
етпг-і ‘azîmi bir vakt-i ma'lûme merhûn eylemiçdir “cl-um ûru 
m arhûnctum  Ы -evkâtibâ ”

Bundan akdem vezîr-i Aristo-nazîr u sâibu’t-tedbîr âsâf-i 
zam ân u Nizâmu’ 1-mülk ve’d-devrfin ya*nî müçîr-i müçârun ileyh Sefer 
Gâzî Ag5 hazretiermin ne sebebden mehcûr-i nazar-i hüsrevânî 
olduklan icmâlcn beyân u ‘ayân olunmuçdu cl-hâleti hâzihî nâ’ib-i 
menâblan olân vüzerâ tanzlm-i nizâm ‘ibâd-i ‘âlone kuw et u kudret 
bulamayub her birinin ‘âyâr-i mihekk-i i'tibârda bilendikden sonra 
bihamdillâhi Te'âlâ diyâr-i Kinm çün mûy-i zengî birbirine kariçub iki
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sene mikdân bir feierât-i ‘aie’t-tevâlî mutemâdi olub müafize*ât-i kesîre
vô muhâsamftt-i çedlde tie fen&ya yüz tutmu§ iken inâyet-i bârî yârî 
olub taüflr-i m ifiraa  ileyià oMn destûr-t mükmem aM mu [13a]’l- 
‘âletn Scier G izi A gi hazretleri evvel u âhir *akl u tedbîr u klyâset Ue 
кеюЗІи’І-^ауІг olduklarmdan gayri ol esaida defîfâtle pâte-i 
mubctmetde kâi olmagin çerâg-i devleti çe$me-i hurçîd-eaverden 
uvarub manzûr-i enz&r-i ilihS vû makzsr-t eltfif-i nâ-mütenâhî oktaler

îlticâ -a ü ra û d e o  M iln c e k i Hatv&u b e -tle rr-i dcvlet-m cdlr 
h a zre i-i s â h ib -k ir ia  и  p ix c g  fc n n ftd m  L!fe»tse§

Târih-i $шс seb‘ u  hamsîü u elf zilka‘desinin gurrest günü idi 
ki ibtidâ-i devlet u vezâretleri zuhûrunda ccmT-i tegkeriyân birbiriyle 
musâlcha vü musâfeha idüföb her b in  dil-i bâ-gffl-i küdûrôt-t kîneden 
sâf itmekle umerâ u leçkeriyin ittiflk  u musâfSt üzere olub güyâ ki 
mflh-i nusret u çems-i dcvlet mihSkdan çikub Sfîtâb-i ‘âlemtâb-i 8шх1- 
gumâm nif&kdan kurtuidu ‘é la n  rûçm  u rûy-i legkoiyân dahl çfidmân u 
gm  olub $imdiden sonra müttefîkün a‘dâ-yi bed-âyîu dln-i mübm üzere 
gazâ vü cihâda ictihâd-i ehemra-i mühimmâf-i dîn u dcvlet idügü 
mübcrrchendir deyû gazâ kiltçm hamâyil-vâr bende-i meyân-i hirnmet- 
i sâhib-kirân-i zamân itmekle tahrîz u cidd u cchd buyurdular

Ve Togiy [13b] Beg nâm bir merd-i sâhib-i hüner u rûz-t 
vegida çîr-i кеті liayk muhfifaza-i serhaddir deyû seihadd-i Ferah- 
Kermân emâretiyle ser-efrâz u scr-büknd buyurdular

Bu esnâda Leh vilâyednin ocâkhk begieri vü ‘8 2 îmus§-§ân 
goçen aàmdâr segleri Ôzî serhadd-i memâlikinin KazSgt keferesiyie 
"adâvet üzere olub bi’l-kûlltye ô z î Kazâgi’m  re f  itmek nîyyetme 
‘asker çekûb gelmdk tedirikinde iken 0Й  Kazâgi’mn serdâr-t scr-efrâzt 
oMn çîr-i sâhib-i nâmus u çecî‘-i erbâb-t nfUcüs Milneski Mm hatvân ki 
cibilletinde feref-i islâmla müçerref ohnak isii‘dâdi olub hidâyet-i 
Hâdî-i bî-zevils таф кг olacak mübtrœtir ola ki îskm  müyoaer oîa 
mezbûr Milneski bir sâhib-i idrik-t bahâdsr-i bî-bâk olmagm ‘adâvet-i 
d!niyye-i sâbtkasm gönülden çikarub ve bilcümle cenâb-t sShib- 
^fiu iye iltkâsi erm-i zarûrî oldugu takdîrce imdâd u mu'âvenei 
ricâsiyla d ç ik r  gelüb ‘arz-t ‘ubûdiyyet u tzhâr-i *acz u tazallüra 
er/lcdikkrinde derr-i devlef-racdâr-i Çengîziyâne ifficâ idenlcrin her ne 
kadar ‘adâvet-i sâbika vü cerfme-i sâlifesi dahl olursa [14a] dâmen-i 
a v̂ de mestûr buyurulub husûl-t merâmina vusûlc ihtimâm-i ream u 

®yîn-i çâhâo-i pîçîn oldugundan gayrî bu âsitân-i hümi-8çiyâoa æahsûs
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m ergûb u  makbûl haslet-i pâdiçâne vü ‘âdet-i kerîm âne olmagla 
m czbûr M ilncski nâm hatvânm hâline m crham et buyurulub ‘atabc-i 
‘aliyyemize yüz sürüb ‘arz-i ‘ubûdiyyet idealer kftfir dahî olursa 
düçmanlarma Ь я і г ї г  u  zebûn ohnak lâyik u sezâ degildir deyû ber-vech-i 
isti'câl üm erâ’-i Tatâr - l ‘aduw -çikârdan b ir nîcelerm imdâdina irsâl vc 
müçârun ileyh sexhadd-i Ferah-Kermân muhâfazasmda olân Togày 
Beg’i ser-‘asker u  serdfir nasb u ta‘yîn buyurub ve ‘alc’l-‘ikâb bizzât 
hazret-i pâdifSh-i Süleymân-serîr Îskender-nazîr hazretlcri dahî sefer ц  
gazâ mühimmâtim görüb cw el bahâr huceste-âsârda cânib-i a'dâya bir 
niyet-i gazâ vü kasd-i küffSr-i hâkisâr-i cihâd luhcrn kuçandilar

G üftâr-i ender tcvcccùh fermüden hazret-i sâhib-kirân-i 
zamfln be-gazâ’-i küffâr-i Leh-i dûzah-karâr u hezSmet u  helâk 
jûdcn ftn tâ ifc-i hâkisâr u yagm â-gerden vilâyet-çân bahfldirfin-i 

Tatâr sabâ-rcftâr [14b] u ‘aduvv-gikâr

Tfirih-i sene samân u hamsîn u e lf rebî'ulâhirînm  on yedinci 
günü ki isneyn günü idi m in kelimfit-i Esedullâhi’l-g llib  ‘A li ibn Ebî 
Tfilib radiyallâhu ‘anh "F i’l-isncyni in  sâ ferte fîb i teûbu Ы ’п -nuchi vc 
b i’p-p irâ 'i” ol rûz-i firûz u es‘ad-i sâ 'ât u eymcn-i evkâtda râbât-i feth- 
âyât-i hüsrevânî vü a‘ lâm-i zafer-encâm hazret-i sâhib-kirânî dâra'n- 
nasru’l-‘izz-i saltanatian olân Bagçcsarây-i behiçt-ârây ya‘ni 
m üstekarr-i hilâfetleri olân sarây-i fimirelcrinden m ütevekkilen ‘ale’l- 
Aîlâh ve m usta'înan billâh-i Te‘âlâ her tarafdan âmîn yâ mu‘în 
sadâsiyla du 'âlar u senâlar u  Sure-і Fcth u  N asr ile thlâs-r Çerîf tilâvet 
olunub fukarâ u zu‘afSya tasaddukât-i kesîre mebzûl olub kemâl-i 
huzû‘ u  huÿû‘ ile cânib-i a‘dâ-yi dîn üzerine hulûs-i niyyet ile teveccüh 
u ‘azîmetleri olub hazret-i sâhib-kirân-i zemîn u zamân iki rek‘at hâcet 
namflzi edâ vü ricâl-i gaybden istihzâr u aidk u ihlâs ile du‘fldan sonra 
bizzât âlât-t harb u  silâh ile mürettcb u  müzeyyen u m üseliah olub 
semend-bâd [15a] pcymâlanna çün sâm süvâr sùvâr olub ve kemâl-i 
‘azamet u vakâr ile yemîn u yesâr u  vüzerâ u  vükelâ u  ‘ulemâ u sulehâ 
ile üstüvâr alâylar baglanub ve saflar dizilüb âvfize-i tabl u  kûs dünyaya 
velvele v irm dde ol rûz-i firûzda Ehna Sarây nâm m ahall-І karîbdc 
devlet u  ikbâl u sa‘âdet u iclâl ile nüzûl buyurdular

tkinci günü ol menzil-i m übârekde asâyiç ü  oturak idüb 
birâder-i kirâm ileri KalgSy Sultân ya‘ni kutb-i felek-i sa 'âdet u  yemîn-i 
ccnâh-i saltanat K inm  Girây Sultân hazretlcri ber-vech isti‘câl-i istikbâl 
içün gelüb nâil-i çeref-i mülâkât oldular
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Ve ol gun ‘azim cem'iyyet otuk sohbet u ‘іу? u irQ? u 
jBiisiverclerden soars ‘ale’s-sabSh кйз-і nhlet uruhib Bor Cokragi n&m 
bir cay-і sefl-guslerde пшйі buyurduiar inenzil-i raezburda dahi bir 
gun meks olunub mukaddcmit-i feth u nusrct bunda num&yin oldu

Buadan akdem $aykalar iic Nefar-i OzTye gelen щ  bin be$ 
yuz  nefer 0?J KazSgi’mn beynlerinde zSbit u rfibitleri olin seks&u nefer 
[eh  keferesmi tu‘mc-i ?un§ir idflib bfif u  bug lari olfin щ  nefer 
р<,Іклт/п»Іг [1 Ш  ta*b1r olimur brntm Hfirleri kavd u bend ile btrainin 
eSiifu’z-zikr o lin  Milneski n im  hatvSnlanna getiriib iki aefer 
poikovniki dahl mugSiom ileyh olftn merd-i raeyd&n-i vegS TogSy 
Beg’in ftdemlerine sudde-i seniyye-i hazret-i sShib-kirfini savbina irsSl 
eylemi^kr yevm-i mezbhrun zuhur vaktinde idi ki geliib v isa  olub 
ugur-s Ь й ш Й у й п - і  nusret-makrilnton ne mertebe kfl^Me vfi her cifeetden 
muzafTmi’l-JivS oldukian bihamdl subMnshQ ve Те‘Ш  ibtidS’-i 
teveccuh-i humSydniannda ikinci menzilde mu§ftheds oiunmagm гй у і 
‘askeriyto hand&n ve cumle ‘Зіешіу&п §Sdia oldular

(Ідйпсй konak ki yevm-i a im ’s  vd ‘ lydu’ І-тй ’т іп іп  idi 
Boyten n im  menzil-i c&y-nuzhl-i ісШІегі olub megar ol rOz-i firQzda 
muksddemeiu’i-cey^ o lin  mu^Srua ileyh TogSy Beg u s iir  umerfi’-i 
kirSm Leb keferesinin ileri gelcn tabflr-г meafdrona m usidif olub on 
yedi gun muh&sara vu ‘azira muharebe vd mukateleden sonra on 
yedinci gUQii yevm-i cum‘a tabdr-i menfdr bozulub kuffar-i bea-girdSr 
bi'I-kulliye tu ‘me-i jim jir u 'asikir-i isISm ganaim-i bi-jumfir iie 
mans Or u mugteaem oldukian ‘an-karib beyfin оіиша gerekdir

tbtid&’-i feth-i sell] m3h-i [16a] rebTulShirin yigirmi birinci 
yevm-i cum‘a-i mezkQrede v ik i‘ oimu$dur

‘Ale*s-sab§h ki yevmd’s-sebt idi hazret-i sih ib-kuin-i zamfln 
u kahram§n-i cih ln  ‘asikir-i misret-meSsir-i bl-girfin ile menzil-i 
rnezbCtrdan gesyub Saru yakmak nim  merhalede konub yevmuT-ehad 
sipSh-i bl-hadd ile (peSrlik a im  nehr-i ma‘r&f kurbunda bir c&y-i saf3-yi 
rfih-efzida nuzftl ve yevmu'l-isneyn memllik-i K m m ’m serhsdd-i 
‘azim u derbend-i met Ini o lin  Ferah-Kcrm&n' n im  hisn-i haslnm Or 
ta'bir olunur hendek-i ‘azkninde sSiifu’z-zikr oiSa tabur-i menfQr bi’l- 
кйіііуе tu‘mc-i tig-i bl-dirig gaziySn u p&yim&l-i leked-кйр olub 
mukaddanetu 1-сйуй§ o lin  TogSy Beg tarafma Ferah-Kerm&n 
«"catnlerinden Bozman Mehmed nSm bahSdir kullan irsSi olundu bir 

dahi meazii-i merkhmda Safiyi$ buyurulub tabhr-t menfhr-i 
niakhdrun imdSdma gelur й$ bin nefer tabfb dahi bir yerde muhSsara 
olundugu miikarrer oldu
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Bi hamdihî subhânehû ugur-i hümâyûn nusret-makrûnlannda 
rûz-i bc-rûz ahbâr-i sarrc-i feth u zafer ?âyi‘ olub mukaddemetü’l- 
cüyûç olfln cünûd-i mücennede-i chl-i Islâm kcssexehümu’l-lâhi Te‘âlâ 
gâzîlere mukâbil gelen küffîr-i bed-tebârm aslâ karâia tâkatlan 
kalmâyub hcybet [16b] u savlet-i sâhib-kirânî vü siyt u sadâ-yj 
kahramânîlerinden bi-‘iznillâhi Te‘âlâ münhezim u maglûb olduklan 
muhakkak oldu

Ayet-i kcrîme:
“ZJUike fazluUSbi y u ’y îh u  men ycçâ’u vaJIShu z u ’l-fa z li’-

azîm ”
‘Inâyct-i Rabbânî ve hidâyet-i Samedânî-birle serhadd-i 

mezbûrdan râyât-i feth-âyât-i fermânrânî savb-i kâfiristâna kcçîde 
kilinuh yüz binden mütecâviz mûntehâb ‘asker-i sebükrev ve on iki bin 
tüfenk-cndâz-i âteçin ‘uluw-birle alâylar baglayub saflar dizilüb 
hazret-i pâdiçâh-i îskender-aimât u dâra-dârât kalb-i leçgergâhda karâr 
u kanûn-i kadim-i Çengîzî üzere sag koldan Mirlivâ’-i Çîrîn u 
meyserede Mirlivâ’ -î Mangkut tertîb-i ma‘rûf ile müretteb u muntazam 
‘asker-i bî-?ümâr-birle yevmu’l-erba‘a ki mâh-i mezbûrun yigirmi 
altmci günüdür К а п а ?  Obasi nâm câyda mü?âvere vü cem'iyyetinde 
istirâhat u ârâmdan sonra ba‘de’z-zuhr gôçüb Gôk-evi nâm menzile 
kubli içâ‘da nüzûl buyurdular

‘Ale’s-sabâh yevmu’l-hâmis idi menzil-i mezkûrdan gôçülüb 
mânend-i deryâ-yi Nîl olfin enhâr-i ‘izâmdan ôzî Suyu dim ekle ma‘rûf 
u meçhûr nehr-i ‘azîm kurbunda Kayirlak nâm menzil mahall-i nùzûf u 
iclâlleri olub yevm-i mezbûrda nehr-i mezbûr üzerinde olân ÔZÎ 
Kazâgi’nm yasavul ve hatamânlanna ihzâr-i [ 17a] sefâyin içün âdem 
gôndcrilüb ve müçârun ileyh Togäy Beg tarafma özä Kazâgi’nm 
hatvân u serdân olân sâlifu’z-zikr Milneski nâm kâfire ‘asker-i Islâmla 
biz vannca Ankil nâm nehr üzerinde karâr u tevakkuf eylesinler deyû 
anr-i çerîf u âdem gônderildi

Ba‘dehû yevmu’l-cum‘a ki mâh-i mezbûrun yigirmi sekizinci 
günü idi Çâhin-Kermân nâm kal*a ki mukaddemâ sülâle-i 
Çengîziyân’dan Çâhin Girây Sultân nâm bir ?âh-i nâmdânn nehr-і 
‘azîm-i mezbûr Ôzî suyunun ma‘berlerinden Dîvân Geçidi nâm bir 
ma‘ber-i ma‘rûf üzerinde binâ itdigi kal‘a-i metîndir etrâf-i к а Г а - і  
mezbûrede sevâhil-i nehr-i ô z î’de nüzûl buyuruhib mfih-i rebî‘ulahîrm 
selhi günü ki yevmü’s-sebt idi nehr-i ‘azîm-i mezkûru ôz! Kazâgi’nm 
vâfir kayiklan gelüb ‘asker ‘uburuna hidmet itdiler Tatâr-i sebük- 
rcftânn ckseri Kazâk kayiklanna dahî intizâr çcküb ‘âdet-i k a d î m e l e r i
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iizcrc St ildirmagia ve bar u bengfihi sfil didikieri mahmei id sfizdan
peydI  idcrler bir garib hey’etdir te a  tahmfl № b  ve Stlarm mahmel-i 
щегЬйга yikub $infiverliklc fi*l-Ml дйа bcrk-i h&hf gibi шигйг u [17b] 
‘иЬйг itdiier

‘Asfikir-i deryfi-misfil m iaead-i bahr-i Nil olfin nehr-i ‘azlm-i 
mezbdrden yevm-i merkQradcn bi’l-кйШуе mOrflr ve 6te cfinibinde bir 
glee tgiysf u  fir§m idiib yevmu’i-dbad Id gurre-i mfih-i ccmfiziye’l- 
evveii Ids. m rad l-i mejdjftrcbm ba‘de’*-z«hr gftetib dftrt buguk. s§*»t 
шйгйхшіЙші soars bir sahrfl-yi lfilczfirda istirfihat olunub ‘ale's-sabfih ki 
yevmu’l-isncyn idi behind sfi'atde Ankil ofim nehr-i m a'rfif kenfinnda 
bk mikdfir fisSyif u ba‘de salfitu'z-zuhr yinc goguffib йд bugtik s i'a t 
тйгйгишівп sours ndhr-i тетЬйг boyunda mizdl olundu

Mfih-i mezbdrun uguncii gunn ki yevmu’s-selflae idi meozil-i 
merkdmdan gdgilub alti § t‘atden sonra Saksakanhk nfim nchr-i 
ma‘rafu  ddfenilib merhale-i s&bikada ‘askerin nisft mikdfirmm atlari 
lede’l-edbbfi kixiides dim A le  m a'rftf nobet-i mc§hQrdan zeb’dra olmagla 
bir sfi‘at kuruveriKib M an suya urmak hitsrasi igiin yine nehr-i mezbflr 
dzerinde niizftl olundu

Mukaddemil OzS Kazfigi’na imdfid tarlki ile k a il buyurulan 
‘asfikir-i Isltrala шисгі’-і ‘lzfimdan ya‘ni mukaddemetu’l-cey? olfin 
[18a] mu§firun ileyh TogSy Beg ve sfiir namdfiran-i memfilik-i Kirun 
bir lid d e f  a Leh keferesinin tabdr-t menldrlarim bozub кйШг-і bed- 
girdfin cemi'an tu‘mc-i jemfir-i Steg-b&r itdikleri mukaddemfi iemfilen 
beyan olunmugdur veMkin Lch k r ih  olfin bed-fPfilin oiimleten vikzerf* 
vu vukeifi-yi erkfim nfimrna olfin bellii ba$h scgleri vu serhadd-i 
tnemilikmm a lm d ir  begleri bu  cim bde olfin serdSr-r Bar b a t a t a  
Poteski n im  me$bfir kflfir-i magrdrun f e r in d e  cem‘iyyet-i ‘azlme idiib 
yigirmi dort bin giMde vQ mdnteMb u mtikemmel a  museliah fite$-b£z 
u tiifeng-endfiz u  silah§6r-i §u*bde-bfiz кйШ г-j bed-fiyin ya‘ni jeyfitin-i 
‘askeri ve йд dort yiiz atb ve iki yuz binfim kal‘alarm mftlikfine zabt 
»dub bir vech ocfikhk her b in  bir ‘azlm йікеус hSksa idiib hazfoc vd 
‘asker sfihibleri olSa ше§Мг u nfimdfir liatmaniari Kalanevski vu 
Cimiviski vii Aderbolski vii Baiabanski vii Safiya vu Komsar ve bunun 
emsfili nice nfimdfir-i bi-dln u magrGr-i hodbin ya‘ai §еуаШ-і ш еіі’іа 
''askeri kemfil-i ‘ueb u gurftr ile hazret-i sfihib-kjrfin-і zamfiTnn 
roukaddan^ii’і-сйуО§и olfin ‘asfikir-i Islfimi gdzkrine Udinneyiib 
118b) da‘vfi-yi gaUbiyyet ile mukibele vii mukateieye d ir ’et u ccsSret 
iidiklarinde ‘asfikir-i zafer-mefisir ile mukibele-i tslim  hazret-i 
Pfidi$fih-i Iiurjid baht-i encum-gulfim sipih-i nusret-penfih-i tslfimla
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menzil-i mezktir u makam-i mesfQra devlet u sa'fidetle gelub yeti§ub 
kurb-i mcs&fe oldugundan figSh u haberdSr olduklannda bchcr-hai 
sebcb-i mctfinet u kuwet-i kalbleri olub bi-‘ayniyyeten Hudfl-yj 
mutc‘&l u bc-kudret-i Kadir u Kayyftai u IS Yczfil a‘dfi-yi din u kiiffBr-i 
bed-Syln raukabclesinde gaziySn-i Islfim: “ K eam chum  biinySnum  
mersQs ” cl-Syetu saflar baglayub sSbit-i kadcm durdular 

Ol giin bir ceng-i ‘azim olmu^dur 
Beyt:
D e g il m cd h  u  ta v s ifi ta h riri k a b il 

N e  ta k r ir i m iim k u n  n e ta 'b tr i k a b il 

Kit‘a:
$cd  e zke jd s iyc  gcbrc-i cyySm -i siy&h 
KQh b l-zclzcle der zelzele ze i f  Ob s iy ib  

Beskc bi-h& k fed-in tib tebQ n tS d an  b a fr 
B abz ez 131e cz an g iti domed big g iy ib  
Near:
El-hSsii ol rflz-i firflz ki mSh-i cemSziye’ 1-ewelinin ii$uncu 

gunu idi ‘asker-i ?cyStln rchbcri bi-kibSr hamle-i gaziySn-i TatSr-i 
saba-rcftfire tfib u takat getirmeyub makhttr u munhezim u mahzfil 
karari firdra [ 19a] tebdil itdiler 

Beyt:
M iim kun m iidiir k i ztiee tufa bebr tie  g a zil 
K abil m idir k i  ceng ide fir  tie  g a zil
‘AsSkir-i Islam’in oniinden ve sayt u sada-yi kahramM 

heybctinden zehresi $Sk ol9n kuff5r-i bl-idrak firar itmekle:
N c b a lls ibtim& li ola 
K i ferd -i v ib id  kurtula 
Nesr:
Bai§da mestdru’ l-es§m3 olfln kuffBrdan nflmdAr u serdSr u 

hatv&nlar bi’l-kulliye rubSh-sifSt eslr u cumle ‘askerleri tu'me-i sem$lr 
olub ol gun bir mertebe hazine yagmasi olmujdur ki t§ife-i Tatar’m 
fukarasmdan omrunde post-i kusfendi bularnayan garibleri semmdr u 
va$ak kurklerin giydi ve zer u simin nAmim i$idenler gerifi altina iltiffit 
itmeyub dSnesi yuzcr u be§ yiizer u bincr altin gclir garib-nuvaz 
kulgeler devjirdiler sipih-i ‘aduvdan bir ferd halls bulmadi iki U9 
konak yerde serr-i biiride vii p&-§ikeste ku§teleriyle firfr itdikleri tarik 
guyt ki bir Icaldinm §eklinde do§enib sunun-i semend-i gaziyfin lfifc*1 
kiifiSr u cife-i bed-girdardan gayr! yere degmek muhSl idi
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Fe-hamden summe hamden stimme hamden bu mertebe 
furtihat-i cclile-yi mcmfilik-i m a‘mflre-i K in m  b ir tflrihde ne gormu$ 
[19b] ve ne i$itmi§dir

A verd en  gaziyfin-i ntodA r& n bfi-kayd u  b en d  ez-kufffir-i 
nftm -fiverden m ezbtirfinu’ l-csftm l bc-dergfih-i 

dev let-destgfih-i Hftnl

H iis rc v -i d in  -p e rv a r s ih ib  -tarS n  

Q ua bugza b e s t-k a n e r ber-m eyS n  

D c s tz c d  u  tfg -i z a fe r  h e r k e f  id  

G alg aJ-i tckb fr bc-gerdCta rc s ld

Bfllfida mesttir u mezktir olfin serdfir nfiradflrlari Bar hatvfim 
poteski nfim magrtir-i bt-dtnl vii fina mfinend belki dahl ziyfide ‘asker u 
hazlne sfihibleri vti iki$er u  tiger yuz §ehr u  kilfi'in mfilikleri Kalanevski 
vu Cinuviski vti Orobelski vti Balbanevski vu Safiya vti Komsar u 
bulann cmsflli nice nfimdfir kfifirleri bl-nihfiye Boyfir u  Isk! ta‘btr 
olunur bl-dinlcrini vti bakiyyctu’s-suyQf olfin lan kayd u  bend tie derr-i 
devlet-penfih zafer-destgfih-i hfinlye getirdtier

Itlfik ferm flden ez fin C in u v isk i hatvfin u  bfikiyfin-i 
m czbflrctti’l-csfim l h ab s-g erd cn  

b c-k a l‘a - i Y ahtidiyfin

Q iin 'a lc m -i k & r  n ikven sS r-i fe d  

S u iU r-i k u ffS r g ir if i§ r - i fe d  

R & y e t-i IslS zn fe d  efr&hta 

$ ir k z e  bunyS d b a r a id ih ta

Mti§firun ileyh Togay Beg m esttiru’l-esfixnl [20a] olfin ktifftir 
ttikndfirlanndan Cinuviski nfim hatvfim hazret-i sfihib-kirflndan ricfi vti 
titimfis idtib mahzfi bir nfim igtin kirk bin altuna kestib flzfld u  itlfik 
eyledi gayrisi bfi-sexhum el-hfileti hfizih? kai‘a-i Yahtidiyfin’da dfiru’n- 
nasr-i hilfifetleri olfin Baggesarfiy kurbunda bir hisfir-i muhkem esfis u  
mfinend-i kuhsfirdir ktifffir-i hfikisfinn mesttiru'l-esfixnl olfin serdfir u 
nfimdfirlan bi’ 1-ktilliye mahbuslardir

Zfidellfihu Te’filfi zehi kuvvet-i tfili* bfirekfillfihu Te'filfi zehi 
u|u r- i htimfiytin ki stilfile-i f  engiziyfindan bir §fiha nasib olmu§ degtidir 

ki ‘asr-i Qcnglz Hfin’da Htilfigu Hfin vak 'asi dcnilirse ol zamfin 
einr bir ‘aks idi buna kiyfis cfiiz degtidir
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Ebyät:
Kavi baht büd u ddp hon kavi 
B e -tirü z i devlct hüsrcvj 

K e s M  bcnd-päy bä-ev be-ceag 

E gerp ip  äm edipb  vürpelcng  

B eber cd rcsid  u beber sü güzept 

Bite ’y id  dädär firüzgept 
митті k i der-häiu шшш 
Qesdn rah nihnüdi k i o haväsh 
Yakfnep k a v i büd u dinep derest 

Becz dädgtyar! ez-kes neccst 
Bsnlrüymerds veferbenkbavip 
Be-gerdQn ber efter-cpt urenkbavlp  

B e-tcdhir k ä r ik i ia h  т і  nem üd  

Be-pirip c ü zd h im -j devletnebüd  

H e r änca Ja cz-Jutf-i gerdinigdh  

B e lirä  ncbüdiderän bevm -räh 

Ve ger-ätep kahrep efrühati 
Bin pa 4  zan kipveri sühati 
Beküh ez-kem in säye endähti 
Q ü yab y ip -ib u rp id  begdähti 

Be-hipm  er-  süy-i perh g erd i nigäh 

$eddl tire  ruhsär-i hurpid u m äh 

D em  ez-kin  ev kes be- ‘älim  nezed  

V eg er zed  deger der-cihän dem nezed 

Kes ez-batt-i ferm än ev-serr-i nctäfet 

K i bempün kalem-tSg ber-serr-i neyäfet 

H e r gerne be-küpäd dest-kerem  

D e rfitn e  der-best ve p ä y -i srttm  

Beber kes J d rü z-i ’atäyip-resid  

D ig e rn e s l ev- г й у - і  hacet-nedfd 

Merädep ze  päbi vü ferm än deby  

Z e-tah t bszerki vü t&cm ehy 

М е т і  ‘ä t-i d in  bud u ta *zfrn -i per' 

Heroin  a sü d in  u cesdn-i cüm Jefer‘ 

H em m e küpep beber Is läm  büd  

Gübeste näm ip hem isläm  büd
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‘Avdct-fcnnüdcn hazrct-i sih ib -lu rin  b i-lkbU  u  fctfa a  
paaret u bft-ganfmct u kftmrflnt vü  gäret be-savb-i tahtgflh ‘izzet 
jpfftgih dirü'a-saltanat-i K m  hcanflhullflhu * i -M clikiT r-Rahlin 

bc-hakk-i R caül-i Kerim

El kissa hazrct-i [21a] sflhib-kirfln-i zamfin mfih-i cemflziye’l- 
gwclin üijöncö günü menzil-i mezkürda iken bu deniü fütüMt-i cclllc 
yü yüz aklildan müyesaer olub sa'Sdet u ikbäl u dev let u iclfil ile 
mcrhalc-be-mahale gö^üb mflh-i mezbürun sekizmei günü Id ycvmu’l- 
chad idi sipflh-i bi-hadd-birle kiIA‘-i kefereden Körsön nflm kal'ads 
nüzfll buyurduklan mahalde futühat-i ceKlc-i mezkürc mukarrer u 
muhakkak oldu

Ve mflh-i mezbürun ü^üncü günü mü$flrun ileyh TogSy 
Bcg’in akrabasmdan MüftJ-zäde Abdullah £elebi nflm bir diür-i nev- 
civfln TogSy Beg tarafindan kar?i gelüb vuku'u üzere tafeil u 
mukaddimetü' 1 -ccy§ olfln ‘asker-i zafer rehberin Biyfllc Sergu nflm 
kal‘a üzerinde olduklar thbflr eyledi ve ikinci gün mü$Srun ileyh Togäy 
Beg dahT müstakilen ‘atabe-i ‘aliyye-i hüarevfln! vü rikflb-i hümäyün-i 
sähib-krr&nye yüz sürüb envä‘-i ‘inäyet u ihsflnlarraa mazhflr olub iki 
sfi'atde Biyfllc Sergu önünde alflylar baglanub Özi Kazägi hatrnäw olfln 
silifu’z-zikr Milneski nflm nflmdfir ‘asker *arz idüb ve ‘ubüdiyyet 
merflaimini yerine getirüb makbül-i hümflyün-i sfthib-kxrflni oldukdan 
sonra ‘azSm aMy u dflrfltla mezkür Biyfllc Sergu'yu ge^üb bir cfly-i saffi- 
güsterde nüzßl buyurdular

Fi’l-hftdl [21b] ‘a$r min cemäziyc’ 1-eweli li-scneti samfln u 
hamsin u e lf min lefaü’l-'izzu’j-scref menzil-i mezbürdan ü<j dort 
konak etraf u cknäfi yagmfl vü gäret iderek Türflnhk Suyu nflm nchrin 
üzerine mufcadderaetü’i-cuyü$ olfln umerft’-i *izflm u cemTan ‘asflkir-i 
dcryft-misfll-i sflhib-knfln-i ya‘ni Tätflr u  Nogfly u (perflkisc vü Ak- 
Kcrmfln u Rum-üi vü Öz! Kazägi bilcümle alti yedi yurdun ‘asflkir-i bi- 
P®ifln nehr-i ‘azäm-i mezkürun sfiha-i fesfhatü’ 1 -eknäfin bc§ on konak 
y<*e dek ihflta idüb bc$ yüz kerre bin ‘asker-i mfl-lfl-kelfim idi Leh 
krthnin meymene vü mcyscrc bilfld-i küfr-ftbädim bir mertebe tahrtb u 
Bäret u kurfl’ u kilA'iru ihrflk eylediler ki tafsili bä‘is tatvS ohir

El-hfllet-i hflzihl mflh-i mezbürun on beginci günü ki yevmü’l- 
®™d idi *asflkir-i bl-hadd u ‘adcd-birle ÖZt Kazflgi tflbüruna ieflzet 
. kendileri Fignevski nflm meghür u nflmdflnn Berczne nflm hisfln 

Uaa nfeül buyurdular bi‘avnihl Tebäreke ve Te'ftlft ol kal‘a-i
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met/ini mu‘cizflt-1 Muhammedx-birle ibtidfi’-i yurigde feth idub ganfiim.
i bl-$um2r ile mugtencm oldular

Ve hem ol gun birader-ztklderi olSn §ehz&de-i civfin-baht 
ya'ni [22a] kurra-i basire-i saltanat u gurre-i nfisiye-i sa'fidei Nfireddin
SuMn hazretlerx at&beg-i a ‘zam u mu§ir-k efharn Timur Aga 
vezSrlerinin iltimasxyla Cabul-ba$x ya'ni serd&r ta'yln buyurub ve bir
kola dahi MirlivS’-i §tr!n olan Mengli G iriy Beg diliri £abul-ba§x nasb 
idflH gonderdlkr meymene vu mcvsere iki kol ‘asker gidiib nice bilSd-i 
kuffirs ihrfik u  bi-hadd esir Qikardilar 

Misr§‘:
A n rS ki ‘iy in e s t ge hdcct-i be-dcill
YevmuT-isneyn Koso nSm kal'a kurbunda niiz&l buyurulub 

kal‘a-i mezbflre Ozi Kazigi’na tSbi' olmagla hazret-i sahib-kjrSn-i 
zamftna b!-nih§ye zehSyir u  bi-hadd gav u kiisfend getirub cumle 'asker 
‘ asker halki kiffiye mskdSn zahlre yetijdirdiier

Yevmu’s-selise ki m&h-x mezbtkun on yedisidir CivSte Mm 
Leh krfilmm kal'asi kurbunda niizfil buyuruldu mukaddem§ Oz! 
hatmani Milneski’nin bir nefer polkovnik lis&n-i keferede binba$i 
dimekdir neferatiyla gelub kal'a-i mezbfireyi zabt idub aMli vu siikMni 
taife-i Yehdd olmagin cumlesin ehl u ‘lySli vu mal u menSli ile rikSb-t 
humdyun-x h§niye p!§ke§ ‘arz itdiler ol mahalde cemi'an agaySn u 
erbSb-i menlsib [22b] kapu-kuliarina tevzi' u ihsfin olundu

‘Ale’s-sabah ki yevmu'l-erba'S idi kal‘a-i mezbfire kurbunda 
bir his&r-i iistuvdr sem‘-i humilyto-i sahib-kirSnlye ilka olundukda 
tSife-i sekban ya'ni tiifenk-endSz kuilarmi bir mikdSr ‘asker ile bilfi'l 
hazine-i amirelerine vekll u miftShdir olan Subhin Gazi Aga nfim $eci‘ 
dilaverlerini irsal buyurdular bi-‘avnillShi Te'ala kal'a-i merkhmeyi 
feth ve ii$ bin giizide esir u  cumle emvfil u erzslkmi ol giinun kable’z- 
zuhrunda getirub geldikleri gibi bir mil kadari gd$uliib kesret-: 
ganaimden mufti u SsSyi§ idecek mahal yok idi

Ve ba'de’l-yevm cSnib-i memSlik-i mansOrelcrine ‘avdet 
tedariki ferman olundu sene samfin u hams In u elf cemaziyeT 
eweltsinin on dokuzuncu gunu ki hSmis gunu vu §uhhr-i rttrniyyede 
ibtida -i mah-x naziran idi feth u nusret u behcet u ganimet-birle ‘avdet 
buyurulub merhale-be-merhale kuffSr-x hSkisSrm bilSd-x kuffSr-i 
buny&dmi yakub yikub har§b u beySb iderek mSh-i mezbhrun yigin”1 
dordixncu gunu G6k-su nam nehr-i ‘azxmi Han Gesidi dimekle ma'rdf 
u me$hdr ma'berden ‘ubdr ve beri cinibinde [23a] nuzdl 
buyuruldxikda mukaddema £abul-ba§i ta'yln olunan MirlivS’ -x $irin kx
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g erzme pftm leal* a fethinde Leh diySrmm i<jcrisinc yagmfl vu gftret î Qn 
eiu&ic ‘aakcr lie irsAl olundugunu ber-vech-i icmfll igArct olunmu? idi 
ta ea o l-i mezbQrda ganftim-i bl-gumAr ilc sftlimln u gSnhntn gelub 
ordu-yi b.umftyta-i s&hib-kirflnlyc vAsil oldular

Ba’dchQ Hamam £okragi nira menzilgihlan olub flndfln 
Copartil n«m mcvzTe nuzOl olundukda BAr dimekle ma'rQf gshr-i 
■B y<;n u kal‘a-i metin tarafmdan bir tercumfin ilc bir muslQmftn tutsagi 
octbb HQ« dest-i meyraeoet-peyvest-i kahramftnide cslr u giriftfir olftn 
mcsbdr BAr vilftyetinin hatvftru olftn Poteski nAm kftfirin zeveesi 
yedinde olftn yigirmi [yedi] nefer muslumftn cslrlermi azftd u itlfik idQb 
jgevci mcrkQm Poteski’yc han^lik deyb aim u zer ilc mahalll ko^olar u 
hazret'l sfthib-knftn-i zamftn dahJ envft’mdan tuhAf u pSgkegler 
gbnderdigiiu ihbAr u i’lAm itdiler

Ycvmu’l-hftmis menzil-i mezbQrda oturak u ftsftyi? buyurulub 
2 gkr olunan. Ico^o vu hazlne vu yigirmi yedi nefer cslrlcr bi-’avnillfthi 
Te’AlA azftd olub vusQl [23b] buldular vc bundan mfl’adft lurk elii 
seacxkn berCt kftfir yedinde esir u giriftfir olftn mufllumftnlar tsg-i bi- 
dirig i sfthib-kirAn! berckfttmda halls bulub ‘rtka-i hOarevftn! bi-nihAyc 
idi derQn-i dilden du’ft vu senllar olunub bi-hamdihi Te’ftlft tir-i 
du’ftlan hedef-i ieftbete karin oldugu c ly -i kelftm degildir

Ve menzil-i mezbQrde Ak-Keim ln u Bucftk ‘askerinin 
hareketlc tavftr u koyunlarmtn hums-i ganftimi ahnub vilftyetlcrine 
gitmeye icftzct virilub ikinci merhale yinc Qapar nfim nebr-i mezbQru 
‘ubflr u murQr idQb Kinm  tarafina postaci ya’ni mubejjer u mujdeci 
kuilan ber-vech-i isti*cAl irsftl ohrndu

FI selh-i ccmftziye’ 1-cvvcli U-scncti aamftn u hamsin u elf u 
gune-i mflh-i cemaziye’ i-fthirde Ankil nftm nehirden hflric Yonkol nftm 
nchir kenftnnda nQzQl u tabl-i ftsfiyig urulub ’aaAkir-i Islflmm kfinQn-i 
kadlm uzere sogftsi ya’ni bcr-muktezA-yi jer‘-i kadim huma-i ganfiim 
•bnub ckseri yinc sipfih-i zafer-dcstgAha ihsfin u i’tft olundu

Herkes gftd u hurrem gan&im-i bisyflr ilc mugtenem safl-yi 
h*br ile mcrbale-be-merhale menzil -be-menzil gelub mfih-i mezbQrun 
yedinci gunfi [24a] Id ycvmQ’l-ehad idi aipflh-i bf-hadd u ganftim-i 1A- 
yu‘ad ile sftlifu’z-zikr enhAr-t ‘izAmdan mftnend-i dcryft-yiNil olftn OzS 
Suyu kenftnnda nuzfU u §fihin Kerman nftm kal‘a-i mezbQre 
®»’bcrinden ‘ubQra mubAgeret olundu ve ol gun ki muhfifaza-i 
n №®*Uc-i Kinm’da olftn birftder-i ckremkri KalgSy Sultftn ya’ni 
ycmln-i cenAh-i saltanai u mu‘ln-i intizflm-i dev let Kmm Girfty SuMn 
ha2rcttexindcn dahl mektQb-i mQveddet meghQn-birle Adem gelub
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memSlik-i Kinm ’m her vechile ma‘mtlr u  isddeligin bildirmdde tabl-j
be$&ret urulub cava*-i §adminl~birle nchr-i mezbOru ‘ubfir u  cSiub-i 
F a ih -K o m to ’s  murflr buyurulub Or menziline yevmu’l-erba'ada 
nuzfil olundukda havf u  ha§yet-i kaJhram&nlders Moskov krilm m  haTfty* 
vu d§isi geldigi tebf Ir olundu

Ba‘dehb ‘asSkir-i zafer-mefisir-i tsl&ma ioizet oldb hakes
giikn u gftnhn hfinumSmna feveccuh itd ila  ve hazrct-i sflhib-knrfin-i 
ragra&Kk -sjtSn vssSr i A risto -aa^k f! cMte mt'jir-i siibQ’t-t^dlblrferi 
Sefer frfcr? A gi hazretleri ve sfiir mukarribto u kshramfln-i saltanat olin 
‘ibftd-i huMs-i ‘itiyfid [24b]-birle mfih-i mezbdrun on ikinci gfofi 
m6atekarr-i serfr-i saltanat u dSru’s-sa‘§deteri BaggesarSy-i behift- 
ftrfiys nuzftl bayurdular ol rfiz-i firtlzda hazret-i sihib-kir&n-i zamfiw 
istikMl He aMli-i mem&lik-i mahrusalannm du‘ft vfi senfllan vu $Sh-i 
eihinistta hazreQerinin bezl u ‘atSlan kabll-i tahrir u  raumkio-i takrir 
degildir

Ebyfit:
B ir fitm d  yekser hem m e bS-nifSr 
SenShSn u §M 8n  b ir gehriylk 
FM vSa zer a kdbr ef§indend
B a il w id h si ife rm  hOndend
Ba‘de zilik bir ks$ gun ‘iy? u zevk u saflya ijtigal buyurulub 

‘umflmen ak&li-i m anilik-i Kinm ‘iy§ u nft§da vvi ems&r u buld&nda 
donanmalsr u  m v§‘ §en lM a olundu

Sa 'id e t-i b i-Sabi! sih ib -kirin  
B ir ire s t bzzm i pd b ig  benSn 
G& zsgteze gerddn be-iyM  is f o  
S e tt ezneftetpeh  tScesvcr 
ZchcrsQ  anhka  garb-} iktiddr 
B s-hidm et-i to n e r  ber-mey§n beside vSr 
Me&yS vu Sm ide esM b-i "iy$
Bc-cQ y-i sa ‘idetrcvSn  ib -i ‘tyg 
Revan gerde sdkl-i sim in ‘azdr 
Bc-zerrin kadeh bSde-ib6$givSr 
M uganni b e -siz m der Overde-sSz 
[25a] Servereg hernia nagm e-i dd-m vSz 
K i eyn-i devlet u pevkct bcr-kem Sl 
M iibeynid  ez-isib  devrin-zev& l
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Hâsil-i kelâm çâh-i hûrçïd-baht u encüœ-gulâm nice eyyâm-i 
.jy^ u nû$ u kimrSnî vü zcvk u sürûr u  çâdmânl ûzere iken bi-hikmct-i 
Hüdâ-yi iâ-Yczâl taraf-i saltanat-i ‘aliyye-i ‘Osmâniyye’den Ahmed 
pafâ vezîr-i a‘zam u iltifât-i pâdiçâhî ile müftehir u  ser-efrâz ohmub 
j^win zâhiran itâ'at u vifâk bâtrnan hiyânct u çikâk üzere ohnagm tama4 - 
) h*mt vû cadîçc-i nâ-fcrcâmi sebebiyle emr-i çertf ile kapucilar 
keîhûdâsi Ahmed AgS nâmrnda bir kâsid-i muhteiü’ 1-mekfisidi irsâl u 
^Sn-i ‘âlifân-î meâlî-niçân dîvânma gelüb elbette ol esîr olftn küffâr 
bcglori vü nâmdâr scgleri biae virmek gereksiz deyû nice evzâ4-i garîbc 
vû kelimât-i bu’I-'acîbe ile hayli bt-edebftne hareketler u  ‘arz u nâmûs-i 
saltanata nâ-sezâ scfShatlar gôsterdikde hazret-i sâhib-kirftn-i dcryâ-dîi 
mezbûr Ahmed A gi’ya hitâb idüb “cmr u  fermân Hünkâr 
hazrctlsrinindir feemmfl bu tddtfïn oevâbmi nzâen lillâh baf kesdirüb 
gsvttilr idea [25b] kullanm versinler zlrâ  talcb oiunan kûffftr beglari 
anlann esfrleridirkr ve anlardan almaoak bazine hod her birinin havn 
bahSlandir” deyû buyurdukda dîvân-i ‘âlilerinde mcvcûd olân Kmm 
beglerine vü karaçi vü agiyân kullanna içâret-i ‘aliyyclcn sudûr 
bulacak h o 1 biri vech-i ma'kulle mesfür Ahmed Agâ’yi ilzâm idüb ne 
kelâmi dirflz idelim bôyle bir emr-i ‘aadtn bir ‘alkame-i fitne-sâz u 
rûbâh-i hîle-bâz talcbiylc husûle gehniyecegin raezhûr agi dahl iz'ân 
idinûb Istanbul cânibine revâne oldu

Subhâncliâhu’ l-‘ alliyyu’ i-mute4 âl gor hikmet-i lâ-Yezâl 
henüz bu haber Âsitân-i sa'âdeTe vusûl bulmsdan men4a-i müslimîn u 
ittif&k-i sipôh-i zafcr-pcnâh-birlc vezîr-i müçârun ileyh Ahmed 
Paçâ’mn a‘mâl-i kabîha vü efâl-i zemfmesi içün katl itdiler hattâ 
Kur'ân fetâmeti sebebtyîc merhûm Sultân îbrâhim HAn eskcnallâhu 
Te‘âlâ & garfu’l-cinân hazretlerine dest-i kazâ-yi nftgchântdcn jerbet-i 
$ehâdet içirdiler fi’l-yevmü’s-sâmîn ‘açr min recebü’l-hayr li-scncti 
tis'a vü îrnnsîn  u  elf yerine sekiz yaçmda §ebzàde-i civân-baht u 
ferzend-i dcvlct-mcnd nüc [26a] -ahterleri olân hazret-i pâdiçâh-i ccm- 
câh felek-dcstgfth zafer-penfih es-Sultân ibnü’s-Sultân Sultân Mehmed 
Hân ibnü’s-Suhânu’l-maktûl Ibrâhîm HSn ibn Sultân Ahmed Hânu’l- 
■nerhûm hazretlerinin cülûs-i hümâyûn-i sa‘ âdct-karïnlcxi ittifâk düçiib 
tw-mu‘tâd-1 kadîm bir kabzft raurassa4 çemçîr-i ‘aduw-tedmîr sâhib- 
kptoî vü hiTat-i mevrûsu’ 1-bebce-i hüsrevânî ve sâir ‘atayâ-yi sultânï- 
birle taraf-i bâhim’ç-çerefkrindcn teedîd-i ‘uhûd-t sâlife vü temhld-i 
aukûk-i sâbika içün bir mu'temed u kâr-güzâr Bchrfim Aga nâm ‘âkil u 

Agi gclüb cnvâ‘-i ri'ftyctler u  nevâziç u  istimâktlcr ohmub sad 
m«rtcbc tahsîn olunmuçdur
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Ve’l-hflsil mezbOr sfllifu’z-zikr Ahmed AgS bu vak'a-j^ 
muvahha$-escrdcn bi-habcr Istanbul’a dfthil oldugu gibi bim-i cfin jjc 
vesvese-i jeytfiniyle nfi-bdd u nfi-peydi oldu “ 'aleyhi m i yestahikku  * 

Ve [tcbrtk-i] cutfls-i humfiyOn igun mu^flrun ileyh BefeSm 
AgS ile Reoeb Efendi nflm bir ihtiyir kir-guzfir ko$ulub AsittnC-i 
Sa’idet’dc mezbfkr Reccb Efcndi’ye olfin ri'Syct [25b] bir t&rihdc 
obnug ve goruhnu? degildir

Ve muharreru ’ 1 -burQf bendeleri dahl ol esn&da n&il-i mer&rn 
olmak nasib oldu Hakk Te’ftlfi sahib-kirto-i zamflm ‘omr-i medlde vfi 
devlet-i cfivlde ile heml$e ber-murid eyleye fimln bi-rflhu’l-emln

Hazret-i sfihib-kirfin-i Kiti-sitan’m leuwet-i tfili‘-i 
humftytolan ne mcrtcbedir kiyis oluna ki bir s&l-i ferhflnde-fBlde iki 
def'a Leh diyinna sefer olub ewel bahir-i hdceste-flsirdan bizzflt 
kendi seferlerinde olfln fQtdMt-i ceffle vu ganftim-i bl-hadd cumle hod 
beyftn u tahrfr olundu bu def'a yine ol sftl-i ferhfinde-f&lde guz fasli 
oidukda a'di-yi din harekete gelub OzS Kazagi tarafmdan istim&l igun 
rikab-i humfiyOna elgilcri gelmekle ‘asflkir-i nusret-me&sirlerine tenbih 
u §ehirlerdc nidi fermfin olundukdan sonra “bu nevbct birfider-i cfin- 
berfiberim kurra-i bSsire-i sattanat u gurre-i n&siyc-i sa’&det Kmm 
Girfiy Suitin’umn ya’ni Kalgay-i zi-§Snmdir” deyd scrdir-i ser-‘asker 
ta’yln buyurmak igiin gurre-i mfih-i $a‘bfinde hazret-i sultin-i mu§firun 
ilcyhi derr-i devlet-medirlarma da'vet buyurub bir mcclis-i ‘iy§ u ‘i$ret 
ve bir dJvin-i sa’fidet kuruldu ki vasfmda zebfin-i nfltika lil u hayrfln 
[27a] idi

Ebyfli:
Yeni pcpn-i $  Shine ferm O d-fih  
K i b ig -i iro n  kept in  bczmcgSh 
B i-J a b il fS h -i s ip ihr-ih tifS m  
M uheyyS fe d d -i eshib - i $2dl v ii k irn  

H anm e ‘arsa - i dest-p iir pfre ke$t 
B e-nev‘i  k i geym -i fe lek hayra kc$t 
E v iiii-i z rrrin  fizQ n ez-p iim ir 
P ur e z -l‘alkQ n b&de-i A Q fgirvir 
Kzm z-bdd u b il u ncbid u ‘arak 
C ibSnri p u r cz-n akf-i f id - i varak 
Z e  im ed-pcd sikiyS n bi-kadcb  
Felek r i-d il ez-cSy-i rc fe t ez-ferah 
Z e  lah n -i mugannS vu iv S z-i s iz  
B c-garh-i Smede z iih re -i d il-n iiv iz
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Near:
Vc bilcümle gclenler germ a hitirlar nenn olub §em§lr u t i r u  

gebe vü ccvfcn u migfer u tevsen misillü esbfib-i ceng-i dilivert bir 
mertebe bah$i§ u ihsdn ohinmugdur Id ocmTan begler u agiiar u kapu- 
kullan vü sultin-i mü$irun ilcyh hazretleri tcvibi'inde bir Vimm-nin 
4 UU- 1  barb u at u rahtmda kusurlan kalmayub m urid üzereherkes gönül 
^gta/i.ifAtn sonra sihib-kirto-i zamin birider-i e in -beriberi hazret-i 
KalgSy Suitin’l mecUs-i hisa geküb “Ey birflder-i ‘aaäz dünyi f&oidir 
devlet-i dünyi hemen bize müyesser ohnu$ degildir ki biz Ana fahr 
idevüz cidden yüz [27b] büzürkvinmiz hazret-i Nuh ‘altyhisselim  
zaminmdan berfi ecdfldimizdan nice pfidi§ihlar gcldi vü gitdi her bin 
dünyi devlcti ile berhurdir idikx ganz bakes nevbetmde nfle-nim 
HihaTi idüb devr-i ihara dek hayr d u 'i ile y id  olmakdir ‘ale’l-husüs 
ocignmz gazi vü cihfid ocigidir hakes Hakk Te'ilft birer yoldan sülük 
gösterüb bize dahl tarlk-i gazi vü eihid ile 'adl u  d id i göstermi^dir 
devlct-i dircyne n iil ohnak muyesser eykye imdi himmet u gayret 
zamimdir vakti ganlmet bilüb mütcvekkilen ‘alellAhi Te'ilfl ve 
rotate'inin b illih  v ir gazi ile seni Hakk Tc’i l i ’ya em inet virdim” 
deyi nice kehm it-r dürer-bflr u nesiyih-i bi-jümflr ile üzerine dürr u 
gevherler nisSr itdikden sonra bir semend-bid rcftfiri mühcyyä idüb 
inin-i ihtiyin yed-i pür-cüdüna teslim u känün-i Qenglzl üzere tabl u 
‘alem u kiln; u  kaftan ile kemfil mertebc ta'zlm  u tekrim olunub hazret-i 
sultin-i ‘ili$ in  mu’alK-ni^Sn dahl dimen-büs-i iclillcriylc müsta’id 
oldukda tcvckkeltü ‘alleUAhi T e'äli deyüb sene-i mezbürc §a‘bänu*l- 
mu’azzamm sekizinci günü yevmü’l-himis bir cs'ad [28a] s i’atdc 
‘asikir-i Islim  nusret-cncäm ile be-niyyetü’ 1 -gazä fl sebilillih räyit-i 
feth-ftyit-i hüsrevänlleri savb-i kftfiristina kc§lde kdub menzil-be- 
mcnzil mcrhale-bc-mahalc ‘ulemi vü sukhfi vü fulcari vü zu'afÄya 
ihafin u sadakflt-i cflriyelerin mcbzül itm dde hayr du 'ilann  makbül u 
mergüb olub suhületle tayy-i m erihil iderck ve her mcrhalede fevc fevc 
mevc mevc ‘asikir-i bl-füm ir etrif-i memfllik-i Islim iyeden gelüb 
‘aska-i zafa-retobalerine mülhak obenag la mahall-i maksüd olän k ili'-  
i keferedm B ir dim ekle me§hür kal‘a-i metlne vusül u nüzül 
buyurduklarmda ‘askerin hesibim M cvü bilür idi

Etraf u ekni fini gäret u hisiret iderck mcnzdl-i mezbür B ir 
Kal*asi*nda yedi buyuk sä 'at mürürunda Meri Mojoyc nim  kal'aya 
QÜzül buyuruldu

. Ba'dehü yedi s i'a t yürüyülüb bir ma'mür kal'am n kurbunda 
“ *yi? u istirähatden sonra ortesi sekiz s i'a t dahl gidilüb bir kal*a-i
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ma'mûreye bücûm itdiklerinde ân-i vâhiddc к а Г а ш п  darr u divân vü 
bure u bârusunun hâki yeksân idüb içinde olân küffînn düzah-karâri 
katl-i ‘âm itdiler к а Г а - і  mezbûre-i ‘asker-i Islfim sa’âdetlü suhân [ 2 8 Ы  
hazretlerindea ‘izn-i çerîfsiz ahz itmekle bakiyyetü’s-suyûf olân cevdrl 
vü giîmân ve sâir mevcûd olân ûsâri xtlSk u âzâd buyurdular

Ba'dehû dort sâ'at gitdikdcn sonra Ozaviska nâm kal’aya 
konulub ertesi dahî dort sâ'at mürûrunda bir salleye nüzûl olundu

Ol mahallc Ôz3 hatmâninin tabûru karîb olmakla serdâr-i ser- 
efrâzlari olân Milneski nâm nâmdâr hatmânlan on bin müntehâb 
yüzbaçilanyla rikâb-i hùmâyûna yûz sürmege kadçi gcldiler mczbûr 
Milneski’yc ve tevâbi’îne hal‘-i fthireler giydirûb envâ‘-i nevâziç u 
istimâletler virilüb Ldbt tabûrunun hemen sayt u sadâ-yi sultânîden 
lerzfln olub min ‘mdillâhi Te’âlâ münhezSm u perîçân oldukian ahvâli 
mükâlcme vü müçâverc ohmdukdan sonra ittifâk île Leb krftlmm tlbav 
nâm meçhûr u ma’rûf tabtgâhma teveccûh buyurulub sühûletle tayy-i 
m mteil u kat‘-î merâhil iderek mâh-i Ramazânu’ 1 -mübâregin yigirmi 
üçüncü günü ki yevmü’s-sebt idi ‘asâkir-i deryâ-misâl île kal'a-i 
mezbûre-i metîn u çehr-i ‘azîmi ihâta idüb konulub ‘alc’s-sabâh ‘asker- 
i Islâm içinde [29aJ mevcûd bulunan ‘ulemâ vü sülehâ otag-i sultâniye 
cem‘ olunub du’âlar u senâlar olundukdan sonra hazret-i sultân dâra- 
dârât îskender-sifat bizzât esb-i bâd-i peymâlanna süvâr olub tûg-i pür- 
fürûg-i sultânî vü râyât-i feth-âyât-i sâhib-kirânî ônünce hâfiz-i 
Kelâmullâh Mehmed Efendiyû’ 1-imâm u Babay efendi-zâde vü 
Mehmed Efendiyü’l-Kâdi ve nîce müstecâbü’d-dâ’vet kimesneler 
Sure-і Fcth u lhlâs-i Çerîfi tilâvet u kirâ’at iderek umerâ’-i ‘îzâm u 
’asâkir-i sürcyyâ-nizâm к а Г а - і  mezbûre-i cevânib-i crba’asmdan 
muhâsara idüb hücûm itmekle ol bî-nazâr kâ§î sarâylan vü devr-i 
Âdem’den berû rahne gormemiç kenâs u sevâmi’i ve bilcümle çarçi vü 
bâzâruu ihrak idüb bir mertebe yagmâ vü ganîmet itmi$lerdir ki 

Misrâ*:
N e  ta h iîri kS b il ne ta 'b îri mûmleün
Ve Ôz3 Kazâgiyla Togay Beg dahî Saklu nâm hisn-i hasîni 

kuçadub bir ceng-i ‘azSm olmuçdur ki dûd-i âteçindc kubbe-i âsmân nîlî 
rcngoldu

Nazm:
D ilîrâ n  u fîrâ n -i düfm an-çikâr 
B ir e fr u hutend Step kâr-zâr 
Zcbavn-keçtpür dSm ca-i Osman 
Z e  bîm  âb -i $cd zü h rc-i rûzgâr
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[29b]F ü rÛ  beste leb h ây-i m o d em  zc -m rtk  
F ü rû  m ie d e  a  'z à -y i gerdùa ze - к й г  

Near:
Üç dört gün ‘ale’t-tcvâlî bu minvâl üzore ocng olunub ctrâf-i 

Q-ba'asmda olân palanga vü к и п а  vû ma‘mûr çiftliklcr u ‘ftli hâncleri 
jjarâb u beyfib ohib hamfln iç kai'asi gâyct sa‘b u mcön ohnagin âtcç 
içinde ‘üryân kahib hazret-i sultân-i ‘âliçân sâmï-niçân kal‘a-i 
mezbûreyi muhâsarayn bizzât kcndi tcvâbi‘iyla kalub ctrfif u eknâfa 
çflbul içün ‘askere icflzet virdiler

Çîrîn begi nehr-i Turlu cârübinc gidüb vc SuÜân Gddi Mirz9 
kî TogSy Beg’in birfideridir Karagenli semtinc vû ‘Âdil Mirzâ ilc 
‘Osmftn Çektoi dahî bir cânibc bâ$ ohib gidüb bir mcrtcbc gan&im-i bî- 
çümâr-birle galmiçlerdir Ici farazâ bir ednâ Kuÿcu Tatar’ 1 otuz kuk 
ncfcr csîri begcnmez idi csîr u ganâim mcrtcbc-і ta’d&ddan bîrûn 
olmagm cevârî çün havârî vü vildân-ÿdk-i gtlmândan mtihâb idüb gfiyct 
a‘ lâaim ahkodukdanlmâ’adâ her gün on on beç csîri [30«} begenmcyüb 
katl itmcdik fldera kahnadt

Hülâsâ-i kclâm hazrct-i suîtân-i felek-bat u cncüm-gulâm-i 
‘asflkir-i zafer-eacfim ilc kal'a-i Îîbav’i yigirmi iki gün kâmil muhâsara 
idüb içinde olân keferenin bajdyyctü’s-süyûfü fimfin el-Smân deyub iki 
kerre yüz bin altun hazînc virclim ve ba'dc’l-ycvm  cizyc dahî kabûl 
idclim dcyû Ôz3 hatmâm Milneski’ye d çi gôndcrüb visita vû dclîl 
idinmekle ‘umûmen begler u karaçilar vech-i ma’kûl gorûb taraf-i 
sultftniden Püriç A gi nftm nâmdâr kal'a halkina gôndcrilüb ahâli-i 
к а Г а - і  mezbûrcdcn kftmil iki kerre yüz bin altunu M-kusûr ocm‘ u 
tahsfl olundu dcyû baber göndcrdikdc tob u tüfcnk île kal’a eenginden 
ferâgat olundu

Mûbârdc çewâlin ûçüncü günü seksân araba ilc iki yüz bin 
ßürüfluk çûka vû dibfl vû bartr gclüb oemTi beglere vû mirzâlara vü 
kapukullanna ûç gûne dck tevzT u taksîm olunub iki kerre yüz bin 
altun dahî dâhil-i hazSne-i sultflnî oldukdan sonra müçârun ikyh TogSy 
Beg u ô z l hatmâm Milneski’y i dà‘vet idüb her birine [30b] hil‘at-i 
^Shire vü semmûr kürkkr giydirüb ‘askerleriyle kxâl-i bed-fi'âlin 
içendc olân taht-gâh u çchirlcrmi tahrîb u gärctc ta’yîn buyuruhib 
hazrct-i sultfin-i zî-çSn mâh-i çcwâlin altinci günü ki yevm-i çenbedir 
с *ш Ь - і  Kxnm’a ‘avdct buyurdular

‘Askcr-i Islâm-i nusret-encâm sâlim u gSnim zcvk u sürûr ilc 
®cnzil -bc-mcnzil mexhate-bc-mcrhalc cem‘-i kefere vilâycti 

oïdilcrine tâbi' olmagla kona vû gôçe yiye vû içe safâ-yi hftbr De
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Bogdân hudûduna ugrayub Bogdân voyvodasi dahî hazret-i sultân-i 
‘âliçâna bî-niMyc hazîne vü pîçkeç u mükcmmel koçolar hediyye 
gônderüb ve Kara Eflâk voyvodasi dahî havfindan bî-hadd hazîne vü 
hcdiyyc gônderdikdc ol gelcn hazîne vü hcdiyyeyi ‘aynî ile vezîrlcri 
olân çîr-i merdân-i vegâ Islâm A p  kuliarma ihsân buyurdular ve 
kcndileri hengâm-i çitâ vü çiddet-i sermâ olmagrn Ak-Kermân 
nevâhisinde kiçlak buyurub bir müddet ârâm u îstirâhatdan sonra 
cnhâr-i ‘izârnm incimâdmda buz üzerinde mürûr u ‘ubûr iderek sâlim u 
gânim ‘iyd-i zilhiccesi Ak-Kermân’da idüb evâhir-i zilhicccde [31a] 
Cân-Kirmân ma’bcrinden ‘ubûr idilüb makarr-i saltanat-i ‘aliyyeleri 
olân Ak-Mescid Sarftyi’na nüzûl u iclftl buyurdular

Ol vakitte bu hakîr u fakir dahî Ak-Mescid’de kiçlamiç 
buhrnub cemi‘-i a‘yân-i memleket istikbâl idüb dünyâ sûr u sürûr ile 
doldu vü cümle ‘âlemin yüzü güldü Hazret-i Sultân-i ‘âliçân fltih-i 
ebvâb-i berru’l-ihsân-i ‘azîm mecüsler vü ‘iy? u ‘îçretler idüb sogâ 
nâmiyla hcr gelen kullanna dünyâ kadâr ihsân buyurdular

Hakk Te‘âlâ ‘ômr u devletlerini medîd u her gîcelerin kadr u 
günlcrin ‘îyd-i sa‘îd ide âmîn yâ mu‘în bihürmcti seyyidü’l-mürsclîn

Da‘vct-i hazret-i sâhib-kirân-i sultân-i ‘âliçân râ Bagçcsarây 
bc-râ-yi iltifât u nevâziç fcrmûden

Bu cânibden hazret-i sâhib-kirân-i zemîn u zamSn 
birâderlerini gôrüb bir kaç gün me'ân ‘îyç u ‘îçret itmek niyyetiyle 
esbâb-i ‘îyç u nûçl hâzir u âmâde buyurub ol vakitde dâru’l-hilâfetleri 
olân Bagçesarây-i behiçt-ârâyda gâile-i vebâ olmagla Kaçi Sarây nâm 
makSm-i ferâh-i fezfida kiçlamiçlar idi ol mahalle da‘vet buyurub çeref- 
i visâl u ittisâl-birlc müsta‘id buyurdular hazret-i sultân-i ‘âliçân rikâb-i 
hümâyûn-i sâhib-krrâna ‘arz-i hedâyâ [31b] vü tuhaf u bî-hadd ccvârî 
vü gilmân pîçkeç çeküb mukâbelesinde envâ‘-i nevâziç u ihtirâm 
olundular

Ebyât:
Z e  b es-kû h er u  z e rr  k i  bâçîde çed  

$ i ‘â  ‘ m e  vû  m ih r-ip Q çS d cçcd  

N e v  k ü f f î k j  e z -ç a rb -i g erd u n d ep âk  

F e r u  rayh at-cn cü m  scrâser b e-b âk

El-hâleti hâzdhî hazret-i sahib-kirân-i düçman-sûz u dost- 
nevâz nîce eyyâm-i ‘iyç u nûç u kâmrânî-birle etrâf-i erba‘adan 
muhassalu’l-âmâlu’l-amânî hengâm-i çitâ-yi zevk u neçâtla geçirüb
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cvvcl bahâr-i hûceste-âsârda bizzât yine gazâ vu cihâd kilicin 
ku$andilar

‘ Azîmct-fcrmûdcn hazrct-i sâhib-kirân def*a-i sâniye bc- 
savb-i memâlik-i küffîbr-i düzah-karâr

Sene tis‘a vü hamsîn u elf mâh-i cemSziye’l-ewelîsmin on 
yedinci günü ki yevmü’s-sebt idi eymen-i evkât u es‘ad sâ'atde hazret-i 
sâhib-kirân-i mansûru’l-livâ râyât-i nusret-âyât u zafer-meâsirlerinin 
niyyetü' 1-gazâ fl sebîlillâh yine savb-i kâfiristana keçîde kilub ‘azâm 
âlfiy u dârâtla nehru’l-Mâ’de nûzôl ve bir gün ew el mahall-i 
mübârckde âsâyiç buyuruldu

Ol gün ÔzS KazSgi tarafmdan [32a] elçi gelüb hedâyâ 
tarîkiyla bcç kit‘a к а Г а -küb tob getirûb kal‘a-i Ferah-Kcnnân’da 
teslîmîn ve krâl-i bed-fi‘âl llbav к а Г а з т а  gelüb tabûr-i menfüru Bâr 
kal'asmda oldugunu ihbâr eyledi

Ertesi gün ki yevmü’l-isneyn idi menzil-i mezkûrdan gôçülüb 
menzil-i iclâllcri karyc-i Kayât u merhale-i sâlise karye-i Sebât u 
merhale-i râbi‘a Gôgenlü vü merhale-i hâmise San Çakmak nfim 
mahalli ta'yîn buyurdular ve ba‘de zâlik karye-i Gogeç Beg’de nüzûl 
buyurulub ândân karye-i Bibuleç kmbunda vü ândân serhadd-i 
meraâlik-i îslâm olân kal‘a-i Ferah-Kermân hendakinda nüzûl 
buyurulub ol mahlde Moskov vilâyetinm krâh kadîmu’ 1-azmândan 
viregeîdigmden ziyfide haZine-i bî-nihâye ile elçi gôndennegin menzil-i 
mezbûr Ferah-Kermân’da beç gün oturak fermftn olunub Moskov 
elçisini rikâb-i hümâyûna getirdiler

Ve hazâyin-i bî-çümân makbûz u makbûl-i sâhib-krrânî 
oldukdan sonra mâl-i firâvânî guzât-i Islâma bezl u ihsân idüb 
ziyâdesin kal‘a-i mezbûr eye teslîm u с е т Г -i umûr-i memleketî, tekmîl 
u [32b] tetmîmden sonra yevmü’l-cum*a ki selh-i ccmâziye' 1-evvclî idi 
sâhib-kirin-i tskender-mekân dârâ-dârât ‘asâkir-i deryâ-misâl ile rû- 
be-râh cihâd idüb ol gün yalmz Agâç nâm mahalde otâg-i hüsrevânî 
kurulub ândân Çôplü nâm mahalde vü ândân Gôk-evi nâm mevzâ‘de vü 
ândân nchr-i ô z î kenânnda kapar nâm mahalde vü ândân Kaçâncli 
Kapar u ândân Tamgah Taç u ândân nrkacik nâm mevzT u ândân bir 
sahrâda vü ândân К а т а - к а р і  nâm mahalde vü ândân Yilki Suyu 
kurbunda vü ândân Taçlik nâm mevzTde vü ândân nebr-i ‘azSm Ôzî ki 
evtyil-i kitâbda vasf olunmuÿdur kenâr-i nchr-i mczbûrda nüzûl u iclâl
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buyuruldukda tekrâr Ôzî hatmflnindan clçi gelüb ‘arz-i übüdiyyet 
eyledi

B a'debü yevmü’ 1-hftmis m fin end-i dcryâ-yi N 3 olân nehr-i 
m ezbûru çinâverlikle çün berk-i h â tif m ürûr u  ‘ubûr idccek MoUfi Çây 
nfim m a'berinden ‘asker-i dcryâ-m isâl-i îslâm -birle ‘ubûrdan sonra 
Çortan nâm mahalde nüzûl olundu

B a'dehû mahall-i mezbûrdan gôçülüb nehr-i Kolmcak 
kurbunda bir mikdfir âsâyiç u istirâhatten sonra ba‘dc’z-zuhr menzil-i 
mezbûrdan gôçülüb Buzaglik nâm nehir kenârmda nüzûl ohinub ândân 
[33a] Saksaganli menzilinde vü ândân Taçlik nâm mahalde vü ândân 
Konku Boruk nâm menzildc vü ândân nehr-i ôngülük kenârmda vü 
ândân Taçhk-baçi nâm menzildc nüzûl buyurulub crtesi günü Çapartil 
menzîle teveccühlerinde Ôzî hatmflm M ilneski nâm nflmdflrm elçisi 
gônderdigi Kazâklan bi-tarîku’l-istikbâl gclüb ‘arz-i ‘ubûdiyyct u 
hidm et-i lflzunclerinc hâzir u fimâde u  dâmen-i dâr-m iyân olduklan 
b ild ird ik r

O l gün Çapartil menzilinde nüzûl ohinub crtesi Gökau 
dimckle ma‘rû f nefar üzerindc nüzûldan sonra m erhale-i sflniye Bukc 
nâm k a l'a  vâkr oldukda müçârun ileyh ô z S  hatmâru Leh tarafmdan 
ahz-i lisân içün gelen bir mikdâr a‘dâ-yi dîni perîçân idüb dil almaga 
gclüb ahz olunan dillcri rikâb-i hümâyûna irsâl eylcyüb merhale-i 
m czbûrede vusûl buldu dillerin ahbân bilindikden sonra küçük 
hazînedâr olân Bahadur u Dilâver’e cezâlan olunmak ferm ân olundu

B a'dchû kal'a-i mezbûrdan gôçülüb taçhk nâm mahalle nüzûl 
u ândân Joltav dimckle ma‘rû f kal‘a kurbunda vü ândân Valski [33b] 
nâm  karycye vü ândân Mahnûke nâm karycye vü ândân Ostoroj nâm 
кяГаун vü ândân Роуаг nâm каГвуа iki m il m ikdân karîb b ir nehr-i 
cârî üzerine nüzûldan sonra crtesi gôçülüb Istarapol u  Krasnapol nfim 
iki hisâr-i üstüvânn mabeyninde nüzûl-i hüm âyûnlan vâki* ohib 
ba'dehû Istara Kastatin dimckle m eçhûr u  m a‘rû f k a fa  kurbuna nüzûl 
buyurulub ândân Kamaniçe nfim kal'ada mukaddimeta’l-ceyç olân 
‘asker-i ts lftmla vü ô z î Kazâgi tabûruyla ‘umûmen ‘asâkir-i zafer- 
mefiair-i sâhib-lorânî bir y  erden cem 'iyyet u  ittisâl île nüzûl u  iclftl 
buyuruldu

K al'a-i mezbûreden bir m ikdâr gôçülüb mukaddemetü’l-ceyç 
olân K inm  ‘askeri ile ô z î Kazâgi tabûrunun m abeyninde nüzûl 
mahallindc bi-‘ inâyetü’ І-теШ ш’ 1-а' lâ L d i tabûrundan ahz-i liaân içün 
'asâkir-i K inm ’a gelen bin nefer güzâde vü müntcfaâb Jcvcncr keferesi 
Azâk ‘askerine müaâdif oldukda yüzden mütecâviz kefereyi hâk-i
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beläka dü$ürüb bakiyyesinin cstr u kayd-i bend ile riklb-i hümfiyüna 
gctirdilcr Leh tabürundan su’81 olundukda Azbara$ nfim kal*ada 
olduklan mukarrer ohnagla a'dfi-yi cfinin cezälan virilüb ol gün hetnan 
dogru Azfoara$ cfinibine teveccüh u ‘azimct buyurulub bir sahräda 
n,-iyfl1 u bir [34a] mikdfir äsÄyî dcn sonra bor-vech-i isti'cäl Azbaraj 
scmtmc a'dä-yi dto u dcvlct üzcrinc sabähu’ 1-hayrdan vakt-i zuhra dck 
9jtäb olunub vakt-i mczbürde altmi? ncfcr yarär u nfimdfir dilftverler ile 
•ötner * Ali A gi nfim yol agfisuu ileri dile gönderdiler

Ve dfir-'ikab ‘ssker-i Islfim daht revftne olmada filhäl mezbür 
diläver Leb tabürundan Ü9 yüz fit sürüb ve on ncfcr Leh u Nem9e 
k&ßrlcrini csir u giriftflr idüb hazrct-i sfihib-kirflna karji gctirdikde 
haber almub a'dft-yi din yakm yerde idigü mukarrer u muhakkak 
oldukda yine ol gün aür'at u $itäb ile üzerlesrine hücüm olunub vakt-i 
‘asrda ycti?ilüb ctrftf-i erba'asmdan ihfita vü muhäsara olundu yine ol 
gün vakit Hnht teng idi bayli ceng olub binden müteo&viz a‘dfi-yi dtni 
tu‘mc-i $em$lr idüb ve hayli kfifiri csir itdiler Gäz3 Eeg nämdfinn 
* Azamet Minzfi nfim tflze vü ncv-civfin dilfiver u pchlivfln-oglu ol gün 
gerbet-i gchldct nü§ itdi rahmetulliLhi Te'älfi

Ve yine ol gün ö z l Kazfigi tabüru dahi sür'atle gelüb yetigüb 
‘asfikir-i Islflma mfllhflk oldular ol glce cih&n-dlde vü oeng-fizmüde 
ercnler bir yere gelüb [34b] mülcfileme vü mü$fivereden sonra itttiffik-i 
rc’y-i s&ibeleri bunun üzcrinc karär eyledi ki Leb krälimn cemfan 
‘aakerinin güzlde vü bellü nfimdfir hatmänlan vü ‘azlmu’g-gän u ceng- 
cü segiari bi’l-külliye i§ bu tabür-i menfüs i9indedir ve kirk bin kämil 
flteg-bäz u tüfenk-endäz Leh u N 0090  ‘askeri ile ‘ale’l-husüs Azbarag 
gibi bir hiaflr-i üstüvära istinfid idüb eträfina kat kat hcndekler idüb 
hisär-pen9eler u tabyalar u muhkem kuleler pcydfi cylcyüb kal*a-küb 
zencir-kegto bl-hadd u bMuyfis toblar u darbzenler kurub eträf-i 
crba'asindan atli vü piy&deye bir vccihle tfikat-i mürür komamiglar her 
yüzden tcdArikkri yerinde idigü mukarrer oldu “öyle olacak buna 
'acele ile firsat muhal görünüz hemen tedfirik budur lri fiheste fiheste 
ceng u ä$übla etrftfmi ihfita -idüb biz dahl toprak sürmdkle vü lagim u 
Ategbfizlikla vü cevfinib-i erba'asmdan kuleler u tabyalar kurub k&Ta- 
küb toblar ile huzür u rfihatlanru U9urahm bu tarfk ile ‘acz u dermfinda 
kalsmlar ve zfihire vü zevfldeleri tükensin tnjä'allÄhu Te'filfi ‘akibet-i 
nusret u firsat bizimdir 'acele ile i$ [33a] bitmez tccenni üzere harckct 
olunsun” deyü rikfib-i hümfiyün-i sfihib-kirflniye ‘arz olundukda vez2r-i 
Eflatun-hikmet u Ariato-fitnat olfin Sefer Gisd AgS hazretleri “ew cl u 
fihir benim daht re’y u tedbirim budur” deyü kelfim-i dil-pezär i u vcch-i
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münâsib üzere ‘umûmcn umcrâ’-i ‘îzâm u agâyân-i ‘asâldr-i mansûre-i 
sûreyyâ-nizâma murâd üzere tenbîh u tefhîmden sonra 'alc’s-aabâh 
ycvmü’l-chad idi esbâb-i ceng müheyyâ olub vakt-i zuhurda ôzî 
Kazâgt metrise girüb tob çeküb cenge figiz itdiler

Ve vakt-i ‘asrda hazret-i sâhib-kirân-i zamfln cümle-i sckbân 
u tüfenk-endâz kullarm sola ta‘yîn buyurub sag u soldan âteç-i reznv-i 
hurûb u fines ‘alevlenüb Leh tabûrunun âtlisi bir ugurdan ôz î Kazâgi 
Ш у ш а  hücûm eyledikdc bu cânibden sultân i sâhib-kirânm birâdcr- 
zâdesi olân çehzâde-i civân-baht Murâd Girfly Sultân hazretleri sancagi 
vü âlayi ile ât sürüb ahçama dck bir ceag-i ‘azhn olmuçdur vasfmda 
deamiçdir

Nazm:
D û  le g k a -i nekvîm  k i dû k û b -ik S f 
R esîd a id  dcr-cilvegSh-i m usSf 
ÇÛ daryü-yi hîc& dar-am ed be-côç 
Zem erdS n-i cengî ber-am ed burû$
[35b] E ccl fitn c - г ы  k är sâzS nanüd  

Siph-bâ-sipb dcst-bâzî aem ûd 
B er âm ed ze  îeçkcrdc vedâr u k îr  

Bc-ÿcvÿîd rûy-hû  ber-tenîr 
Nesir:
Hâsil-i kelâm küffir-i bed-tebân kirub geçirüb ekserin esîr u 

giriftâr u bakiyyesin tabûr-i menhûsun kilâ‘ u hamdddne dôkdüler
‘Ale's-sabâh ki ycvmü'l-isneyn idi küffîr-i düzâh-karârm 

rain-ba‘d âtlusuna tâkat-i hurûc kalmayub berî cânibden kal‘a-küb tob 
u darbzenleri recmen li’ç-çeyâtîn deyû gönderdiler ve bir tarafdan 
Ferah-Kermân begi dahî rezm-i merdâne gösterüb küff8r-i hâkisâra 
mikdârun bildirdiler

Yevmü’s-selâse yine etrâf-i erba'asmdan toblar u darbzenler 
kuruiub ‘ale’s-seherdcn tâ ahçama ohinca ccng-i ‘azîm olub îelâm 
‘askeri tabl-i âsâyiç urub ‘avdetlexinde Leh tabûru ÔzS Kazâgi’iun 
toblanna hücûm idüb iki tarafdan ekserî hâk-i helfika dü$üb 

Misrâ4:
Z c  h cr ta ra fk i $ûd-kûçtc sûd-îslâm  -est 
mazmûnu vSki* olmuçdur
Yevmü’l-erba'a ôsd Kazâgi hatmâm olân Milneski gdûb 

umerâ’-i ‘izâm u agSyân-i zî-çân-birle müçâverelerinde toprak sürmek 
tedâriki [36a] ma'kûl u  münâsib gôrüldü
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Ycvmü’i-hâmis ‘umûmcn Ak-Kermân u Bucâk 'aakeri ilc 
bi't-tamâmc Rum-ili ‘aakeri vü Ay Tîraur Bcg nâm nflmdâr gclüb 
‘sslkir-i Islfima mülhâk oldular ve A y Tîmur Bcg gclüb rikfib-i 
hûmâyûna yûz sürüb ncvfiziç u. iltifSta mazhar oldu ve o l gün Lch 
tabûruodan bir ncfcr Lchli firâr a i gclüb “Ldi ‘aekeri kemâl-i *acz u 
tayrctdcdir etrâf-i erba‘adan muhâsara olunmagla karftra tâkatlan 
y.Tmadi ve І Ш  durmayub firâr itmek cftn-i habîslcrinc minuet idi 
д і М г е І е г і  dahî az kaldi” deyû haber-i meserrct-cscr sôylcdi

Ycvmü’l-cum'a otflg-i gcrdûn-mtâk-i hüsrcvânî ve sftir hayme 
vû bargflb ‘asâkir-i sâhib-kirânî menzil degi$tirüb küff»r-i bcd-kirdâra 
yplrm gelüb tob altma giriiüb konuldu ve ccng dahî olmayub ârâm 

virildi
Yevmü’s-aebt scher vaktmde Ôzî Kazftgi ârâm idüb bir 

tarafdan Lch fltlusi çikub bu tarafdan Sübhân GäzS Aga nâm nfimdflrilc 
rvng u muhârcbeden sonra Lch ailusi metrislerinc firâr eyledi

Ve yevmü’l-isncyn sabâhu ri -hayrdan ahgama dck tob u 
tüfmgi sâ‘ika-vâr küffâr-i düzah-karfir üzerineyagdirdilar

[36b] Ycvmü’s-selâse yinc tob u tüfcnk cengi olub yûz kadâr 
Lchli otluga çikdiklann görüb kavm-i Tatâr-i sabâ-reftâr cümlesin csîr 
u giriftâr itdilor ycvmü’l-crba’a ô z î Kazâgi mctrislcrin bitiçdixüb 
sabâhdan ahçama vü ahçamdan sabâha varmca iki tarafdan âteg-bâzlik 
cylcdilcr ki güyâ ‘Slcm tutuçub yandi

Yevmü’l-hâmis kezftlik hendek hendeke vü metris metrise 
ulaçub bâruî u âte§ ‘alevleri dünyayi tutub ayyûka peyvestc oldu

Yevmü*l-cum‘a yinc âteç-endâz u çu'be-bâzliklar gösterüb 
ccng csnâsmda krfil-i bed-fTâle gôndcrdiklcri mcktûb u clçilcr И я Ы  ahz 
ukatlohmdu

Yevmü’s-aebt yine etrâf-i crba'adan muhârebc csnâsmda bir 
**’І1 jekiinde kâfir ahz olunub ‘asâsi içmde krâl-i bed-fi‘âle dâd-imdâd 
dtyû gôndcrdiklcri mcktûb ahz olunub kemftl-i ‘aczleri zâhir u hüvcydâ 
oldu ve mezbôr kâfiri gözleri ônünde sulb u siyâset olundu

Vevmü’l-chad tabl-i âsâyi? uruîub ccng u harb olunmadi ve 
*  tabûrundan Komsar didilderü bellü binâm kâftrleri clçi gclüb 

®W)-i com u «mftn eyledi

. . Ycvmü’l-isncyn yûz [37a] mikdân Lehli bozulub gclüb ve 
ve d w fnCC tckrâr Ĉ ^CT gelüb “bcç yillik hazîncyi bir yerdea virelim  

„ **skcri dahî m il ilc tatyfb-i hâür idelim el-amân el-amân sulh 
dcyû feryfld cyledikde “Viçnovski ve Horozana ve Çinyaviski
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nftm begler gelsin vc cümle fit u älet-i cengi bize tesöm idüb ‘u ry ^  
kalmaga rfca olursamz amin virclim” dcyü ccväb-i bfi-savftb virildi

Yevmü' 8 -seläsc yürüyüj idelim dcyü ‘asker-i Islftma tenblh 
ohmdukdan sonra yinc yürüyülmeyüb ol gün dahl mcnJ u ftrftm virildi 
ol hin de bir Lehli firflren gclüb bir kil däru yigirmi gurü$a satildigm 
söylcyüb ycvmü’l-crba'a yinc ccng olmayub nihftyet toblar ile 
selfimladilar vakt-i zuhur da iki nefer tercümanlan gelüb fermän-i ‘äü 
üzere Viynovski vc Horazane ve Cinoviski nftm begler u binftm scglcr 
hftkip&ye yüz sürmege gelseier gerek dcyü haber virdiler

Ycvmü’l-hämis tderär Leh tabürundan elgi gelüb sulh olalim 
mezbürün begler gelirler dcyü renefde olunmamak igün cenftb-i sähib- 
kirämdcn yasakgi taleb u rieft itmekle ser-bewftbftn olftn Süleymftn Aga 
vü Bftli agftsi olftn Ömer Gftzl [37b] Agä nftm nflmdär ta'yln u fermftn 
olunub vardiklarmda “el-häinu b ä if"  mazmünu üzere sftlifu’z-akr olftn 
begler nftmina segler gelmeye cür’et idemeyüb haber aldikda 
“vardigmnz gibi bizi katl iderler” dcyü itirflz itdiler

Ba‘dehü yevmü’I-cum‘a ‘ale’s-seher Özl Kazftgi metrialere 
yürüryüb sultftniye degin düd fitc$ini cflfika hem-ser u a‘dä-yi
bed-Syin-i hftke berflber ve 90k kfifirin makarri oehennem u sakar oldu 
vc nlee kfifir esir u  giriflär idüb dort tarafdan ätlanm vü bftr u bengähim 
yagmft vü gäret itdiler ve ol gtee vakt-i ‘i$Sda Azbara§ kabasinm metris 
tarafmdan olftn kulesin ihrftk kasdiyla <?üb-i barhft vü alef-hft sürülüb 
hücüm ohmdukda küfflr-i hftkisftnn kar§isinda fite? biragib ihrftk 
itmekle fite$den yürülmeyüb iki tarafdan tob u  tüfenk cengi bir mertebe 
olrau$dur ki tft sabftha dek grün rüz-i ha$r sanki nücüm u keväkib yere 
döküldü

Yevmü’s-sebt yinc minvfil u vech-i mejrün üzere harb u ccng 
kiirn olub ahgamdan sonra metris basmag i$ün iki bin nefer-i güzäde vü 
müntehflb Leh keferesi hflzir u ftmftde [38a]hisftrdan gikub pusuda 
durduklann ö z i Kazftgi haberdftr olmagla bin hamle birbirine hücüm u 
bir mertebe ccng eylemiflcrdir ki käbil-i ta'bir degitdir ‘ftkibet Leh 
keferesi münhezim olub üftftn u hizfin hisära firftr itdiler

Yevmü’I-ehad yine cevftnib-i erba'asmdan kal'a-küb toblar 
ile reem olunub yevmü’l-isncyn dahl bu minvfil üzere $cyfttln-i mclä'© 
reem kilindi yevmü’s-selfise kal'adan bin oglan firftrcn gelüb 8‘dft-y5 
dinin a^likdan kemftl mertebe ‘acz u hayretkrini ihbftr itmekle Özl 
hatmflni olftn Seksfir nflmdftr daht gelüb umerfi'-l ‘izftm U VÜkfilfl-y1 
dcvlct-i hüsrevftni olftn kullar u tabaka-i sipäh ile mü$flvere u
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fflüktiemdcrmdcn sonra oum‘a-i fltiyyede ‘ale’s-sab Äh bin hamlc 
hücüm u yürüyüg ohnaga karür virildi

Yevmü’l-erba* yine üslüb-i sübik üzere oeng u halb ta'yto 
0]ub T u m apol nflm kaTa-i keferede iki lot*a kal'a -küb u küh-efken be- 
gäyet kebtr u bl-nazSr toblar vardir dim ekle hazlhadür-bagi kullanm 
batmflo tarafma gönderüb bir kag Kazftk ile Scyyid Ali Bölükbagi nflm  
[38b] herüber u nfimdür kullanm kogub et bette yarn  zikr ohman 
toblan yctigdirmek gereksiz deyü irsül u fermfln ohmdu

Yevmü’l-hümis ‘ale’s-scher bir hayli Leb keferesi cümle 
51flm cri bir ugurdan özS Kazügi’mn metrislerine hücüm idüb hayli 
Kazügi meerüh u beg on düne metris bayraklari götürdüler ve yine ol 
gün zuhra karfb idi mezbür Scyyid Ali Bölükbagi sfllifu’z-zikr toblan 
yetigdirüb hatmün-i difir dahl gelüb agüyün u sipüh ile söylegüb ‘ale’s- 
sabflh müttefikfln yürüyüg itmeye karür virdiler

‘Ale’s-scher ki yevm-i cum'a idi *a8Ükir-i deryft-miaül mevc 
mevc gelüb yürüyüg intizänyla etrüf-i erba'adan hflzir bflg oldular ÖzS 
Kazügi hendek tarafmdan u gehir taraflanndan hücüm eylediklerinde 
kür-ger ohnagla yine ol gün dahl yürüyüg tc’htr olunmak münüsib 
görüldü

Yevmü’s-aebt yine minvül-t sfibik üzere muhäsara vü 
muhärebe esnäsmda riküb-i hümayün-i sShib-kirflna Azükli kullan iki 
nefer dil dügürüb bin Lchli vü biri Bogdan h idi haberleri su'Ül 
olundukda “Vraz nüm lcal‘aya krül-i bcd-fi’fll ‘asäkir-i deryü-misfll ile 
tabür-i menfQr mahsüruna imdüd tarikiyla [39a] gehnigdir ündan 
Boroda nüm kaTaya geleoekdir biz Görliski nüm beg ya'ni bir kflfir-i 
seg hidmetinde idik tabürdan gikub ba'dehü muhäsara vüki* ohnagla 
vusülc göre ermeyüb gitmigizdir anlar dahl sizden iki nefer Tatün dil 
dügürüb krül-i bcd-fi’ülc gctirdiler anlar dahl sizden haber almiglardir 
ve hem bildigimiz budur ki bugün krül-i bed-fi’fll cümle ‘aakeriyle 
Boroda’ya gögüb gcldikden sonra size elgi gönderüb musüleba 
matlübudur ve iki nefer ÖzS Kazügt dügürmügler idi meerüh 
olmalanyla cerräha timflra virdiler lyi ohirlar ise size irsäl idcoeklcrdir 
bükisin bilmeziz” deyü cevüb virdiler

Krül-i bcd-fi’äl tarafmdan bu minvül üzere haber almuh 
“ ältani-i tereddüdde iken yine ol gün ba’dc’z-zuhr tabür-i menfürdan 
|)*r “efer tob-endüz KazÜk firüren gelüb “zähire vü züd u zevüdede aslen 
*l®ka kalmayub min-ba’d tflkat u kuwetleri übar olmugdur lgbu bflzar 

gloesi feryüd u zär iden karür-i firüra tcbdll itmege karür virdiler” deyü 
^ ä b  eylcdi
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Yevmü’l-ehad ki в е Ш - і  recebü’l-mürecoeb idi krâl-i bed-frjj 
tarafmdan ahz-i lisân içûn [39b] umerâ’-t nâmdârdan Kaya Beg u 
‘Âdil Beg u Hân Muhammcd Mirzâ nâm dilâvexâa ta*yîn ц  fcrtnân 
buyurub ycvmü’l-isncyn ki gurrc-i mâh-i ça'bânü’l-mu‘azzam idi 
rauhâsara olunan tabûr-i menfürdan iki nef er bcllü kâfir sipâhiler 
firârcn gciüb firârlan nice oldugundan su’âl olundukda “bu g}^ 
hendek u metrisde olân küfflr-i bed-girdfir arasmda bir çamata peydâh 
olub hatmân u begler nâmina büyûk seglcrimiz bizi bir iki âdan i]e 
varub istirnâ“ idin ne çamata iderkr bize haber getirün deyû 
gondcrmiçler idi у а к ш  gelieek firsat dûçürûb firâr itdik küffâr-i 
ise bir mertebe zâ4 if  olmuçdur ki her ne kadfir açliga tahammül idcrlcr 
ise bir Hafwian ziyâdeye tâkatlan yokdur bozuimaz ise ehnizdeyûz>’ 
deyû baçlanni çart itdiler

Ycvmü’s-aelftse dahî bir Kazâkfirâren gelûb ol dahî bôyle 
haber virûb ol gün ‘asr vaktin.de mukaddemâ ahz-i lisân içün irsâl 
olunan umerâ'-i güzînden haber géüren Ak Seyyid Bahâdir’a sa'âdetli 
Nûreddîn Sultfin hazretlerinin atâbek-i a'zâmi vû düstûr-i mufehhami 
Timûr Agâ dâme ikbâlühû rast gelüb umerâ'-i mùçârun ileyhin dil 
ahzina firsat buhnadilar zîrâ krftl-i [40a] bed-hiyll cümle tabûr-i 
menfûnm bir yere cem‘ idüb Biyâie Kameni nâm к а Г а у а  gelmiç vü 
ândân bu gün Tumapol nâm к а Г а у а  vanruz deyû gitm'ifler gâfil mübâç 
deyû sera*-ihümâyûn-i sâbib-kirânîye ‘arz u ihbâr eyledi ol gîce cümle 
‘asker-i tslâm tenbîh olunub hâzir u âmâde sabâhu’l-hayra vannea 
tevakkuf olundu

‘Ale’s-sabâh ki yevmü*l-cri»‘adir müçârun ileyhim Kaya Beg 
vü ‘Âdil Mirzâ vü Hân Muhammcd Mirzâ dil düçüremeyüb geldiler 
“krâl-i bed-ffâl tabûr-i menhûsun nâm u niçârun bulamadik u 
ra'iyyedcn bir kâfir düçürdük su’ftl itdigimizde krftl-i bed-fl‘âli vü bî- 
nihâye 'asker-i çeyâtîni ben kendi gozimlegôrdùm bizzât sizi arzulayub 
geliyor deyû tahklk eyledi biz dahî bu haber île ‘avdet itdik krâl-i bed- 
fi‘âl yakm y erde oldugu mukarrerdir” didiklerinde cemî‘-i umerâ’-i 
‘îzâm u küberâ-yi feham u erkân-i dcvlet u 4asker-i tslâm huzûr-i 
sâhib-kirânîye cem4 olub vezîr-i Aristo-nazSr-i hâkânl olân Sefer GSzî 
AgS hazretleri tedbîr u eem'iyyet deryâsœa müstagrak olub çôyle re’y-i 
eâ’ib gôsterdi ki ‘Yilhâl Ôzî Kazâgi hatmân і olân Milneaki nâm 
nflmdâra ahvâli i‘lâm idcler kendisi [40b] müntchâb tüfcng-endâz ik 
bizimle mc'ân karçi gide bâkî ‘askeri yine metris üzerinde muhâsara 
olunan tabûra gôz açdirmayub ceng idcler ve 4 asker-i tslftm’dan dam 
bcllü begler u mirzâlardan bir bölük ‘asker koyub üzerlerine zubde і
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ofnrtn-i ocng-ftyîn olân Murâd О і г і у  Suitân'i ser-'asker ta'yto 
buyuraiar bunlar bunda tabûr-i meafûru kc’l-cvvcl muhâsara vü 
niubârebcdc olalar hazrct-i sahib-kirân-i zcmîn u - г я т А п  bizzât ‘asftkir-i 
jjoyâ-misâl ile krâl-i bed-fi‘fili karçilayub tabûr-t menhûsun imdâdma 
ycüçmedcn mütevekkilcn ‘alcilâh oeng u muhârcbcye ikdfim idclcr”

Bu tcdbîr-i dil-pezîr zamîr-i münîr-i sâhib-kirânîye be-gâyc 
müstahsen gclüb fermân-i hümâyûn bôylc vârid oldukdan saura filhâl 
Or Muhammcd-oglu mirzâlarmdan Sirtlan Mirzâ nftm nAmdân vü 
Mansûr-ogullarmdan yinc Sirtlan nflm bahâdxn velhâsil iki nefer Sirtlan 
j^jrzâlan hidmctlcrindc nôkcxlcri olân arslânlar ile çarfaaoi tarzmda 
ilerü gôndcrüb bizzât kril ‘askerinden dil а і ш  içûn sa’y idesiz deyû 
inâl buyurdular

Ve yinc ol gün ba‘de’z-zuhr [41a] Orak-oglu mirzâlarmdan 
‘Âdil Mirzâ krftl tabûrundan bir yahûdi düçürüb gctirdi huzûr-i 
hümâyûn-i hâniye ihzftr idüb haber sorduklannda didi ki “ben krâl 
‘askerindea idim sekiz bin zencîr-kc$ân Nemçe ‘askeri vardir bâkisin 
ncfbr-i *âm idüb Kiyiv kafasindan u Litva dahî elli bin ‘askeri vardir 
ilerü gôndcrüb cümlc ctrâfdan gclccck ‘askerlcrinc bir gün va‘d 
itxniçlerdtr ittifakla ol gün üzerinize hamle itseler gerckdir ve sizin dahî 
lcçkcrinizin kesret u kuwetini bilüb anlamiçlardir tedârikleri 
ziyâdcsiyledir” deyû sôzdn hatm с у  lcd і

Bu def a vczîr-i müçârun ilcyhin tedbîr-i sâbiki üzere ôzî 
hatmânraa Pâri? AgS nftm nfimdân gôndcrüb ve muhâsara ohxnan tabûr 
üzerine hücûm-i vcch u minvâl-i mcçrûh üzere ‘asker koyub ôzî 
batmâruni me‘fln âtlandrrub “ kandesin krâl-i bed-fi‘âl” deyû cihâd-i 
ekbcrc ‘azm u cean olundu

Birâz mesâfe y er gitmiçler idi mukaddemâ irsâl olunan Sudan 
nurzâlanndan âdem karçu gclüb “Biyâle [41b] Kamenalri nflm kal‘a 
üzmnde krâl tabûruna râst gclüb üç yüz kadar Lchli kâfmni tu*me-i 
Woçîr cyledik vc otuz nefer kâfiri csîr idüb ve Zalkâvski nâm bellü 
“ fin dah! giriftâr cyledik henüz gôtürüyorlar dflimfl mansûr u 
nmzaffex olasiz” deyû çâha du* âlar eylcdi

Elhamdulillâhi Te‘ftlâ ‘alâmet-i feth u nuarctdir deyû glzflerin 
«dûbu kuwet bulub giderken fi’l-vâlri* vcch-i muharrer üzere Sudan 
* * * * *  dahî bu yüz fikhklanyla çika geldiler düçen dillerden su’âl 
oiundukda ‘hâlâ krâl yanmda mevcûd otuz bin ‘asker vardir nefir-i Sm 

çokbuk ‘askeri dahî iriçmedi ancak îlbav'a gdmisdir” deyû
virdila
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V e ol sA'at dahl beg nefer belli! mirzAlan Orak-ogiu Giil 
Ahmed MirzA ilc dile gonderdiler dahl ‘asAkir-i deryA-misAl ile hazret- 
sAhib-kirfln-i zamAn Tumapol Suyu nim  nehri ‘ubQr idub ycvmu’s-scfet 
idi b ir mikdAr nuzQl u  istirAhat buyurdular ol m enzil-i mubfirekde 
mczbflr Gul Ahmed MirzA dahl dil getiriib su’Al olundukda Sirtlan 
MirzA getirdigi [42a] dilin cevSbma muvAfakat eyledi

“Krftl ‘aakeri otuz bin defter hi ‘aakerdir Litva ‘askeri dah! 
yctigmedi krAl-i bedffAl kaiin yerde ‘ale’s-sabAh ki gogseniz kughikda 
crigiMr” deytt hebor virmegin ‘aic’s-aeher ki ycvmii’l-ehad idi hazret-i 
sAhib-kirAn-i zamAn ‘asAkir-i IslAm-t nusrct-cncAm ile meymeae vu 
meysere saflar u AlAylar baglayub kalb u cenAh Arista vu ptyertate vu 
kOg u  tabl-i harbi dhnyA-giriv u  vclvclc berakub livA* -1 mwret-ihtiva-yi 
Cenglz HAnl vu tug-i pur-fhrOg-i sAhib-kirAn! ‘ayyflka peyveste oldu

Ol eanAda yinc bir oedld-i dil ddghrdtiler cevAbmda “sabAhdan 
krfil dahl gdgdh iki ‘asker gimdi At uzerinde kxrfin itmeniz mukarrerdir” 
didi bu d e fa  bar-vech-i isti'dll krAl-i bcd-fi‘Al-i rft-bc-rft istikbAl tartki 
ile lA‘in-i hiyAlin ugurun kestirCib kat‘-i tarSk itdilex ve cumle MansOr- 
ogullan vu Orak-ogullari vu Or Muhammed-ogullan her bin kendiUae 
tAbi" beger onar bin ‘asAkiriyle krAl 'askerinin ardin gevirub cenge 
me’mdr oldular hfisil-i kelfim rQ-be-rt hazret-i [42b] sAhib-kirAn’m 
a‘lAmi dikilub ve etrAf-i erba'asindan umerA’-i ‘lzAmin sancAklan 
yckdliib melA'ini ortaya aldiiar

O l gun bir ceng-i ‘azhn peydA ohnugdur k i devr-i Adem’den 
berO bu m ertebe bl-meh&ba harb u latAl vAki* obnamigdir melA‘in-i 
hAsirlne as la vu kat*a am An virulmeyilb gflz agdirmayub vakt-i 
zuhurdan ‘asra degin ga‘ga‘a-i gangir-i burr An dan sahn-i AamAn-i hayra 
vQ gerd-i semend-i gSzAyAndan kubbe-i eQAk th e  olub krAl-i bed-fi‘Alin 
bin dAnc hazine vu kilSr arabalarm ahz u  kabz idub ve yedi bin guzlde 
kAfir ‘askerin hflk-i helflke dugurub bihamdihi subhAnehO ve Te’Alfi 
legker-i IslAm’dan beg on nefer musllm ancak gehld oldu

Ahgam hzerinde iki legker ayngilub tabl-i AsAyig 9 alinub 
mukabele-i a'dAda konuldu ol glee krAl-i bed-fi* A1 neye ugradigm  bilOb 
dunyt bagma teng u tAr oldu ‘ale’s-aebcr el-amfln cl-amAn deyft feryAd- 
kunAn ‘atabe-i ‘aliyye-i sAhib-kirAniye elgi vu mdctflb gonderQb “nc 
vAr pAdig&himizdir bu kadAr ceng u  kitfil oldu bizi nft-bhd u  nA-pcydS 
itm esto gimdiden sonra gunAhnnizi bildik 

Beyt:
MiimkunmudQr k i nice tuta $tr tiegaz&l 
K Sbil m id ir k i ceng idc bebr ile  ftag&J
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[43a] mazmûnu üzere hadd u mikdânni bildim benim suçum 
b s z r e t - i  sâbib-kirân-i zamflna karçi geldigim yeter bana muhaldir qc 
j ÿ e r s c  beiden alsin tek hem m amân virûb il u vilfiyetimi ugurdao 
Ijarflb u beyôb itmesinler benim dah! sflye-i devletlerinde geçineoek 
bÄlxcD kalgin bir ednâ kullanyim ne vâr bendœ cizyemi kabûl 
buyursunlar” dcyû ‘arz-i hâl eyksniç

Bu cflnibden sâhib-kirân-i zamân amân taleb idcn yamftnlara 
amâa virûb “yabçihk kihnaga mu’tâd-i kadtadir ne ola ricâsin kabûl 
iderim fol çartla Ici bir alây ‘uhûd u misâk otunsa gerekdir her fldem île 
д о !  u karihr olunmaz benim müdebbir mûlküm ve vekîl-i devletim 
vezfr-i müçîrim Sefcr G izî A gä'ya tern dah! vekfl-i devleti olfln baç 
y e û n  ki К о с а  Kansalar dimckJe ma‘rûf u mcçhûrdur bizzfit mezbûru 
gônderüb getûb ‘arz о  iltimflaim yetiçdirüb vezîr-i Aristo-nasâr 
ojûÿârun ileyh olfln Sefcr Ofid Agâ’dan oevftb-i bfl-savflb ile murfldm 
fcanflht alsm” deyû nflme yazub gclen elçisine amfln virûlttb buyuruldu 
ki “yann К я п м і а г  gclince ve sôz karinit [43b] bulunca tug-i sflhib- 
kxrflnl cenge varmayûb lflkin etrflf u oevflnibde eonfls-i muhtclifeden 
‘aaker çokdur hcr b nine henûz karâr-dâde otmagm amflm i'iflm 
eylemek olmaz etrflf u oevflnibinden hücûm itdiklerme katlanilam ne 
hâl ise gayrct eylesin ‘asâkir-i Tatflr bir yagmaci kavtmdir mâl u 
menâlinden u ‘askerinin zev&linden halâs muhaldir hemân kendlsine 
amân virelim ve І Ш  ne kcndi vü ne taht u bahti kalur hemân cfln kurtara 
gôrsün” deyû nice kclîmât-i mürûwet-âmiz u ahvâl-engîz teblîg olundu

01 glce dçi varub krâl-i bed-fi‘ftli haberdftr idûb ol dahl 
vüzerâsi vü vûkelflsmi vü cümlc batmânlanni vü beglerini ya‘ni 
oehennem seglerini oem‘ idûb müçâvcre vü mûkflleme kilub baç 
tedârikm gôrmede vü sabflh olucak baçlanna kiyâmet kopacagim 
mülâhazada zâr u nâ-tuvân u  cngûçt-hayrct-i derr-i dchân idub rûz-i 
rustâ-hîze muntazrr oldular

Çün subh-i sfldik bclirüb âftâb-i kavs burcundan lflmi* u t&li* -i 
hümâyûn-i çflh-r ‘âli-ccnâb gibi etrflf u eknflfa aflh* oldu yine etrflf-i 
erba'adan Tatâr-i sabâ-rcftâr kurt koyuna segirdir gibi krfll [44a] 
‘askerim yagmaya baçladilar cgerçi kûs-i harbî çalmmadi ve ‘fllem-i 
ejderhâ-pcyker salinmadi bir bir amfln sancagt dikilüb ve krfll-i bed- 
fi'fllin kaddi bükülüb baç veaflr nflmmda olfln -alifü,z-?aikr Käoaalar 
°âm gebr-i kebîri ‘ askerinden çikub amfln cl-amân deyû na‘râ-künân 
v<5dr-i sahib-tedbîr-i sflhib-kirflni vü müçîr-i âsâf-nazîr-i Kiti-sitfim 
y&‘ni mikdâm-i nâ-girîz u cigcr-gfih-i kûffflrda hûn-riz olfln merd-i

211



mcydän vegS Sefer GSzI Aga cänibme teveccüh eyledi bu canibd«® 
dahl ilerü yasakfilar göndcrüb mczbfir Kansalar'i gctirdiler

Kamalnr- 1  lä‘in ol ikürnin bir kfir-dlde vü hurde-bio-tedblr u 
kclimätma kfdir u  sulh u saläh i^mde mftbir beltü binfim kar.r  ^  
kgaün-i Syin fixere be$ urub bizden muräd-j jetifm iz nedür deyü sorub 
ceväba mimtazJr oldu

Vezfr-i fisfif-nazlr olän Scfcr OSzi AgS hazretlcri dah! oevfib-i 
bfl-savfibfi mütesaddl olub “günkü murfidumzdan su’fil idüb müsfilefaa 
mallfibundur cwclft mur&dmuz cfimle ‘asker-i fslfim-i muzaffer-mcäm 
ki iki kerre yüz binden mütecfiviz diläverlerdir cümlcsi murfidlanna näil 
olub viläycänizden [44b] eslr u ganlmet almak ile jöyle ki cümlcsi 
mfitcselli ola ve sfiniyen hazrct-i sfihib-kxrfin-i zamfinfi cib har^bgj iki 
kerre yüz bin gurfi? hazSne-yi mfllindcn väail ola ?öyle ki cümkai nakd- 
i sikke-i haseae vcyfihud riyftl-i gurü? ola s&lisea bizden istimdftd iden 
özS Kazftgi ki hftlfi cümlcsi efcndimiz sfihib-kirfin-i zamfinm kullandir 
murfidlan üzere kok bin nefer Kazfigi ‘ulöfekrin bl-kusur verüb min- 
ba'd öz! Kazägma tfibi* olfln kila' u kurfi vü nevfihiaine egri H»H 
bakmayasiz göylc ki bin §ikfiyet cyleyc naks-i ‘ahd itmi§ olursuz 
cezfimz virülür ve bu üq garti kabfil itdiginizden sonra kadlmu'l- 
eyyärodan äsitfin-i dcvlet-ä§iyän-i £cng!ziyäne vereceginiz hazmcyi 
beher sene bi-kusür välä-küsür vakt-i zamämyla yeti$dirüb ba‘de'l- 
yevm-i hiläf-i ‘ahd u mis&k vaz' u hareketten ki sakinasiz imdf mädära 
ki bu teklifät-i gfikkeyi kabfil u iltizäm itmeyesiz canmiza amän yokdur 
ya candän vcyfihud mfil u memleketden göjersiz benim bildigim budur 
ki hazlne vü mfil teklifi emr-i yesirdir candän ‘eaSz degil ammfi siz 
bakub dururken ehl u ‘tyfll u memleketinizi Tatär-i bfid-reftär [45a] 
giret u yagmfi vü eslr u giriftflr idüb mcymcne vü meysere yakub u 
yikub berbfid itdikden §öyle ki bir Tatära muhfilif göstcresiz cümleye 
muhälefetdir sulh bozulur ve bir dah! Öz3 Kazfigt sizin ra‘iyyeniz ikcn 
hilfi finlar sipäh u sizler ra‘iyyct olub kirk bin defterli Kazaga ‘ulüfesm 
virdiginizdcn gayrf ol kirk bin Kazfigm akraba vü havi$ävendinckn nice 
kirk bin ra’iyyemz dahl alära tfibi* olub size gälib olmak mukanrcrdir 
krfil u hatmänianmz kemäl-i *uob u  gurör ile magrür u her biriniz bircr 
ülkcye hükm ider taväyif-i mfilfik renginde ikcn re'ayfiniz fimdi size 
hfikimu siz mahkflm olmak Iftztm gelür bu iki emr-i ‘aslr u  bär-i ‘azfmi 
ihtimäl crbfib-i nfimus u gayrcäden muhaldir bugün sana mühlct var 
efendin kräla bu ahvftli tclhim cyle ‘ale's-sabfih yine keadin oevftbm 
getir" deyü Kamalar-i meTünu geriye döndürüb vezir-i müjfinm ileyb 
Sefer Gäz! A gl hazretleri minväl-i me$rüh üzere Kansalar-i la‘toe
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gerdftrlannuz Viçnovaki vü Horazanc vû Fiyerli ve sflir buna bçnzer 
qqcc bcgleri vû nâmdârlarimizi dahî amfln virûb hcr ne alirsaruz 
g o tte n  dahî baçka aksiz” didiler

Bu cânibdm dahî ‘atabe-i ‘aliyye-i hüsrevânlye ‘arz 
oluûdukda nzft-i hümâyûnlan sadr olmagla jurût-i sâbika-i mufassala 
а з о т е  âl niçanli vü gôk mühürlü kSnûn-i Çengîz ûzere tugrah mençûr-i 
yjfrSnl vû ‘ahidnâmc-i hümftyûn yazihib vü küffîr-i bed-kirdârm 
ĵ jûnleri aluiub ve ‘asâkir-i tslâma dahî efdâr-i memâlikde olân ernvfll 
u ehl u ‘lyâlin yagmasma icâzet olub taraf-be-taraf çapullar u koçunlar 
gidûb ganâim-i bî-hisâbe müstagrak hcrkcs mâl-i Kârûn'a mâlik 
oldugu dillcrde dflstân olmuçdur ne ta'bîri mümkün ne tahiîri kâbil 
tatvü-i kelflm itmcyelim

N etiœ -i kelflm sulh u salflh ahvflü bu minvfll ûzere karfir-dflde 
vû mubkem u eefls ‘ahd u peymfln iki tarafdan metîn u müstahkim 
ol̂ iWfan sonra aabflh ki yevmü’l-cum'a kü bazret-i sâhib-kirfln-i 
zamflnm livâ’-i nusret[47a]-encâm u * asâkir-i süreyyfl-nizâmi oradan 
yine savb-i Azbaraç’a çekilüb ahçama karîb Turnapol Suyu kurbunda 
nüzûl-i hümflyûn buyuruldu

Yevmü’s-eebt nehr-i mezbûru ‘ubûr idüb ol gûn çapul ‘askeri 
ganâim-i bî-çümâr ile gelüb vâsil oldular ve ahçama karîb gelüb 
Azbaraç kurbunda nüzûl buyuruldu ycvmü’î-ehad sipâh-i bî-hadd-birle 
Azbaraç’da olân tabûr-i mcnfûru muhâsaraya konulan ‘asker-i sâfaib- 
kirânîye vâsil u lflhik olub kal‘a-i Azbaraç’m kible tarafmdan otâg-i 
hümâyûn kuruldu

Yevmû'l-isneyn henùz cenge mübâçereî olunmadan amfln el- 
amfln deyû faryâd-kmân tabûr-i menfûnm serdftr nâmina olân 
murdarlari Viçnovaki vû Horazanc vû Fiyerli ve sâir bcglcri vü segleri 
“çûnkü efendimiz krflla amfln virdiniz biz hod iki ay kflmil muhâsara 
Çekûb leyl u nehflr kflr-zflrdan gôz açmadik elli bin tûfenk-endflz 
‘askeximizden on bin ftdem ancak zcffl u zcbûn kalmiçdxr kalunimi? 
cùmlc nflr-r cahîmc vâsil oldu ne var bize am fln idüb makdûrumuz kirk 
bin riyâl-i gurûçdur az da ohm» ma‘zûr olsun” deyû aralarmdan 
Poteslu nâm bir nâmdflr beglerini rehîn virûb ‘ôzîr-hâhlik itdiler mâl u 
Bahnet ise firâvân altun u gurûç u gümûç ftlâtmi tahmîl [47b] ideeek 

vû ne at kaldi ve ne к  imac ragbet ider oldu herkes yûkûnü 
*®“Ç mâl ile 'asker mâ-lâ-mâl vû bu ganimetin vasfim beyân itmek 

el-kiaaa kirk bin gurûç ahib tabûr-i menfûrun dahî bakiyyctü’s- 
scglcrinc fVififlrt buyuruldu
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В і т  gün dahî orada oturak idüb yevmü’l-erba‘a bir y ait • 
hümâyûnda “kandesin m cm âlik-i Km m ” deyû ‘avdet buyuruh^ 
cem î'an ‘askcr-i zafer-m eâsir-i tslâm a hazret-i sâhib-kirân-i zatnâo 
Islâm Girây Hân cdâmallêhu ‘ôm rühû ilc yevm ü'l-m izân ve s|u. 
selâtîn-i baçmct-âyin и  ‘um erâ’-i nusrct-karîn и  vüzcra-yi saltan^ u 
vükelâ-yi devlet и  agâyân и  m îrân и  m irzâdclcr kamû vü hem 
düçmândfin âzâdeler m erûrîn и  m ansûrîn-i sâlimîn и  gânimîn menzil 
be-menzil merhale-be m crhalc vü kona vü gôçe yiye vü içe kâmil otuz 
iki konakda dâru’s-saltanatu’ 1 aliyyeleri olân BagçesarâyTna nüzûl и  
sa'âdet и  iclâl buyuruldu

Bu esnâda olân m üjdegâniler и  envâ‘-i sürûr и  çâdimâniler и  
vilâyet halkma bezl oilman sogâ vü ihsân-i bî-pâyân и  sadakSt-i sahib- 
kirânî vü ‘inâyct-i bî-gâyât-i hüsrevânî çâhân и  selâtîn pfyîn-i rûy-j 
zemînden bir [48a] ferde nasîb olmamiçdir vc’I-hâsil içidilnüç ve 
gôrülmü$ lussa degildir zebfin-i nâtika takrîr и  beyânmda lâl и  hâine-i 
‘anbcrîn-i çemâme ile silk-i tahrîre geknesi muhâl olmagla bu mertebe 
île iktifâ vü icmâl lolindi

Hemîçe kevâkib-i m evâkib-i cihândârî vü sevâkib-i merâtib-i 
saltanat и  bahtiyârî u lk -i devlet и  kamkârî vü nutk-i übbehet и  
çehriyârîden rahçân и  tâbmda ve m ülk-i devlet-i pâyende ola

Âmîn yâ m u‘în bihürm et-i seyyidü’l-mürselîn и  çâr-yâr-i 
güzîn Ridvânullâhi Te‘âlâ 'alcyhiin ecrna'în

Beyt:
H ü d âven d â b c d -â tc f -sâz n âzân  m ü lk -i ‘â lc m -râ

K i  ‘â le m -râ  bed -in sân  ânçen în  çâyed  n ekb ib S  serâ

G iftâr cnder silsile-i hazret-i sâhib-kirân ilc  g iyc Çcnglz 
H ân cbbede dcvletehû

Hazret-i pâdiçâh-i cihân-sitân и  Iskender-devrân у а ‘в і  sahib- 
kirân-i zemîn и  zamân islâm  Girây Hân dflme S  hrfz-i Rabbu’l- 
M üstc‘ân cban ‘an eedd-i sülâle-i Çengîz Hân’dan hân bin hân U sultân 
bin sultân olub on sekiz âtâda cedd-i ‘âli-nijâdlan Çengîz H ân’a olsa 
gerekdir ecdâd-i âli nijâdm dan ve sâir cvreng-i Çengîz Hânî de 
mesned-niçîn olân selâtîn-i pîçîn u akrâba vü havîçâvcndi olân naülûk-* 
nusrct-âyin çokdur [48b] ve lâkin bu mertebe-i m es'ûde kimsc nâil u 
vâsil olmuç yokdur

Hazret-i sâhib-kirân-i zamân Islâm  Girây Hân ibnü’s-Sul»» 
Selâmet Girây Hân ibnü’s-Sultân Devlet Girây Hân ahi’s-Sultânu Г
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8 ehldti*6 -s8 ‘td Sfihib Girfiy Hfln ibnu’s-Sultfln Mengli Girfty H4n 
ibnu’s-Sultan Hflci Girfly Hftn ibnG’s-Sultfln GiyascddJn ibnu’s-Sultfln 
TaytcmOr Hfln ibnO's-Sultftn Dev let Berdl Hfln ibnu’s-Sultflnu’s-jehlr 
be-Toktami? Hfln ibnu’s-Sultflnu’j-jehtr be-Cfinibcg Hfln ibnG’a-Sultfln 
Qzfoek Hfln ibnG’a-Sultfln Tugrul Hfln ibnG’s-Sultfln Tokta Hfln ibnu’s- 
Sultfln £agatay Hfln ibnG’s-Sultfln CGci Hfln ibnu’s-Sultftn Tolu Hfln 
ibnu’s-Sultan Ogedey Hfln ibnu’s-Suttfln Saym Hfln ibn-i <peng!z Hfln 

‘izflm u ecdfld-i Icirflmindan berG devr-i eyyflm u sinln u §uhQr 
a'vflmla kdhne-flsflr u Iflzhnu’t-ta’miri himem-i vfllfl nUhmet-$i‘fln 
tecdlde vti hudfld-i memilik-i mahrGselerini texmlm u tahdldc fart-i 
kuwet u kemfll-i vus’atleri olmagla ?ukrfln ‘alfl-na‘mflye-i subhflnehfl 
ve Te’fllfl bezl-i himmet-i fflhflnelcri gcrcf-sudOr bulub kal‘a-i Fcrah- 
Kermfln ta‘mirine sarf u mebzGl buyuruldu

Allflhu Te’fllft muteyemmen [49a] eyleye biminneti ve
keremihi

Fermfln fermflden hazret-i «Ahib-kirfln be-ta‘mlr u termtm 
kaTa-i Fcrah-Kermtn serhadd-i Bflb-i fslflmiySn

Ewelfl kal‘a-i Ferah-KermSn ki serhadd-i ebvflb-i d&ru’l- 
Islflm-i Kjnm’dir merhdra u ma’rQfu’l-inuhtflc ile rahmeli Rabbu’I- 
Gafdr Sflhib Girfly Hfln cennet-mckfln hazretlerinin ta’mir u termimi 
iledillerde dflstfln oldugu hisn-j has in u kaTa-i metin Ldi murftr-i eyyflm 
ile hendek-i ’azlmi olub belki zemine berflber dlvflr-i hisfln dahl zSr u 
zeber u hendekinin her yen ma’bcr olmugdu

Hazret-i pfldigflh-i Islftm ‘asflkir-i surcyyfl-nizflm sa’yi vG 
ihtunflmi ile sene sittln u e lf canflziyc’ 1 -cw elisinin u$uncQ gGnu 
P«n9 ?enbc gunu idi eymen-i evkfltde makarr-i hilflfetleri olfln 
Bag9«aray 1 ’ndan gikub seyr u sulQk u sayd u fikflr iderek mflh-i 
fflezbflrun on sekizinci gunu kal‘a-i mezbftreye nuzGl buyurdular kal’a 
®flsi i$Gn Iflznn olfln muhimmflti mukaddemfl yuz bin gurGg masraf 
yin buyurulub sekiz bin batman kire? u yuz bin bflr kereste vu sekiz 

^kantar fihenin maktu* u yuz kerre yuz bin [49b] seng-i hflra iraftl u 
-r buyurulmu$ idi bu dcTa ‘umGmen mcmfllik-i Kxnm u NogSy’dan 

j j j . .u Vaẑ ‘ u kebir u sagir bir ferdi mu’flf u mGsellan koymayub 
gj. getin,b tedflrik-i ‘azim Qavag Denizi ^’mekle ma’rdf dcryfl ile 
yfe b kflxnil yuz bin kulflc arz-i barf olunub tfllG
'amikT u*8c m  u ,umkl yigjnni kulflc hendek-i ‘azSm u nehr-i 

olfln dokuz gunde tamftm hafr u tekmil itdiler ve mflh-i
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cemfiziye’l-flhirenm gurresi ki ycvmu’l-erba‘a idi hadts-i §erif “A43 
men bcdee ft yevm i ’l-crba ‘£  ‘- i  ilM  ve kad temme ” fchcvA-yi munlfi 
uzcrc kal‘a vu kulelerinin binfisma temel salmub ustalara vu lrgadlara 
iicret u ustfidiyye clli bin gurfl$ dahi virilub uzerine Puri$ Agg nfim 
kullanm mu'tamed u mi'mftr nasb u ta‘yin buyuruldu

Kirk giin olunca kal‘a vu kuleleri vu bl-nazSr ‘imjiret u 
dukk&nlar u  cSmi'-i serif u dftru’ 1-musSfirm u nice ma'mdreler bing 
olunub serhadd-i mezbOr bir misr-i ‘az3m u bir kal‘a-i metin oknu$dur 
ki rQy-i zeminde flna sSni bulunmaz bir sahr§-yi hazrSda bir hisflr-i 
fthenin dlvflndir ki nice burc u bdrQsu [50a] giribfin-i ebre hemser belki 
menzil-i HQt u Delv’den g u z & r eyler hendek-i ‘amikina im‘fln- 1  nazflr-i 
dakik iri$mez ve ‘akl-i gavvfts u  vebm-i settle fehm-i pSyfln u derk u 
nihflyetine yetijmez ve bilcumle bunyfln-i cidfln ka‘r-ftbde vu kulle-i 
kallesi $e§me-i gftdbda bir kal‘a-i zfitu’i-burGcdur ki ne burcuna mecftl- 
i ‘urdc ve ne vflrQne-i hendekine du$en tfikat-i hurOca kadir el-kissa 
esfls-i ustuvfiri bend-i Sekenderi ile da‘v&-yi berflberi belki ber-teri itse 
revfldir

Ve-l-hSsil muhimmSt u levSzum murSd iizere gorulub hazret-i 
sahib-kirfin-i zamfin devlet u sa‘§detle ‘avdet u memftlik-i mahrflseden
Gozlii His Sri n&m muden-i 'lzSmdan bir §ehr-i ‘azime te§rif buyurdular

‘ fmflret u muremmet fermflden c&mi'-i la ttf dcrm ahm iyyc-i 
Gozlu vu Sb-ftverdcn be-mahrQse-i m ezbdre vu 

belde-i tayyibe-i mans Ore hamiyyet ‘ani’l-beliyye

Ve mahrdse-i mezbOreden cedd-i ‘al&lan olftn merMm Devlet 
Girfty Hfln’in cflmi‘-i gerifini ta‘mlr u binft buyurmu§lardir ki vas&fSn-i 
dehr vasfmda hayrSn olur ve §chr-i mezbflrede cg-bc-cd 9c§mc-i 4b-i 
[SOb] hayfit u minend-i Firflt Ski dub kat'an meertsi mutasawer 
olmayan ‘ayn-i hayrSt icrft vu bilcumle ol §ehr-i tayyibeyi dahi ihyS 
buyurdular

Em lahu’5 -fu‘ar9 ’-i’ra a r Ccvrl Qelebi m i-gftyed der-hakk 
yesme-i Gozlu

H S n-i ccm-kevkcbe lsl£m  Gir&y 
K i o d err-i GazS-i Haydar-GazavSt 
Gozlcve ‘ayn-i ‘in&yctlc bakub 
YSpdi bu 'aym  o sSbib-i basenSt
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D i l - к щ і  ç q a n e -i s f f îJ a  o lu r  

Â b m a  tepnc ‘u y û n -i cennât 

D id i tâ r ib -i binâsm  C c v r î 

C ân -fezâ  çc ç m c zc h î ‘a y n -i b a y â t 

1 0 6 1

A risto -tedbîr Scfcr Gaz! A g i binâ buyurduklan cisrc târih

Çah-i zafcr-pcnâh hazretlerinin vczîr-i Aristo-nazîri olân Sefer 
G3z3 A gi ya‘ni merd-i meydân-i vegâ dahî bir cisr-i ‘azîm u mu*ber-i 
latîf binâ eyledilcx ki ccm!‘-i memâükde misl u ‘adüdir vc târih içün bu 
hakfrin yazdigi kit* a budur 

li-müellife:
S e fe r G a z !A g i d ü s tû r-i a  ‘zam  

B in â  itd i bu  c is ri o l sû b an ver 

G ö rü b  tahskûlc d id i S enâ  7  

Â n a  târih  u  Ч - Ь а к - i  b û b  m u  'b e r

Ve ba‘de zâlik Bagçesarâyi’ nda olân ve etrâf u eknâfda taraf-i 
bâhirü’ç-çereflerinden sudûr [53a] iden hayrât u hasenât u âsâr-i 
ma'inürelermin her birini beyân u takrîr kâbil-i tahrîr olmadigmdan 
tatv!l-i kelâm olunmadi lede’l-ahâli meçhûr u m a'rûf u müstagnî ‘ani’l- 
beyândir

Çûnkü hazret-i sâhib-kirân-i zamân etrâf-i memâlik-i ma‘mûr 
u âbâdân idüb taht-i ‘âli-baht-i hüsrevânî vü ‘iyç u nû$ u kftmrflnt üzere 
karâr eyledi Moskov krâlmdan iki yillik hazîne bir ycrden gelüb ve Leh 
krâlmin dahî hazîne vü cizyesi kavl u karârdan evvel riyâdesiylc gelüb 
vâsil oldu ve rehînlerin dahî tahlîs itdiler ve Bogdan u Eflâk u Erdel 
bazâneleri geldi va Çerâkise vü Dagistan tarafmdan mâh-rû gulâmlar ve 
gül yüzlü kenîzegler bî-nihâye vü etrâf-i memâlikden Nemçe vü îçvât u 
serhadd-i zulcmâtdan elçiler u hazîneler ‘ale’t-tevâlî gelmede bu csnâda 
Verir-i Aristo-nazir inüçâruri ileyh Sefer GâZî Agâ hazretlerinin re’y u 
^dbîri mukaddemâ ehl-i îslfim iken yüz seneden mütecâviz ehl-i harb 
ebnde olân Ejdcrhân u Gâzân memâlikinin feth u teshîri savbma m a'tûf 
^ lb ]  olub ‘asâkir-i Islâma sefer deyû münâdiler nidâ itdirilüb yine 

cüyû§-i deryâ-hurûça mübâçcret buyuruldu
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G üftär-ender ‘asümct-i hazret-i K alg ly-i K irim  G iräy Sultan 
be-viläyet-i küfr-äbäd-i Bogdän vc hczim et-$udcn 

Opul Voyvoda

Sene sittin u cif mäh-i §a‘bänu’l-mu‘azzamm gurrcsi bir vakt- 
i mes‘üddc ‘asäkir-i zafer-meäsir-i Isläm’m kurra-i bäsire-i devlet u 
gurrc-i näsiye-i sa‘ädetlü vü §ekketlü vü ‘ätifetlü Kalgäy-i ‘äli-§fin 
me‘äli-ni§än Kirim Giräy Sultän hazretleri serdär u sipeh-sälär olub 
Moskov diyärma gazä uiyyctiyle teveccüh u ‘aZimet buyurdular on 
sekiz konak yer gidüb Koy Suyu näm nehr-i m a'rüfe varmij iken 
yollarda olän ncbätät hu§k-säl olmagla yangm olub hayvanata gida 
bulunmamagla bi’l-gurür ‘avdet iktizä itdikde rnukaddemä Leh 
seferinden gelür iken Bogdän viläyeti iijinde kendi yollannda gelen 
‘asker-i Isläma Bogdän kcfercsi voyvodalarinin ma'rifeti ile yollann 
kat‘ itmekle nakz-i sulh eylemi§ olub nlce kutelänm dem u diyctleri 
taleb olunmak ve voyvoda-i Bogdän [52a] olän Opul näm la‘in u bi- 
dlnden ahz-i intikäm iktizä itmegin häzir u ämädc ‘asäkir-i tsläm ile 
oradan dogru mesäfe-i bä'idcyi kat‘ idcrck mczbür Opul käfiri däru’l- 
hükümeti olän Ya§ näin §ehr-i ‘aziinede ‘ale’l-gafle muhäsara itdiler ve 
diyär-i küfr äbädini tahrib u gäret u bisäret idüb la'in -i mczbürdan yüz 
yiginni bin riyäli gurü$ cerimesin alub yine cünnünü afv u kcndüyi 
äzäd buyurdular 

Beyt:
E g c r g e v b -i h äk im  n c  ba -$ed z c  p i  

K e n d -s u fle -i m est d c r-K a  ‘b c k i

El-kissa sa‘ädetlü vü devletlü sultän-i mümä ileyh hazretleri 
ganimet-i bi-jümär ile vü ‘asäkir-i Isläm-i süreyyä-nizäm dahi mäl-i bl- 
hisäb ile mä-lä-mäl olub sälimin u gänimln ‘avdet buyurub §ehr-i 
gevväl-i mükerremde memälik-i mahrüselerine dähil u hazret-i sähib- 
kirän-i zamäna eymen-sä‘atde väsil oldular

Hemise Hakk Te‘älä ugur-i hümäyünlarm kü$äde eyleyüb 

äsib-i dehrden masün u mahfÜz eyleye
Amin bihakki seyyidü’l-murselln u gär-yär-i güzin 
Kad temme’l-feräg min kitäbet hfizihi’t-tevärih fl 13 miß 

§a‘bänsene 1061.

G
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jU. к Î JI -jM“ о KzS" y y ^ y  w— f l » j /  JI j ; jl-»y> y ——Ul.. Ct̂ -5" jlyl» j

j l /  f . }  v/.-̂ ll y *ÎJI y  -^Ul <jz ~̂*H О У " fM-VI _/̂ Li к U>j 4>Ŝ
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* ><~5̂ 1  ̂ >- ĵt-j J jl «^Ljr j  JLdUiJ ***+*'y кї~5і  <l.*.*«il» •

7г jk—; 3 **" *i 3 û>/  •■>jl>̂  ! С_ жі-  jl*» J jl yyîrUi

*jY t̂ ^^Ia-^JI O il J l «* *£/■--* J Jol*

W M l

jlj! .a  ̂ jljt-U  >-r-i .l~-
jV *•’ *-r* l- j jj *  j*:

j^LiUaP >\jJ*\ у И j  jy> *tial» Cj j**" <*»j у
у  4 -iyJl ̂ )UJu ÿ yj&\ 0^*уФ « ; #U* > 1  jjAiiU}

(CjJjiU- ^jt-T 2i»L> Jl ifUl»- у  jU j ,^ -кУ-  jV^I f y ) \  з

Z>Js>- tfjL -Jl ’j y  .i i j l i j j  jU j ,>£KjI.jI » jjjl J J 'M

•lk %2 o lw Jill *1^ •l-’̂ li

wj»
^U. f-aly.l оЬЯ Jjlj objL Ji»
0 і«- Û» »fUU j o*fJ
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^  Obj-Ul *3j> j  *Cl» JU; J j | jli-

j^a j  OtfVtfAi* y*-** ■# ,uiA^ 0 ^ “l 4*-̂ » ‘у А лА  Oil»- 

^jjul jU»*l jA* b>* Vі  i-rb J**' Зл оМ» з  o'J*' *%
ji— o^r" oV,i iiio^iey»u- <* I j»- j»di

A* a*

ô*j V tfH-i* ÿ l j i ^ l *  c i ^  j , ĵ f  JL-_>I 7v
*;iul-  UM jli- f j j  « liil-

Ujl f \j*-\ j  J ; \ ÿ  ç \ ÿ \  j i *J t S j i /ю -  Ck *J iS ) J  .U il  JîiU_

О*!/ J i A /  У /*  -< <-Гл* kJ*6 »Kj* уА* J .y > ^>^0—=*■
_>A" у /  J «ІІ̂ ІЛ-U JWOÎ jJ*. J»i-- <—J jr Uijjl/ L»(i

iAk U o'—*'̂  j  о'АЇ: j  »• *»чА' о ——i>- j»li
j  jV^t .^Уї! j j i  U j-j _>,i Jl-A. <Ll.

(/• J r * /

к*1*: ^Jj*3

t“iA J 3*—4' l*-»** Jl*0 Л-** jJtfUilj ^ jr f j - 'i i S  «ill» 1 3*

.L- ;/1jI g j ilÿ < Ц / A* *b*l OÎ*iJjr J'-jl
A  J. f'* vJj* »I— Uul (!*»• «o*lj  *UM *UJjl J lj  vjjt»-! Wjj ,.UiL»

y î ^  »-“»у b** *M »V  ««i1-3* O r̂r* *Ы bf-yoJ*  ІЇAM
U-L jVji /-  .j^L»- vjjljl

vr- •** *JAl o jlj l д*1 * £ ,*  iJljiV' jJ i  j ,_-u.-l J .-  sr

A-*»*l ./.jj kŜ -Ci ОІЛ*» kiUJl flki j  <-i— OL.T ,jYjl Jl*- fliii

Ubj-s- Jia jym4* *bU<. j  /■  ^ A V "* l i l  is 'jti- / -  J lil£  jJii
uA^->* kJL. Л і  OJiAl j  kj ĵi Up J  Ajli* ' j i - i  A-Ul!
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«JUsjw »Ijl jmj   ̂ j  0V*3 Ç t
^Lxal fUU «jJjA fUl 

^V l Ц*и <L*U#j ^^Ufy j  ^У^-І  ̂ jlil *jw

*—Il y S  j A  Jy^*  l?-£-~* *.' «*j ^ f 4  l_r*v A*- û ' k-"^i 'î-;aa-
j l l  <Ŝ  V , J A *  liV ^ k/Üii £+£»■ ( ÿ f  y  j  j j f  j f

A^-Aj-

jUjt Jtj3  J—;Uj J j l  C*Aa-  
jUJjl JUA «-**.» f* <̂ *>1 X

*—;>b і  '-'А*  •>•** ** A iÀ* •»tfl y

^i^jbi «Ar о^А*а ^ a **
J \ *  jii* ЛіІ jÜ  ̂ l_* ;lit lly/1 fiU^ C/-A-Î J f t *  Vjl

iv j i .>y— j  J A-* ,/*• **М“Л A-* »-̂ -— і а - »a V_} j».< fM—i
flW- »I/1  jlJ l̂ jlü  Jl»» jUJU î lUL- л  jj;ù _jÂ r O^VI A>

(■>] A v -  J > ! J  j  ^  2l«A-l A—4 —«jjJ  >̂*1 (»A- * **-i J. /  
.  , ' j y f  ju V A  j Z j } J 3  *•—A 1-і A iA

Lcj î,»-* л/  JJ ^А a ** A  ̂ y-3 JA  <s'3 oLM-
j j j a  ü —*a j* 3 -*^* J у •} j*'. ^ • * UA'
jU_JI iü»- j  fb  jU- ^tA і*Я-' ol*j j  j -»j jlA»-1-« oA" A"* 
^jülA  <Jt v/̂ » •■»Ia ^  *■ A* ^ - 1 1 зАА* * "

j „И*;- J lUL. іАА;)1-̂  ° A*- f-*; } J h j 3 3*; O1̂
A»j>j }lА /” *А*“̂  'AA*"*'-r'

с # "  i-Mi- „AA J iA - ' -^*. JA *' «ліА ^*A j  3 jA"1 ‘lA  У.

j  & Klh')lj  ÿ —- »Jul j U i  3  • ul*—■ o » i  c 3  o A  *^^*^

»JsClil J** «4  ̂y «  j  A  J »I j* '-“ oV-Ц; і  J ?  ) b J .J -,^>

. Д> Jjl A~* -'• fl-jl Ijl» А я ■t'Aj  ̂ •■V; * J}^-Ĵ

•UiiijVji «>А^л • i J iA A '- ' «iLiji А
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J ly  j*—■ j,-*  «l*v« *1 »-^ ÿ jlj l  *^-; j. { fILe 9r

..U  f *  f *  4*^ J у Д к  У Л !  ^ > lT X  ^  O. oVjl

Cj jL i- <*>s j- 3 ■> 3 kJ \J *I j  y L j y lj*  з  y ly

У. J*—* »^Ці J**A JM і  Jl *Lji «ajtjlf j; *S" jLaLI
^ûê ^  *Lb-c/U^» j  j ,  J t j  jtßS" *

joi-L I ,a*U-. ai j  u  aS  Ai ,s j L3- « 4  

,ati5”" j / I  з  «il»)L.| j O  J U  j  <>U**-» • ju ~̂

J.U* &}?-* •*; jilT jV jl J ly  ji-*  <T .i^  s  ^ л \

Чз? з! ґ^ ùV  з  V1-** lA jl*  cJ>-- j  O ^jV i «î*7 -t* » jjjJjl

і Д  jL_^^ . Д ^  v>"^* J .> f  j*-* J у Д * »  «Jù m I «iliLj j l

ö*)*-3̂  *" '^  к  з  ••bJ-jr' у р Д  » ЗЦ* к . ^ j t i j  al o l j l i . J~ -’

jfci-i*—l  , » J \  Cym  J jl Л І І Л  j  ^Jai cl^l J  J t l l ,

• jjL» Yj- j t -  1 tiî'~*' jUi*"

yl~**r; (C^ j  w>W* j  tfjlj»- Oij^ 9- з  ■*»• 

j l ^ l  j  w- і Д  t£*U *  jl*-  ̂ » У; oY jl *»lj .a .j_ «  j  *L~.j 9V  

^ 4  J J y j ok/*r>’̂  '-Jj-*>‘ ^  j l —•  ̂ <iLJlÿ  ÿ  - ^ jl»L VI j^ji

Jlj» *Ц*/- ^*-0 J>«i <4 jÇajr j  . j j j \  Ju)ß  Cj»

(il» і  , j \ i j j  J  J jL . w ; t f  M; } y l - » y  •)jy\  f i - З І  J^P з  <jLl Л л |

*"̂ --3j; з p l j  ai. .a:.i_j- »dL* j j  } з £  уЦ і— j 

'-ІІЗ!*І  з  «U; jl^îy-U  o>s> jU -ïJja ja fU l fA^j i .

vkjl з  A*\U .1^1 \oa» j fr* ^  i î U . J ^  j J

з  f A i  <dU.jj г й и  jU l  j  чіІ> іі J.L, j  c-.lL.

^ ^  V^* 0і j* j  ü̂ *r* J -Ч*’ ‘j j j \  ilUjjuil. »Л -1-* j£  JL- JL 

* * * * ^  3 г У - І  J  U  O j «  ^ L t .  y > jT  j L „»J .I  j j L -  id U U

jL»juj>i o > ^
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j  »Ju li ,4 ol^-* » I ai*l !■*»• С—^>- іа«»И juu

uJjy-iSy- jlj CjJütT *LI ç\û- fi* y  f У -І  £-*■ Jjk  <jj. KJ y

lit a*" jV j l  <JI jli-* j^ jl »«wUji j  ^ліі- jx J jl  o_-ai . j j ^»

4Or ^ l i l  о Г> І jC *  Ii-y j j j  J ^ y  jala ft *ii* iS^-jb j  J

u y jy і к-X t. sjj. .a l j  О-^іу . J i .A  *V •x-*" VJ***' 0**ді>

j5^l_6 « - - ^  j U  L jy jy jfy - ß  O ^ i  <-4î з Okj гг" iiy ;

Juaif аі*У- *iCljrj C .^ .l  vilitila^ j y  j ^ l  J j l  f>U 

£л\' кі~У&- «îl»5l-l jC-*- <-jjIj I t£Jl* "i'*t  J'** *Û -uJ-l

> üJjl j t - ta  «Jjlb ^at. }

^1 ■ ■» 4 / .  ^

oUI JL\ yS-Uji ^ l-v  a.** jCl Jjl

У U». j j l ~ ‘ . j ü i i  o^ -t j  fvT Zi і—»- °^* J 1“' «*l ùa*i

cJjJ j  Ота 3jV fM-l O 'r  з ü'*'. v j -^1 Л -  **»-

_ .-■ jr .JjlLP J jl  j l ; -Ч.І Ы *LI C-la* j  yjA~i ^

JU- j  C_. J C .fc J**  ■» *J* 3 cS î' a ^ i  •-А- ' І

.aa.jl* ,jyy y c J jJ  j  y j S  3 *~*iï CaL*Jj- « ->  .aijll.jjJM*

jjLlJj» fKT»^-l .â Srtrf»- y jJa ^ 1  J j l  jwi* j  C -t»  .jailli* j

-10»

ji—* a*- J' Ç)4»'- 0 і  f  z ,i3t

У)iji 3. Jл* ^  bji'a-î- 
Jj/- r̂-lJ Jii •-*■. J^:* a*

a

Ob*j j  ^jl»yie- (jliA- i^jJljji fjlê f^l w»  ̂o'jî" •■S'à+' f^ *
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J ,-«.ІуЛ *»Ц) Уÿ 3" t-~Sr 43^ *У jl*-- v} I^Ut j  <LW

Ji jjlü* yjJ'fl Ov* *;ijf* с>1»ді- **y .jC» U a* y

à *  J1
•Jt^lijjl y j 1/  j û l*  jr •

»il; «̂U.« j lj l »ly >• Ci*jf âljui-l

-r-'1-' > -a*-5 f*8 ^  */•“ • oVj' Ji*l* j l j l  ,(Tt 

jbJI -X'X ) •*■** «îl-j» j» 1» jl yjb fjl ju T  \ )

}ly 4 - у 3 )  j y  0*"*J »l"Jl 4 jU *- jly-! j»y..-T-»l JU; vit

Ĵ «ul Jl—\»1 Aiĵ UijU« y ІІД*\ JUuI-l K * -y  J' _^l_t

J i J ' s * 3' O 4*̂-" d L ^ j y  <j‘ r  » j+ j  4 j A  £ -* ■  « Ы  з  4 J У .

} ілзу. / - t i r* J On-'

jljl Ô»-__; jtUL J iy M  «.»-y

•i*̂  J І* I *i—»»>■ J j l  viT" _jl iiy-L» 4> y J j l

y JjU» j«J <L»ILi l J  t)k~\ X “* fl** Jy‘ j ÿ  з j->* j4^- 4 t- vilü _j| 11 f*

J» -!/ 1- 
%

'Ц—* ^ Û>-Ç'
j Aj j-* %sujf^ tS •*-*-*. * a--

 ̂ liLi; <ZJJU «U jl î j \ j L*>- • Li»

yb-V»* wWjl oil JUuuî i 4>j

^>к  ̂ Cr*̂  /  ііШ*-» y - *  • }y,j*

Cf^•■*‘-•.>.>1 jj; J-4jV* ^  оЧ»ь. jl* i l* *KÛ r j .If” j y j -Ч «K̂

■* »A1*. *іЦ^№ v-»>  j «  .> і Ц .  y j L i  y 4 3 j>- o V jl
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s i /  *«i* jr jjî-Jjl Л И  ід* ! jj®- d l /  *l«Ai _-»•

• >1jfî jÇ t  t » b « .J  AH sis sis С - /  J tlafti l ■«  j  jiZjTt,- Л« Л^ | 

-** jx»it< -• »1^1 jY jl s / . /  •«*—«a>- o'*.** j  (»**'-> 0 ^  o W  

ùb*W: **“  ^  Л І  іS * ^  * У' J й У У  * У  -л* s  HjJ

Ч)У о - Ц І  <4 j  a*̂ ; 0 5 ^  *»»./»1^ ‘•l* *1*1 0»*j û b jV s j

IIV J*T Jj J Л.*^  J*S і !  *4І i l l  «ЛІ C j j j t  d j / і »  j_>>U» 3 Ц0 І J  j l j à l  

-Э15"/« j l J  ■'r'Oyt \SJ. S  ч з ^ і.I s r ^  J. з  *-& j

J • J ï jk̂  »*M ù .J j ' i - f '  jsJ» CiYjl û lî*  »/-»t **iyn q U :.JI 

JJ»-L»- j  ,_J* J *^-r* J Г* <L -̂*I O sl*i I j  1̂ 4 L J -l—Al ^Jl^l 

jJ»l* J  JT j  *J*l» »-Â~- 4*1J Ju < * Ы  <ljr tîiiUT

lîb ü /i w * i > “ ^ | Ц  V J  f)b^V *1 J u  ;  i l j l î  < iутл 

^)Cif j l j l  y^Jlï jll J>^U Ai jL5l> ;lii^ Ü̂ i» Ojl l̂

j  іУ ^  jV  jl *-*» і vit l* £jû£ jjl Jl» V U *i»l
oVjI .jiljT J i^ l  JT* ojï \ xij ^}js*5 <LI y*. <iL» 5̂̂

y j -ьі /  j l  f  j \  j* Jl їм ^jUlli jll—»
ç \ ÿ \  V-»̂ l* -> O Y l 7 dLuU  ̂ L-ir-

i_r~f j b T j /  J. У̂ І ; у ~  *У tfjU.Tj« j  (С'Л У /
П̂»«,г JUS- ^i-s <il» /А»« jY jt Jljl Ail# opj» J/o» *>"/* j 

I2r y u i  ) yits «Uj jl_/i*»-U jo/«®- s J  Ita* J'y* «l»l/l j

)  tsßjr^- ->li'  îslj^li ._£» 0J'J1 3 i*)4  f-I^* yj-^l
tfjJul OS/- ù ^ - * f

J S i o '^ s  з {Sj !>*■ О л - jW  *—’*“ 4' *-^W  7 У  *b*

/її) uul jr jr ft Lili j-i^i y* os U- *iU—I yTjjil 

JS»/ ÜmIj I llv ujj^* tjj?- dljl d i  <i«l y *£■ jjj j_^j jUi*. 

jLjo I »Ли» oijbv* j-AiUj j l/ > U  о /?■ i-iiyjjJjl iC i "̂

о  А с- У " /  j  ^  w ü pYj» < ^ У^ І > r y l jslj; li» ^  * Ц

jU JL  j l  У  f ß  >iXJu« fUis j--** j o -.Ul— j-w jjljil^-»- j
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3 3 3 c ij>  J*-> •Jl-'jl xjtJtjr* ’

La jo- j  ,>K-b 3  Ju - *1»-̂ « Ч*УА tf l* \

Juju! Jÿ  j  (Д-ї j  J> -j *M A 1*'

} «1ÜU* j  J 1** 0 ^  °_r*>' ^  л**

 ̂^ U  Jui ,;.*-■* *» i _ i f  з A**" if*»- t&  i£s^* ol>r

йИ/эЧЛ Л г * 1» *AA «^к> ■> <^*3 ù 'A »-1-  IvA* J r 1'*’
ЛИ ^U-j i t  t j t  ai— з tfb»l >>?«: [■>!*•] tf J. S  .JJjUoJjl viji*

J ujJ^I f\}>-\ з j j \ ÿ  »« A  j '» ' jf**r  4M?‘

12»

*lfcl j-> j \ j i  ÙJA  .Г»

cX l» «  i i* 3 * j з  ^3^33  V

4_jli Ljju

^xij jr i -Є- y \  S  JO. V 3  .»ІІІ C ~ ~ -  J  JU l* C—£»-
- 4, M* » »»»<i , . іV̂ Llij V* j y *  1 jd i i j i  Oj*s/* <лул»

j  JU l fli»i з О І +j * - * - » 1  jmjJI w-'t* з  -A* A ^A  -43 j  f-**! J 1“*

jy ? t»  e>J,~ - ‘ ** <іЦ>Аs*> - t l  tfjl*- >-oY>» jt—* -л—* cHj A ^

^Jli .0 * ïJU-I ^ jui- J j I j  j Lj  Vli-1 jt»

J :.j; ,/• y^r-V^ O jJ  з  ùj» «-И* і Ц  с И і і jJ i-  Ij 3j  oV jl tfA 1**

J^3 iS3*0yt f . j  A a (it . 3il ,д~ £  , £ *  ^л5^хІ> » i j O l  tSiSf-

o lt jL . к_,уjl ,_jjU î J l^ l  j*  c»t_A jr ^ I *~ iJ-J-

kjj)_ji j^cjt isA  w*t^ A* ~*‘A  3̂ i ou-»u^ _y

>̂j ^ijA a ,,: Ы  A* ^  О I J fttu f А *  зз*~л  o^J^ jti*  a-* J3r

•iUii j j i  jiijj^i jLJi A^ j  jj;*̂  j  J** j
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v j A j ' o 3; r ! **-=r £}sir J 1* *<>: <L-Uî>
01УІ j  ^ 1  jUii|

O ^ I j u J  p  jJ< |̂ 1 jk> 4^..lL Ukll

J-~ ̂  0 J.»V і Г л к  з  р '^ > - Ь

ilüti ^jjbt ^  *ViLi—»*оіллИ uiii j  ty - ^  j  ».—■ O-* ^

<̂ 1—* J *J-U» <Ц,- g * -  t f j t j j j  [j] vJjj

j  jlûl _• ly/i *jL» JJiU ^ o I ĵ JlîT* J t  l  J j

\ jr.C s j-â  *U <-S l»̂ * j \  * j j j \  oULu»

j  О ^ Ь  J * ’ *  04 iS jJ  J C r* * ' o^Ui fU*- c j j c  yUlft

•i!<r J №  ‘ J'j ^  ùrr* Oc1 Orî' •*! l“ -* • f - *  b j j l  j \  ^j2 t

j\j СґТ^ *> ^^0A-/r* ô>**  ̂ cJj-> y Oĉ  jü*l э!*с*Л

.A*5 AJ:! a4^ ;  A- y J*ij^ оЦ) _y*-*>*l-» vi—jfc jL> jû»
« і

J3v Â y  ( j / і  »зі.с-j j> ;̂  ̂ w->-l-» a  fü «2l» J ^ L t U *  ^

А А > А г! -XlL̂ ~- У  ^ j ^ y 4  Ù^* S^*~ j *  ■*>*y-* y b  4Іа»1̂

0^~^ J l£/^î 3^^-^ y d  »jUil y

t j j * \  ji * j j j S ' O j  I -it- * 1 jî wA-IÖLj* jl> ^  ^

ctii  ̂1 ji j  j j  î jC  I • j î * wi*is jC-fr cü-i <2L»r» I «Jj j t l  /

fi; aSLiU *̂ /»̂ 5л» —<4̂ 1 j  i j r j+ k  w*>"L* /«̂  O^jl о jlA j~* J ^ y 0

^>U о И о *  yjJ»l ^ I j^ I  <U>U 3 j ï  . jûJu>- <jT

-' <£—iL* jy .s *  ^  j~ ~ y  fM-*! ^  V̂ i а̂ і А *  ^ku» й і^ з  *-$

>̂ ĵU>- <д*1— Ojl J.C- üw 0

j  >ід>1 <>-jf*xÂj ^c-j л І j  I [£j j  j "0  <>0 ̂ < j U > *  )

• l̂iau j  J*?£- J -l+ *yy*- O}£  aJu-U-^ £ » }\**
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J UiL j J J  4! уЛ il I Will jl \-ll » > jj
^  і
fU-»l 4>“4  *~* '✓ * jÿ - "  *U Ÿ*- ^*,J ; *—i №  u*-"* 14r

«LtT і *  Ot*-"'" r. iSj?  <>а-'-*>Л>1 J ^ ~ - i  0 ^^ j O  j  f j

l̂i <̂ Lli> J X S *  *̂ *-*ljl <*l»» j £  03lb У <ІІІЗІ оілт- Jj-І» J |_»̂ Ь̂

Злі v * 4?6, i J ' /  dü!jJa_j-

jjĴ 3 Ij-  J JjV J-ljl 0^3 J /"■ O^b-^3 «.-Ĵ lji a>-3 /ІҐ  Ь̂аЛ
 ̂ JL̂ I ^  J m {JÙJ&2* J«ifr jul* *ly>i JUmJ-Д *>J yt jO

\*j* * j&"J ^ +  iJI ^li*

. /  )̂Uil-* ûyj> ОІ jJi» wJbJi Je» j .̂.«î - |_ —‘

^jU /*; J j * J*u <* J s -  iS** kSj^s **’ J&

JbjLÜ î *1«- ґі±  jCS' J-*> ) \jj Z-1 л *Ло*-1

lJ \ ji  Ûy4> Ô~*S* J* »̂*4. ‘ -i'1 J і и ґ

i l /I» J O ; /  J j \ ß  £ j j3  ^ > 1*̂  »Ij*>

;  ̂ 4X>U» o ' j-»-

>•! ;i:#,  Ц -  .1t* oL^W;

ù ~ !* 4' J  і .1 2lo>-Vl *-■» J  ч Л -* ÔHf- j jU l C— ;l»

sj^ ■; *.1 ̂ f. C i. i l ’J  -JH» c?l J  1 J - -Jw> ull i l X-*1 О І * Ь

Oju- 11 і  j j s *  J J j  J j' * ' ß \  '3
• t .J 

ІІ
» [■ *. » • -
'г’У  4-ї ^  ß ' — 0 J 2*rJ"̂  '

i ,-*> f l f l  J Ü  ;-5ltl J  d \ j ; - ± о  і И O » 1 ̂ »̂*31 jj oit- U

«i*i ô !^ 4 . ^ k  j ) ! j і j  jta jL  >11 * -̂*Dl v*î

Ju- '̂V, U-*I—a J Z*il Jb y S ÿ . y ß r jV jl rfjlâ>U 3і —-*
4.1 J1* 3 "-• * ;  y -  ;V~ ' J LT . JU3 *L-1 ̂ > y -U» *-“  4 û-*I 0 - » >  ✓*

Hv
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..>:-J.t jj^>- jî -j jjt ііЦл»- j-*>- fi; ^jVjl

У.Р aXj JU-j j  ok jJ >4 *—J» *J£Jl ijVjl _̂ o!i y_«JL.

O^j ) J~ :> ^\ *-oi» yjJjl ytyL. U~ jj| _y- j \  o Ij j Vj

JL-jt i f ^ ÿ  f11 ■& 0^*jy. y  y» i£L_.

•̂ .»J*** JJ*-» JJjÜ» yjijJJ^ . X . j r
Jji» , j ^ \ f i -  , Л £  J_ ^ . 3  jy Ü ,  ÿ }  liL; £ j l  j j £  *idlju»t

C*** ‘J1-  ->Ц»-І jjJ. j j j  o y i j y U  jÿ -1 о Ц .  .ju^

j^j*^ *«x  ̂ b ÿ 3? ù 4 j \  и Ч 1̂  ̂ x»xi« ijjljl ytJ» j

О-ж y^-Jti ^ ) 5 \ l  . j \ J  )U i iîjLî a, jliT  ОЫГ J;U- .Ju jU. J U  

•> J l- ’ Л  O^k 0-uA-il*̂ <* ifl-x-* j  j  Jlyûa-L. j  J 16»

[if -*! J IJ

^  4̂  1

я  '«fil і  tii: ^  *<^y 4Û1 ^ а з a

°k' c*-* °kb 0 > )y y  *-1/ jlo —  c- I jj* з  J Ç j  c-Ut.

237



с. jjbwi» jy t 43~t jt

V.. y y \  *1 jr >1* jlv^l -*^ ' ^  ч і̂' Oj * j і jC .

j|^  ,j»l£^5ci J »  o l^ b  Ijb j  і Ь  jAiX-1 .lijW Oyi»- o^ljj,

,|j} jç. .j .j -—» j  > • “ J ÿ  g } '  *j3 j * f t1“  0*1-» j

jC  u  ̂ yl f^i A J. з l* - *4 j^ -4, fk*~* J * ? -✓' ' j j j * '  '-* £ '■

j  .^ t i*  v a ^ l» - f t ^ t . j l  ^ /0 "  ^ J y . y  *u

»ab«. J - i  *i> - f t  iïj»b ЧУ 73&  j№  J**. • £ *  О - ^ Ы  j  o » -l^ J

À aJ*f. *Ъ*

Jlj ,•> aijU «_*jl>’jS 'ù ^ jy - ^ y  J*-* tS -^  fyt c 1̂ 1 «-І6 

jljrli »Jû.ÿ {У*- j i ‘ 3 '-*3j *‘ i f y  3J J  0 A*H»t  OVjl

jVjl »oijjji у х у  j t  ‘>зз^.У fji V ^J' -3 J->iJ *4* J>* flî

J7r j  fa i o > ^  Oc'*- J AiijkUU»- j  0 .» Ц  Olj-Lji t53̂ '

wiH- ^ j l  j  o 'A ^  ^ !3* Oàj' j С-\Л чМ ->ь *

_j jlji .J-'jjjl ^  ft *^bb jt: * / ^ f t  *-^~*

iS-d)3x 'ß  f 3̂  3 '-•iy- ✓ *' JC* A j -У  '“‘*7*

0 UJ ^  c^*b O-Ч1 J -$ ~  s ß - i  Язу.У *U f«  •л*‘.

djJa-U »U J . f t  JIUL. y y T  o x k ^ r  a * -  u i ~  * £  U î  <*

J 3JU> J*» jr ft  4*.~j*S j\y_3 ОЛі)/*» 4 ^ - »  j j J  ЛЗСу' f ^  ^

Jj s  .a jjjl «̂i J»-l>- <*̂ * 4t^W -0 ^~' * 4  Ц tJiJ3^

j j j S j *  j é  tîJul f>» ti.»^ 4j>ÿ\ .u

JL- j t t  jb^C-il o-o^- *-C-;j>r*- y j j f  3)3'

O T , j j ) \  - J OaW * y y o f jüiOi' ^ a  j'ÿ* t S r ^  ^ J^ J-

^  4  ; ja .l \jUi o ^ t -  *-^ J >  Ju  -3 A  } *u ' ^ 1

Jti-I j  ôsÜ jjtL i \ j^ ç  ^  û i A ^  -З 43 -Ч 1 Jr*^ 3->~-f

!7v I л  ) 3 S  ^  '■**'*’

238



O ;  ù 3jy> .y j*-i 0V>f J ;- ;  -b jU  J b . i» j »  jf \L*-

*j" Л»-УІ fyJ »JyJjÎ f ljl J J- »-b-il»- *»yl J J3 S  «Jfâ l

o b  J »  O j i  j №  ■x~ .J> jy .ÿ ' J jV I  tjiU - .L* îy-

ГЛ ^  J*  V > --U  '* » ^ ' j  <iV j, J - U j j y

jl X J  yl-û» j. .± ik S  J j j - *  [y f ]  fli » - i^ b  и » ^ л .  ^ j J  j-i .ry i

}y , y  jè  •£-• ü -x jjy ’  o b  j* »  .-»уЦ-уУ ‘- ^  y*!*H îjL » j - j  j

J jJ i

О ^ З ^ У  4/~* 4*-*;' *>i (/ »-Ч ’у' ^ j y .y  *b

Ù ^ —ь *!»•/ j 3j** y  -*1* jlilîj>L» âyC» jjû tL . ^ li

Oyÿ 0JJ3t—* o - 1 j j / *  _y.u5"" ÇJ»V! о -J liyiii tîL jjta i.

yy;,/' y<* **i О у ^ г -л Л ^  J 'y y ' *;y~* уу»уу» о Ь  j. *UJyl

«'jÿJ -^y jy l

» ly i  *U)bl j S’Lj - j ÿ j j j - t  JUyl *LI J îu j 1* j 1jj»I ^\ j! U Jul»

jlylA»ü y» b  y ü - j  ^Lê-yi* *Ji ylt* J yl ^yt-J-l Ь л і»  QjfLbt- 18r

l>/|,;:!/ '  a* j b ^  "'Jy“ „•«•l** *■' y* pJy» killUyi

^ j Ô j  y -* .  ■ * y ! jl-* jL*>t i«~xà« a*.j ! y і—i.i S  ̂ * - *■ **■ L 1 - . ̂

А -Ч  уІЦ СЛ y-l 0 » li  (JS -̂I t yO * • iyÿ J ü»- .ІІІЦІ JL; jV j i  J b î

<̂ - - ,’y; jbk > - Л  «>.‘'Jj -  jV j l  »д-il»- ». ,jyfc.; .-Ia»1, .d J-O b » J^-y- y 

,-Ai *“Ц-! '-0 -> »»y*ï *-*7** О**?- *̂ *у-уИ ^ J }ÿ *  JH~* fl*

-b*^ jV »-L-Л— ууЛмЬ y y! JL*l 2lj_*. y jl--j j l  j J L .  y j l C  y ^л*Ю  y

*°^и Ь у1**  ̂ <*Ц 3 ^  j  jkF ÿyjyj ^yl y ^ y -C t jJ»u_i j «  ,у ^ Ц

y Cyji- ууДуІ ^v». <у̂ .Су1 y; £ j % y* ji* l»-j' <^y y. yyj^l -Ц -

J )  <X1j »J/Ü j  ydilyl»^» уілліі y yy-fJ-» jVyt ^Jyj^-L» уС л

уіл»1* *»»-J vlb»î wliy; y yl_*yi y L jU » ,y il^ylju y tCjytyjl

239



O / “**" і  з / -  )  JlJ , ^ * > 1 »  ,^Л »Ц -і  j * ;  O r J. :‘ÿ ‘  J i j * *  y

>-<>—>j a LI O  J j 3У  t/ it—l _^l_* 'jjVji w u  itiil*j fj\ jL->-L.
I8v jiii jSLs- ♦ •*»Jb j£»l o^l—>■ y  CjfljU* j  <iiU> <LI

•l*j c j #U— J * U o l  о y-> <Lli* <L1 y U

<iL.̂  j  <~>yb *1» jU— y  c J  y>  •  j y *—• fUL» y  y ^ X »  J ^ I a  <1*^I

J £*»к»  ̂ 0'x**jdy\

,U T  3  Ci.> *1«W-1 Jljr V 3  fу Л  J joli Oj-ûi J JUla ijL«, ^ j)j|

V ^ V  **V> yf.yfj* ОЦ^: f+J ^  гУ~І jt> jlt  . ju^ aL ll.

J i3J3^ (•** .̂l»
J-Li-ijl (̂ W*- Jj|

J;1* <Si.À Jz*r » C4* v*J
j.lî j* -: «; «:

•L.— *LTI »_r-4-̂  jl -*,-
• I.— I 3 ^  J^ 'j J* 4̂ J-l j
_̂L»*  ̂0^  <̂-»-*•1 <C w*!!» t «C_.
•*r £r* ■**•> ,: У  O1 J 1 *4 j l  f .

<-Ui

19r

ß^-t- ..J-bl ( З з У  ^»U>-.l liiiJjVl »I* У  33 jÂ Jj! Ju»li-I

334** ~?3z* з з ' У  3  y!» • <!*>• _;U.C— 1

Aj A*»1 . Lju* . * Л J  . C si J  . j %Лі? * (• lxi> 9

Ji J/ <LI yu <*ui ^  J  

4bl >i #«ЬІ A»
Jl»- <J-**-*rt* Jl*^» з Сі-̂ У^  .̂ "l—6

«iC^I _, l i l l j j l  c;
V,< JU.I T̂U..;
«r^ÿ J»!j >j Ґ

240



Ал» j'v-.» С І Ї  A іуі—УІ jjk«. ►іУі
V-V* Ол^ АИ <-*АИ Jfî—-1 & )J^—*  *W j  j^-l • ■- 

tSX-Jf' ОЦя .Д І^  ^Jii-I^Â üi/lli 4ûU» ^ -L ij

,^ i-Jl <ÿdï jbxi.» « i l- - j  )} j  ^ x S  C i X j f  p i  і  i£~  

) і > } у - } л  ) * k £  j ' >  ‘ r - i u A  j X ù r f t  A ;  j  j - b — t  з  У з# .  V J r A : '

'l J *-ЧЛ «г* ‘V  tyi-» £.>' X i ' «і«ь*'л </»)*»• V* J. 0 3з - *  •!-- 

Чз^ч ґ з 3 • а -'£-ь  f . 33^  J. * £  \ . X  & J *  isX --* )  Д /  «JLjJciT” <^X i 

J ifi d lS j  iy -*• i>»j ',>У л>. **y? )  j t â  î-У ^ —  Ĉ1
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4^ 1—̂1 J «I «âi j U * l y  j j  T -aï** 22v 

jt>-l jla»  ̂ *Aà/ .JJjy *»U tfjJ Ц;УІ fj : <6* ç-Ljl J* 
j'ül >iUxj j «  ^ lC  îiU. . j j x ü j l  ull *;Jl J  ^ 9 - i t  j y , i f

)  I,l4j «2»^l»yL «jlyi- Jaûib *LI jloî» y  J i j )

! A-1- ^ ;  Jl-jl j r i )  y  > 4 *  —> i fb lîl ^ j l t  o 1**?- ù>Vjl

j  Ji^.l «b- j  I . j t jS 'j i i  <iLj j- j  I _j jÇj ^  * » ÿ i * i ï  Ju? 

iS j  ■>■* J y  J . g  J Ç  *Ju yl»H J J  lil»^ J jl

rf^ll J^i -*іЦ**ь1 jM -l  ̂ ĵju.iUi
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y»\y* ùUlyl ŷ 3  <_>yi;yŷ  1y t̂-T J jlyyîyt • Л3 3 ‘. У  цу-:*-̂ "' (Ji
23v _jl»jJy» j ô y *  y  «Jylyl >ljl vil" «il jlyw! y*> (Д-Aj v/y î J *">• J1 
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.oi .̂fiatJ f̂ »»* ĵij  “ •* *«i» /  _ijLj^5  ̂ ^»-j C-tL. <rj  I #̂ £L»

o l t j u l  J U Ç  < 5 V  J ~ j A  )  £ /  J  j \ } i >  J  } *  l i l u * l i  ^ 1

(*)Ы Jb-b  ^*;t|^ <À* fl* ô** <S)\ß £,}.>*> jVjl #JÛâi1

^Yjl %jj~*}\ Âlii д>1 j - ù j j l  ^jil д̂і̂ Д• j*?* [ jlk-u- jlîal*—

«і» J » 4«V » 'y » j  JVU»l J ;l- I  oVjl >•>■•• j)"  ) 0 ^ J bSj'yr
•>і л ; \ * а А і Л  fli * £ s y \ j y \  •  ß ~ *  Jü5" C^t- O } ï  л Ллі

(JJû);l J y j <u«U JT .X jy y  SxL  Oo

O^jl ;!■*./-' *UJjl r ; ; i vjj^U» ^i:il.k>- J  - !

>VÎ 4ÎJ ! ^  <L ji-—U jj> >iL_. j^ l  jj^LUlx»- J j . l :  fl; *CjC*

ПуІ ^ijyjS* •!>• «С«Н̂ ' j  *іД-кд Juab *£‘jy-

^aalUi— ^l-w  ̂ C*—-» ,^1  ̂ '“̂ 'îjjîU' ^ l̂ufLC-*! •

V j l —*  J  i j J i j } y \  C jt îu j*  y tj4^A  J l l U  Ûll J Ù t  jju  i _ » J * l
b

- j) j* *  y )}4—* fl* jlJjl »iUl}  J  Jul jUrf tjs -* ^jaiaJjl

‘- J . ' O l J I  »1-» J j a J  J > 1 /  J « i  y  J j l l *  ^  < U j < -  * * * /

ùr* *<J* «Jut J t*  ІЯ  /"Le jju i c~Jl fy  < f à f u>v>-jl i / / j

3Я"З* I ßi-x- ^*ЦЛ ^  kj^lîÿ *J»l»J jfÀ  y

253



^aÎJûIji J U i  і  J Ui O1- ^
._- ,^ii- ■ i j  w~—t oljJii. oi»— jxiO l ot,"!» l ,b  ^iUi- £jj*— ,^C»

o.iT ’ji Jt^î-a-i-» Ciwj jUi o i î j  ) J>wL> f j /  i_ÿ r t e  1 

^.U-U ^jûil j 0I5 «ikV j fUV» л,г Ü»l>- 

o l /  j  O j#  ^уЧг1 .> c** •J)- *>tA-4 - r * 4 “  j

j j i^*..;j I w-^l^ tS‘jy .y  *J* l,.-/ j  4>*>'

} j  j x o T j  ,£,U ,,- J*1 J  Jj* w/jOjl .J^\*

w-jj-.i j l >>-' jjj 'jV  > r t e  j k*,,j -* > te c ?  J * )] ?  * ^ j
y ^  /  J'

t [S ~

jC.‘ j.v** *■ t e  J ‘‘-s* *•

«iL*. _• jîlij» ù-*>‘ fl* >l»l-* *-k j j j l  J

jJ .,»  *iii; 0l;i j l - T  l i  j -CüT jji«-
„U;

w„xj o1.,^ ) C*, '':,-> 
j ' i t e  t e  s.
JU-I J»lj /. ,xi5 Oji j

j l - O l J  * > * i  ■** У 1 *ї! і  

t e  і  T*.' ^'«t1 *4 }.* ! 
ß  j  J r > f  i f 1- * 1 , x t * > }

29*

,jû_».;;I J>\)*\ ~>ß;I - 1-*- *;ij* * ^1/4 J s ù ) ^  S-5'

r [t  } r xt e  *steXi~ *iu  > t e ^ t e  -•>*** з ■>

II > .'^1 ^  I J;~* І ’■Г*'* w'f^ S-

<i.»lj ^jû5 olâKr tf 'J y te  0̂ -* к/ l "  t/1—:'l_e

Ju s jrj O j U l  »£—*• « 1 *^ 1  3

254



S * ) *  \j j *  if-хЬ j  ' “ •l»- } ) $ •  ji< Jf/-1

ul>  /  s ’* ql»- jUit-fLI Ij j ~ .  J j Ii j  c u ~  j;is-iÿ A i j ^ s .  ^ ; - :  

j i l  j  U»ji *5̂  Jjr jl» i d  *tV̂  /  \jrli

jaiio*; * - ! y  jnUt j  j~ A  ^vbl p .Ç ^ - 1  _/i J ÿ  j / j l  tîjlrl' 

j j j . l  Ljli:;i j-iiU t JSi j  Ù :*** 0 ) y \

30r Jü» I t î ^ - '  cri О.И Ojt ù f  S  b tU  i>ûJj*^' ^ —M«-1

^julli (-j ! iLu;,l

î « l i  «Jul f W  ji»  j f l _ e -  c > t i  j .^ 1  y W>TI <iU* J j ü l l — ( * ^ ґ  0 } l > -
i.Âi wiî*yjf JjYjt J j^  c5î̂  с / i£̂ lJbî

fjJS| J f*-0 ^îj*- *̂ rî ) y  S i '  У * ûW l O1*'
^ jy yS iyS ' л̂А*і <j oJu>» tJ l̂ ia>- fU fl J>> <i>

y} уйлА K>- y L̂>*î f  У 4ІС*іДіІ JL J J y y

O'* * J y  s* o^i* j  У Л» S  І̂*ілІ» ,'li U  T̂j J' JjA.ilIai.-

J  '> y * } ^Juijl y  «*> J Mâ.t Jj ̂  I «-îi-« y y* * S  i> ! Ĵ Ŝ
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J j j l - J t  je- tjC -л  3

j jb l t  3 33~*-* ^llU* o î ^ i  l>1*3 о Jjo- «iG

yly-* »УУ.И «Jly'S"" y і_Гу* У y --^  J y  ̂  y y—9- C-Ä--JL6 c*<- ьУулИ

J u3"3 ^ 4y» *1 y »yjK 0і-'. -'. ÿi'i S-‘)  0-іЛу* •*—
à y l-U y  y J -* ly  y y 1̂  * L - O s ÿ  Jyl ù b^y* У Jy*

y *—'̂ lyÇ 3 <S-x-^ tSy^^-iÿ^ J iy iy  y 0 ^ !  У yb -iil w»*Jl^  j > J

^ÿlyVi y ^ l^ y  J  J ^ j r ^  y^ÿy-i y  3 _A*yU- Уу*1» 0 л*-’у^ 0 ^ -* ^  

Jiyül Je ) y „Ar-̂ bi /;.Х»І.Лі» *X> j~* y y <>**•» v̂xO U.*
C$Sj jl*J*>* ІРІ t£ *—11 jÜL* /Jii l̂ou-jl JT y y «>Uj і y*
û V jl . J d l  ■r’y’ " ÿyl»C« ÿy* J-Cl f >LÎ J * l  U J à* j j y j i i  y

* jr* ^-c‘ <-Jylyl , ■-Ууіалл c>y-» (.Jy i.-; y « ibX lU ^ У

CJj 3,[^m Oy^,9- L y i  jj-y->. lyyLyJÛjl loi Juy b »  yjJ yi— *«yb.l

278



jlU - j f  Ç,}  ulli jaii jUlT

•>j‘j  ■■";/* J J 9* 9U j f i  *-̂ Vy

/  l_t J j  j; (J-*J *^Л»»Л jL*^ »L Л  J ,j~->

} y  ) o*\*~ *—»1* « J  )  ïj>»i. * / *^У-і / і .  j i i

;  jb^- jlWL ^ \ /  f . ß o ^  J 1— J A 11-6 J * 11-9 JLJ»U

j-C ojI JLijj- }  *>f A -;  I J  *^Aj y-* ч$)\ jVt-«—> 

iib> o l U jY^I . J A  jÇ i» > b  «j/ *  >  f ü £ .r  t fÿ  Чі ^  J. j J  

Г.' il OJ -̂Ь ijb O 'üt^ JL.

tÿ-Jui"” J J 9" Ù^'À" ^ ' ' 9**

<KT»jt J»> ûiA^ü *̂i ̂ J-V “ )•*£} и““j*-*'CH9*; *̂5L-1 J-*- 

i >xj  j  j - J j l  JJ» i* J t»  )  f9 ч*9 v A 1 j A '  [ j - j  j " ; 
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ÜÇÜNCÜ lSLÂM GlRÂY HÂN

îslâm Girây, Selâmet Girây Hân’in evlâdlânndandir, 
Cânibek Girây Hân zamamnda Lehistanhlarm elinde yedi sene esîr 
kalmiç iken, Sultân Murâd-i Râbi‘ Hân’m Lehistanhlarla yaptigi 
müsâlehadan sonra âzâd idilmiç ve Yanboli çehrinde bir müddet 
oturduktan sonra birâderi Bahâdir Girây hânliginda Kalgayhk 
mtbesini ihrâz itmiç idi.

Islam Girây, Bahâdir Girây Hân’m vefatindan sonra, tekrar 
Istanbul’a gelüb (Haliç)’de ikâmet itmekde idi. Fakat islam 
Girây’m Baltacilar Kahyasi vesâtatiyla Kinm tahtina geçmek içiin 
ugraçtigim anlayan Mehmed Girây, îstanbuPa bir arîzà gönderiib 
sadrazamdan, islam Girây’m istanbul'dan uzaklaçmasini iltimâs 
itmesi üzerine zâten sadrazarn Mehmed Paça ile araian açfk olan 
istâm Girây, Rodos adasina nefy olunmuçdu1.

Aradan henüz bir buçuk ay geçmiçti ki, meçhûr Cinci 
Hüseyin Efendi’nin tevassut ve mu‘âvenetiyle îslâm Girây 
Istanbul’a çagmlub (1054) s aies і rebî‘ulâhirinde ‘uhdesine Kmm

1 Haliç’de ib n d  idea laiârn CkrSy, Beb-i ‘Âli'ye Scfer G*2J Agi vcjÈaüyh, Kmrn 
Hsnhgi’na te'ytn altmssum ’arzitraijdi. Sefer Gâa Agi bu іуе neübâjierede hrwo-i karfbeyegetirdigi 
bir beoginda idi b , IriSrn GirSy’in bu myyerindai baberdâr alan Hân, ІйшЬиГа bir ‘v i a  gœdeüb 
Sefer Gâa Agâ’yi, Isltra QrSy’i tahnb ve ifsâd itniebc itbârn ve Rodos âdâans nefy olunmsm i'Mn 
lines üzerine, zâten tiMn GirSy” s nubSüf bulunan Mebraed P»$s ber übs-ri de Rodos Sdàsnt 
3Ûmü|tür (EnebVvseyyâr)

Kefe nir-i rnrân tsiàra P ip 'nn  oflu babasndan ve Kmnt Hfc’mdsn гвекшЫю gdirûb 
taJâna GirSy1 in tcfebbüs Kinn’ds va"™ bmpldigi rsûcib olscsbkr yollu bir faüarn uydurms wrier 
муіепеа üzerine liMra Girây Ggito ogju isdrrgasryis Rodos1 a ncfy ahmnuitar (1054). (Nstrnâ).
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hanligi tevcîh olundu?. tslim Girây bu suretle tahta geçdikden 
sonra küçük kardaçi Kinm Girây K lig ly , Mehmed Girây’m 
nûreddini oian Gazі Girây’i mansibinda ibkâ itdi. Bir mûddet sonra 
KalgSy-i Kinm Girây veflt ettigi cihetie yerine GSzi Girây, Gâzi 
Girây’in mansibina dahî ‘Âdil Girây Sultan geçti. Isiâm Girây 
vezâifln tevcihâtindan kurtuldukdan sonra Kinm hükûmetini 
rahatsiz iden Ruslar ve ellerindc uzun müddet esir kalan Lehliler ile 
tnüte‘addid d e f  alar muharebe idüb muzafifer oidugu gibi hükûmete 
karçi ‘isyân iden J âne kabilesinin reîsi (Ak Çumak) ’i dahî maglûb 
idüb dar agactna asdirmiç ve kabileden bir çok esirler u ganîmetier 
almiçdir^.

Islam Girây bu esirlerden bir kism-i güzîdesini Pâdiÿâh’a 
hediyye itmiçdir2 * 4.

2 Isltra Oirty, hân ta'yfti оіишшк nzac Rodos'dan getirildifaen sonra huzûr-t Ptdijâhiye 
girdi. Ptdiyâk tarafindan bir pot narfbatlar idtldi. tslârn Girây pâdisâhin “sen yalniz ba-na bol, gsyrinm 
lôzûnü diidensc” didiginc nragrur olarak çiVariai, arbtundan gelai »drizarna çûn bin Tatar bâra 
itdimz, yiradiden sonra “ yazdigua ycytcre kulak vir. Filin Htristiyanla bozuyriia, ülâiri rnudâra it. 
Filtra inalrae, filtra filin yap" diyc anfiir htgid gôoderub ol tarai!«nn isiunnt, bu tarafdan gaybtne 
rc’y u tedfafr idüb kanyàrraayimz..." dinâydir. (Natnt).

5 ! litre Girty yfrîn uraeristndsn Kutlu yak піп гаігтвуї düyruan ruerai eketlerine fstl-i bissr 
і truck içün gôndaraiydi Kutlu $ak Mtrzâ Agi gararaen Kiruu’a geldikde Tataiiarea (SÛ‘a) demi ai 
buns buscyi Hfic'a leslïrn kuausunda karaou vu baphdi anumda ûtilâf düyerek iy пігАІц data sonra 
gtvgiya çevrilüb bir çok iden tdef alrussuaa sebebiyyet vitrai ydu\ (Ea-sob'u’s-seyytr).

(HâTruâ) tiriki bu tbüMf takbnda yu raalflratta viriyor “Veair déniai Sefer Gfcn Agi üe 
карі bill anumda addiyct düyüb Çefa Gtzi Ag&'yi ôtdünuek iatedder. Hân bu kanpbtÿn ônûnü 
airaok içün Sefer Gta Agi’yi tabs itdi. Agi bir yoiuni bulub tahsden taçti ve Kinn tpbte girüb 
hhlden ktn ‘aleybùie tabrfk itraege tayhdu Bu vak'a üzenne Kinm Tatar tana bnünri idüb 
hillugtmdan pkbhr ve tana *1їй* gândaüb “ Htn’in itbe’mdan alan Mebntcd AgS'mn oglu llyis 
AgS'yi ve Mla verni buluran Rantazan u murtaza Agilan vü rncydân beyini kendderine tesifra idüb 
pârdetreege ran oiursa Vопійне lekrir tab'iyyet ideeeUcnm" beyân ittdcr.

Diger tarafda aetaen bin (80 000) buta Moskov orduau Atak kaTaam nutasara і truck içün 
gdiyorlartfa.

Bu ih büyük vak'a laltn Girty’in tedbirleri, luetânetiyie bertaraf idQniydir.
4 Knn Tatarlan Rutya’yu dogru dtuaa mbnlarda bulunduéar, rauvafflbyetlerinde гав-t 

gsniraain hr bsro-i güzTdeani Pâdijdl’a takdfrn iderier idi. Bu lekaddùndcrin en tuükirai Haaeb 
Hürrau Kudra ntmyia ttrihnazde [Sultan Süieynan devrinde] büyük bir raevh‘ iygil iden Moskof 
<Untb«a oiaa gaekàr. (Ebu’I-Ftrak).

Hurra* Kadi’nm, Alraanya nüvemklenndcn Hoaraer'tn tabtititrattai dak Robaian 
a9r>uida hr Rnsyali овгіуе oldugu anhytldtjçta Ktrai) Paya ТЙсЛч Яуіяґаіе beyân ià'yor
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Memleket bu suretle (Jine) kabilesi ‘isyfinindan 
kurtanidiktan sonra Islam Giray, Ruslann cizyelerini aimak i ^  
Nureddin Sul tan’1 , kuw etli bir ordu ile Moskova’ya gönderdi.

Nureddin ‘Adil Girfiy Sultan Ruslan magIQb ide-ide ta 
Moskova’ya vardikda Rusya krali altrm? bin (60 000) altun 
kiymetinde sen cab u  samur u düriü dürlü kiymetli hediyeler u kirk 
bin (40 000) ‘aded meskQk altun virdikden ma'ada deflerde 
mukayyed olub sultanlara, mirzalara, ‘ulemaya virilmesi laamkan 
hediyelerle beräber her sene bedel-i a'zyeyi göndermek §artiy|a 
Ruslaria musäieha tecdid olundu3 * *.

Ruslaria teodid-i musalehadan sonra Islam Giray, Lehlilerle 
muharebeye girigiib uzun uru§malardan sonra dü?mam magIQb 
iderek, anlarla dahi; be? kit'a top ikiyüz bin Sltün, seksan bin 
gum?luk rüyfil ta’bir olunan paralanni aldiktan sonra her sene, 
hediyelerine, cizye bedellerini göndermek ?artiyla musaleha ‘akd 
itdigi divan yaziasi bulunan Kinmli §eyh Mehmed Efendi’nin zabt 
itdigi (Vaklyi‘-i Kjnm) mecm0‘asinda yazjlmi^tir6.

3 Bu rauvaSabyeller üzraine, «Ulides rwdoc (Kragt akges) nfcnfyia alusnakd« oha virgi 
kalduilnejdir.

® Kinra Hirn d ü |m a  «kvifani öpearack ifün (Cöf) KxzaUan UtiUrana (AMrnan) $cfcr 
G tn  AgS'yi goadcmagdt. Hatrain duM LeUäenn büyül Uzuiikinrda bulundukianni ve def-ler 
keaitayia yüz eUi fain (130 000) '«akere radii olub yalind» lacralekeilenne faücQra tasawunra-d» 
olduüannt bddirdi. Bu haber üzorine Hin otriim yariigiar gändcrüb an gün nrfjmfa k a i  olraa-lans
orariuh'.

$ewilin yiginai ycdind günü yola (iktUar. Frank Hin, Handel n k i  raahallcrdcn fadnnodr 
«tvto gepidüe öjfyi ve ondan; orduya kofuUn 'liker de yüz bin ne&re bitig oHn fair ordu de Turia'yi 
gepdder.

Lei M li Tatir 'u lenran  vuröduodan Uber W n ra)d L  ÄncAk (Diukfl) n U  makdds 
Uber dir olub firir itdi vü Hotfn KaTaa yaeanda (Ctafpe) paünkaaun ajpndi. Tatir 'taken M bn nerde 
b d a f c jK d K  labor dir degddi.

Kitt« nrektub ve raUre gebren fair böiük 'u le r , Uran ta'Ub koUvrma riet gddi. B o te  
abftinnak aureuyie b lb o  nerede aidugu aniafddr Kmdlcri daV eair idüdi.

Bu adrade M l pek raügbil fair raevb'de buabld. Bir tarafdai aM raazük, äigec taradfan 
kd'adan pknak in k in  yo ld .

‘Aikerieri, layvintan ifiikdan fanlnaya ballad. Ve m liyet b t t .  Safer G bf Agiy» 
racktufclar göndercrek Undan lu ll ny ianda fadundu. Hin fau ‘arfzdar uzerine ‘identyi rarztt»1 
bir yeretopüyubraefvcrat m edia kurdu.

UraeUdan ba'zalan Txi firaab kapmak laovtbl oiiudigus, la b a in  b t 'a a n n  
autnb itrack M an olduguaa" aöyledder i*e de Hin yine dfa acne etlennde ear kaldgi LeMderi h “
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îsISm Girây kaliramân, ‘âli himmet Ы г  zât olub kâh 
kendisi, kâh kâlgâylan ma'iyyetiyJe Tatar ‘askerini ne tarafà 
yollami? ise muzaffer olmuç ve mehzà onunu gayretiyle Kirim 
kit'asi altûniar ve zî-kiymet çeylerle dolmuçdur7.

tslâm Girây (1064) senesi $a‘bân âyinm baçlarinda küçük 
oguliarina tertîb itdigi sünnet cem'iyetinde vefit itmekle cerî 
türbesine defii olunmuçdur8.

Islam Girây’in müddet-i ‘ômri elli yil, hânligt tâm on 
senedir. îslâm Girây, bizzât kendi pârasiyia ikiyüz bin (200 000) 
guru? Or KaPastni ta'mîr itdigi gibi oeddi Devlet Girây Hân’in 
Gôzleve’de yaptirdigi câmi'i esisindan teodîd itdi ve Gôzleve’de 
müte’addid çeçmeler yâparak ahâliyi susuzluktan kurtardi. * 2 * 4 5

Ve dCdib “ Bu bir ooaidir lendileri de bizden шік ту4агик bulunuyoriar, ira&n іяіуогіаг, bu ocagi 
wodürraeh I4yii degûdir'’. Bu fôderdcn ion  crhbvi dévia irük raubâlif itraediler. Ve Sefcr CAji 
Agi n n ’iyyctiyle h r  hey'a  gëndcrilüp âtîdcb parti«- dthilinde Ы1 île ‘aid-i imulleha idildi 

t-  Her vil virgücrin vabinde Кілів hûtûmeüne tealfra uni eh
2- Н іш  eh il and* bulunan yeriere, hahldere z n r  vùncnieh

Km I k villyetine ayIn gehmeradt.
4- Begnin fa i Ш iderain ogulian (rehm) d a n k  Kinn hükûraedne tadfra iddraek.
5- Kmn Mann doKlmyl» don, düjruaalanyfai dûfmn drauk ve bilîolb Kinn hükû-raeu 

tmhndm düpraaa üzerine Içrilaek пшМгеЬеуе Leh lükûmoti іаепЗео raikdârda ‘saker virreek 
sûrchyle iffarlb dcr-'mhde itmek (1062). (Nl'ind)

 ̂llMnt GuIjKm raubârebeierinde Âigtn Dogâu Beg'in pet bûyûk hidmetleri dcbamupdur. 
Ârgm Beg’in nuhireëedek' fedObfchkfanni dür Tatlrtw fair рок dfatfdv yaznupdnlar. (Evieb'u'»- 
*eyy«r)

8 tdln Girly arkis ortumda peydl dân roeUil fair avilpeden veSd itmjdir. Mûrni dey h 
ifaudl ehemiyetù Ыг ç>Mn апшуіі bunu bnine piddetliue atiàrub glib itroek ûtenip iie de tz fair 
'■ùdda Txrfindi ylre ptdiiçe fmMipnb âhbet-i rnevtine îebeb drmiydur

l a in  Girly'm haber-i vefiKim Kefe’de ЬЫшпа Kalgiy Suitin’» büdimiek içün gideu Vihâb 
Efetxh lauUaaJ yigtmu doit s ' i l  kôylü h r  ifatiylnn evinde ijtùahal itraÿdtr ki kôyiû baba VaMb 
£fendi’nin etvlnndau Bagpeaarly’dan gddigim ve Ыгап zürn« toyu de rnepgûl dduguuu ânllyarak “ 
b>’vt l  w a n  b ina  hâline, bir larafdan yurdunuza «Hèrraak ipûn düymmhr baariamrken, bir 

o, tahbndi hafialiroa humai toyu de tgleniycr!.. dinipdir. (Ba->ebVa-aeyylr)
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РЕЗЮМЕ

У монографії вперше ґрунтовно досліджуються українсько-польсько- 
кримсько-османські дипломатичні відносини середини XVII ст. за даними 
тюркських історичних джерел. Подається ретельна інтерпретація названих 
джерел з використанням вітчизняної та європейської літератури. Автор 
висвітлює обставини перебування Богдана Хмельницького в столиці 
Кримського ханату -  Багчесараї, переговори з Іслам Гіраєм III щодо укла­
дення українсько-кримського союзу 1648 р., а також процес встановлення 
стосунків з Високою Портою та Річчю Посполитою з початком правління 
султана Мегмеда IV.

Напередодні встановлення офіційних політичних відносин кримська ар­
мія здійснила переможний похід на московські землі, після чого диплома­
тичні контакти між гетьманським і ханським урядами посилюються. Розви­
ток політичних зв’язків сприяв здійсненню вдалих спільних проти польських 
походів, а отже національно-визвольної боротьби українців.

Простежується історія взаємовпливу культур двох націй. Зокрема, зга­
дується Роксолана (Гасекі Гуррем), улюблена дружина султана Сулеймана 
Кануні ( Законодавця).

Історичне значення подій досліджуваного періоду полягає у створенні в 
1649 р. Українсько-козацької держави та зміні геополітичного порядку в 
Східній Європі.

Методи інтерпретації, застосовані в книзі, сприятимуть подальшому 
використанню їх при дослідженні міждержавних, соціально-економічних 
та культурно-релігійних взаємин двох етносів -  українців і тюрків.

Рекомендується для істориків, сходознавців, тюркологів, етнологів, гео­
графів, релігієзнавців, викладачів та студентів гуманітарних факультетів 
вищих навчальних закладів.

Висловлюємо щиру подяку посольству Туреччини 
в Україні за надану можливість 

видання цієї монографії.

Київ, 2000 р. Ф . Т .
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OZET

Bu monografi XVII yy. ortalarinda Ukrayina-Polanya-Klrlm-Osmanll 
diplomasi ilijkiler konusunda Turk tarih kaynaklarlna dayanarak detayll 
arajtlrmalar sonucu yazllml§ ilk kitaptlr. Sozkonusu kaynaklar konu ile ilgili 
ulusal ve Avrupall yazariarln  eserleri de kullanilarak etrafllca 
degerlendirilmi§tir. Bu kitabln muallifi, ayrica Ukrayina hetmanl Bogdan 
Hmelnitski’nin Klrlm Hanligl’nin ba§kenti Bah^esaray’a yaptlgl diplomasi 
birseferi, III IslamGirayTa danl$lkiar sonucu 1648y. yapllanUkrayina-Klrlm 
ittifakl ve aynl zamanda IV Mehmed’in saltanatlnln ba§Ianglclndan itibaren 
Osmanl l Dvleti ve Rzecz Pospolita ile kurulan irtibatlarl incelemektedir. Resmi 
siyasi ili§kilerin kurulmaslndan once, Klrlm ordusu Moskova topraklarlna 
zaferle biten bir sefer dtizenlemi§tir. Bu olaydan sonra Hetman ve Han 
hukiimetleri arasindaki politik ili§kiler daha da geli$mi$tir. Siyasi ili§kilerin bu 
tiir ilerlemesi zaferle sonuglanan ortak harp seferlerinin yapilmaslnaneden olmu$ 
ve Ukraymalilarlnmilli-baglmslzllksava§larlnln ugurlasonu^lanmasl i9inde 
zemin yaratmi§tlr. Iki milletin kiiltur alaninda ilijkilerinden de bahs 
olunmaktadlr ve sultan Silleyman Kanuni’nin sevimli e§i Haseki Hiirrem 
(Roksolana) hakkmda da bilgi verilmektedir.

Bu eserin yazilmaslnda kullanllan yorumlama (interpretation) usulu (metod), 
iki halklar araslnda yapilacak: diplomasi, sosyal, ekonomik, kultiirel ve dini 
konularda da incelemelere kolayllk getirmektedir. Ara§tlrllmasl soz konusu 
olan donemin tarihi anlami adl ge?en halklar arasl nda dostluk miinasebetlerinin 
gergekligi, 1649 y. Ukrayina-Kozak Devletinin kurulmasi ve Dogu Avrupa’da 
jeopolitik diizenin degijmesinden olunmaktadlr.

Kitap tarihgiler, jarkiyat^llar, tiirkologlar, etnologlar, cografya?llar, 
teologlar, iiniversite humaniter fakiiltelerin ogretmenleri ve ogrencileri i9in 
faydall olabilir.

B u  e s e r in  b a s k l s l n l  g e r g e k l e p i r m e k  i m k a n l n l  v e r e n  T u r k i y e ’n in  

U k r a y n a  ’d a k i  B u y u k t l q i l i g  i ’n e  

t e $ e k k u r l e r im i  s u n a r l n u

Klyiv, 2000 y. F. T.
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SUMMARY

This project is the first to deal with the analysis of Ukrainian-Poland-Crimean- 
Ottoman diplomatic relations in the middle of 17th c., based on the Turkish historical 
documents. A deep interpretation of the called sources using native and European 
literature is given in it. The author illustrates the conditions of Bohdan Khmelnytsky’s 
stay in the capital of the Crimean khanat Bahchesarai, his parley with Islam Giray 
III about Urkainian-Crimian alliance of 1648, and also the establishment of the 
relations with the Ottoman empire and with Rzecz Pospolita when the sultan 
Mehmed IV came to power.

On the eve of the oficial relations Crimean army made a victorious campaign to 
the Moscow lands and after that diplomatic contacts between hetman’s and khan’s 
governments became more often. The development of the political connections 
promoted lucky common Polish campaigns, and through that national-liberation 
movement of the Ukrainians.

The author searches the history of mutual influence of these two nations. For 
example, it recalls Roksolana (Haseki Hurrem), the favorite wife of the sultan 
Suleiman the Law-Giver.

The historical significance of the events of the period is the creating in 1649 the 
Ukrainian-kossak state and changes in the political system of East Europe.

The interpretation methods used in book will help to use them in the future 
while searching political, social, economical, cultural and religious contacts of the 
two nations.

It is recommended for the historians, orientalists, turcoiogists ethnologists, 
geographers, teologists, lecturers and students of humanities faculties of higher 
education universities.

M y  g r e a t  t h a n k s  to  th e  a m b a s s a d o r  o f  T u r k e y  

in  U k r a in e  f o r  th e  o p p o r tu n i ty  

to  w o r k  o n  th i s  p r o je c t .

Kyiv, 2000
F .T .
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